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Jsem tvá Venuše. Jsem tvůj plamen. Jsem to, po čem toužíš.

Bananarama, „Venuše"
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

Jsem si jistá, že si dokážeme skvěle ustlat a pohodlně si lehnout. Koneckonců, zatím jsme to zmákli vždycky

Znám tady pár holek, které jsou ochotné jít přes mrtvoly. Žádný tlak a stres pro ně není nepřekonatelný...

Co se děje

B byla s tátou nakupovat sluneční brýle. Viděla jsem je spolu v Gucci na Páté Avenue. Za nic na světě se nebyl schopný rozhodnout, jestli chce obroučky raději růžovoučké nebo bledě modré. Tak si koupil oboje. Ouha! On je asi fakt na kluky! N s kámošem vysedává v knih kupectví Barnes & Noble, na rohu Osmdesáte šesté a Lexinqtonu. Všichni si tam chodí listovat seznamem vysokých škol, aby ho nemuseli kupovat. Vybírají si, na které se jim bude nejlíp pařit. S zašla na kosmetiku do studia Aveda a jako odměnu si cestou zpátky zakoupila nové botky do školy. A nenapravitelný romantik D si stale něco píše do notýsku a přitom zasněně pozorům bruslaře, kteří se prohá​nějí v Rockefellerově centru. Píše básničku pro S, o tom není třeba pochybovat - jak říkám, je to romantik. A ještě B, málem bych zapo​mněla. Tak ta byla v J. Sisters Salonu, kde podstoupila další brazilský vosk. Zřejmě se zase k něčemu chystá.

JE B SKUTEČNĚ PŘIPRAVENÁ NA DALŠÍ KROK?

Uvažuje o tom dlouho. Přesněji řečeno od okamžiku, kdy se s N po dlouhých letních prázdninách opět sešli doma ve městě. Chodí spolu už zatraceně dlouho a celé léto se neviděli bylo by to tedy na výsost příjemné uvítání. Jenže to by se právo v rozhodnutím okamžiku ne​směla na scéně objevit taky S. Tři jsou totiž na opravdovou lásku trochu moc. Nejhorší bylo, že jakmile S přišla, měl N najednou oči jen pro ní, na svou lásku snad dočista zapomněl B se proto rozhodla, že ho za trest nechá ještě chvilku čekat. Jen ať si chlapeček uvědomí, co všechno svým chováním dává všanc. Na podzim se toho semlelo tolik! S potkala D, N musel B slíbit, že už jí bude na věky věků bez​mezné věrný a tak. Znáte to. Jestli o něj ale B nechce přijít, měla by podniknout další krok co nejdříve. A vypadá to, že o tom začíná opět vážně uvažovat. Jak jsem říkala: žádná holka přece nechce nastoupit na vysokou jako panna.

Budu to všechno bedlivě sledovat.

Víte, že mé milujete,

super drbna

komu hvězdy nepřejí

„Pro moji malou princezničku, Blair," pronesl kapitán Harold Waldorf krátký slavnostní přípitek a pozdvihnul sklen​ku šampaňského, aby si mohl s Blair přiťuknout. „Navždyc​ky budeš moje malá holčička. I přes to, že už nosíš kožené kalhoty a chodíš s klukama sama ven." Zavzpomínal si a na vyžehlené snědé tváři se mu rozlil rozjařený úsměv. Patřil Natu Archibaldovi, který seděl vedle Blair. Její táta oba po​zval do malé útulné restaurace jménem Le Giraffe. Vybral právě tuhle, protože byla milá, útulná, vyhlášená skvělou ku​chyní a zdejší servírky měly ten nejerotičtější francouzský přízvuk v celém městě.

Blair Waldorfová nenápadně vsunula ruku pod ubrus a zmáčkla Natovi vší silou koleno. Bylo to významné. Miho​tající se světlo svíček ji pomalu ladilo na správnou vlnu. Kdyby tak táta věděl, co máme my dva po téhle šaškárně v plánu, pomys​lela si s posměškem. Nicméně si s ním přiťukla a mohutně si lokla šampaňského.

„Děkuju ti, tatínku," řekla. „Děkuju ti, že jsi celou tu dlouhou cestu z Evropy podniknul jenom kvůli mně."

Pan Waldorf postavil skleničku na stůl a osušil si rty do papírového ubrousku. Měl pěstěné ruce a skvělou manikúru. „Víš, nepřijel jsem sem jen kvůli tobě, miláčku. Přijel jsem do Států vychloubat se a naparovat jako krocan." Po těch slovech naklonil hlavu na jednu stranu a maličko pootevřel ústa. Tvářil se jako model před objektivem: „Copak nevypadám skvěle?"

Blair zlostně zaryla nehty do Natova stehna. To už tak vý​znamné nebylo. Musela přiznat, že její otce skutečně vypadal skvěle. Byl o dobrých deset kilo krásnější, měl opálené tělo a oblékal se do skvělých francouzských šatů. Kromě toho vy​padal spokojeně a odpočatě. Ale nejdůležitější bylo, že přijel sám a svého přítele nechal hlídat cháteau ve Francii. Blair se ještě necítila dost připravená dívat se na vlastního otce, kterak se vodí po městě za ruku s jiným mužem. V takové situaci by jí bylo úplně jedno, jestli mu to sluší nebo ne.

Vzala do rukou jídelní lístek: „Můžeme si objednat?"

„Já si dám steak," okamžitě zareagoval Nate. Nikdy si s vy​bíráním jídla nelámal hlavu, natož dneska, když jeho jediným přáním bylo, aby už byl konec a šlo se domu. Pochopitelně. Ne že by mu vadilo trávit večer s Blaiřinym přeorientovaným tátou. Chápal to jako jistý druh zábavy, sledoval, jak se z něj pomalu stává někdo jiný. Ale ne dneska. Nate už se viděl u Blair v pokojíčku. Konečně po dlouhé době se zdá, že se rozhodla svou dlouhou hru na nevinnost vzdát. A kdo zná Blair, ten ví, že na takové náznaky je třeba reagovat rychle, než si to zase rozmyslí.

„Já taky," zavřela Blair svůj lístek, aniž by si ho vůbec pře​četla. „Steak." Stejně nemá v plánu nějak se přecpávat, dnes​ka opravdu ne. Nate ji ubezpečil, že mezi ním a Serenou van der Woodsen, Blaiřinou spolužačkou a bývalou nejlepší ka​marádkou, je definitivní konec. Nikdo a nic mu tedy nadále nebrání, aby veškerou svou pozornost věnoval jen a pouze Blair. V tomto okamžiku jí tedy bylo ukradené, jestli bude žvýkat steak, mušle nebo mozek - za pár hodin totiž konečně ztratí své dobře střežené panenství!

„A já si dám s vámi," rozhodl se její otec. „Trois steak au porvre," řekl servírce s perfektní francouzskou výslovností. „A  k tomu jméno vašeho kadeřníka. Máte okouzlující vlasy."

Blair se v tu ránu nahrnula krev do tváří. Aby to rozdýchala, sáhla do košíku pro kousek veky a ukousla si. Tátův hlas a způsob vystupování se zatraceně změnily. A to ho neviděla jenom devět měsíců. Tenkrát to býval konzervativní kravaťák, pan právník. Trošku asketický puntičkář, který si zakládal na tom, že budí respekt. A teď? Naprostý opak. Vytrhává si obočí a nosí košile v barvě levandule. Má v té barvě dokonce i ponož​ky. Ladí. Proboha, Blair se za něj najednou musí stydět. Ale co se dá dělat, vždyť ať chce nebo ne, je to pořád její táta.

Je to už rok, co od nich odešel. Rozvod Blaiřiných rodičů byl ve městě dlouho tématem číslo jedna. Ale teď už na to všichni konečně tak nějak pozapomněli. Nastala doba, kdy mohl pan Waldorf bez obav ukázat městu svou vymydlenou tvář. Tím ovšem nechci říct, že by se večeře v Le Giraffe mohla obejít bez poprasku. Pořád tu o něj byl velký zájem.

„Všimnul sis, co má za ponožky?" upozornila bohatá dáma od vedlejšího stolu svého znuděného manžela. „Růžový s šedým vzorkem."

„A nezdá se ti, že má trvalou? Kdo si prokristapána myslí, že je? Brad Pitt?" optal se své ženy jeden významný právník u dalšího stolu.

„Ale má lepší postavu než jeho ex-manželka, to vám teda povím," doplnila informace jedna ze servírek.

Všichni z něj byli úplně mimo. Všichni kromě Blair. Samo​zřejmě že pro svého tátu chtěla to nejlepší. Je v pořádku, že se našel a je takhle šťastný. Ale musí to dávat tak hrozně moc najevo?!

Blair se podívala z okna na ulici. Z chladného listopadové​ho večera na ni mrkaly pouliční lampy. Komíny valily oblaka kouře. Na protější straně Pětašedesáté ulice totiž stála řada luxusních vil.

Konečně přinesli salát.

„Tak co, pořád tě ještě nepustil Yale? Pořad ještě chceš za každou cenu jít tam?" zeptal se pan Waldorf, zatímco si napi​choval kousek čekanky. „Je to přece Yale, kam sis usmyslela jít po střední, že je to tak, pusinko? Na moji starou almu mater."

Blair pomalu odložila salátovou vidličku a pohodlně se opřela do židle. Její hluboké modré oči se dívaly přímo do těch tátových. „Kam jinam bych asi tak šla?" odpověděla, jako by Yale byl jediná univerzita na celém světě.

Blair za celý život nedokázala pochopit, proč si někteří stu​denti podávají i šest nebo sedm přihlášek na různé školy. Některé z nich jsou totiž kolikrát opravdu špatně a bývají označovány jako „záchrany". To jen pro případ, kdyby náho​dou nevyšla žádná rozumná škola, je potřeba mít v zásobě ně​jakou, která je sice špatná, ale určité vás tam vezmou a vy v říj​nu budete mít kam jít. Blair ale patří k nejlepším studentkám posledního ročníku na Constance Billard School, malé, leč neopomenutelné škole pro dívky z nejlepších rodin. Budova stojí na Východní Devadesáté třetí ulici a všechny studentky do ní musí chodit v uniformě. A všechny se také potom do​stanou na dobrou vysokou školu. To je zaručeno. Ale Blair se nikdy nespokojila s ničím, co bylo jen dobré. Ona vždy usilo​vala jen o to nejlepší. Nekompromisně. A podle jejího názoru je Yale nejlepší univerzita, proto tam půjde stůj co stůj.

Její otec se rozesmál a začal její názor rozpitvávat, aby si do ní rýpnul: „Jak tě tak poslouchám, nedivil bych se, kdybys ta​ky očekávala, že ti ty podružnější školy, jako je třeba Harvard nebo Cornell, po přijímačkách pošlou omluvné dopisy za to, že pro tebe nejsou dost dobré. Co?"

Blair pokrčila rameny a zkontrolovala čerstvě opilované nehty. „Prostě chci jít na Yale, to je celý."

Blaiřin otec se podíval na Nata, co on na to. Ale Nate měl jiné starosti. Rozhlížel se kolem, kde by dostal něco jiného k pití.  Nenáviděl šampaňské. Mnohem radši by si dal pivo. A to i přes to, že to v podnicích, jako je právě Le Giraffe, dělá hrozně nerad. Jedno pivo, to je tady totiž náročný obřad. Přinesou vám vychlazenou sklenici a před očima vám do ní nalijí heinekena jako nějakou vzácnost. A přitom to lijí ze stejné plechovky, jakou si koupíte na basketbalovém zápase.

„A co ty, Nate?" zeptal se pan Waldorf. „Kam se hlásíš ty?"

Blair už byla pořádně nervózní z věcí příštích a tohle ne​smyslné povídání o vysokých školách její stav ještě zhoršova​lo. Po chvilce odsunula židli a vstala. Věděla, že jsou tyhle je​jí odchody na toaletu dost nechutné, a byla rozhodnutá se to odnaučit. Ale vždycky, když byla hodně nervózní, začalo se jí chtít zvracet. Byl to asi její jediný zlozvyk.

Ačkoli to není úplně pravda. Ale k tomu se dostaneme později.

„Nate půjde na Yale se mnou," odpověděla místo něho. Na​čež se otočila a sebevědomě si to namířila napříč restaurací.

Nate se za ní díval, jak jde. Měla na sobě nový saténový čer​ný top na ramínka. Rovné tmavě hnědé vlasy jí splývaly po odhalených zádech mezi lopatkami. A k tomu přiléhavé hladké kožené kalhoty, které jí skvěle zvýrazňovaly boky. Vypadala, jako by to už dělala. Mnohokrát.

Kožené kalhoty mívají tenhle efekt.

„Tak ty půjdeš taky na Yale?" připomněl pan Waldorf otáz​ku, když Blair zmizela.

Nate se zašklebil na skleničku šampaňského. Tolik, tolik by si přál jedno pivo. A skutečně si nebyl jistý, že by se mohl dostat na Yale. Nejde to, ráno vstát, zahulit si, napsat přijí​mací test z matiky a očekávat, že tě přijmou na Yale - to prostě nejde. A to je jeho přístup ke studiu. Bez legrace.

„Rád bych se dostal na Yale," začal opatrně. „Ale obávám se, že ze mě Blair nebude moc nadšená. Moje známky zkrátka nejsou tak dobré jako její."

Pan Waldorf na něj mrknul. „Hm. Jen tak mezi námi, mys​lím, že Blair je v posuzování ostatních škol v zemi trochu moc tvrdá. Nikdo netvrdí, že musíš jít zrovna na Yale. Existuje přece spousta dalších škol."

Nate přikývl. „Jo, nevypadá to se mnou zas tak špatně. Příš​tí víkend mám nějaký pohovor," pochlubil se. „Ačkoli počí​tám, že to taky nebude žádná velká sláva. z matiky jsem v po​sledním testu dostal trojku a ani jsem se nepřihlásil na žádný volitelný předmět," dodal. „Blair si nemyslí, že je Brown škola na úrovni. Víte, nemají tam tolik podmínek pro přijetí, nebo co já vím, co se jí nezdá."

„Blair si dává neskutečně vysoké laťky," zamyslel se pan Waldorf. Usrknul si ze své flétny šampaňské a ukázal na Nata růžové bříško svého ukazováčku. „A to má po mně."

Nate uhnul pohledem. Překontroloval ostatní stolující v místnosti. Zaobíral se myšlenkou, jestli si třeba někdo z pří​tomných nemůže myslet, že s panem Waldorfem patři k so​bě. Aby podobné spekulace rychle negoval, vyhrnul si rukávy svého zeleného kašmírového svetru a odkašlal si. Velmi muž​ným způsobem. Ten svetr měl od Blair a v poslední době ho nosil co nejčastěji. Snažil se jí tím dokázat, že to s ní myslí opravdu vážně, nechce o ni přijít a už vůbec ji nikdy nemá v plánu podvést. O tom ji potřeboval přesvědčit dost fest. „Já nevím," sáhl si do košíku pro rohlík. Sílou ho roztrhnul na dvě poloviny. „Ze všeho nejradši bych si dal rok dva volno a odjel s tátou na moře, nebo tak něco. Chápete?"

Natovi nebylo jasné, proč by ve svých sedmnácti letech měl mít srovnaný dosavadní život, natož aby byl schopen podívat se do budoucna. Když by si teď dal tak rok volno, měl by víc času udělat si v hlavě pořádek, a ještě by si u toho mohl pro​plout karibskou oblast nebo si zalyžovat v Chile. Jenže všichni jeho kamarádi na St. Jude's, chlapecké střední škole, žili jedi​ným problémem - jak správně vyplnit přihlášku na vysněnou vysokou školu a jak získat minimálně doktorský titul. Nate měl na toto jejich počínání názor takový, že si zbytečně na​rychlo vybírají životní cestu, aniž by si ve skutečnosti pořádně rozmysleli, co vlastně v životě chtějí dosáhnout. On měl na rozdíl od nich ve svých zálibách jasno - líbilo se mu šumění Atlantiku, když se vlny tříští o příď jeho lodě. Miloval horké pohlazení slunečních paprsků, které se mu opíraly do zad, když napínal plachty. Rád pozoroval zapadající slunce. Než se žhavá koule nadobro utopila v oceánu, zářila zeleně. To jinde nezažijete. Nate si byl jistý, že moře a lodě v sobě skrývají ješ​tě spousty dalších fascinujících tajemství a kouzel a z celého srdce toužil je objevovat. Chtěl je poznat všechny.

Tedy, dokud ho poznávání nebude stát moc síly. Nerad obětoval příliš mnoho úsilí čemukoli. To byla zase jeho slabá stránka.

„No, obávám se, že Blair nebude příliš nadšená, až se jí po​chlubíš se svým plánem dát si na čas volno," pan Waldorf se až zakuckal překvapením. „V jejích představách spolu půjdete na Yale, pak k oltáři a pak spolu budete žít šťastně až do smrti."

Nate jen tiše pozoroval Blair, která se právě vracela ke stolu. Šla vzpřímeně s hlavou vzhůru. Sledovali ji kromě Nata téměř všichni hosté v místnosti. A přitom tu rozhodně nebyla nejlépe oblečená, nejštíhlejší ani nejvyšší. Ale zkrátka vyzařovala mnohem víc energie než všechny ostatní přítomné dívky a dámy. A dobře to o sobě věděla.

Konečně přinesli steaky a Blair se pustila do jídla. Mohutná sousta masa a téměř celé máslem maštěné brambory zapíjela pořádnými doušky šampaňského. Oči přitom měla jen pro Nata. Sledovala, jak sexy ten kluk vypadá, když kouše. Pozo​rovala jeho pohybující se spodní čelist jako omámená. Už se nemohla dočkat, až odtud konečně vypadnou. Už se nemohla dočkat, až to bude dělat s klukem, se kterým hodlá strávit zbytek svého života. Věděla, že lepší chvíle, než je dnešní ve​čer, nemůže přijít.

Nate si nemohl nevšimnout Blaiřina zvláštního stylu stolo​vání. Držela steakový nůž, jako by to byla vražedná zbraň. Energicky si krájela tak veliké kusy masa, že se jí sotva vešly do pusy. Nate se zaobíral myšlenkou, jestli bude takhle horli​vá i v posteli. Mazlení už za sebou měli požehnaně, ale při tom byl vždycky tím akčnějším on. Blair jenom ležela a vydá​vala takové ty zvuky, co dělají holky ve limbu. Zatímco on se po ní plazil a dělal všechny ty věci sám. Že by se teď mince otočila? Vypadala dneska docela naložená. Taková hladovější než dřív.

Jistěže byla hladová, vždyť byla právě zvracet.

„Jídla jako je tohle se na Yalu nepodávají, pusinko," upo​zornil ji pan Waldorf. „Budeš se tam cpát leda pizzou a na pokoji chroupat nějaké přemaštěné chipsy, jako to dělají všichni ostatní."

Blair jen pokrčila nos. Nikdy v životě by si chipsy k večeři nedala. „To teda v žádným případě," řekla rozhodně. „My s Natem stejně nebudeme bydlet na žádným pokoji. Najdeme si tam nějakej krásnej byt." Načež Nata významně kopla špič​kou boty přímo do kotníku. „Naučím se vařit."

Pan Waldorf pozvedl obočí a zadíval se na Nata: „Ty máš ale kliku," zavtipkoval.

Nate se jen ušklíbl a sundal z vidličky sousto šťouchaných brambor. Neměl teď v plánu vysvětlovat Blair, že její malý sen bydlet s ním v bytě v New Haven je ještě absurdnější než představa, že bude chroupat chipsy k večeři. Z nějakého dů​vodu zkrátka neměl chuť si ji dneska roztesknit.

„Nech si to, tati," zaskřehotala Blair.

Talíře byly prázdné. Blair začínala být skutečně netrpělivá. Otáčela si prstýnkem na ruce pořád a pořád dokola. Nechala si objednat kávu a dezert, nicméně předtím, než to přinesou, se rozhodla ještě jednou navštívit dámské toalety. Dvakrát během jediného jídla, to bylo i na ni moc. Ale byla tak ner​vózní, že se tomu nemohla ubránit.

Ještě štěstí, že měli v Le Giraffe tak krásné záchody. Dávaly člověku alespoň lehký pocit soukromí.

Když se Blair vynořila ze dveří, vyhrnul se z kuchyně veške​ry personál. Maître držela v rukou dort se spoustou zářících svíček. Bylo jich tam vsázených osmnáct, jedna byla pro štěstí.

Prokristapána.

Blair ve špičatých kotníčkových botkách docupitala ke stolu i posadila se na své místo. Nespouštěla přitom ale oči z táty. Proč  musel připravit takovou scénu? Má přece narozeniny až za dlouhé tři týdny. Na posilněnou do sebe kopla ještě jednu plnou sklenici šampaňského.

Servírky, číšníci, kuchaři. Všichni obestoupili stůl. A začali zpívat.

„Hodně štěstí, zdraví..."

Blair chytla Nata za ruku a pořádně mu ji zmáčkla. „Řekni jim, prosím tě, ať se na to vykašlou," zašeptala trpitelským tónem.

Ale Nate tam jen tak seděl a usmíval se jako měsíček. Dělalo mu docela dobře, když se Blair styděla. Nestávalo se to totiž příliš často.

Nebyl by to její otec, aby věc nedotáhl do konce. Když zpozoroval, jak Blair trpí, nabral dech, zvýšil tempo a dozpíval píseň: „Smrdíš jak opice a vypadáš stejně!"

Všichni kolem pěkně zatleskali a vrátili se na svá místa.

„Vím, že je to trochu předčasné," začal pan Waldorf omluvně. „Ale musím zítra odjet. A sedmnáctiny jsou tak důležité narozeniny. Nenapadlo mě, že by ti to vadilo."

Vadilo? Nikdo se přece nevyžívá v tom, když z něj na veřej​nosti dělají kreténa. Nikdo.

Blair v tichosti sfoukla svíčky a prohlédla si dort. Byl skvěle ozdobený marcipánovými botičkami na vysokých podpatcích.

Všechny jako kráčely po cukrové Páté Avenue kolem cukrového obchodu Henri Bendel - Blaiřina nejoblíbenějšího. Bylo to neuvěřitelné.

„Pro mou malou botkovou fetišistku," prohlásil tatínek s úsměvem od ucha k uchu. Načež vytáhl zpod stolu nádherně zabalený dárek a podal jí ho.

Blair s balíčkem nedočkavě zatřásla. Její odborné ucho bez​pečně rozeznalo pevný a sytý zvuk otřásající se obuvi. Tenhle zvuk poslouchala ze všech nejraději. V příštím okamžiku už zuřivě trhala papír. MANOLO BLAHNIK, jak hlásala veli​ká písmena na víku od krabice. Blair zatajila dech a rychle sejmula víko. Uvnitř ležel pár bezchybně ušitých kožených pantoflíčků s cínovými ozdůbkami a rozkošnými drobnými podpatečky. Zkrátka botky jako kočičí tlapky.

Trés fabulous.

„Koupil jsem ti je v Paříži," pochlubil se pan Waldorf. „Vy​rábí se jich jen několik stovek párů. Dám ruku do ohně za to, že jsi jediná holka ve městě, která se do nich muže obouvat."

„Ty jsou fantastický," vydechla nadšená Blair.

Vstala a obešla stůl, aby mohla tátu pořádně obejmout. Ostuda, kterou jí před chviličkou připravil, byla rázem zapo​menuta. Botičky to zařídily. Kromě toho, že byly absolutně moderní a záviděníhodné, byly také přesně takové, jaké si Blair toužila obout v následující velký večer. Než se s Natem bude milovat, bude na sobě mít tyhle pantoflíčky. Ty, a už nic jiného.

Děkuju ti, tatínečku!

schody k metropolitnímu muzeu našly svůj smysl

„Pojď si sednout někam bokem," nabídla Serena van der Woodsen, když s Danielem Humphreyem vcházeli do Serendipity 3. Trošku těsný a starobylý podnik na Šedesáté ulici praskal ve švech. Prodávali tu hlavně zmrzlinu a ham​burgery, takže tu seděli v podstatě jenom rodiče s dětmi. Chůvy si dneska zřejmě vzaly volno, protože bylo vidět, že maminky ani tatínkové na své ratolesti nestačí. Jedni křičeli, že chtějí zmrzlinu, druzí naopak, že už se nic kupovat nebu​de. A mezi těmi všemi neustále poletovaly servírky, které přinášely a odnášely skleněné poháry se zmrzlinou, ledovou či horkou čokoládu nebo místní specialitu, extra dlouhé párky v rohlíku.

Dan měl původně v plánu vzít Serenu na nějaké romantič​tější místo. Někam, kde by byl klid a plápolavé světlo svíček. Někam, kde by se mohli v klidu držet za ruce, povídat si a po​znávat tak jeden druhého. Namísto toho teď trčeli mezi uřva​nými haranty a jejich nervózními rodiči. Bylo jasné, že to nejsou jen tak ledajaké děti. Měly hlavičky jako andělíčci a byly oblečené do krásných košilek a kalhotek od Brooks Brothers. Dan se tu cítil trochu mimo, ale bylo to Serenino přání, tak tu seděli.

Dan viděl jen dvě možnosti. Buď měla Serena skutečně tak obrovskou chuť na zmrzlinu, nebo si dnešní velký večer ve dvou nepředstavovala tak romanticky jako on.

„Není to tu úžasný?" zaševelila nadšeným hlasem. „Chodí​vali jsme sem s bráchou, víš, s Erikem, skoro každý týden. Dávali jsme si vždycky peprmintový zmrzlinový pohár s oříšky a ovocem." Vzala si do ruky menu a prohledla si ho. „No jo, je to tu všechno stejný jako za starých času. Miluju to tady."

Dan se na ni usmál a potřásl hlavou. Odhodil si přitom své nepěstěné hnědé vlasy z očí. Je pravda, že mu bylo ve skuteč​nosti úplně jedno, kde je, pokud tam je sám se Serenou.

Dan pocházel ze západní čtvrti a Serena z východní. On žil s tátou, samozvaným intelektuálem a vydavatelem nepochope​ných básníků beatnické generace. A taky se sestřičkou Jenny. Ta chodila do deváté třídy na Constanee Billard, tedy na stej​nou školu jako Serena. Ti tři žili v bytě v Upper West Side, který nebyl rekonstruován od čtyřicátých let. Jediné stvoření, které tam kdy utíralo prach, byl jejich obrovský kocour Marx. Ten je také jednička v lovení a pojídání švábu, kteří jim žijí za skříněmi. Serena naopak bydlela s oběma svými vlivnými rodi​či. Byli členy téměř každé kulturní nebo dobročinné organiza​ce ve městě. Žili společně v obrovském bytě, o jehož dekora​ci se starali výhradně přední odborníci a architekti. Z oken se jim nabízel kouzelný výhled na Metropolitní muzeum umění a do Central Parku. Veškeré domácí práce zajišťovala hospo​dyně a kuchař. Toho mohla Serena požádat, aby jí upekl dort nebo uvařil kapucino, kdykoli si zamanula.

Tak co vlastně očekávala od vztahu s Danem?

Setkali se spolu náhodou před pár týdny. Oba se tehdy účastnili konkurzu na film, který režírovala Danova kamarád​ka a Serenina spolužačka v jedné osobě, Vanessa Abramsová. Serena tenkrát roli nedostala a Dan tak ztratil naději, že se s ní ještě kdy setká. Náhoda tomu však chtěla, aby se setkali ještě jednou, a to v baru v Brooklynu. Od té doby spolu pár​krát mluvili a volali si, ale tohle bylo první skutečné rande, kdy se viděli tváří v tvář.

Serena se do města vrátila teprve před měsícem. Vyhodili ji totiž z internátní školy v Evropě, kam chodila loni do jede​náctého ročníku. Zprvu byla z návratu nadšená, ale během několika dní poznala, že její staří kamarádi, jako Blair Waldorfová a ostatní, najednou jejími kamarády nejsou. Sereně se dosud nepodařilo zjistit, co jim vlastně udělala tak strašného. Je ovšem pravda, že za dobu své nepřítomnosti se z ciziny ni​komu z nich neozývala, a když, pořádně se vychloubala svými evropskými životními úspěchy. V Evropě byla taková sranda, že se špatně zorientovala v čase a opomenula se vrátit do New Hampshire včas, aby nastoupila do dalšího ročníku na Han​nover Academy. Prodloužila si o pár dní prázdniny a škola ji pak odmítla přijmout zpět ke studiu.

Její původní škola, Constanee Billard, k ní byla shovívavější. Ano, ta škola ano. Dívky v ní ovšem ne. Serena teď neměla v celém New Yorku jediného opravdového kamaráda. A tak byla vděčná, že potkala alespoň Dana. Připadalo jí zábavné poznávat někoho, kdo jí byl tak společensky vzdálen.

Dan se vždycky měl chuť štípnout, když se podíval do Sereniných hlubokých modrých očí. Nemohl uvěřit, že to je sku​tečnost. Byl do ní zamilovaný od okamžiku, kdy ji poprvé uviděl. Bylo to kdysi, když chodili do deváté třídy. To se u Dana doma konala ta veliká párty, kde ji uviděl. A teď, o dva a půl roku později, se splnil jeho velký sen. Serena se do něj zamilovala.

„Mám nápad, objednáme si ten největší pohár, jaký tu mají," nadchla se Serena. „Každý si dáme jiný a v půlce si je vyměníme, aby se nám nepřejedly, co ty na to?"

Objednala si trojitý peprmintový pohár s extra porcí horké čokoládové polevy. Dan si dal kávový banana split. Vždycky si vybral něco, co v sobě obsahovalo kafe. Nebo tabák.

„Řekni mi," začala Serena a ukázala prstem na knížku, kte​rá Danovi čouhala z kapsy u kabátu. Měl ji obalenou v novi​novém papíru, aby se neponičil obal. „Je to dobrý?"

Ta kniha byla divadelní hra jménem Hold pravda, autorem Jean Paul Sartre. Co jiného by mohl Dan číst než něco, v čem by byl vyjádřen existenciální pohled na nesmyslnost žití? Dan se prostě necítil narozen ve správné době a četbou takových děl si své pocity jen potvrzoval.

„Jo. Je to trochu legrace a trochu depresivní," odpověděl Dan. „Ale je v tom spousta pravdy, alespoň podle mne."

„O čem to vlastně je?"

„O ďáblu."

Serena se rozesmála: „Ty jo," vyjekla. „To čteš samý takový knížky?"

Dan vylovil ze sklenice s vodou kostku ledu a strčil si ji do pusy. „Jako jaký?" 

„Jako o ďáblu," odpověděla.

„Ne, čtu i jiný." Například teď Dan dočetl Utrpení mladého Werthera, což je hodně o lásce. A taky o ďáblu.

Dan o sobě rád smýšlel jako o trýzněné duši. Vybíral si proto záměrně romány, hry nebo básnické sbírky na téma „absurdní život". Kromě toho se taková četba skvěle hodila k hrnku kafe a levné cigaretě.

„Já moc nečtu," přiznala se Serena.

Přinesli jim poháry. Přes ty kopce zmrzliny na sebe málem neviděli. Serena zabořila dlouhou lžíci do útrob mísy a vydo​lovala veliké ukázkové sousto. Dan zíral na její štíhlounké zá​pěstí, sledoval jemné pohyby svalů na její paži, zlatý lesk jejích skvělých světlých vlasů. Cpala se nechutně velikou porcí zmrzliny, ale on ji přesto viděl jako bohyni.

„No, chci říct, že umím číst, to je jasný," pokračovala Serena. „Jenom mi dělá potíže se na to soustředit. Když čtu, dřív nebo později se začnu zajímat o to, co budu asi dělat večer. Nebo co bych si měla koupit v drogerii. Nebo mě prostě začnou napadat různý zážitky a tak." Spolkla další veliké sousto zmrzky a zadívala se do Danových hnědých chápavých očí. „Prostě nedokážu udržet pozornost," řekla smutně. Dan měl pocit, že je jí opravdu líto, že není tak dobrá jako on.

Tak tohle se Danovi na Sereně líbilo ze všeho nejvíc. Měla užasnou schopnost být veselá a smutná ve stejnou chvíli. Připadala mu jako anděl, který létá nad zemským povrchem. Směje se, protože může létat, ale zároveň pláče nad svou sa​motou, protože nikdo další létat neumí. Serena dokázala všechno všední obrátit v nevšední zážitek.

Danovi se pořádně třásla ruka, když na lžičku nabíral čokoládovou polevu ze svého banánu. Tiše ji strčil do pusy a nabral další sousto. Ze všeho nejradši by Sereně nabídl, že jí bude předčítat, pokud bude chtít. Že pro ni bude dělat cokoli na světe. Kávová zmrzlina pomalu roztála a začala přetékat přes okraj poháru. Dan se totiž soustředil jen na to, aby mu nevyskočilo srdce z hrudi.

„Vloni jsem měl na Riverside skvělého učitele na angličtinu," spustil, když zase našel řeč. „Tvrdil nám, že nejlepší způsob, jak si zapamatovat to, co člověk čte, je číst vždycky jenom chvilku. Vychutnávat si každičké slovo."

Sereně se moc líbilo poslouchat, když Dan něco říkal. Jeho způsob vyjadřování ji nutil pamatovat si všechno, co říká. Usmívala se a olízla si rty: „Vychutnávat si každičké slovo," opakova​la po něm a nakonec se její koutky stočily vzhůru do zářivého úsměvu.

Dan v tu chvíli spolknul kus nerozkousaného banánu, a tak se natáhl pro sklenici vody. Panebože, jak ta byla nádherná. 

„Takže, jak tě tak poslouchám, patříš mezi neochvějný jedničkáře, kteří už mají touhle dobou dávno vyplněnou při​hlášku na Harvard, nebo se pletu?" zaševelila Serena. Vylovila ze svého poháru zlomené brčko a vysála ho.

„Tak to v žádným případě nejsem," odpověděl důrazně Dan. Bylo cítit, že do téhle škatulky opravdu patřit nechce. „Jsem v otázce vysokých škol jako nepopsaná kniha. Chci říct, že každopádně chci jít někam dál. Chci jít někam, kde mají literaturu na dobrý úrovni. Ale co nevím, to je jméno univer​zity. Náš poradce mi dal dlouhatánskej seznam škol, který by pro mě byly vhodný. Tak jsem si to všechno přečetl, ale tím to pro mě prozatím skončilo."

„Tak to jsme na tom stejně. Ale jak to vypadá, v nejbližší době se asi pojedu podívat na Brown," svěřila se Serena. „Chodí tam totiž můj brácha. Chceš tam jet se mnou?"

Dan se jí zhluboka zadíval do očí. Snažil se z nich vyčíst, jestli je do něj skutečně zakoukaná tak moc, jako je on do ní. Když se zeptala „Chceš jet se mnou?" myslela tím „Pojeďme spolu na víkend, budeme se vodit za ruce, dívat se jeden dru​hému do očí a líbat se tisíckrát za hodinu." Nebo měla na mysli „Pojeď se mnou, protože když s sebou budu mít kama​ráda, budu sebevědomější." Ať tak či tak, nemohl říct ne. Bylo mu jedno, jestli by řekla Brown nebo Loserville Community College. Serena si přeje, aby ji doprovodil, a on jí musí odpo​vědět, že ano a rád. Rád ji doprovodí kamkoli.

„Brown," zopakoval si tiše Dan, tvářil se, že si její nabídku rozmýšlí. „Tam by podle mých informací měli mít docela slušnou literaturu."

Serena přikyvovala. Natáčela si přitom pramen vlasů na ukazováček: „Takže tam se mnou pojedeš?"

Ale pojede. Samozřejmě že pojede. Dan pokrčil rameny. „Nejdřív se o tom poradím s tátou," řekl nahlas a moc se sna​žil působit ležérně. Nemohl si dovolit, aby Serena nahlédla do jeho niterného světa. Kdyby viděla, jak se mu z její nabídky točí hlava, určitě by z něj měla jenom srandu. Nebo by se ho mohla leknout a on by o ni mohl přijít. Neuškodí, když se udělá trochu zajímavějším a nedostupnějším.

„Tak co, už ses toho nabažil? Já bych s tebou docela ráda měnila," navrhla Serena a posunula svou poloprázdnou mísu směrem k Danovi.

Vyměnili si zmrzliny a každý tak mohl ochutnat příchuť, kterou si zvolil ten druhý. Ovšem jakmile se nová příchuť do​stala do jejich chuťových pohárků, nastal problém. Oba na​jednou protáhli obličeje a zašklebili se, jako by si pořádně kousli do citronu. Peprmint a kafe zkrátka nešly dohromady. Dan jen tiše doufal, že to pro ně dva není špatné znamení.

Serena si vzala zpátky svou původní zmrzlinu a ponořila se do ní. Dan ze svého poháru snědl jen několik dalších lžic a pak jej odložil. Už z toho měl pomalu cukrovku.

„Teda," vydechl stěží, když se pohodně opřel do židle, „i když nerad, musím přiznat, že jsi tenhle zmrzlinovej souboj vyhrála ty."

Ačkoli byl Serenin pohár pořád z poloviny plný, odložila lžíci taky a rozepnula si první knoflík u džin. „Taky si myslím, že toho máme oba dva akorát dost," rozesmála se.

„Nechceš se teda jít někam projít?" Dan sebral odvahu, třesoucí se prsty stiskl v tak pevné pěsti, až se začaly barvit do modra.

„To bych moc ráda," odpověděla.

Na to, že byl pátek večer, byla Šedesátá ulice nebývale tichá a klidná. Vydali se po ní směrem na západ, tedy k Central Parku. Na Madison se zastavili před výlohou Barneys a dívali se dovnitř. U regálů v oddělení kosmetiky bylo ještě pořád něko​lik lidí. Nejúčinnější způsob, jak se vyhnout nákupní horečce sobotního rána, je chodit nakupovat v pátek večer.

„Neumím si představit, co by se mnou bylo, kdyby Barney's nebyl." Serena se přitom tvářila, že jí Barney's přinejmenším zachránil život.

Dan se dovnitř tohoto obrovského luxusního obchoďáku v životě podíval jenom jednou. Nechal se tam tehdy unést a z tátovy kreditky si koupil velmi drahý značkový oblek. V hlavě si přitom vysnil, jak v něm půjde po Serenině boku na některý z okázalých večírků. Ovšem po několika dnech se mu to rozleželo, a proto se vrátil zpátky na zem a uvědomil si, že jestli něco skutečně nenávidí, jsou to právě okázalé večírky. A kromě toho, v té době byl taky neoblomně přesvědčen, že o něj Serena ve skutečnosti nikdy nezavadí ani pohledem. A tak ten oblek zase vrátil.

Teď se nad tím musel pousmát. Serena o něj zavadila nejen pohledem. Dokonce ho pozvala, aby s ní strávil víkend. Byli do sebe zamilovaní. Možná že štěstí padne zrovna na ně dva a budou od příštího roku chodit na stejnou školu. A pak spolu budou žít šťastně až do smrti.

Pozor, Dane, zase moc popouštíš uzdu té své nezkrotné fantazii.

Na Páté Avenue, téměř na rohu s parkem stojí Pierre Ho​tel. Když ho míjeli, vzpomínal Dan, jak tam společně byli v desáté třídě na plese. Zdálo se to být jako dnes. Vybavoval si, jak po Sereně tenkrát koukal a přál si ji znát. Seděla u stolu se svými přáteli a smála se na celé kolo. Měla na sobě zelené šaty bez ramínek a její vlasy tehdy zářily víc než kdy jindy. Právě od té chvíle patřilo jeho srdíčko jen a jen jí.

Šli potom kolem ordinace Serenina zubaře. Chodívala sem kdysi na ortodoncii. Ano, Serena kdysi nosívala rovnátka. Mi​nuli také Frick, starou budovu, ze které teď bylo muzeum uži​tého umění. Dan by se tam nejraději zastavil a políbil Serenu na jedné z těch nádherných starobylých postelí. Zatoužil tam s ní žít, utekli by tak spolu do ráje.

Šli po Páté Avenue pořád dál a dál, až došli k rohu se Sedmdesátou druhou ulicí. V ní stál dům Blair Waldorfové. Serena se na něj jen letmo podívala. Znala se s Blair od páté třídy a doma u ní byla tisíckrát. Jenže letos u ní nebyla vítaným hostem.

Serena se nemohla tvářit, že za to nemůže. Moc dobře věděla,  jaký je pravý důvod jejich rozkmotření s Blair. Nebylo to tím, že se jí celý dlouhý rok prakticky neozvala, ani tím, že si dovolila opustit starý dobrý New York. Blair ani nemrzelo, že si Serena bez ní užívala divoké večírky na evropském kontinentu, zatímco ona se tady potýkala s rozvádějícími se rodiči. Skutečný důvod, proč Serena a Blair nemohly zůstat nadále kamarádkami, je, řekněme, tajemství loňského léta. Než se Serena vydala na dalekou pouť do Evropy, strávila letní prázdniny doma. A jednu horkou noc věnovala Natovi.

Už to bylo skoro dva roky a Serena měla pocit, jako by se to přihodilo nějaké úplně jiné holce. Zdálo se jí, že to ani nebyla ona, kdo se toho dopustil. Serena, Blair a Nate byli vždycky velmi těsně sepjatá trojka. Serena tiše doufala, že by to Blair mohla považovat za jednu z bláznivých příhod, které se mezi blízkými přáteli stávají. Myslela si, že jí to po takové době od​pustí. Stalo se to přece jenom jednou jedinkrát. A kromě toho, byla to pořád Blair, které Nate skutečně patřil. Předtím i potom. Jenže pro Blair to zrovna byla žhavá novinka, a tak to prostě nemohla přejít bez povšimnutí. 

Serena zalovila v kabelce. Vytáhla si jednu cigaretku a strčila si ji do pusy. Zastavila se, aby si připálila. Dan počkal, až po​prvé natáhne a do ledového vzduchu vydechne oblak modravého dýmu. Zachumlala se do hnědého kostkovaného kabátu od Burberry, co to šlo nejvíc. Měla už ho dlouho, ale pořád ji krásně hřál.

„Nechceš si jít na chvíli sednout na schody před Met?" nabídla Danovi. „Já bych šla." Vzala Dana za ruku a táhla ho rychlou chůzí přes deset bloků k budově Metropolitního mu​zea umění. Tak v polovině schodiště se zastavili a posadili se. Serena se odtud mohla dívat přímo do oken svého pokojíčku. Její rodiče byli jako obvykle na schůzi některé z charitativních organizací. Nebo šli možná někam na vernisáž. V každém případě nebyli doma. Všechna okna byla tmavá, opuštěná.

Serena pustila Danovu ruku. Ten v tom okamžiku začal přemýšlet, jestli neudělal něco špatně. Nedokázal se vyznat v její hlavě. A to ho dohánělo k šílenství.

„Já, Blair a Nate jsme tu sedávali hrozně často. Celé hodiny jsme si tu povídali o nesmrtelnosti chrousta," svěřila se Serena melancholicky. „Kolikrát jsme se s Blair dohodly, že někam vyrazíme. Pečlivě jsme se oblíkly, namalovaly se a tak. Když nás pak Nate přišel vyzvednout, přinesl si s sebou třeba nějakou flašku a celá plánovaná párty skončila tak, že jsme si koupili cigára, sedli si tady a pili." Když domluvila, obrátila hlavu k obloze. Oči se jí při té vzpomínce rozzářily přesně jako hvězdičky. Leskly se jí slzami.

„Někdy si přeju..." Dál už ze sebe nedostala ani hlásku. Ne​věděla přesně, jak by tu větu chtěla dokončit, ale už byla una​vená z toho, že si vyčítala vinu za Blair a Nata. „Nezlob se na mě," popotahovala a upřeně zírala na špičky svých obnošených bot. „Doufám, že jsem tě neodradila."

„Neodradila," uklidnil ji Dan.

Toužil vzít ji zase za ruku, ale schovala si obě dvě do kapes. Místo toho ji tedy pohladil po předloktí. A Serena se na něj otočila. Tohle byla jeho šance. Dan si přál vymyslet něco krás​ného a oduševnělého, co by jí teď mohl říct, čím by ji mohl okouzlit. Ale měl srdce až v krku. Jediné, co věděl jistě, bylo, že pokud se něco hned nestane, za několik okamžiků se ner​vově zhroutí. A tak přikročil k činu. Naklonil se nad Serenu a políbil ji na rty. Byl to neskutečně jemný polibek. Země se zatřásla a on byl vděčný, že se to stalo vsedě. Když se jejich rty odpojily, Serena na něj zůstala němě koukat.

Otřela si uplakané oči a nos o zápěstí a usmála se na něj. Pak zvedla hlavu a políbila na oplátku ona jeho. Jen lehce mu stiskla  spojní ret. Potom si položila hlavu k němu na rameno. Dan zavřel oči, aby se trochu uklidnil.

Prokristapána. 0 čem teď asi přemýšlí? Užíral se Dan novou myšlenkou. Proč mi něco nemůže říct?

„Prozraď mi, kam se chodí lidi ze západní čtvrti večer bavit?" ptala se Serena. „Máte tam místo, jako je tohle?"

„Vlastně nemáme," odpověděl po chvilce přemýšlení Dan a položil jí ruku kolem ramen. Právě teď na povídání vůbec neměl náladu. Chtěl ji vzít za ruku a společně skočit z útesu do noční tmy. Mohli by pak společně dál plout po měsíčních paprscích do nekonečných dálek noci. Chtěl ji ještě políbit. A ještě a znovu. „Během dne si občas chodívám sednout dolů k vodě a pozoruju připlouvající lodě. A večer se chodíváme jen tak projít.“

„Dolů k vodě," opakovala Serena a hlas se jí ještě trochu třásl. „A vzal bys mě tam třeba někdy s sebou?" 

Dan přikývl. Vezme ji, kamkoli si bude přát.

Nemohl se dočkat, až Serena zase zdvihne hlavu a on ji bude moct políbit. Ale ona nechala hlavu přitisknutou u něj na rameni. Hluboce vdechovala cigaretovou vůni z Danova kabátu. Ta vůně, to byl Danův osobitý parfém. Nikdo jiný tak cítit nebyl. Serena si k němu zabořila obličej a pro ten okamžik nemyslela vůbec na nic.

Zůstali tak spolu sedět docela dlouhou chvíli. Dan z toho byl  nervózní a šťastný a omámený, všechno najednou. Musel si na to prostě zapálit, jiná cesta nevedla. Doufal, že by spolu i takhle mohli usnout a probudit se až do růžového oparu zimního  východu slunce. Pořád by se objímali jako teď.

Ale o několik minut později se Serena probrala. „Asi bych měla jít, než ti tu usnu, co?" řekla a vstávala. Ještě se k němu naklonila a políbila ho na tvář. Vlasy jí spadly z ramenou a po​lechtaly Dana na uchu, až se zachvěl. „Uvidíme se zas brzo, že jo?“
Přikývl. Copak opravdu musíš už jít? Bál se otevřít pusu, aby mu náhodou nevyklouzla podobná věta. Opravdu tu noc ne​chtěl tak rychle zabít. Miluju tě. Tolik se bál, že až odejde, už se nevrátí.

Sledoval ji, jak přebíhá silnici. Dlouhé vlasy jí s každým krokem poskakovaly kolem hlavy. Vrátný ji viděl už zvenku, a tak hned otevřel dveře, aby mohla vejít. Pak Danovi zmizela z dohledu.

Serena cestou ve výtahu nahmatala v kapse kroužek s klíčemi od bytu. Ještě minulé týdny trávila páteční večery docela jinak. Sedávala totiž sama doma, koukala na televizi a litovala se. Byla tak nepopsatelně šťastná, že si v Danovi našla nového kamaráda.

Dan zůstal na schodech sedět ještě o pár minut déle. Čekal, až se v posledním patře protějšího domu rozsvítí světlo. Před​stavoval si, jak si Serena v předsíni sundává boty a svléká ka​bát. Určitě ho nebude věšet, spíš ho nechá hozený přes židli, aby ho ráno uklidila služebná. V koupelně se převleče do dlouhé bílé hedvábné noční košile a posadí se před zrcadlo s pozlaceným rámem. Vezme si hřeben a začne si pročesávat dlouhé zlaté vlasy. Přesně jako to dělá každá princezna v po​hádce. Dan si mimoděk ukazováčkem pohladil spodní ret. Opravdu ji políbil? Tolikrát už to udělal ve svých snech, že si nyní nebyl jist, zda se to tentokrát stalo ve skutečnosti. Bylo pro něj skoro neuvěřitelné, že to byla pravda.

Konečně vstal, protřel si oči a protáhl se s rukama nad hlavou. Bože, jak se teď cítil dobře. Bylo to legrační - zčistajasna se z něj  stal šťastný kluk. A přitom právě takové nadšené, optimistické a usměvavé postavy ve svých knihách z hloubi duše nenáviděl. A hele, mávnutím kouzelného proutku z něj byl ten nejšťastnější kluk na světě.

druhý pokus!

„Prostě nedokážu pochopit, proč musíš jet na Brown v ten stejnej víkend, kdy já pojedu na Yale," volala Blair na Nata přes dveře do koupelny. Nate ležel u ní na posteli v soused​ním pokoji a mával jedním z Blaiřiných pásků po posteli. Kromě něj byla totiž v pokoji ještě Blaiřina ruská modrá koč​ka jménem Kitty Minky, která jeho počínání chápala jako výbornou zábavu. V místnosti byla skoro tma, atmosféru na​vozovalo jen několik zapálených svíček. Ve věži se otáčelo cédéčko Macy Gray a Nate byl do půl těla svlečený.

„No tak, Nate?" urgovala odpověď nedočkavá Blair. Zrovna se v koupelně začínala svlékat a nedbale své svršky rozhazovala po podlaze. Měla v plánu užít si nádherný víkend ve dvou. Mohli si společně půjčit auto a noc strávit v romantickém hotelu se snídaní. Chápala ten výlet do New Haven jako ná​cvik na budoucí líbánky.

„No, copak," ozval se konečně Nate. „Já za to nemůžu, prostě si mě z Brownu takhle pozvali. Nezlob se na mě." Podařilo se mu konečně vytrhnout Kitty Minky pásek z tlapek a hodil jí ho přes hlavu do šatny. Když utekla, natáhl se na postel a koukal do stropu. Čekal, co se bude dít dál.

Posledně, když se mezi ním a Blair schylovalo k milování, zkazil si to sám. V ten nejnapínavější okamžik mu totiž ruply nervy a on se Blair svěřil. Z neznámého důvodu začal Blair vypravovat o tom, co se stalo tenkrát v létě mezi ním a Sere​nou. Nedokázal zřejmě přenést přes srdce, aby se s Blair mi​loval, aniž by věděla o tom, že to pro něj nebude poprvé. Je jasné, jak to tenkrát dopadlo. Blair to trvalo dost dlouho, než ni informaci alespoň trochu strávila. Vždyť ji podvedl s její tehdy nejlepší kamarádkou.

Ale od té doby uplynulo hodně vody a konečně měli toto těžké období za sebou. Tedy, tak nějak.

Blair se nakonec nazula do nových pantoflíčků od táty a za​halila se do svého oblíbeného parfému. Zavřela oči a počítala do tří. Jedna, dvě, tři. Během těch tří vteřin si v hlavě přehrála kratičký film o tom, jak skvělá noc na ni a Nata čeká. Odma​lička k sobě měli blízko, až se jejich vztah přerodil v lásku, byli předurčeni jeden pro druhého, prožili spolu všechny velké životní události. Patřili zkrátka k sobě. Otevřela oči a naposledy si kartáčem pročísla vlasy. Ještě na sebe jednou mrkla do zrcadla. Vypadala sebevědomá a připravená. Vypadala jako dívka, která vždycky dosáhne toho, čeho dosáhnout chce. By​la to ona, kdo příští rok přestoupí na Yale a po něm se provdá za toho kluka, který čeká vedle v pokoji. Kdyby jen neměla tak veliké nosní dírky a měla o trošičku větší prsa. Ale ba ne, i přes to.

Odhodlala se a otevřela dveře z koupelny. 

Nate se na ni v tu chvíli podíval a samotného ho překvapilo, jak svižně jeho tělo zareagovalo. Možná to bylo tím šampaňským nebo steakem. Zavřel tedy oči a otevřel je ještě jednou. Ba ne, to Blair skutečně vypadala skvěle. Vzal ji za ruku a při​táhl si ji k sobě. Položila se mu na břicho. Líbali se. Líbali se stejně, jako se líbávali celé dlouhé dva roky předtím. Ale tentokrát to bylo přece jen o něčem jiném. Oba dva věděli, že tahle hra nebude mít obvyklý konec. Vždycky se líbávali dlouho a pak je to prostě přestalo bavit, tak toho nechali. Ale ne tentokrát. Přáli si vychutnávat každý kousíček toho druhého, vnímat každý jeho pohyb, dotek, vůni. Chtěli si to opravdu užít.

Blair zavřela oči a ponořila se do snění. Představovala si, že je Audrey Hepburnová ve filmu Odpolední láska. Měla hrozně ráda staré filmy, zejména ty s Audrey Hepburnovou. Nikdy v nich nebyla vidět žádná postelová scéna. Láska v nich byla romantická a sladká. Nekonečně dlouhé polibky, svit svíček, krásné šaty, skvělé účesy. Blair se proto snažila tlačit ramena dolů a natahovat krk, aby si v Natově náruči připadala vyšší a zranitelnější.

Nate ji najednou loktem zaryl pod žebra. „Jauvajs," sykla Blair a odsunula ho. Nemyslela to tak tragicky, jak se jí to po​dařilo říct. Ale vylekalo ji to. Audrey Hepburnovou nikdy žádný Cary Grant do žeber nerýpnul. Ani nešťastnou náhodou. Copak je nějaká taková, kterou může Nate jen tak bouch​nout?

„Promiň," zašeptal Nate. „Na," natáhl se pro polštář a polo​žil jí ho pod hlavu. Bylo to tak mnohem pohodlnější. Blair nadzdvihla hlavu, aby si upravila vlasy. Rozhodila si je na pol​štář a půvabně je naaranžovala kolem obličeje. Potom se na​táhla k Natovi a kousla ho do ramene, až mu tam zbylo o od jejích krásně bílých zubů.

„To máš za to, že mi takhle ubližuješ," řekla a promnula si řasy.

„Slibuju, že budu opravdu moc opatrnej," pronesl Nate váž​ně a jemně. Věřila mu každé slovo, když mu dlaně pomalu sjížděly přes Blaiřiny boky na stehna.

Blair se zhluboka nadechla a ze všech sil se snažila být úplně uvolněná. Taková scéna v žádném z jejích oblíbených filmů nikdy nebyla. Nikdy ji nenapadlo, že je to ve skutečnosti tak divný a možná trochu nepříjemný pocit.

Jasně, že nikdy nic nevypadá ve skutečnosti tak krásně jako na filmovém plátně. Ale aspoň trošku příjemné by to snad být mělo, ne?

Nate svou Blair políbil co nejněžněji. Položila mu ruku kolem  krku a vdechla jeho vůni. Tak dobře ji znala. Ano, takhle voněl  její Nate. Odhodlala se a druhou rukou se vydala rozepnout mu pásek u kalhot. 

„Nejde mi to," zakňourala a zatřásla nešťastně tou složitou soustavou z kovu a kůže. Do tváří se jí nalila krev. Snad nikdy si ještě nepřipadala tak nešikovná.

„Tak já to udělám sám," nabídl se Nate. Zatímco se zabýval kalhotami, putoval Blaiřin pohled po pokoji. Až nakonec spočinul na olejomalbě. Byla na ní vyobrazena Blaiřina babička coby mladá dívenka s košem růžových poupátek. Blair si v tu chvíli připadala skutečně nahá.

Obrátila oči zpátky na Nata a sledovala, jak se svléká. Právě i přetahoval nohavice přes kotníky a chodidla. Všimla si, že má v rozkroku svoje červeno-bílé boxerky neobvykle plné.

Najednou ztratila dech.

V tu chvíli cvakly vchodové dveře od bytu. Za okamžik se hlasitou ránou zase přibouchly. 

„Ahojky, je někdo doma?" byl to hlas Blaiřiny maminky.

Oba dva, Blair i Nate, zůstali sedět jako zařezaní. Její máma šla přece se svým novým přítelem Cyrusem do opery. Podle všeho se tedy měli vrátit až bůhvíkdy v noci. 

„Blair, zlatíčko? Jsi doma? Cyrus a já pro tebe máme velikou novinu!"

„Tak Blair?" rozezněl se po hale silný Cyrusův hlas.

Blair Nata odstrčila stranou a až po krk se zachumlala do deky.

„Co budeme dělat?" zašeptal Nate. Ruka mu přitom vklouzla pod deku a pohladila Blair po břiše.

To nebylo šťastné. Nikdy nesahejte holce na břicho, pokud vás o to výslovně nepožádá. Pokud to uděláte, vzbudíte v ní pocit, že se vám zdá tlustá.

Blair se od něj odvrátila a přetočila se na bok. Nohy spusti​la na podlahu.

„No tak Blair, co je?" maminka už podle hlasu musela stát přímo přede dveřmi do pokoje. „Můžu jít na chviličku dál? Opravdu ti musím říct něco moc moc důležitého."

Tak to se zase povedlo.

„Vteřinečku počkej, prosím tě," zavolala rychle Blair. Jed​ním skokem byla v šatně a rychle nahmatala kalhoty od pyžama. „Oblíkej se," zasyčela nervózně na Nata a setřásla z nohou ty nové pantoflíčky. Vklouzla do kalhot a natáhla na sebe starou mikinu po tátovi, co na sobě měla logo Yale. Byla památeční. Nate si zase oblékl kalhoty a zapnul písek. Ani napodruhé to nedopadlo podle jeho představ.

„Jsi hotovej?" špitla Blair.

Nate byl na pokraji nervového zhroucení, ale přemohl se a beze slova přikývl.

Blair otevřela dveře. Máma na ni skutečně čekala v hale. Eleanor Waldorfová zářila jako vánoční stromeček. Tváře jí jen hořely. Částečně to bylo vypitým vínem, ale hlavně štěs​tím.

„Vidíš na mě něco nového?" zeptala se a začala Blair před obličejem mávat levou rukou. Na prsteníčku měla navléknutý zlatý prsten s neobyčejně velikým vsazeným diamantem. Vypadalo to jako normální zásnubní prstýnek, jenže jeho velikost byla oproti normálu minimálně čtyřnásobná. Byl směšný.

„Představ si, že mě Cyrus požádal o ruku!" vyjekla maminka. „Není to skvělá novina?"

Cyrus Rose byl skoro plešatý a holil si malý naježený kní​rek. Zápěstí měl podvázané zlatým řetězem tak, že se Blair divila, že mu ta ruka ještě neupadla. Dalším nepřehlédnutelným znakem byla jeho záliba ve dvouřadých proužkovaných sakách. Maminka se s ním seznámila teprve v létě. Úplně náhodou se setkali v Saks, kde Cyrus beznadějně bloumal mezi regály a snažil se vybrat parfém pro svou matku. Eleanor se ve své dobrotě nabídla, že mu pomůže. Domů se vrátila s očima navrch hlavy, Blair si ten její výraz bude pamatovat nadosmrti. „Představ si, že mě požádal o číslo, tak jsem mu ho dala," pochlubila se tenkrát s úsměvem a očekávala, že Blair bude nad​šená. Na Blair to ale moc nezapůsobilo. Nejhorší ovšem bylo, že on skutečně zavolal. A volal i potom. No a teď se jim chce přiženit do bytu.

Načež se Cyrus objevil ve dveřích do haly. „Tak co tomu říkáš, Blair?" zeptal se a mával na ni jako blázen. Měl na sobě modrý oblek s dvouřadým sakem a černé naleštěné boty. V obličeji byl rudý jako ředkvička a břicho připomínající svou velikostí devátý měsíc. Oči měl vykulené jako puk. Zkrátka to byl neodolatelný krasavec, který si nervózně mnul obtloustlé dlaně. Vyhrnuté rukávy odhalovaly chlupy na rukou i tu hro​madu zlata kolem zápěstí.

Tak tohle je její nový nevlastní otec. Blair se najednou sevřel  žaludek. Tahle obluda jí zkazila nejdůležitější večer v dosavadním životě. Tenhle člověk ji připravil o milování s milovaným klukem. Ve filmu o jejím životě se prostě sype naprosto všechno. A to si myslela, že horší to být nemůže. Je to absurdní, ale vždycky to může být ještě horší.

Blair pevně sevřela rty a vtiskla mámě poněkud odtažitou pusu na tvář. „Všechno nejlepší, maminko." Povedlo se jí dokonce  vyslovit tu lež docela milým tónem. 

„To je ale milá holka," zahlaholil Cyrus. 

„Gratuluju, paní Waldorfová," připojil se k přání Nate a vy​loupil zpoza Blair.

Nebylo mu příjemné, že se stal součástí tak citlivé rodinné události. Copak Blair nemohla mámě říct, ať si to překvapení schová na ráno?

Paní Waldorfová ho pevně obejmula. „No řekni, Nate, není svět báječný?"

Popravdě řečeno, vzhledem k současnému průběhu událostí s ní Nate nemohl tak docela souhlasit.

Blair nasadila odevzdaný výraz a bosky přecupitala na dru​hý konec haly, kde stál Cyrus. Smrděl jako směs nivy a potu. Ale přemohla se, podala mu ruku a podívala se mu do tváře. Na nose mu rostly černé odporné chlupy. To je ale krásný ná​hradní tatínek. Odmítala uvěřit, že je to skutečně pravda.

„Jsem moc ráda, žes to udělal, Cyrusi," řekla Blair stroze. Nicméně se jako hodná holčička vyhoupla na špičky a nasta​vila svou hebkou krásnou tvář naproti jeho zarostlým ústům.

„Jsme oba dva nejšťastnější lidé pud sluncem," zasnil se Cyrus a na tvářičku jí vlepil upřímný vlhký polibek. Pěkně hnusný polibek.

Blair sama sebe mezi ty nejšťastnější lidi pod sluncem roz​hodně započítávat nemohla. Z nějakého důvodu se tak prostě necítila.

Eleanor pustila Nata ze své náruče a pokračovala: „A nejlepší na tom všem je, že se to semele strašně rychle." Blair se na mámu otočila a několikrát rychle zamrkala. „Svatba totiž bude v sobotu hned po Dni Díkuvzdání," pokračovala nadšeně. „To je ode dneška už za necelé tři týdny!"

Blair ani nemrkla. Zůstala stát jako solný sloup a nemohla uvěřit svým uším. V sobotu hned po Dni Díkuvzdání? Ale to je přece den jejích narozenin. Jejích velkých, výjimečných a zásadních sedmnáctých narozenin.

„Obřad bude v kapli Spojených národů a hostina v hotelu Svaté Kláry. A já bych si přála spoustu družiček. Budou jimi moje sestry a tvoje kamarádky. Samozřejmě že hlavní družič​kou budeš ty, Blair. Musíš mi pomoct všechno to naplánovat a zorganizovat. Už se nemůžu dočkat, bude to taková paráda, viď?" Maminka to všechno řekla snad na jediný nádech. „Ach bože, jak já miluju svatby!" 

„No jasně," odpověděla Blair a z hlasu bylo cítit, že jí hračky spadly do kanálu. „A mám to říct tátovi?"

Maminka se na vteřinku odmlčela. Bylo vidět, že přemýšlí. ,,A jak se vlastně táta má?" zeptala se se stejným elánem. Dneska večer jí náladu nezkazí zřejmě vůbec nic.

„Skvěle!" ubezpečila ji Blair. „Dostala jsem od něj pár senzačních botiček. A překrásný dort."

„Dort?" zeptal se zvědavě Cyrus a olíznul se.

Prase nenažraný, pomyslela si Blair. Tatínek jí dal taky oslavu narozenin, protože jak to tak vypadá, až bude mít opravdové narozky, nikdo si na to ani nevzpomene. Ať na tu situaci koukala z jakéhokoli úhlu pohledu, rozhodně se jí to nejevilo jako nějaká extra veliká paráda. „Promiň, ale žádný jsem domů nepřinesla," vymluvila se. „Zapomněla jsem na to."

Eleanor si dlaněmi přejela po bocích a pousmála se. „To nevadí, já bych ho stejně nemohla ochutnat. To víš, nevěsta si musí hlídat figuru!" podívala se na Cyruse a zasmála se nahlas.

„Mami?" začala nenápadně Blair.

„Copak, sluníčko?"

„Vadilo by ti, kdybychom se teď s Natem vrátili ke mně do pokojíku a koukli se chvíli na telku?" zeptala se.

„Samozřejmě že ne. Běžte kam jen chcete," usmála se a věnovala Natovi jeden zasvěcený pohled.

Cyrus jim zamával: „Krásně se vyspinkej, Blair," popřál. „Dobrou, Nate."

„Dobrou noc, pane Rosi," odpověděl Nate a následoval Blair do jejího pokoje.

V okamžiku, kdy za Natem zaklaply dveře, Blair sebou bezvládně praštila do rozhrabaných peřin. Obličej si schovala do dlaní a koukala do prostěradla.

„No tak, Blair," řekl Nate něžně. Posadil se na okraj poste​le a masíroval jí chodidla. „Dyť Cyrus není zas tak strašnej. Chci říct, že by to mohlo dopadnout ještě hůř, nebo ne? Taky si mámu mohl namluvit nějakej naprostej kretén."

„Když on to je naprostej kretén," zabručela Blair. „Nenávidím ho." V tu chvíli měla jediné přání - aby se Nate sebral, nechal ji na pokoji a odešel pryč. Chtěla si tu plakat do polštáře, ale tomu on nemohl porozumět. Nikdo jí nemohl porozumět.

Nate si k lehnul a začal ji hladit po vlasech.

„A já jsem pro tebe taky naprostej kretén?" zeptal se.

„Ne, ty ne."

„Nenávidíš mě?"

„Ne, tebe ne," zahuhlala Blair do deky.

„Tak pojď ke mně," řekl chápavě a lehce jí přitáhl za ruku.

Objal Blair a schoval si ji do náruče. Hladil její vlasy a dou​fal, že ji tím přemluví a vrátí se spolu tam, kde před chvílí skončili. Políbil ji na krk.

Blair zavřela oči a pokusila se přestat myslet na celý svět. Mohla by to udělat. Mohla by se na všechny vykašlat, vyspat se teď s Natem a zažít milion orgasmů, ačkoli je ve vedlejším pokoji máma se Cyrusem. Mohla by.

Ne, nemohla. Blair je ochotná obětovat všechno na světě za to, aby její poprvé bylo jako vystřižené z filmu. Všechno mu​sí být naprosto perfektní. Ti dva vedle tam teď po sobě určitě lezou jako malé děti. Jen z té představy se jí zvedal žaludek. Představa Cyrusova dotyku jí naháněla husí kůži.

Všechno v jejím životě bylo od základu špatně. Tohle bylo taky špatně. Už neměla pro svůj život jiné pojmenování než naprostá katastrofa.

Blair se od Nata odvrátila a znovu zabořila hlavu do polštáře. „Prosím tě, nezlob se na mě," řekla, ačkoli vůči němu necítila téměř žádný pocit viny. Neměla vůbec náladu dělat někomu radost nebo potěšení. Připadala si jako Johanka z Arku.

Vzpomněla si na ten původní film s Ingrid Bergmanovou v ti​tulní roli - to byla pro Blair opravdová, krásná a nedotknutel​ná mučednice.

Nate ji začal zase hladit ve vlasech a masíroval její drobná záda. Pořád doufal, že se mu to podaří a Blair změní názor. Ale ona byla zarputilá a nepohnula se ani o centimetr. Natovi začala po chvilce v hlavě hlodat myšlenka, jestli se s ním Blair vůbec milovat chce.

Vydržel ji přemlouvat ještě několik minut a pak to vzdal. Přestal ji hladit a vstal z postele. Bylo už pozdě a Nate pomalu začínal cítit únavu. A nudil se.

„Budu už muset jít domů," řekl.

Blair se tvářila, jako by ho vůbec neslyšela. Tolik se vyžívala ve svém tragicky bezvýchodném životě. „Tak mi pak zavolej," požádal Nate, když vstával z postele. 

A potom odešel.

s je předurčena ke štěstí

Byla sobota ráno a Serenu probudil rozjařený hlas. Byla to její maminka. 

„Sereno? Můžu na chvilku dál?"

„Co se děje?" odpověděla Serena a posadila se na posteli. Ještě si nepřivykla znovu bydlet s rodiči. Občas ji jejich neomalené chování dohánělo k šílenství.

Dveře se maličko pootevřely. „Potřebuju ti říct jednu žha​vou novinku," pokračovala tajemným hlasem maminka.

Sereně ve skutečnosti zas až tak nevadilo, že ji máma vzbu​dila. Nicméně nechtěla dopustit, aby se naučila takhle jí lézt do pokoje, kdykoli se jí zachce. „Tak teda pojď dál, no," odpo​věděla Serena dost rozmrzelým tónem, ačkoli jí maminčina přítomnost skutečně vůbec nevadila. Ale šlo jí přece o princip.

Paní van der Woodsen vstoupila a posadila se do nohou po​stele. Měla na sobě modrý saténový koupací plášť značky Oscar de la Renta a na nohou saténové pantoflíčky v téže barvě. Své dlouhé zesvětlované vlnité vlasy měla sepnuté do volného drdůlku na temeni hlavy a pleť na obličeji zářila jako perla. To díky letitému používání krémů La Mer. Voněla po Chanel No. 5.

Serena pokrčila kolena pod bradu a zabalila se do deky. „Tak mi to prozraď, co se děje?" začala vyzvídat.

„Představ si, že před minutkou volala Eleanor Waldorfová," Začala maminka pěkně po pořádku. „No a hádej, co mi oznámila?“
Serena přimhouřila oči a zadívala se mamince do očí, aby jí dokázala svůj zájem o společenské dění. „Nevím, co?"

“Bude se nám vdávat."

„Za tamtoho člověka? Za toho, no, jak se jmenuje, Cyrus?" 

„No, jasně. Za koho jiného by se podle tebe asi měla provdat?" opáčila maminka a dlaní přitom třela okraj županu, jako kdyby byl špinavý. Podle výrazu její tváře bylo poznat, že ani jí to není tak  úplně jasné.

„No jo, to nevím," zamyslela se Serena. Zakabonila se. Uvažovala totiž nad tím, jak se tahle novinka asi zamlouvá chudince Blair. Se vší pravděpodobností asi moc ne. Ačkoli se Blair v poslední době k Sereně nechovala zrovna přátelsky, snažila se Serena vcítit do její stávající pozice. Přece jen bývaly velké kamarádky, a tak jí její pohnutý osud nemohl být úplně lhostejný.

„Co je na tom ale zajímavé," pokračovala paní van der Woodsen, „že se rozhodli udělat to zrovna takhle." Evidentně se snažila Serenu co nejvíc napínat, protože mluvila zvolna a prohlížela si u toho prstýnky na rukou.

„Co to znamená, zrovna takhle?" chytila se Serena na lep.

„To znamená, že se budou brát ten víkend, jak je Den Díkuvzdání," prozradila maminka polohlasně a významně potom zvedla obočí, aby zdůraznila neobvyklost takového počínáni. „V sobotu po Dni Díkuvzdání. To je datum svatby. A chce, abys jí šla za družičku. Ale neboj se toho. Blair tě určitě zasvětí do všech podrobností. Ona bude totiž hlavní družička."

Pani van der Woodsen vstala z postele a pomalu začala přerovnávat flakónky od parfémů, krabičky se šperky od Tiffaniho a také všechny tubičky s dekorativní kosmetikou. Prostě všechno, co měla Serena vystavené na toaletce.

„Vykašli se na to, mami," varovala ji Serena a zavřela oči.

V sobotu po Dni Díkuvzdání. To je už za tři týdny. A taky je to den, kdy má přece Blair narozeniny, uvědomila si najed​nou. Chudák Blair. Tolik miluje svoje narozeniny. Vždycky to byl den, kdy se svět točil výhradně kolem ní. Ovšem letos to tak evidentně nebude. Letos bude za hvězdu někdo docela jiný.

A jaké to asi bude, jít za družičku, když to bude mít Blair pod palcem? Bude všechno organizovat, a tak by klidně moh​la Sereně všechno pořádně spočítat. Co když ji donutí obléknout si šaty, které jí nebudou sedět? Nebo co když ji na hostině schválně polije šampaňským? Přiřadí ji ve svatebním průvodu vedle Chucka Basse, nejhubenějšího a nejodpornějšího kluka z celé jejich party? Serena měla žaludeční nervózu jen při pouhé představě.

Maminka se vrátila k posteli a znovu se posadila. Pohladila Serenu po vlasech. „Copak ti je, miláčku?" zeptala se s obava​mi v hlase. „Myslela jsem si, že budeš z té nabídky nadšená."

Serena otevřela oči. „To nic, jenom mé rozbolela hlava," zalhala mistrně Serena a přetáhla si deku přes uši. „Nejlepší asi bude, když ještě chvilku zůstanu ležet v posteli a kouknu se třeba na televizi. Nevadí ti to?"

Maminka ji poplácala po chodidlech, které jí vykukovaly zpod deky. „To víš že ne. Pošlu ti sem Deidre, přinese ti trochu kávy a džus, chceš? Myslím, že dokonce koupila čerstvé croissanty, dala by sis?"

„Děkuju ti, mami," souhlasila Serena.

Maminka tedy vstala a odešla ke dveřím. Cestou se ale ješ​tě zastavila, aby se otočila a poslala Sereně krásný úsměv. „Svatby na podzim jsou vždycky rozkošné. Celé mi to připadá tak vzrušující."

„To mně taky," souhlasila Serena a natřásla si polštář. „Určitě to bude super." 

Když máma odešla, převalila se Serena na druhý bok a zůstala chvíli jen tak koukat z okna. Dívala se, jak venku kolem Metropolitního muzea poletují bezstarostní ptáci. Přelétali si ze stromu na strom jako splašení a vůbec nic neřešili. Potom  se natáhla pro telefon a stiskla klávesu rychlého vytáčení. Potřebovala nutně zavolat na Brown a mluvit s bráchou Erikem. Kdykoli se cítila pod psa, vytáčela jeho číslo. A v poslední době to bylo docela často. Druhou rukou chňapla po ovladači a zapnula si televizi. SpongeBob SquarePants, to byl program na stanici Nickleodeon. Dívala se na obrazovku, ale vůbec přitom nevnímala, co se tam děje. Soustředila se na sluchátko. Už to zvonilo potřetí a pořád to nebral. Počtvrté.

Napošesté to konečně někdo zvednul a ozval se Erikův rozespalý hlas: „Haló?"

„Ahojky," pozdravila Serena. „Doufám, že jsem tě nevyrušila od  ničeho důležitýho?"

„Tak to teda vyrušila, já totiž spím," odpověděl Erik trochu rozmrzele. „Ach jo, no ale teď už je to stejně jedno."

Serena se škodolibě zasmála: „Nezlob se, asi jsi toho v noci moc nenaspal, co?"

Erik místo odpovědi jenom líně zívnul. Líně, ale hlasitě.

„Víš, proč ti volám? Protože mi máma právě nadšeně ozná​mila, že se paní Waldorfová bude vdávat. A víš, koho si bere? Toho Cyruse. Ani mi nepřipadá, že by se znali nějak extra dlouho. Ale to je teď fuk. Nejhorší je, že jí mám jít za družičku i hlavní družička bude pochopitelně Blair, takže... Nevím, co si o tom všem mám myslet. Ale jsem si jistá, že z toho bude pořádnej průšvih."

Čekala, co jí na to Erik řekne. Když dlouho nereagoval, odpověděla si sama: „No, vidím, že máš asi pořádnou opici, když mi vůbec nejseš schopnej odpovědět. Já se z tebe zblázním. Zase jsi to večer přehnal, co?" 

„No, tak nějak," řekl Erik.

„Tak fajn, zavolám ti teda pozdějc," navrhla Serena, ale zjevně nechtěla slyšet, že to má opravdu udělat. „Hele, a co bys tomu řekl, kdybych se na tebe konečně přijela taky podí​vat? Hodilo by se ti to třeba příští víkend?"

„No, to je super nápad," přitakal Erik, ale nikdo si nemohl být jistý, že vůbec vnímá, na co kývnul.

„Tak jo, jsme domluvení. Měj se," rozloučila se Serena a zavěsila.

Vymanila se z deky a vstala. První kroky mířily do koupelny, kde se na sebe dlouze podívala do zrcadla. Své šedivé kraťásky měla zaříznuté v pase a tričko s nápisem „Pan Bublina" měla omotané kolem těla a výstřih úplně nakřivo. Koukalo jí z něj nahaté rameno. Rovné dlouhé vlasy měla nalepené vzadu na krku a na tváři měla přilepenou slinu. Zkrátka opravdová krasavice.

Ale přes to všechno vypadala takt dobře. Zkrátka opravdová krasavice.

„Tlusťoško," oslovila svůj odraz v zrcadle. Sáhla po zubním kartáčku a pomalu se dala do krouživých pohybů. Myslela přitom na Erika. Ačkoli ten kluk prokazatelně paří víc, než kdy pařila ona, jak je možné, že vyhodili zrovna ji? Jeho nejen že nevyhodili z internátní školy, ale dokonce ho přijali na Brown. Erik byl pro rodiče vždycky ten hodný synáček, za​tímco Serena platila odjakživa za problémovou dceru. Svět je tak nespravedlivý.

Se stejnou péčí, s jakou si čistila zuby, si začala přečesávat vlasy.

Co si teď asi počne? Z internátní školy ji vyrazili, známky měla hluboce pod průměrem a jediný volitelný předmět, kte​rý si vzala, bylo natáčení filmu. S ním se bude prezentovat na filmovém festivalu krátkých filmů, který pořádá Constance Billard pro své studentky. Musí se při tvorbě postarat o to, aby všichni kolem pochopili, že není ta ze všech nejhorší. Je naopak skvělá a na důkaz toho se teď dostane na Brown a bude z ní Někdo.

Ne, že by z ní Někdo nebyl už teď. Serena byla holka, která nemohla nikde projít bez povšimnutí. Byla ta, kterou všichni milovali. A nenáviděli zároveň. Nemusela se snažit, aby si ji lidi zapamatovali. I teď před zrcadlem vypadala líp než všichni načesaní a nalíčení lidi kolem.

Vyplivla do umývadla napěněnou pastu.

Ano. Příští víkend zcela určitě pojede na Brown. Ačkoli na to vůbec není připravená. Prostě bude mít štěstí. Vždycky má přece štěstí.

jeden šťastný, druhý nešťastný

„No nazdar," pozdravila svůj odraz v zrcadle na druhém konci města Jenny Humphreyová.

Stála v koupelně, nadechla se co nejvíc to šlo a zadržela dech. Snažila se vypoulit břicho, ale ať dělala, co dělala, ne​podařilo se jí předčit vystrčeným pupíkem veliká prsa. Chodi​la teprve do deváté třídy, ale prsa měla jako po třech dětech. Měla na sobě růžovou, ke kolenům dlouhou noční košili, která ji obepínala přes hrudník, ale pod kterým níž plandala, jako by v ní žádné tělo ani nebylo. Čouhaly jí zpod košile dvě krátká, hubená lýtka. Jenny příliš nevyrostla, ale zato pořádně narostla. Ani trochu se postavou nepřibližovala svému idolu, Sereně van der Woodsen, dívce z posledního ročníku dívčí školy Constance Billard. Veliká prsa jí podobnost přímo znemož​ňovala. Kvůli nim nemohla být podobná v podstatě vůbec nikomu. Přepadal ji vždycky bezútěšný smutek, když si to uvědomila. Nikdy nebude tak krásná jako Serena. Kolik slz pro svou postavu už v životě vyplakala.

Vydechla a přetáhla si košili přes hlavu. Potřebovala si vy​zkoušet svůj nový top, který si koupila včera po škole v Urban Outfitters. Byl černý, upnutý, ke krku. Velmi obtížně se jí konečně podařilo dostat ho přes ramena, natož přes prsa. Když ho měla na sobě, zvědavě se podívala do zrcadla. Teď už neměla dvě obrovská prsa, ale jen jednu neforemnou bouli. Vypadala poněkud zdeformované. Svým způsobem připomí​nala jednohrbou velbloudici.

Upravila si vlasy za uši a znechuceně se odvrátila od zrcad​la. Natáhla si staré tepláky, které bývaly součástí její dětské uniformy na Constance Billard, a vyšla ven. Namířila si to do kuchyně, uvařit si hrnek čaje. Její bratr, Dan, se právě vyloupnul ze svého pokojíku. Ráno vypadal vždycky příšerně. Vlasy mu trčely na všechny strany a oči měl opuchlé. Ovšem dneska ráno vypadal jinak. Jeho oči byly jasné a veliké, jako by byl celou noc vzhůru a pil jedno kafe za druhým.

„Tak co?" zeptala se Jenny, když Dan dorazil až do kuchyně.

Sledovala, jak si do hrnku sype několik lžiček instantních kávových granulí. Pak přešel ke dřezu a zalil je horkou vodou z kohoutku. Co se týče kávy, nebyl nijak zvlášť náročný. Zůstal stát u dřezu a pomalu si tu hnědou vodu míchal. Nespouštěl přitom oči ze stopy, kterou míchaná káva zanechávala kolem vnitřního okraje hrnečku.

„Já vím, že jsi byl včera večer venku se Serenou, neboj se," ujistila ho Jenny a nedočkavě si založila ruce na prsa. „Tak co se dělo? Dopadlo to dobře? Bylo to fajn? Co měla na sobě? Co jsi dělal? O čem jste si povídali?" Jenny byla neodbytná a zvědavá jako opice.

Dan si usrknul lok kafe. Když šlo o Serenu, byla Jenny vždycky trochu přecitlivělá. Zajímalo ji úplně všechno. Dan se přímo vyžíval v tom, když mohl svou milou sestřičku trápit, a tak mlčel jako hrob.

„No tak, nech toho a řekni mi to. Prozraď mi alespoň něco," žadonila Jenny. „Co jste vůbec dělali?"

Dan jen zabručel pod vousy: „Jedli jsme spolu zmrzlinu."

Jenny si dala ruce v bok. „Páni, to ale muselo být pořádně žhavý rande," taky dokázala být dost nesnesitelná.

Dan se jen usmíval. Bylo mu naprosto fuk, jestli svoji malou sestru dohání k nepříčetnosti. Neměl v plánu dělit se s ní ani o jediný zážitek ze včerejšího večera. Bylo to tajemství dražší než všechny poklady světa. Hlavně tedy ta líbací část. Je fakt, že je to jen pár minut, co na toto téma dopsal báseň. Díky ní si ten jedinečný zážitek bude moct uchovat navěky. Tu báseň nazval „Sladký anděl".

„No, a co teda bylo dál? Co jste vůbec dělali? Co ti říkala?" nechtěla se nechat odbýt Jenny.

Dan si do hrnečku nalil ještě trochu teplé vody. „Nechápu, o co ti jde lezlo to z něj jako z chlupatý deky.“ A v polovině věty se rozezvonil telefon.

Oba dva, Jenny i Dan, se rozeběhli ho zvednout. Ale Dan byl rychlejší. Ze sluchátka se ozval medový hlas: „Ahojky Dane, tady Serena."

Dan si sluchátko přitiskl pevně k uchu a vyšel z kuchyně k sedačce. Ta stála přímo pod oknem v pracovně. Skrz za​kouřenou okenní tabulku pozoroval děti, jak se prohánějí v Riverside Parku na kolečkových bruslích. Jasné podzimní sluníčko se třpytilo na hladině řeky Hudson, která měla koryto hned za hranicemi parku. Dan se zhluboka nadechl, aby se trochu uklidnil. „Ahoj," řekl konečně.

„Hele," začala Serena. „Potřebuji se tě na něco zeptat. Je to trošku blbá otázka, ale musím, jinak to nejde. Jak to vypadá, bude ze mě družička na tý veliký svatbě, co se chystá za tři týdny. A chtěla jsem tě poprosit, jestli bys tam se mnou šel. Víš, jestli bys mi dělal doprovod."

„No jasně," odpověděl Dan ještě dřív, než mu dala Serena prostor.

„Je to svatba paní Waldorfové," pokračovala. „To je máma Blair. Kdysi jsem s ní bývala veliká kamarádka. Víš přece, která to je?"

„No jasně," odpověděl Dan podruhé. Zdá se, že Serena nejen chce, aby tam s ní šel. Ona ho tam dokonce potřebuje. Jako morální podporu. Dan se najednou cítil důležitý, a to mu do​dávalo odvahu. Ze strachu, aby ho náhodou Jenny neslyšela, ztlumil hlas téměř na hranici slyšitelnosti a pokračoval: „Jo, i taky s tebou klidně můžu jet na ten Brown," připomenul jí. „Doma to vzali v pohodě."

„No jasně," odpověděla tentokrát Serena a na chvilku se odmlčela. „Zatím to vidím tak, že bych tam vyrazila hnedka tenhle pátek odpoledne, po škole. Mám totiž v pátek školu jenom dopoledne. Jak to máš ty?"

Trochu se zdálo, jako by Serena zapomněla, že chce s sebou vzít i Dana. Ale on se rozhodl dělat, že to tak nepochopil.

„No, já mam v pátek do dvou," řekl.

„Super, tak bychom se pak mohli sejít přímo na Hlavním nádraží. Myslela jsem, že bych nejdřív jela k nám na barák do Ridgefieldu a půjčila si tam správcovo auto." Seznámila Dana se svým plánem.

„To zní přímo skvěle," odpověděl Dan.

„Bude to super, uvidíš!" V Serenině hlase bylo najednou znát, že se tam opravdu těší. „Takže jsme domluveni. Jo, ještě jednou ti moc děkuju, že mě doprovodíš na tý svatbě. Snad se to taky povede."

„O to neměj strach," ujistil ji Dan. Nedokázal si představit, jak by se něco mohlo nepovést, když tam bude se Seřenou. Bude ovšem muset ještě vymyslet něco elegantního, co si vzít na sebe. Nakonec to vypadá, že si snad ještě bude vyčítat, že šel tenkrát ten oblek od Barneyho vrátit.

„Tak já budu muset končit, hospodyně na mě řve, že mám na stole snídani," ukončovala hovor Serena. „Já se ti ještě během týdne ozvu, abychom dohodli plán na ten víkend, můžu?"

„Tak super," odpověděl Dan.

„Zatím papa."

„Papa," rozloučil se chlapsky. Bezmyšlenkovitě položil sluchátko, než stačil říct cokoli dalšího. Miluju tě.

„To ti volala ona, že jo?" odhadla správně Jenny, když se Dan vrátil do kuchyně. 

Dan pokrčil rameny. 

„No, a co říkala?" 

„Nic moc."

„Tak to určitě, to ti nesežeru. Slyšela jsem, jak jsi jí něco šeptal," odhalila ho Jenny.

Dan zatím z papírového sáčku na lince vylovil bagetu. Bed​livě si ji prohlédl a vida. Jaké bylo jeho překvapení, když zjis​til, že je plesnivá. Jejich táta skutečné nepatřil mezi nejlepší hospodyňky na světě. A neustále o tom všechny kolem sebe přesvědčoval. Bylo pro něj nepředstavitelně náročné vzpome​nout si, že je nutné kupovat něco k jídlu, natož aby si na ná​kupu uvědomil takové zbytečnosti, jako je například saponát. Kromě toho neuznával nesmyslné domácí práce. Mezi ty řa​dil skoro všechny. Třeba vytírání podlahy. Není divu, měl svých starostí dost. Musel psát předlouhé eseje o tom, že bás​ník, o kterém nikdy nikdo v životě neslyšel, by měl být prá​vem označován za nástupce Allena Ginsberga. Většinu svého života se tedy Dan a Jenny živili čínskými polévkami. Byli z nich za ty roky dobří lovci.

Dan vrátil bagetu do pytlíku a celý ho hodil do koše. Dalším jeho snídaňovým úlovkem byly dosud neotevřené bramborové lupínky. Byly fikaně schované mezi nádobím. Roztrhl tedy sáček a plnou hrst si jich strčil do pusy. O snídani měl sice původně jinou představu, ale lepší něco než nic.

Jenny se po něm jen zašklebila. „Copak se fakt musíš chovat jako ignorantskej debil?" osopila se na něj. Nervově už to pros​tě nevydržela. „Víš dobře, že už jsem dávno prokoukla, že ti volala Serena. Tak proč mi, sakra, nemůžeš říct, co ti chtěla?"

„Chtěla mě poprosit, jestli bych s ní šel na tu svatbu. Znáš Blair? Tak její máma se bude za tři týdny vdávat a Serena jí má jít za družičku. Chce, abych ji tam doprovodil," vysvětlil jí Dan ležérně, jak se věci mají.

„Ty jdeš na svatbu paní Waldorfové?" Jenny jen naprázdno polkla! „A kde to bude?"

Dan opět pokrčil rameny: „Hele, tak to jsem se nezeptal."

Jenny nevycházela z údivu: „To snad ani není pravda. Celou dobu, co do tý školy chodím, se ty a táta v jednom kuse ušklebujete nad tím, jaký tam choděj vyfintěný holčičky. A výsledek je ten, že ty začneš chodit s tou nejvýraznější ze všech. A jdeš s ní na svatbu, kde budou všechny ty navoněný rodinky. Já tomu prostě nemůžu uvěřit! Svět je tak nespravedlivěj!"

Dan v sáčku zalovil pro druhé sousto a zase si nacpal plnou pusu. Mezi chroupáním pak téměř nesrozumitelně zamumlal: „Tak už se na mě nezlob."

„Dobře, ale doufám, že si pamatuješ, že jsem to byla já, kdo ti dal vůbec naději, že bys s ní eventuálně jednou mohl něco mít." Jenny se nehodlala vzdát. Rozčileně mrštila vylouhova​ný pytlík od čaje do dřezu. „Je ti vůbec jasný, že na tý svatbě bude spousta novinářů a bude se o ní psát v takových časopisech, jako je třeba Vouge? Nemůžu pochopit, že tam budeš taky."

Dan ji ale dávno neposlouchal. Ve svých představách seděl ve vlaku, držel se za ruce se Seřenou a díval se do omamných hlubin jejích modrých očí.

„A říkala ti třeba taky něco o zítřku?" zeptala se Jenny.

Dan na ni jen nepřítomně zíral.

„Já a Vanessa a Serena totiž máme zítra odpoledne schůzku u Vanessinýho kluka v baru ve Williamsburgu. Budeme si pouštět ten film, co jsme Sereně pomáhali dávat dohromady. Víš, pro ten festival na Constance. Jen mě napadlo, jestli třeba neříkala, že to má připravený nebo tak."

Dan pořád jen tupě zíral do prázdna.

„Původně jsem si totiž myslela, že by tě tam mohla pozvat

taky."

Stále žádná reakce.

Jenny se podrážděně podívala. Usoudila, že Dan je absolutně ztracený případ. Byl teď momentálně ze Sereny úplně vedle. A vypadalo to, že s ním hned tak nebude řeč. Informace z něj tedy bude muset vytáhnout, až se dá trochu dohromady. Vždyť se jí ani za celou tu dobu nezeptal, proč běhá v sobotu ráno po kuchyni v černém topiku a v teplákách. Jenny si najednou při​padala hrozně opuštěná. Vždycky byla zvyklá trávit volný čas s bráchou, ale on teď měl mnohem lepší společnost.

Zřejmě je na čase, aby si udělala nějaké nové kamarády.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

SVATBA ROKU

Podzim je roční období, které má rád jen málokdo. Více méně se vů​bec nic neděje, je akorát zima a sem tam nějaký večírek. Ovšem le​tos nám B-ina mama připravila událost, o které stojí za to mluvit. Ale stejně. Jak je to dlouho, co se se svým budoucím mužem seznámi​la? Podle mně ne déle než tři měsíce. Co myslíte? Kdybych se já mě​la rozhodnout strávit s někým celý zbytek svého života, určitě bych ho chtěla znát trochu víc. Možná bych s ním po třech měsících neje​li ani na víkend na hory. Nicméně tu událost si rozhodně nechci nechat ujít, protože jsem slyšela, že ten chlap skutečně vypadá, jako by byl od cirkusu. Taky by mě zajímalo, jak se B vypořádá s tím, že bude trávit celý ten velký den s S??? Já to vidím na dívčí válku. A obávám se, že to nebude hezká podívaná. Jo! Už aby to bylo.

Vaše e-maily

D:ahoj SD,

nevím, jestli ty už to víš, ale na B čeká na svatbě ještě jedno překvapení. A tím je její nový nevlastní bratr. Já s ním chodím do školy, ale moc mu to studium nejde. Nicméně je to doce​la roztomilej kluk;) 

- BronxKat

O:Milá BronxKat,

nechce se mi o tom dopředu nic moc prozrazovat, ale mu​sím všechny ujistit, že ta svatba vypadá den ode dne líp a líp!

 - SD

D:milá sd, 
slyšela sem, že B-in právej táta dal Yalu asi milion dolarů, takže se asi ani nebude muset nijak zvlášť snažit, aby se tam dostala.

Podle mého názoru se B a N příští rok na škole stejně nesejdou. Co si o tom myslíš ty? 

- bookwrm

O:Milá bookwrm,

já si o tom zatím ještě radši vůbec nic nemyslím. B je totiž nepředvídatelná víc, než si kdokoli z nás může myslet.. 

- SD

HOLA, HOLÁ, VYSOKÁ ŠKOLA VOLÁ...

Nastala doba, kdy bychom měli všichni nasadit zvídavé výrazy a začít listovat katalogem vysokých škol. Všichni máme doma metráky bro​žurek, které jsme si nechali poslat, a tak si můžeme školičky prohlížet i na obrázcích. Nevím jak vy, ale mně se v noci zdává o tom, jak flirtuju s krásným klukem. Stojíme spolu vždycky v upraveném parku a přímo za zády máme vysokou budovu z červených cihel. Myslíte, že to je nějaký znamení a já na vysoký skutečné někoho potkám? Ta​ky ale bohužel nastal čas, kdy se musíme ohlížet zpátky a nadávat si za všechny pokažené písemky, zapomenuté domácí úkoly a neodchozené volitelné předměty. Proč jsme jen byli tak líní a pitomí? Pod​zim je období, kdy spolužáci-šprti pilno vyplňují o přestávkách své přihlášky, abychom se vedle nich my, normální lidi, mohli cítit jako tupá hovada. Ale mě nedostanou. Slíbila jsem si to. Mám totiž na boj se stresem výborný recept: Vezmeme jednoho překrásného kluka, přidáme pár luxusních kožených botiček, nový kašmírový svetr, dlou​hou protančenou noc a několik dobroučkých drinku k tomu. Lehce vmícháme vstávání před polednem a horkou čokoládu do postele. Moje rada zní: s vyplňováním přihlášek počkejte do okamžiku, kdy budete připravení a střízliví. Chápete? Není přece nutné mít z toho žaludeční vředy.

Co se děje

N si byl na Asphalt Green s tátou zahrát tenis. B si zašla na Osmde​sátou šestou ulici do kina. Byla tam s malým bráškou, takže se dívali na nějakou akční hovadinu. Každopádně se určité raději dívala na střílečky a hořící helikoptéry, než aby seděla doma a trávila čas s má​mou. S tou se totiž v posledních dnech nedá mluvit o ničem jiném než o šatech, dortech a menu pro slavnostní večeři. S zase pro změ​nu nakupovala u Barneyho. Tentokrát si pořídila parfém. Přísahám, že tam tu holku vídám den co den. D byl v přístavu na Sedmdesáté deváté ulici a psal si tam něco do svého bloku. Že by skládal další oslavnou báseň o S? J se zastavila v Urban Outfitters. Byla tam vrátit ten černý top.

Víc vám prozradím až příště!

Víte, že mé milujete,

super drbna

b se rozhodla, že ji n chce

„Miláčku, pojď do jídelny, čekají tu na tebe palačinky," za​volala paní Waldorfová medovým hláskem v hale. Doufala, že se jí tak podaří vylákat Blair ze svého pokoje. „Požádala jsem Myrtleho, aby je udělal tenké a krásné, přesně, jak je máš ráda."

Blair pootevřela dveře od pokoje jen tak, aby mohla prostr​čit hlavu. „Počkej, prosím tě," odpověděla. „Jenom si vezmu něco na sebe."

„To ale není potřeba. Já a Cyrus jsme taky ještě v pyžamku," zalaškovala maminka a na důkaz, že nelže, zamávala volným koncem pásku od zeleného saténového županu. Cyrus měl na sobě přesně ten samý. Byli jako dvojčata. Koupili si je včera v Saks, zřejmě jako odměnu za to, že si u Cartiera vybrali tak krásné snubní prstýnky. Do třetice pak ještě zamířili na skle​ničku šampaňského do King Cole baru v přízemí hotelu St. Regis. Cyrus měl tak rozvernou náladu, že prý dokonce vtipkoval o tom, že by si tam mohli koupit noc v pokoji. Ach, bylo to tak romantické.

Odporné.

„Prostě na mě počkejte," trvala si na svém Blair. Maminka se s tím smířila a vrátila se zpátky do jídelny. Blair seděla na rohu postele a dívala se na sebe do zrcadla toaletky. Právě mámě  pořádně zalhala. Vůbec nebyla v pyžamu. Naopak. Byla už vzhůru  pěkných pár hodin. Byla oblečená do džin a černého roláku, byla už dokonce i obutá. A co víc. Stihla si už i nalakovat nehty. Vzhledem ke své náladě zvolila tmavě hnědý lak.

Zrcadlo, zrcadlo, řekni, kdo je na světě nejkrásnější? Blair ne,     alespoň tedy ne dneska.

Blair byla celou sobotu hrozně naštvaná. Večer si šla hroz​ně naštvaná lehnout a v neděli ráno se také hrozně naštvaná probudila. V podstatě to vypadalo, že asi zůstane hrozně na​štvaná až do konce života. Nate se ji od pátečního večera ani nepokoušel kontaktovat, a tak se zdálo, že je pátečními událostmi více než rozladěn. Blair byla stále panna. Její matka se chystala provdat se za největšího idiota pod sluncem. A aby to nebylo málo, vybrali si jako datum svatby den jejích nejdůležitějších narozenin.

Ano, její život byl definitivně v háji. A to kompletně.

Po zralé úvaze došla Blair k názoru, že se současným stavem věcí nic neudělá a horší už to být nemůže. Proto se rozhodla poslechnout hlas svého prázdného žaludku a uvolila se jít snídat. Vstala a odebrala se do jídelny za mámou a Cyrusem.

„Tady ji máme," zajásal silným hlasem Cyrus. Tlustou dlaní poplácal sedadlo židle vedle sebe a zahlaholil: „Pojď si sednout."

Blair se zachovala podle jeho přání a usedla. Přiblížila si talíř s
připravenými palačinkami a pomocí vidličky si jich několik přesunula na svůj talíř.

„Neber si ale tu, která má v prostředku díru," upozornil ji mladší bráška Tyler. Bylo mu teprve jedenáct a jeho životním cílem bylo stát se rock-and-rollovým novinářem. Pro svůj sen dělal všechno. Dnes měl na sobě tričko Led Zeppelin a kolem hlavy uvázaný červený šátek. Jeho idolem byl Cameron Crowe,  režisér, který ve svých patnácti letech absolvoval turné právě s Led Zeppelin. V pokojíčku měl Tyler slušnou sbírku starých  vinylů a pod postelí si schovával vodní dýmku. Zatím ji ještě nikdy nevyzkoušel. Blair měla veliké obavy, že se z Tylera stane kluk, který si bude v normálním světě jen stěží hledat kamarády. Rodiče ale zatím jeho chování chápali jako prvek roztomilosti. A názor nezmění, dokud bude Tyler každé všední ráno svorně oblékat oblek od Brooks Brothers a od​cházet do dobré školy, jakou je St. George's.

Blair a její kamarádi žili v jiném světě než ostatní vrstevní​ci. Jejich rodiče totiž ctili úplně jiná pravidla pro výchovu svých ratolestí. Řídili se totiž heslem, že pokud děti svým chováním nešpiní pověst rodiny, mohou si dělat, co chtějí. A to je právě hlavní chyba, které se dopustila naše Serena. Nechala se přistihnout, když kazila pověst rodiny. A takové chování je neomluvitelné. Měla si dávat větší pozor.

Blair si polila palačinky javorovým sirupem a každou si po​skládala jako burrito. Přesně tak je totiž měla nejraději.

Maminka si zatím utrhla kuličku hroznového vína, které le​želo v míse na ovoce. Chvilku si s ní brak mezi prsty a pak ji vsunula Cyrusovi do úst. Celý se rozzářil, když ji rozkousl. Vzápětí ji spolknul, ze rtů udělal kroužek a jako kapřík žebral o další. Paní Waldorfová se mu smála a dala mu ještě jednu. Blair si svým palačinkovým burritem vytírala talíř, aby se do palačinek vsáklo co nejvíc sirupu. Dětinským zábavám těch dvou dospělých lidí nevěnovala pražádnou pozornost.

„Ráno jsem měla dlouhý hovor s jedním pánem od Svaté Kláry," začala na Blair hovořit máma. „Byl silně zženštilý a řešil se mnou každý detail celého obřadu. Výzdobu, projev, hosty... Byl úžasně citlivý."

„Silně zženštilý? Chceš asi říct, že byl teplej, ne? To je ale v pohodě, mami, klidně řekni, že byl teplej," opravila ji schválně Blair.

„Ano, dobře..." maminka začala nepřirozeně poposedávat. Velice nerada o někom říkala, že je teplej. Pochopitelně, když za sebou měla manželství s jedním z nich — připadalo jí to jako příliš vulgární výraz.

„Přemýšlíme teď s maminkou nad tím, jestli má smysl re​zervovat si na ten víkend pár pokojů v hotelu," svěřil Cyrus sladké tajemství Blair. „Myslel jsem si, že byste vy, družičky, určitě jeden pokoj přes den využily. Mohly byste se tam v klidu převléknout, upravit a tak. Nakonec, co my víme, jak ta oslava skončí. Možná, že tam někteří z vás mladších budou ještě rádi přespávat do rána. Stát se může všechno a pít budete určitě ve velkém." Usmál se Cyrus a spiklenecky mrknul na Blařinu mámu.

Pokoje?

Blair okamžitě napadl znamenitý nápad. To by byla paráda, kdyby s Natem měli pokoj! Co může být lepšího, než se poprvé milovat v pokoji hotelu Svaté Kláry v den svých sedmnáctých narozenin?

Blair položila vidličku, lehce si osušila koutky do ubrousku a sladce se usmála. Ten úsměv patřil mamince. „Mohli byste teda pro mě a moje kamarády jeden pokoj rezervovat?" zeptala se  roztomile.

„Samozřejmě, že bychom mohli. To přece není žádný pro​blém," odpověděla Eleanor vstřícně. „Myslím, že je to skvělý nápad."

„Děkuju ti, maminko," zacukrovala Blair a usmívala se do hrnku s kávou. Už se nemohla dočkat, až to poví Natovi. Ten bude  koukat!

„Musíme ještě stihnout zařídit tolik věcí... Už se mi o tom dokonce i zdá a ve snu si píšu seznam," postěžovala si paní Waldorfová.

Cyrus ji vzal za ruku a políbil ji. Diamant na prstě zářil, div neházel prasátka. „Ničeho se neboj, mazlíčku," zašišlal Cyrus, jako by mluvil na dvouletého prťouska.
Blair si vzala do rukou poslední smotanou palačinku a celou si ji nacpala do pusy.

„A neboj se, Blair, že tě o něco ochudím, budeš mi muset pomáhat úplně se vším," chválila maminka. „Neobejdu se to​tiž bez tvého vkusu."

Blair jen pokrčila rameny a spokojeně žvýkala palačinku. Tvářičky se jí jen červenaly.

„A taky se nemůžeme dočkat, až se setkáš s Aaronem," dopověděla Eleanor.

Blair jen okamžitě přestala spokojeně žvýkat. „Kdože je to Aaron?" vznesla okamžitě s plnou pusou zásadní otázku.

„Kdo je můj syn Aaron?" řekl Cyrus. „Blair, ty přece víš, že mám syna, nebo to nevíš?"

Blair odevzdaně zavrtěla hlavou. O Cyrusovi nevěděla vůbec nic. Kdyby si Eleanor brala někoho, kdo ji požádal o ruku včera na přechodu pro chodce, věděla by o něm Blair přesně tolik, co ví o Cyrusovi. Čím míň toho o něm věděla, tím se cítila lépe.

„Je v posledním ročníku Bronxdale Prep., ve třídě pro nadané studenty. Desátou třídu úplné přeskočil, takže je mu teprve šestnáct. Až skončí střední, půjde rozhodně na vysokou!" prohlásil Cyrus pyšně.

„Není to senzační?" přidala se působivě maminka. „A kromě toho, že je chytrý, je to taky nebezpečný krasavec."

„Ano, to je taky pravda," pokýval hlavou Cyrus. „Až ho uvidíš, spadne ti čelist."

Blair si přitáhla talíř s palačinkami a brala si tu vrchní. Ne​vnímala, co si Cyrus a máma povídají: Beztak je to nějaký rozmazlený ťululum, který jen tak z legrace přeskakuje ročníky. Dokázala si toho Aarona živě představit: bude to trochu hu​benější Cyrus. Má určitě plný obličej pupínků, mastné vlasy, rovnátka a nosí hrozný šaty. Jablko přece nepadá daleko od stromu.

„Hele, nech to, ta je moje!" vyjekl Tyler, jako by mu šlo o život. A nožem začal sundávat palačinku, kterou si Blair právě úspěšně napíchla na vidličku. „Vem si tu pod ní."

Blair zbystřila a všimla si, že ta palačinka, kterou si chtěla vzít,  má v prostředku skutečně díru od palce. „Promiň," řekla  a podala talíř přes stůl bráchovi, aby si ji mohl vzít na svůj talíř. „Tak si ji vem k sobě."

„Tak co říkáš, zůstaneš dneska doma a pomůžeš mi s při​pravou?" zeptala se jí máma. „Mám tady stoh knih a časopisů o svatbách, tak je musíme všechny prolistovat, ať máme něja​kou inspiraci."

Blair demonstrativně odstrčila židli. Nenapadalo ji nic nud​nějšího, než strávit neděli s mámou doma a probírat tu straš​livou svatbu. „Nezlob se," pronesla odhodlaně. „Ale už mám na dnešek jiné plány."

Byla to jen další prachsprostá lež, ale Blair si byla jistá, že až zavolá Natovi tu velikou novinu, bude mít zábavu jako víno. Mohli by se koukat na film, nebo se jít projít do parku. Ale taky by mohla jít k němu domů a snít společně o tom, co budou dělat v hotelu Svaté Kláry...

Všechno špatně.

„Nezlob se, ale už mám dneska sraz s Anthonym a klukama. Jdeme do parku hrát fotbal," překazil jí plány Nate. „Včera jsem ti to přece říkal."

„Ne ne, neříkal jsi mi to. Včera jsi mi jen řekl, že musíš jít s tátou hrát tenis. Nic víc. Říkal jsi, že bychom naopak dneska mohli něco podniknout," opáčila rozladěná Blair. „Když se neuvidíme dneska, neuvidíme se pak celou věčnost."

„Já vím, ale už jsem obutej a jdu za nima," vylhával se z toho Nate. „Promiň."

„Jenže já jsem ti chtěla svěřit veliký tajemství," namítla Blair co nejtajemnějším tónem.

„A co to je?"

„Něco, co bych ti raději řekla osobně." 

„No tak, Blair," zdálo se, že Nate začal být netrpělivý. „Fakt už musím jít."

„Dobře, dobře. Tak já ti to teda prozradím. Chtěla jsem ti říct, že máma a Cyrus budou na tu sobotní svatbu pronajímat několik pokojů v hotelu Svaté Kláry. A mně se je podařilo přemluvit, že jeden z nich bude jenom můj. Napadlo mě to​tiž, že vzhledem k tomu, že je to den mých narozenin, mohla by to být ta pravá chvíle pro nás dva. Myslela jsem, že bychom se spolu mohli ten večer... ty víš co, ... milovat se."

Nate byl zticha.

„Nate?" oslovila ho Blair.

„Co je?"

„Tak mi něco řekni, co si o tom myslíš?"

„Co chceš slyšet?" odpověděl nepřítomným hlasem. „Zní to dobře, ale já teď už vážně musím jít, chápeš?"

Blair přitiskla sluchátko k uchu, div si ho nenarvala dovnitř. „Nate?" začala. „Miluješ mě ještě?"

Ale Nate už měl sluchátko skoro zavěšené. Vrátil si ho k uchu a řekl. „Víš co, já ti pak zavolám, jo?" zamluvil její existenčně důležitou otázku. „Papa."

Blair zavěsila a zůstala zírat na perský koberec, co ležel na podlaze. Palačinky se jí v žaludku začaly povážlivě přesunovat. Než ale odejde na záchod strčit si prst do krku, musí vymyslet plán, jak zachránit alespoň tenhle kousek jejího zdemolovaného života.

Dneska se tedy s Natem neuvidí. Že by se viděli během týd​ne, to je vysoce nepravděpodobné. Oba dva mají všední dny nabité od rána do noci. Blair má miliony různých koníčků a funkcí, Nate zase pořád někde sportuje. Po týdnu přijde ví​kend. Ten stráví Nate na Brownu a Blair pojede na Yale. Ne​může riskovat, že by ji Nate neviděl víc než týden. Je na ni po pátečním večeru tak rozčilený, že by mohlo být tak dlouhé odloučení smrtící ránou. Musí prostě něco vymyslet.

Kdyby tak mohli mít s Natem takové romantické hádky, ja​ké bývají ve filmech. Nejdřív by jeden na druhého tak dlouho hystericky ječeli, až by se rozhořčené Blair podlily oči slzami. V afektu by vzala kabelku. A třesoucíma se rukama by ani ne​byla schopná zapnout si knoflíky u kabátu. Potom by se vrhla ke vchodovým dveřím a ve chvíli, kdy by se je zuřivě snažila otevřít, připravena opustit nejen jeho dům, ale také celý jeho život, by se to stalo. On by ji zezadu objal kolem ramen a sil​ně by si ji k sobě přitiskl. Otočila by se v jeho náruči čelem k němu a pátravě by se mu zadívala do nešťastných zelených očí. V příštím okamžiku by se spolu začali vášnivě líbat. Z je​diného polibku by pochopila, jak moc mu na ní záleží, a roz​hodla by se tedy zůstat. A pak by se spolu milovali.

Bohužel, skutečné události byly mnohem přízemnější a nudnější. Nicméně Blair už věděla, jak Natovi lásku k ní připomenout.

Představovala si, že se tajně vypraví do Natova domu. Na sobě bude mít dlouhý černý kabát, vlasy zahalené do hedváb​ného černého šátku a tvář zamaskovanou velikými slunečními brýlemi značky Chanel. Tomu, kdo jí přijde otevřít, předá dárek pro Nata a tajemně zmizí do noční tmy. Až on dárek později otevře, dýchne na něj její parfém a on po ní zatouží silněji než kdy dříve.

Najednou úplně zapomněla, že jí bylo špatně od žaludku. Vyskočila z postele, vzala si kabelku a byla připravena vyrazit do Barneys.

Ale jaký dárek byste koupili klukovi, kterému byste chtěli připomenout, jak moc vás miluje a touží po vás? 

To je velice složitá otázka...

chyťte zloděje

„Můžeš mi, prosím tě, vysvětlit, proč už mi zase voláš?" osopil se Erik na Serenu místo pozdravu.

„Taky tě ráda slyším," nedala si zkazit náladu rozesmátá Serena. „Jenom ti chci říct, že ten příští týden na Brown při​jedu zcela určitě. Zapsala jsem si pohovor na sobotu ve dva​náct hodin."

„No, tak to je paráda," řekl Erik o poznání milejším tónem. Dokonce to vypadalo, že si pamatuje, že se spolu na něčem takovém domlouvali. „V sobotu večer se tady koná veliká pár​ty. Doufám, že ti to teda nebude moc vadit."

„Mně a vadit?" rozchechtala se Serena. „To je super. Jo, abych nezapomněla, vypadá to, že si s sebou přivezu taky jed​noho kamaráda."

„Jak mám chápat označení kamarád?" zeptal se Erik.

„Je to ten kluk, co jsem s ním byla tuhle venku. Jmenuje se Dan a můžu tě ubezpečit, že se ti bude líbit. Uvidíš," objasnila mu situaci Serena.

„Tak super," řekl Erik. „Ale teď mě omluv. Řekněme, že mám něco na práci. Musím už končit."

Serena okamžitě pochopila, že Erik zřejmě nebude na pokoji sám. Jeho standard byly tak tři holky, se kterými na střídačku spal.  Jemu to vyhovovalo a ony nic nevěděly, takže ideální stav.

„Teda, ty seš ale prase. Ale chápu. Tak si to užij. Měj se," rozloučila se s ním Serena a zavěsila. Vstala z postele a dohopsala k šatníku. Otevřela dveře, aby si mohla vzít něco na sebe a rozhlédla se kolem. Byla tu spousta oblečení, ale všechno bylo už starší a obnošené. Serena ale příští rok půjde na vysokou a možná, že půjde dokonce na Brown. Copak by si nezasloužila koupit si něco nového na sebe?

Natáhla si tedy vytahané džíny značky Diesel a k nim si vzala černý kašmírový svetřík. Cíl nadcházejícího výletu byl jednoznačný. Půjde na to nejmilejší místo, které na světě má: k Barneymu. 

Když dorazila na místo určení, bylo tam už pěkně narváno. V neděli tam totiž chodívali snad všichni obyvatelé Upper East Side. Jen těžko šlo odolat, když stál člověk před vchodem. Třpytivé, spoustou lamp osvětlené přízemí plné skleněných regálů s dokonalými šperky, překrásnými rukavičkami a originálními peněženkami. Horní poličky jsou vyhrazeny kosmetice. Všechno je tu tak krásné a voňavé, že na člověka dychnou Vánoce, i když je zrovna červenec. V oddělení značky Creed se Serena cítila jako ryba ve vodě. Byla to totiž parfu​merie a jedna vůně měla krásnější lahvičku než druhá. Serena se jimi probírala se stejným zápalem, s jakým se malé děti hynou do oddělení hraček. V části, která patřila značce Kiehl's a zase Serena s oblibou hledala nejvhodnější pleťovou masku. Doma sice měla kosmetickou zásobu na deset let dopředu, ale byla to taková její závislost. Pořád musela zkoušet nové a nové přípravky.

Ale nic proti takové závislosti, na světě jsou bezesporu mno​hem horší.

Už už se chtěla obrátit na specialistu s dotazem, kterou masku by jí doporučil, když má pleť normální, s mírným sklo​nem k vysoušení. Ovšem náhleji něco zaujalo. Byla to pově​domá postava, která se právě mihla v jejím zorném poli a cí​leně směřovala do pánského oddělení.

Byla to Blair Waldorfová. Serena v tu ránu nechala masky maskami a vydala se ji sledovat.

Blair si nebyla zcela jistá, zda to, co hledá, najde právě u Barneyho. Ovšem problém byl zřejmě hlavně v tom, že ne​měla ani tušení, co vlastně hledá. Byla si jistá pouze tím, že to musí být něco jedinečného. Nata určité neosloví nový svetr nebo, byť třeba sebekrásnější, rukavice. Musí to být něco sexy, ale nesmí to být nic laciného. A rozhodně to musí být něco dokonalého. A musí to splnit základní požadavek: připome​nout Natovi fakt, že ji miluje a chce ji. Blair si to nakonec na​mířila do oddělení pánského spodního prádla.

První, na co narazila, byl stůl pokrytý různobarevnými boxerkami z čisté bavlny. O kousek dál visela ramínka se župa​ny z neobvykle měkkého froté a vedle stál regál s flanelovými nočními košilemi. V přihrádkách byly vyrovnané komínky dávno nemoderních podvlíkaček, trenýrek a slipů prapodiv​ných střihů. Ne. Žádný ze jmenovaných artiklů Blaiřin poža​davek neuspokojoval. Najednou ale Blair něco zahlédla. To něco byla ramínka s šedými kašmírovými kalhotami na spaní. V pase měly stahování na šňůrku.

Sundala jedno ramínko z věšáku a zdvihla je nad hlavu. MADE IN ENGLAND, to stálo na cedulce. Cena: $ 360.00. Už teď bylo jasné, že to nebudou jen tak obyčejné kalhoty na spaní. Byly tak hebké na dotek. Pouhá představa, jak bude tenhle luxusní materiál hladit Nata po holé kůži, přiváděla Blair k šílenství. Sundala je z ramínka a zmuchlala v rukou. Potom si jimi pohladila tvář. Vůně pravého kašmíru jí prostoupila nosními dírkami až hluboko do srdce. Zavřela oči i představovala si Nata, jak je má na sobě. Má jen je a nic víc. Už se s ním viděla v pokoji Svaté Kláry, každého z nich se sklenkou šampaňského v ruce.

Na každý pád byly sexy. A nebylo tedy co dál řešit. Výsledek lovu byl zřejmý: Tyhle a žádné jiné.

Serena mezitím předstírala, že ji zajímá froté župan značky Ralph Lauren, velikost XXL. Byl dost velký na to, aby ji mohl uchránit před Blaiřiným pohledem. Ale zároveň visel tak ši​kovně, že Sereně ve výhledu na Blair nebránilo vůbec nic. Ze všeho nejvíc ji zajímalo, jestli Blair kupuje dárek pro Nata. Ale nejspíš asi ano. Ten se ale bude mít: to pyžamko, co se nim Blair mazlí, je totiž naprosto dokonalé. Kdyby bylo všechno jako bývalo za starých časů, zeptala by i Blair Sereny, jestli by mohly jít vybírat dárek pro Nata společně. Ale časy se mění.

„Mohu vám pomoci? Vybíráte asi pro někoho dárek, že?" zeptal se prodavač, když si všiml Sereny, kterak studuje ten župan. Ten člověk vypadal jako vyhazovač. Měl vyholenou hlavu, byl opálený a šaty, které měl na sobě, byly evidentně tak o tři čísla menší, než by potřeboval.

„Ne ne, já —" začala se vymlouvat Serena. Jestli něco zrovna nepotřebovala, pak to byl zájem prodavače. Nechtěla, aby ji začal vodit po obchodě a ukazoval jí, co kde mají. Potřebovala ustat neviditelná. „Vlastně ano, sháním dárek pro bráchu. Už by si zasloužil nový župan."

„A tohle je jeho velikost?" zajímal se prodavač a ukazoval prstem na toho obra, kterého si Serena doteď prohlížela.

„Ano, tenhle mu bude akorát," ujistila ho Serena. „Koupím mu tenhle." Její oči najednou zachytily nějaký pohyb. Blair se právě s pyžamem v ruce vydala uličkou ke kase. „Mohla bych vám to zaplatit rovnou tady?" zeptala se Serena toho kluka a smutně na něj upřela svá veliká, studánkově modrá kukadla. Z kabelky vytáhla peněženku a z ní platební kartu. Podala mu ji.

„Ano, samozřejmě že můžete," horlivě přitakal. Jal se sundá​vat župan z ramínka a druhou rukou si vzal kartu. „Za vteřinku budu u vás."

„Je to dárek," oznámila Blair pánovi, který obsluhoval po​kladnu. Podávala mu svoji platební kartu. Karta na sobě sice měla Blaiřin podpis, ale nebyla doopravdy její. Patřila totiž k maminčině kontu. Když si chtěla něco koupit, nemusela se rodičů ptát. Mohla si utrácet, jak se jí zachtělo. Nemusela jim nic vysvětlovat. Pravda ale je, že pyžamko za necelé čtyři stovky dolarů, které kupuje Natovi, ačkoli nejsou Vánoce... máma se tentokrát asi ptát bude. Nicméně Blair byla připravená podat mamince takové vysvětlení, že jí nutnost tohoto nad​standardního výdaje bude naprosto jasná.

„Je mi líto, slečno," řekl ten člověk za pultem. „Ale vaše karta byla odmítnuta." Načež jí podal kartu nazpět. „Máte nějakou jinou kartu, kterou byste mohla použít?"

„Odmítnuta?'' opakovala nechápavě Blair. Pěkně ji začaly pálit tváře. Tohle se jí ještě nikdy v životě nestalo. „Jste si jistý?"

„Ano, jsem si zcela jistý," odpověděl ten muž. „Pokud máte zájem, můžete využít náš telefon a zavolat svou banku."

„Ne, to je v pořádku," odpověděla Blair. „Stavím se pro to někdy jindy." Vzala si kartu a schovala ji do kabelky. Z pultu vzala pyžamko a otočila se, aby ho vrátila na ramínko, kde ho vzala. Kašmír jí v rukou tál jako máslo. Nedokázala se smířit s myšlenkou, že by měla z obchodu odejít bez něj. Ale stejně, co se vlastně stalo? Vrtalo jí hlavou. Je přece blbost, aby má​mě došly peníze na účtu. Nebylo ovšem dost dobře možné, aby teď zvedla telefon a zavolala jí domů. Nemohla se jí na to zeptat. Lhala, když odcházela z domu. Máma si myslí, že šla Natem do kina.

Nastal důležitý zvrat v Blaiřině chování. Začala si pyžamko důkladně prohlížet. A okamžitě odhalila zajímavé věci. Zaprvé, než ten prodavač zjistil, že Blair nemá na kartě dost peněz, odepnul z kalhot takový ten šedý plastový bezpečnostní knof​lík. A zadruhé, všimla si, že je v regálu ještě spousta dalších ramínek s tímhle kašmírovým zázrakem. Co by se asi stalo, kdyby si Blair jedno prostě... vzala? Nikdo přece nemůže říct, že by za ně nechtěla zaplatit. A kromě toho, v Barneys už za svůj život nechala tolik peněz, že by jí to mohli odpustit. Zasloužila by si přece nějaký drobný dárek za věrnost.

Serena pořád ještě čekala, až se vrátí holohlavý svalovec. Čekala na župan, který vůbec nepotřebuje. A taky na svou platební kartu a účtenku. Pozorovala, jak se Blair vrací zpátky a navléká pyžamko na ramínko. A taky viděla, jak se najednou zastavila.

„Poprosím vás ještě o podpis. Tam na ten zakřížkovaný řádek," vyrušil ji ze sledování prodavač. Serena se k němu tedy otočila a převzala od něj obrovitou černou tašku s logem Bar​ney’s. Župan v ní byl pečlivě složen do černé krabice.

„Děkuju vám," usmála se Serena a vzala si účtenku. Klekla si na jedno koleno, aby se mohla podepsat. Jako podložku použila tu zabalenou krabici. Průhledem pod regály zahlédla Blair. Byla zachumlaná mezi dva dlouhé flanelové župany a zuřivě si cpala kašmírové pyžamko do kabelky.

Serena nemohla uvěřit vlastním očím. Blair krade!

„Mnohokrát vám děkuju," zopakovala Serena, když se zve​dala ze země. Vložila prodavači do dlaně výpis z karty a popadla tu velikou tašku. Jako střela vyrazila směrem k východu. Ačkoli se sama ničeho špatného nedopustila, cítila se tak. Viděla přece, jak to Blair dělá. Snažila se být co nejrychleji odtud pryč. Když se jí konečně podařilo prodrat se davem ke vcho​dovým dveřím, vyběhla na ulici a vydala se směrem k Madison. Šla opravdu rychle. Veliká igelitová taška ji s každým krokem bouchala do nohy. Od zběsilého vdechování ledové​ho vzduchu už ji pomalu začínalo škrábat v krku. Původně šla k Barneymu proto, aby si koupila něco krásného na sebe. A odchází odtamtud s pánským županem nadměrné velikosti. Proč se vlastně rozhodla pronásledovat Blair? Nedokázala si to odůvodnit. Ale co proboha vedlo tu nebohou holku k to​mu, aby něco ukradla? Je přece holý nesmysl, aby byla Blair ve finanční tísni.

Tak či tak, u Sereny se Blair nemusela bát prozrazení. Ona totiž neměla nikoho, komu by to mohla běžet říct.

Když Blair vyběhla z Barneys, namířila si to k Madison. Srdíčko jí skákalo, jako by doběhla maratón. Když vycházela, žádný alarm se nerozdrnčel. Dokonce se zdálo, že ji ani nikdo nesleduje. Podařilo se jí to provést! Samozřejmě věděla, že krást v obchodě je špatné. Obzvlášť, když měla dost peněz na to, aby Barneyho vykoupila od půdy po sklep. Nicméně to by​lo do jisté míry vzrušující, udělat něco nezákonného. Bylo to jako hrát ve filmu vnadnou roztouženou kočičku, a přitom být v reálném životě hodná, cudná dívenka. Omlouvalo ji také to, že to udělala poprvé a naposledy. Rozhodně neměla v plánu dát se na dráhu velkého zloděje a úspěšně vybírat obchody.

Ovšem najednou se před ní ukázal pohled, který ji rychle přivedl na jiné myšlenky. Na konci bloku totiž vlála blonďatá hříva Sereny van der Woodsen. Vítr si s jejími vlasy pohrával a sluníčko jim dodávalo ještě větší lesk než měly obvykle. Serena tam stála a čekala na přechodu, až jí padne zelená. Přes rameno měla přehozenou nepřehlédnutelnou černou tašku s logem Barneys. A když jí padla barva, důkladně se ko​lem sebe rozhlédla. Přitom její pohled spočinul i na Blair.

Blair sklopila hlavu a předstírala, že se dívá na svoje rolexky. Do prdele, pomyslela si. Viděla mě? Viděla mě krást v obchodě to pyžamo?

Oči nechala upřené k zemi a otevřela kabelku. Rukou v ní nervózně začala hledat cigareto. Když oči zase zvedla, Serena už  byla za přechodem a mizela v dáli.

Co budu dělat, jestli mě fakt viděla? Ptala se Blair sama sebe pořád dokola. Třesoucí se rukou si zapálila. Serena teď mohla klidně jít a celému širému světu povyprávět o tom, jak Blair Waldorfová u Barneyho ukradla pánské pyžamo. Jediné, čím se mohla uklidňovat, bylo, že by jí to snad stejně nikdo nevěřil.

Ale víš to na sto procent?

Dala se zase do pohybu. Za chůze ještě strčila ruku do ka​belky a prstíky nahmatala hebké kašmírové kalhoty na spaní. Už  se nemohla dočkat, až si je Nate vezme na sebe. V mo​mentě, kdy to udělá, bude si muset uvědomit, že ji skutečně miluje a milovat bude navždy. A žádné Serenino vyprávění mu v tom nemůže zabránit.

Ale no tak, Blair. Ne tak rychle. Nebuď si tak jistá. Když někomu daruješ kradenou věc, vytvoří se ti špatná karma. A ta bude pracovat proti tobě. A věř, že ta dokáže zařídit pořádná překvapení.

setkání v brooklynu

„Proč jsi sem přišel?" zeptala se Dana nechápavě Vanessa Abramsová, sotva se s Jenny objevil ve dveřích baru Pět Deset.

Dan pokrčil rameny: „Chtěl jsem jenom vidět, jak se vám ten Serenin film povedl," snažil se při tom působit, že to přece není zvláštního. Ale moc mu to nešlo.

No, to víš, že jo, pomyslela si Vanessa. Spíš ses přišel pokochat Sereniným kostnatým zadkem.

„Serena tady ale eště není," oznámila Jenny Danovi, když se začal rozhlížet po lokále. Ponurý bar byl skoro prázdný. Byli tu kromě nich jen dva kluci. Mohlo jim být přes dvacet a se​děli úplně vzadu s otevřenými nedělními novinami. Četli The Sunday Times a kouřili.

„Ale vždyť už je půl druhý," namítla nechápavě Jenny a ještě jednou překontrolovala hodinky. „Měli jsme tu přece sraz už v jednu, nebo ne?"

Vanessa pokrčila rameny. „Přece víš, jaká Serena je."

To byla pravda. Serena snad v životě nikam nepřišla včas. Ani Danovi, ani Jenny to ale nijak zvlášť nevadilo. Byla to pocta, když mezi ně měla přijít Serena. Ale Vanessu tohle smýšlení neskutečně pohoršovalo.

Clark přišel mezi ně a pohladil Vanessu po hlavě. Měla čer​ného ježečka. „Budete si přát něco k pití?" nabídl jim své služby.

Vanessa se na něj usmála. Dělalo jí dobře, když se jí dotýkal před Danovýma očima. Danovi to ale vůbec nevadilo. Clark tady v baru Pět Deset pracoval jako barman. Podnik stál ve stejné ulici, v jaké měly Vanessa a její starší sestra Ruby svůj malý byt. Clark nosil na červeno nabarvené kotlety a měl krás​ně sedě oči. Kromě toho to byl vlastně jediný kluk, kterého Vanessa kdy poznala, kterému by její osoba nepřipadala bledá, tlustá a divná. Až donedávna si Vanessa myslela, že je Clark zamilovaný do její sestry Ruby. Ona byla totiž přitažlivá, hrá​la na basovou kytaru, nosila kožené kalhoty a vystupovala se svou kapelou tady v baru. Ale nakonec se ukázalo, že se Clark snaží získat právě Vanessino srdce. „Ty jsi úplně jiná než ostatní," říkával jí. „A mně se to hrozně líbí."

Ano, Vanessa byla skutečně jiná než ostatní. Byla na hony vzdálená svým spolužačkám z dívčí školy Constance Billard. Zatímco ony bydlely s velmi dobře zajištěnými rodiči v okázalých střešních bytech na Páté Avenue, Vanessa měla svoji postel v malém bytečku nad španělskou vinárnou ve Williamsburgu, v Brooklynu. Jako malá vyrůstala s rodiči ve Vermontu, ale když oslavila patnácté narozeniny, začala rodiče zpracová​vat, až se jí to povedlo. Oba volnomyšlenkářští umělci nakonec ustoupili a dovolili jí přestěhovat se spolu s Ruby do New Yorku. Měli  ovšem jedinou podmínku, a to, že Vanessa musí vychodit nějakou slušnou školu. A tak vybrali tu nejlepší. Constance Billard. Vanessiny spolužačky absolutně netušily, co si s Va​nesou mají počít. Zatímco si všechny pěstily vlásky a chodily na melírky, Vanessa si holila hlavu dvanáctkou. Džíny nosila se zásady neznačkové a místo sexy dívčích topů volila obyčejná černá bavlněná trička. Svým zjevem byla, zejména v kontrastu s ostatními dívkami, výrazně neženská.

Vanessa se s Danem seznámila, když oba dva naletěli na léčku a nechali se uvěznit ve schodišťové šachtě, místo aby se s ostatními bavili na večírku. Bylo to v desáté třídě a od té doby jsou z nich kamarádi. Zejména poslední rok strávili Dan a Vanessa hodně času společně. A Vanessa se do něj díky to​mu bezhlavě zamilovala. Jenže Dan měl odjakživa oči jen pro jednu holku: pro Serenu van der Woodsen.

Vanessa měla štěstí, že se jí Clark ujal, protože se tak snaži​la zapomenout na Dana. Ale to byl tvrdý oříšek. Kdykoli se před ní zjevila jeho zanedbaná pobledlá tvář a uviděla jeho třesoucí se kostnaté ruce, zatočila se jí hlava. Dan samozřejmě naprosto sterilně hrál svou roli. Byl na Vanessu hodný a milý, ovšem jakmile se v místnosti objevila zároveň Serena, byla pro něj ta druhá rázem vzduch a jeho pochybná přízeň se ihned zarazila. A to Vanesse taky moc nepřidávalo.

Danova sestřička Jenny pracovala spolu s Vanessou v redakci školního časopisu Constance Billard jménem Rancor. Vanessa tam působila jako šéfredaktorka. Jenny byla velice talentovaná v kaligrafii a fotografii. Měla skvělé oko. Jenny a Vanessa spolupracovaly také při vzniku Serenina soutěžního snímku. Požádala je o to, a jak už bylo řečeno, žádné její prosbě ne​mohl nikdo na světě nevyhovět. Dokonce ani Vanessa. Jenny přes to prese všechno neměla nejmenší zájem dostat se k Va​nesse blíž. Vypadala jako divná koule a oblékala se jako hastroš. Rozhodně nepatřila mezi dívky, jakým by Jenny chtěla být podobná.

„Mohl bys mi udělat irský kafe?" poprosil Dan. Byl to jeho oblíbený drink, protože sestával hlavně z kávy. 

„No jasně," přikývnul Clark.

„Já si dám jenom kolu," objednala si Jenny. Alkohol jí, s vý​jimkou opravdového šampaňského, vůbec nic neříkal.

„Tak si teda půjdeme pustit ten Serenin film, nebo co se bude dít?" zeptal se Dan a houpal se přitom na barové stoličce jako malé dítě.

„Ty debile, asi nejdřív musíme počkat na Serenu, ne?" upo​zornila ho Jenny sourozeneckým způsobem.

Vanessa pokrčila rameny. „Já už jsem těch všech filmů trochu přežraná," postěžovala si. „Poslední tři týdny nedělám nic jiného, než na ně koukám a vylepšuju je."

To byla pravda. Každý večer byla vzhůru dlouho do noci a pracovala na filmu pro školní filmový festival Constance Billard. Měla také v plánu poslat svůj výtvor společně s při​hláškou na newyorskou univerzitu. Jejím snem totiž bylo stu​dovat tam od příštího roku kinematografii. Jednou chtěla být slavnou režisérkou kultovních filmů, jakými jsou The Hunger nebo Ghost Dog. Jenže právě tenhle její poslední soutěžní výtvor byl, mírně řečeno, tak trochu katastrofální.

Námět k filmu si vypůjčila z Tolstého Vojny a míru. Dan byl hlavním mužským hrdinou a partnerku mu dělala o dva roky mladší spolužačka jménem Marjorie. Ta holka neměla žádný talent, ale zato neustále žvýkala. Vanessa se rozhodla ji obsadit místo Sereny. A to i přesto, že Serena byla v té roli senzační, se  Vanessa nemohla dívat na to, jak to mezi Danem a Seřenou jiskří. Jejich hraní bylo jako ohňostroj. A to byla Vanessina osudová chyba. Smyslem filmu byla milostná scéna, jenže mezi Danem a Marjorie to vůbec nefungovalo. Když se na to Vanessa teď dívala, musela se tomu prostě smát. Ale ve skutečnosti jí tekly slzy jako hrachy. Bylo to tak strašně špat​ně. Jedinou útěchou jí bylo, že se třeba porotci budou soustře​dit na technické provedení, které měla skutečně bravurní, podhlédnou od hereckých výkonů, jež byly fakt k pláči.

Serenin film byl naopak super. Nakonec z toho slepého pokusu vyšel nejúspornější a nejzajímavější snímek, jaký kdy Vanessa viděla. Ani se na to nemohla dívat. Nejvíc jí na tom dral na srdce fakt, že ten film byl naprosto neobvyklý. Serena neměla ani ponětí o tom, jak se co dělá a co vlastně dělá. Jenže co jí vzniklo pod rukama, to byla jedním slovem senzace. Prostě dokonalá práce. Samozřejmě, že velký podíl na kvalitě prove​dení měla právě Vanessa, protože skoro veškerou kameru dělala ona. Sama teď nemohla pochopit, proč se pustila do spolku se svou sokyní a dopomohla jí k takovému výkonu. Stejně jí z toho totiž žádné školní body neplynou.

Dan se po padesáté v jedné minutě podíval na hodinky. Byl směšný, jak ho Serenina nepřítomnost dokázala vynervovat.

„Prokristapána, tak zvedni telefon a zavolej jí," otočila oči v sloup Vanessa. Dala tak alespoň trochu průchod svým sku​tečným citům.

Dan už měl Serenin telefon uložen v adresáři několik týdnů. A tak vytáhl přístroj z kapsy kabátu a slezl ze židle. Ťapal ner​vózně dva kroky vpřed a dva vzad, když čekal, až to někdo na druhém konci zvedne. Za pár zazvonění se telefon přepnul na záznamník: „Ahojky, tady Dan. Čekáme na tebe v Brooklynu, kde se touláš? Zavolej mi, až si to poslechneš. Měj se, pa." Opět se snažil mluvit, jako by o nic nešlo. Ale to prostě v jeho případě nebylo dost dobře možné. Kde ta holka sakra vězí?

Vrátil se tedy zpátky k barovému pultu a vyšplhal se na svoji stoličku. Právě před ním přistála horká sklenice irské kávy. Hla​dina byla bohatě zakryta kopcem šlehačky a stoupající pára dráždila jeho chuťové pohárky. „Nebyla doma," oznámil ostat​ním a fouknul do stoupající páry. Hned nato si pořádně loknul.

Serena byla zrovna ve výtahu. Jela akorát domů, když si uvě​domila, kde teď měla být. Byla s ní totiž ve výtahu ještě jedna starší dáma v drahém norkovém kožichu. Měla otevřené The Sunday Times a studovala právě oddíl módy. Dneska je nedě​le. Serena měla být v neděli v Brooklynu. Měla se s Jenny a Vanessou naposledy podívat na svůj film. A měla tam být v jednu hodinu, což bylo přesně před hodinou.

„Do prdele," zamumlala si Serena sama pro sebe.

Ta dáma v norkovém kožichu právě vystupovala, ale ne​odpustila si sjet ji ostrým pohledem. Když ona byla mladá, nenosily dívky z Páté Avenue modré džíny a nenadávaly na veřejnosti. Chodívaly s rodiči do vážené společnosti a nosily perly a rukavičky.

Serena taky uměla nosit perly a rukavičky, ale ve volném čase zkrátka dávala přednost pohodlným džínům.

„Do prdele," řekla ještě jednou. To když házela klíče na stolek v předsíni. Jako o závod utíkala do svého pokoje. Na záznamníku jí blikala kontrolka. Měla tam vzkaz. Zmáčkla tedy příslušné tlačítko a poslechla si Danovu zprávu.

„Do prdele," ulevila si do třetice. Nepředpokládala, že tam bude i Dan. Kromě toho neměla na Dana ani na Jenny číslo na mobil, jenom domů, takže jim nemohla zavolat zpátky.

Nervy jí pracovaly a uvědomila si, proč asi zapomněla na to promítání v Brooklynu. Nechtěla ten svůj výtvor už nikdy vidět. A zejména ne společně s dalšími lidmi. Byl to první snímek, který v životě natočila, a proto si svou prací nebyla tak docela jistá.  Nepřesvědčovalo ji ani to, že jí Vanessa dokola opakovala, jak je  ten film dobrý.

Nebyl to totiž normální film. Byl to tak trochu film o tom, jak  se dělá film, když nemáte herce a neumíte zacházet s filmařskými nástroji. Takový dokument o dokumentu. Sereně se práce na tom filmu moc hrbila, ale nebyla si jistá, že někdo, kdo ji nezná, pochopí, o čem to celé je. Vanessa byla ovšem výsledkem tak nadšená, že dodala Sereně odvahu jít a přihlásit ten snímek do školní soutěže. Cena za první místo byl květnový výlet na filmový festival do Cannes. Cenu do soutěže věnoval otec Isabel Coatesové, slavný herec.

Serena už v Cannes byla několikrát, a tak jí o tu cenu ani tak moc nešlo. Lákala ji ale myšlenka na vítězství. Mezi sokyněmi totiž byla kromě jiných taky Vanessa a Blair. Ty dvě chodily ve škole na hodiny filmu už druhým rokem, zatímco Serena byla v tomhle směru skutečně nedotčená.

Serena si na psací stůl položila telefonní seznam studentek  Constance Billard a našla telefon k Vanesse domů. „Ahojky, tady je Serena," představila se, když se ozval tón záznamníku. „Úplně jsem zapomněla na tu naši dnešní schůzku. Je mi to líto, nezlob se na mě. Jsem neskutečně blbá. Uvidíme se zítra ve škole, jo? Papa."

Potom vytočila telefonní číslo na Dana.

„Prosím," ozval se drsný hlas.

„Dobrý den, mluvím s panem Humphreyem?" zeptala se Serena. Nebyla zvyklá, že někdo nemá vlastní telefonní linku. Všichni její kamarádi ji měli.

„Ano, co si přejete?"

„Chtěla bych mluvit s Danem," poprosila Serena. „Já jsem jeho kamarádka, Serena."

„Ta se zlatavými rameny a malinovými rtíky? Ta, která má místo rukou křídla?"

„Prosím?" vyhrkla trochu polekaně Serena. Copak je Danův táta blázen?

„Napsal o vás totiž báseň," objasnil jí svá slova pan Humphrey. „A sešit nechal otevřený na psacím stole."

„Jo tak," kývla Serena. „A mohl byste mu, prosím vás, vyřídit, že jsem volala?"

„Samozřejmě," přislíbil pan Humphrey. „Jsem si jist, že bude nanejvýš potěšen."

„Děkuju vám," řekla Serena. „Na shledanou." Položila slu​chátko a začala si okusovat nehet na palci. Tenhle zlozvyk si přivezla jako suvenýr z internátní školy. Představa, že o ní Dan píše básně, ji nervově rozložila ještě víc než to, že uvidí její film. Přemýšlela, jestli je do ní Dan skutečně mnohem, mnohem, mnohem, mnohem víc zamilovaný, než si původně myslela?

No, ano. To on je.

„Nemyslím si, že ještě přijde," prohlásila Jenny a zívla si. „Nejspíš byla v noci na dnešek někde venku a teď ještě spí," usoudila. Jenny hrozně bavilo představovat si Serenu jako krá​lovnu noci. Určitě tančí dlouho do noci na stole a popíjí šam​paňské.

Ještě nedávno by taková představa o Serenině životě byla stoprocentní pravdou.

„Ale já bych ten film stejně rád viděl," prohlásil Dan a prsty si prohrábl své neupravené vlasy, aby mu alespoň nepadaly do očí, když už nedrží v žádném tvaru. Tázavě se přitom za​díval na Vanessu. „Myslíš, že bychom mohli jít k vám i bez ní a kouknout se na to?"

Vanessa pokrčila rameny: „Co se mě týče, já bych tam ne​chodila. A kromě toho, už jsem to viděla snad stokrát." Sku​tečný důvod jejího odmítnutí byl však jiný. Nedokázala si představit, že bude sedět vedle Dana a dívat se, jak na Serenu slintá. Věděla, že takový zážitek by už určitě nerozdýchala.

,,Podle mě bys měl počkat, až ti Serena řekne, že jí to nevadí," poučila bráchu o slušném chování Jenny. „Zajímalo by mě, tak si můžeš bejt tak jistej, že ona chce, abys to zrovna ty viděl."

„Nevadilo by jí to," ujistil ji i sebe Dan.

Vanessa velice špatně snášela to jeho dokazování, jak ho má Serena ráda. Evidentně se nemohl dočkat, až ten její film uvi​dí. Ustoupila tedy a podala mu klíče od bytu: „Já tady stejně budu ještě sedět s Clarkem, tak můžete jít a kouknout se na to. Videokazeta je v přehrávači u Ruby v pokoji. A nebojte se, Ruby jela na víkend pryč, takže vás tam nikdo nepřekvapí."

Jenny zavrtěla hlavou: „Já se na to bez jejího svolení dívat nebudu," trvala si na svém.

Dan tedy sebral klíče a vstal. Byl rozčilený z toho, že se tu Serena neobjevila. Ale ten film si rozhodně nechtěl nechat ujit. „Tak fajn," řekl. „Já se na to teda půjdu podívat sám."

Jenny se na stoličce div nepřevrátila, jak točila hlavou za odcházejícím Danem. Zůstala ale sedět a dál usrkávala kolu.

„Hele, máte letos na americkou historii Petersonovou?" začala Vanessa konverzaci. Měla pocit, že by si s Jenny měla o něčem povídat. „Co jsem slyšela, jsou z ní lidi dost vedle. Hodně po škole kolujou zvěsti o její drogový závislosti, ale jednou jsem s nějakou holkou, co se na nás učila učit, vedla na tohle téma rozhovor. A představ si, že mi říkala, že Peterso​novou postihla nějaká choroba, něco jako třesavka. Docela se mi líbilo, že mi to objasnila. Dlouho mi to leželo v hlavě a to vysvětlení mi pomohlo získat o ní lepší mínění. Pochopila jsem, že si to odsouzení vůbec nezaslouží."

Jenny se dál houpala na stoličce. „My letos americkou his​torii vůbec nemáme, až za rok," odpověděla bez zájmu. Ne​chápala, proč je na ni Vanessa najednou, zničehonic, tak hrozně milá.

Vanessa ovšem očekávala trochu hřejivější reakci. „Aha. Takže letos máte evropskou historii, že jo? Nezlob se, ale už si toho z devítky moc nepamatuju," nedala se odbýt Vanessa.

„Jo," kývla Jenny. „Je to příšernej předmět." Seskočila z ba​rové stoličky a vyvlékala si z ní svou džínovou Diesel bundu. „No, ale asi si chytnu taxíka a pojedu domu. Měj se hezky."

„Ty taky," rozloučila se Vanessa. Tak to si za svou dobrotu snad nezasloužila. V tu chvíli si přála, aby mohla Dana i s jeho vypečenou sestřičkou čapnout za límec a vyhodit ze svého života. Aby přišla na jiné myšlenky, pozorovala Clarkův vyšpulený zadek. Byl totiž zrovna v předklonu a rovnal si do ledničky nové plechovky s pivem.

„Hej, příteli můj," zaječela na něj. „Jsem tu osamělá."

Clark se podíval přes rameno a poslal jí vzdušný polibek.

Děkuji ti bože za to, žes mi seslal alespoň Clarka, pomyslela si Vanessa. Ale byla bych mnohem šťastnější, kdyby tak jen mohl být trochu víc...

Kdyby tak mohl být trochu víc jako Dan.

j si venku kope s velkýma klukama

„Můžete mě tady prosím nechat vystoupit?" zeptala se Jenny.

Taxík ji od baru odvezl nahoru do města. Ale hned za mostem  Williamsburg zůstali trčet v koloně. Potřebovali přejet křižovatku West Side a Sedmdesáté deváté ulice, jenže už deset minut stáli na stejném místě. Byla to příšerná zácpa. Jedi​né, co se spolehlivě hýbalo, byl taxametr. Jenny jen kulila oči, jak je drahé čekat na světlech. Za ty peníze, které tady už pročekala, si mohla koupit tři M*A*C lesky na rty. A právě to byl okamžik, kdy jí došla veškerá trpělivost. Byl krásný slunečný podzimní den: tak může jít pěšky. Beztak to bude ze všeho nejrychlejší.

Zaplatila tu pálku a vystoupila. Vydala se po chodníku přes křižovatku Sedmdesáté deváté a Madison. Odtud si to namířila  západně směrem k Central Parku. Bylo už odpoledne i podzimní sluníčko viselo hodně nízko. Stěží už popadala dech, jak rychle pelášila po Páté Avenue. A do parku. Chodník byl celý pokrytý spadaným listím, a tak hrál všemi barvami. Vzduch byl provoněn pálícím se dřevem a horkými párky. Na každém rohu tu totiž stál stánek s hot dogy. Jenny upalovala parkovou cestičkou s rukama neprodyšně zastrčenýma do ka​pes od bundy. Hlavu měla sklopenou a koukala na špičky svých zářivě modrých pum. Před očima měla stále bráchu a je ho nový životní postoj. Uvědomoval si vůbec, jak hnusně se chová? Vypadalo to, že snad úplně zapomněl na své hodnoty. Každou minutu života teď věnoval Sereně. Jenny už dávno věděla o tom, že jí Dan kromě jiného taky skládá básně. Básně, to jsou rýmované bláboly. Viděla to na vlastní oči.

Když se říznu při holení, stačí mi jen vzpomenout na tvé bílé zoubky, jak mé koušeš do rtu. A každá bolest se změní v potěšení.

Tenhle verš si stačila zapamatovat, než si jí Dan všimnul a zaklapnul jí blok před nosem. Bylo to horší než patetické.

Jediná výhoda, kterou Jenny na jeho významném přátelství se Seřenou viděla, byla, že když ji teď potká ve škole, může se s ní normálně začít bavit. Přestože je Serena ta nej nej nejkrásnější holka v New Yorku a Jenny chodí teprve do nezají​mavé deváté třídy. Ale jakmile Serena zjistí, jak hrozně moc je do ní Dan zamilovanej, vezme určitě nohy na ramena a s je​kotem uteče za hory a doly. A nejhorší na tom bude, že když uteče od Dana, nebude se pak pravděpodobně chtít bavit ani s Jenny... Dan prostě musí vždycky všechno pokazit.

Jenny pokračovala v chůzi parkem a vůbec nevnímala, na kterou stranu se její kroky ubírají. Až nakonec dorazila k Sheep Meadow a uhnula z cestičky na trávu.

Několik desítek metrů před sebou uviděla partičku kluků, jak si kopou s míčem. Jenny z nich nemohla spustit oči - přes​něji řečeno, z jednoho z nich. Její objev měl tmavě zlaté vlasy, které se mu pod slunečními paprsky leskly jako zlatý poklad. Pohrával si s míčem a suverénně obehrával kamarády. Až vstřelil gól do branky vyrobené z mikin a tašek. Měl tričko s krátkým rukávem, a tak mu byly vidět ruce. Byl krásně opá​lený a svaly mu jen hrály.

Zničehonic se jim míč vymknul z rukou a letěl přímo na Jenny. Spadl skutečně těsně před ni a skočil jí na nohu.

Zůstala na to chviličku koukat a srdce měla až v krku.

„Prosím tě, kopni nám to zpátky!" zavolal na ni jeden z kluků. Jenny zvedla oči směrem k nim. To na ni volal ten zlatovlásek, už byl jen asi necelých padesát metrů od ní. Měl ruce v bok a zelené oči zářily jako dva smaragdy. Tváře měl ošle​hané od studeného větru a na čele se mu leskly kapičky potu. Jenny najednou dostala chuť to ochutnat. Ještě nikdy neviděla tak krásného kluka. A nikdy nezažila takový pocit jako teď, když se díval. Díval se totiž přímo na ni.

Očima se odvrátila jinam a kousala se do rtu. Koncentrovala se jen na míč a připravila si nohu k výkopu. Když se vší silou rozmáchla, nakopla merunu jak nejvíc to jen dokázala.

Místo toho, aby míč letěl dopředu směrem k čekajícím klukům, podařilo se Jenny poslat ho raketovou rychlostí do oblak. Míč  putoval do pořádné výšky přímo nad její hlavou. Jenny jen  spráskla ruce a dlaněmi si zakryla pusu. Byla z toho celá vedle.

„Mám ho," zakřičel ten zlatý kluk a rozběhl se směrem k Jenny. Doběhl právě v okamžiku, kdy míč dopadal, takže ho mohl krásně odehrát hlavičkou zpátky na hrací plochu. Jenny jen koukala, jak se mu svaly na krku krásně napínají, když dokončil přihrávku, zastavil se a otočil se k Jenny.

„Děkujem ti," řekl jí přerývavě, protože nemohl popadnout dech. Stál u ní tak blízko, že mohla čichat jeho vůni. Podal jí ruku: „Já jsem Nate."

Jenny na jeho dlaň chviličku jen němě zírala. Ale hned se vzpamatovala a přijala ji. „Já jsem Jennifer," představila se. Jennifer znělo mnohem dospěleji a zajímavěji než dosavadní dětské Jenny. V duchu si slíbila, že si od teď napořád bude říkat jedině Jennifer.

„Máš chuť chvilku si tady s náma zahrát?" zeptal se jí Nate, zatímco si třásli rukama. Jennifer mu v obličeji připadala hrozně  roztomilá, jak se před chvilkou urputně snažila pořádně kopnout do míče. Prostě si ji nechtěl nechat jen tak ujít.

„No..." rozmýšlela se Jenny. Jak tak uvažovala, všimnul si Nate jejího hrudníku. Bože, nic takového snad nikdy v životě neviděl. Teď už si byl naprosto jistý, že tahle holka jen tak neodejde. Nesmí. Nemůže přece ostatní kluky ochudit o tuhle neopakovatelnou podívanou.

Kluci: všichni jsou stejní.

„No tak, pojď s náma," začal ji Nate přemlouvat. „My jsme všichni hrozně hodní, fakt."

Jenny jen po očku zkontrolovala, jestli mezi Natovými ka​marády náhodou není taky Chuck Bass. Jenny totiž před pár týdny na jednom večírku moc pila šampaňské a pak se nechala Chuckem zmanipulovat a odvléct na dámské toalety. Jediné, co se mu podařilo, byl naštěstí jen polibek. Ale zvládl by určitě mnohem víc, kdyby nepřišla Serena a Dan a nezachránili ji. Chuck se přitom za celý večer ani nezeptal, jak se Jenny jme​nuje. Kretén.

Ale Chuck na louce nebyl, tak co.

Jenny konečně kývla: „No tak jo." Vůbec nevěřila, že to, co se děje, je skutečně skutečné. Nějakého Nata znala jen ze školních vyprávění a drbů. Měl to být krasavec, který vymetal všechny večírky. A teď si byla jistá, že ho potkala. Nata z masa a kostí.

Byl to nejkrásnější kluk v celé Upper East Side, který jí právě nabídnul, aby s ním ona strávila odpoledne! Připadala si jako Alenka v říši divů. Jako kdyby se jí podařilo přejít z reality do světa splněných prám. Daleko, daleko za sebou zanechala svého divného zamilovaného bratra i s jeho rýmovanými bláboly. Připadala si volná. Volná jako pták.

Nate dovedl Jenny k ostatním. Ti zatím přestali kopat do balonu a teď seděli na trávě, povídali a pili modré Gatorade. Jen pro zajímavost, Gatorade je energetický nápoj pro spor​tovce, který tělu dodává všechny potřebné živiny. Takže tihle kluci něco takového po svém vyčerpávajícím fotbalovém utkání rozhodně potřebovali, aby se zítra ráno vůbec mohli hnout.

„Kluci, tohle je Jennifer," představil ji Nate s veselým úsměvem  na líci. „Jennifer, tohle jsou mí kámoši: Jeremy, Charlie i Anthony."

Jennifer se na kluky usmála a kluci se usmáli na její hrudník. „Těší mě, že tě poznávám, Jennifer," pronesl vybraně Jeremy Scott Tomkinson. Byl hubený, drobné postavy a na vojenských  kalhotách měl na kolenou zelené fleky od trávy. Vypadal zvláštně, ale měl skvěle upravené vlasy. Dlouhé kotlety po stranách a tvrdě střiženou ofinu. Vypadal jako nějaká anglická rocková hvězda.

„Pojď si k nám na chvilku sednout," nabídl jí Anthony Avuldsen typicky zhuleným hlasem. Měl vlasy světle blond a nos posetý drobnými pihami. Svaly na Anthonyho rukou byly ještě větší, než měl Nate, ale Jenny se přeci jen víc líbily ty Natovy.

„Zrovna jsme si s klukama chtěli zapálit," prohodil Charlie Dern a v prstech si hrál s malým papírkem. Na hlavě měl vrabčí hnízdo z hnědých neposlušných vlasů. Postavou byl zdaleka ze všech nejvyšší. Jak seděl v trávě s nohama překříže​nýma, sahala mu kolena až skoro k uším. V klíně měl igelitový pytlík nacpaný hulením.

„Nevadí ti to, Jennifer, že ne?" ujistil se Nate.

Jenny jen zavrtěla hlavou. Snažila se chovat samozřejmě, ačkoli  byla ve skutečnosti pořádně nervózní. Ještě nikdy předtím tím trávu nezkoušela. „Jasně že ne," dodala.

Sedla si tedy s Natem na trávník ke klukům. Charlie to od​pálil a zhluboka potáhl. Pak to podal Natovi.

Jenny pečlivě sledovala, jak to Nate dělá, aby za okamžik nebyla za blba. Nechtěla, aby kluci poznali, že to drží v rukou poprvé v životě. Nate měl plnou pusu kouře, když podával štafetu Jenny. Vzala si špeka do levé ruky a přiblížila ho ke svým ústům, stejně jako on před chvíli. Nate ji zapálil hlavičku dýmky, trochu mu to trvalo, než se zapálila. A potom Jenny potáhla. Cítila jak ji dým vyplňuje plíce, ale nebyla si jistá, co dál.

 „Na.“ Podala dýmku Antonymu, zoufale se snaží udržet v sobě dým.

„Dobrý.“ Všiml si Charlie.
Jenny slzely oči.

„Dík.“ Řekla, a vypustila koutkem úst trochu dýmu.
„To je ale matroš.“ Nate zatřásl svojí zlatou hlavou.
„Wow!“ souhlasila Jenny. Konečně vypustila zbytek dýmu. Cítila se úžasně.

Dýmka oběhla kolečko a znovu se k ní vrátila. Tentokrát si ji Jenny zapálila sama, opakujíc způsob, jak to dělali kluci, a snažila se, aby to vypadalo svobodně. Znovu udržela dým v plicích, do chvíle kdy vydržela bez kašle. Měla dojem, že ji oční bulvy co nevidět explodují.

„Něco mi to připomíná.“ Řekla, a podala dýmku Antonymu. „Nepamatuju si ale co přesně.“

„Jooo.“ Souhlasil Jeremy.

„Mně to připomíná léto.“ Řekl Anthony.

„Ne, to ne.“ Jenny zavřela oči. Otec ji na prázdniny poslal na hippísovsko-umělecký tábor v horách Adirondack. Musela psát verše o přírodě, zpívat španělské a čínské mírové písničky a tkát deky pro bezdomovce. Celý tábor smrděl močí a arašídovým máslem. „Moje prázdniny byly na nic. To na co myslím, bylo příjemné, jak Halloween, když jsi malé dítě.“

„Přesně.“ Nate ležel na zemi a díval se na listí třepotící se na stromě nad jejich hlavami. „Je to přesně jak na Halloween.“

Jenny ležela vedle něho. Normálně by nikdy nic takového neudělala, protože kdy ležela, prsa se ji roztekly na strany a oblečení měla roztahané, že vypadala, jak by byla zdeformovaná. Ale teď se vůbec nestarala o svoje prsa. Bylo jednoduše příjemné ležet vedle něho a dýchat stejný vzduch.

„Když jsem byla malá, zavírala jsem oči a myslela jsem, že mě nikdo nevidí, když já nikoho nevidím.“ Řekla a zakryla si rukou oči.

„Já taky.“ Nate byl naprosto uvolněný, jak pes, který odpočívá po dlouhém běhu. Ta Jennifer je fakt milá a nemá vůči němu žádná očekávání; cítil se s ní skvěle.

Kdyby Blair věděla, jak snadno by ho mohla udělat šťastným.

„Když jsi mladší, všechno se ti zdá jednoduché, že?“ Jenny se rozvázal jazyk a nemohla přestat mluvit. „A čím jsi starší, tím se ti všechno zdá komplikovanější.“

„Přesně.“ Potvrdil Nate. – „Přesně tak je to s vysokou. Najednou si musíme naplánovat, co budeme dělat se zbytkem života, a snažit se zalichotit lidem, jací jsme chytí a všechno nás baví. O co jim jde? Sedí snad naši rodiče osm hodin denně ve škole, hraje v nějakým sportovním týmu, rediguje noviny, pomáhá se starat o postižené děti nebo dělá cokoli jinýho. Dennodenně? Nikdo."

„To je fakt šílenej zápřah," souhlasila Jenny. Ještě sice z vlastní zkušenosti neznala ten stres z vysoké školy, ale umě​la se do Nata vcítit. „Tak třeba můj táta, ten celý den akorát sedí, pije kafe, píše a poslouchá rádio. Jak je možný, že my toho musíme dělat tolik?"

„Já to taky nechápu," zamumlal Nate. Jen ta představa ho unavovala. Poslepu nahmatal v trávě Jenninu ruku a propletl svoje prsty s jejími.

Jenny měla najednou pocit, že se rozpouští a vsakuje do trávníku. Celá polovina jejího těla, kterou sousedila s Natem, jen hořela. Bylo jí horko a trochu se chvěla. Měla pocit, že její a jeho ruka se spojily a už je nikdy nebudou moct dát od sebe. Ještě nikdy v životě se necítila tak skvěle jako právě teď.

„Hele, chtěla bys třeba jít se mnou k nám a dát si něco k jíd​lu?" navrhnul jí Nate a palcem jí mnul zápěstí.

Jenny přikývla. Moc dobře věděla, že nemusí říkat vůbec nic, a Nate ji přesto uslyší.

Nemohla uvěřit, jak rychle se svět může změnit. Když se dneska ráno probudila, neměla ani tušení, že se za pár hodin tak bláznivě zamiluje. Nebo jo?

d je vážně posedlý

Dan si ze začátku připadal trochu trapně, že se bude u Vanessy a Ruby doma dívat sám na video. Ovšem v okamžiku, kdy si v jejich staré hnědé lednici našel kolu a posadil se s ní ni okraj Rubyiny nezastlané postele, byl všechen ostych ten tam. Zbývalo jen zmáčknout play.

První záběr byl senzační. Kamera zaostřila na Sereniny lesk​le rudé rty. „Vítejte v mém světě," řekla a rozesmála se přes celou obrazovku. Pak se její rty vydaly na cestu. Respektive Serena se vydala na cestu. Kamera byla ale stále zaměřena jen a jen na její rty, v jejichž pozadí ubíhala cesta. „Asi si chytnu taxíka," oznámila Serena. „Jezdím taxíkem opravdu často. Je to pěkně drahé."

V pozadí zastavil taxík a rty nastoupily dovnitř. Usadily se na zadní sedačce. „Teď se svezeme dolů do města. Do Jeffrey. To je báječný obchodní dům. Vůbec nemám ponětí, pro co tam jedu, ale vím jistě, že to tam budou mít."

Kamera stále sledovala výhradně ty rudé rty, ačkoli Serena za celou cestu neřekla ani slovo. Hrála hudba. Něco francouz​ského, nejspíš z šedesátých let. Serge Gainsbourg, možná. V pozadí rtů se neustále míhaly střípky známých newyorských míst, kterými projížděli. Okýnko taxíku bylo ovšem hodně šmouhaté.

Dan pevně stiskl sklenici s kolou. Byla to pro něj muka jen ji vidět. Vidět Sereniny rty. Měl pocit, že tady každou chvíli omdlí.

„A jsme tady," zahýbala se po dlouhé době Serenina ústa. Kamera je vyprovodila ven z taxíku a prošla s nimi skrz ob​rovské skleněné dveře do rozsvíceného zářivého obchodu. Všechno bylo bílé, velké a úchvatné. „Podívejte se na tu spoustu nádherných šatů," zašvitořily Sereniny rty. Když domluvila, nechala ústa v úžasu pootevřená. „Jsem v nebi."

Dan v kapse u kalhot zalovil po krabičce cigaret. Ruce se mu třásly jako snad nikdy. Vůbec je nedokázal ovládat. Zapálil si první a hned nato ještě i drahou cigaretu. Mezitím si kamera spolu se rty prohlédla obchodní dům. Poprvé se zastavila u maličké hnědé kabelčičky s obrázkem pejska. A políbila ji. Potom přes kameru natáhla z angorské vlny ušitý štuclík posetý flitry. Jeho průhledem byly opět vidět její rty. Až na​potřetí rty našly, co asi hledaly. Šaty, které už na ramínku braly dech.

„Jsou perfektně červené," zaradovaly se Sereniny rty. „V po​slední době na červené dost ujíždím," přiznala se. „Musím si je dojít vyzkoušet."

Dan si zapálil třetí cigaretu.

Kamera doprovodila Sereniny rty do zkušební kabinky. Za​tímco se svlékala, neustále něco brebentila. „Je tu hrozná zima," postěžovala si. „Jen doufám, že mi to nebude příliš malé. Ne​snáším, když je něco příliš malé." V záběru zůstávaly stále její rty, ale v pozadí byly v odrazu zrcadla vidět Sereniny vlasy, nahá ramena, krk, ucho. Ten záběr byl geniální. Tolik erotické energie bralo dech. A přitom nebylo vůbec nic vidět.

A potom...

„Tram ta da dá!" zazpívaly rty fanfáru. Kamera se poprvé během filmu oddálila a zabrala celou postavu. Serena měla na sobě nádherné, dokonalé, přiléhavé červené šaty. Stála v kabince bosky. Nehty na nohou měla nalakované na červeno. „Nejsou senzační?" rozzářila se a zatleskala. Točila se před zrcadlem pořád dokola a šatičky se jí obtáčely okolo kolen. Opět začala hrát ta francouzská hudba. A pak se záběr ztratil. Konec.

Dan sebou práskl do postele. Připadal si jako pod vlivem omamných látek. Víc než cokoli jiného si teď přál být se Serenou. Ty rty! Chtěl je líbat a líbat, pořád a pořád.

Z kapsy od kabátu vytáhnul mobilní telefon a odemkl klá​vesnici. V seznamu našel Serenino telefonní číslo a vytočil ho.

„Prosím," řekla Serena. Zvedla to po prvním zazvonění.

„Tady Dan," řekl třesoucím se hlasem. Nemohl ani popad​nout dech.

„Čau. Hele, moc moc se omlouvám, že jsem nedorazila, úplně  jsem na to zapomněla. Je na mě Vanessa hodně naštvaná?“
Dan zavřel oči. „Právě jsem dokoukal ten tvůj film," vysvětlil. Sáhl po ovladači a stisknul tlačítko přetáčení.

Serena se odmlčela. Jak ponižující. „Aha," hlesla. „A co ty na to?"

Dan se zhluboka nadechl. „Myslím si -" Může jí to říct? Může? Všechno, co měl na srdci, šlo vyjádřit třemi slovy. Mohl by je říct teď hned, aby to měl za sebou. Mohl by.

Ale ne, nemohl.

„Líbíš se mi... v tom," žbleptl místo toho. Ta poslední slůvka a prostě nedokázal odpustit. 

„Vážně?" 

„A jak."

„Super, a co si o tom myslí tvoje ségra? Viděla toho zatím jen kousky a útržky. Možná bys tomu nevěřil, ale měly jsme hrozně moc materiálu, tohle je hodně sestříhaný. Dohodly jsme se totiž pak s Vanessou, že to celý postavíme jen na těch rtech."

„Jenny se na to v tvé nepřítomnosti nechtěla koukat," objas​nil Dan. „Viděl jsem to jenom já. Vanessa mi totiž půjčila klí​če od svýho bytu." Cítil se jako debil, když se jí s tím svěřoval, ale na druhou stranu jí nechtěl lhát.

„Aha," vydechla Serena. Vzpomněla si na ta slova, co jí do telefonu říkal jeho otec. Že pro ni Dan píše básně. A teď se úplně sám dívá na její film u Vanessy v bytě? Serena si s ním nechtěla dělat těžkou hlavu, ale to jaksi nebylo dost dobře možné.

„Strašně moc se těším na ten příští víkend," řekl Dan a po​sadil se na Rubyině posteli. „Myslíš, že bych si tam mohl taky zkusit udělat pohov -?"

„No jasně," přerušila ho Serena v půli slova. „Takže se se​jdeme v pátek ve tři hodiny odpoledne na Hlavním nádraží, platí to?"

„No jasně," odpověděl Dan. Byl trochu zaskočený. Pochopil to správně? Chce s ním Serena ukončit hovor?

„Tak se měj krásně," rozloučila se a zavěsila. Opravdu. Nechtěla si s ním už déle povídat. Měla totiž obavu, že by z něj mohlo vypadnout něco citlivého, s čím by se nedokázala poprat. Už tak to mezi ní a Danem bylo dost citlivé. Víc než měla původně v úmyslu.

„Ty taky," odpověděl Dan. Sáhl po ovladači od televize a ještě jednou stiskl play. V mozku pořádně nestačil zpraco​vat, co viděl před chvilkou, a už si to pouštěl znova. Přece se nic nestane, když se na to koukne podruhé, nebo jo?

Hmmm... Tady je někdo hodně posedlý. A není to ten z reklamy.

jen tak se houpat na vlnách oceánu

„Ještě nikdy jsem v takovém domě nebyla," vydechla Jenny, když stála na schůdcích před vchodovými dveřmi Natova do​mu. Vila jeho rodičů byla třípatrová, okenní rámy natřené zelenou barvou. Parapety nebyly pod záplavou rozkvetlých pelargonií ani vidět a po střeše se plazil břečťan. Než se do​stali dovnitř, musel Nate deaktivovat bezpočet zámků, alar​mů a kamer, které kontrolovaly pohyb v zahradě.

Když Nate konečně doťukal poslední bezpečnostní kód, zhluboka si oddechl. „Je to to samý jako bydlet v bytě, akorát je tu spousta schodů."

„To jo," přikývla Jenny. „Asi máš pravdu," dodala rychle. Nechtěla mu dát najevo, jak moc je z toho všeho vedle a jak moc hltá každé jeho slovo.

Nate ji pozval dovnitř. Podlaha v předsíni byla z červeného mramoru a v rohu stála veliká socha lva. Někdo mu na hlavu narazil kožešinovou čepici. Po pár schodech dolů se rozprostíral obrovský obývací pokoj. Na zdech visely skvělé olejomalby. Pochopitelně originály známých malířů. Jenny si jen myslela, že dokáže určit jména. Renoir. Sargent. Picasso.

„Rodiče jsou blázni do umění," objasnil jí Nate, když si všiml, jak je Jenny pozoruje. A pak zpozoroval ještě jiné věci. Na stole byl položený zabalený balíček opatřený jmenovkou s Natovým jménem. Nate přešel ke stolu a roztrhnul obálku.

BLAIR CORNELIA WALDORFOVÁ stálo klasickým písmem v hlavičce dopisu. Uvnitř dopisu stálo: Pro Nata. Ty víš, že tě miluju. Blair.

„Co to je?" zeptala se ho Jenny. „Ty máš narozky nebo něco?"

„Ne ne," odpověděl Nate a vsunul dopis zpátky do obálky. Vzal do rukou krabičku a schoval ji na podlahu do šatny pod kabáty. Ani trochu ho nezajímalo, co se skrývá uvnitř. Dokázal si to dobře představit. Nejspíš to bude svetr nebo kolínská. Blair mu vždycky dávala dárky jen tak pro nic za nic. Jenom na sebe upozorňovala. Občas tím byla děsně otravná. Třeba teďka.

„Tak co ti můžu nabídnout k jídlu?" zeptal se Jenny a vedl ji dozadu do kuchyně. „Náš kuchař peče senzační sušenky. A myslím, že tam ještě nějaký budou."

„Kuchař?" vykulila oči Jenny a hned se opravila: „To je jasný, že máte kuchaře."

Nate se rychle zorientoval, takže plechovku na sušenky na​šel téměř okamžitě. Otevřel ji a hned si jednu strčil do pusy. „Moje máma není zrovna mistrovská kuchařka," vysvětlil Jenny situaci. Skutečnost byla mnohem odlišnější. Nikdy v životě ji v kuchyni neviděl ani péct toasty. Jen ta představa mu připa​dala vtipná. Jeho maminka byla jako francouzská princezna. Stravovala se zásadně v restauracích nebo na rautech. Do ku​chyně raději nestrkala ani hlavu.

„Ochutnej," nabídl jí Nate a podal Jenny sušenku.

„Děkuju ti," vzala si ji, ačkoli samým štěstím nemohla ani jíst. Ruce měla jako kamínka, takže se jí sušenka nejspíš brzo rozteče.

„Nepůjdem nahoru?" navrhnul Nate. „Vezmeme to tudy, je to nejrychlejší."

Jenny zatajila dech. Ještě nikdy nebyla sama s klukem, a tak měla trochu obavy. Ale chtěla Natovi věřit. Nebyl vůbec podobný tomu příšernému Chucku Bassovi, který ji chtěl ulovit na té párty. Chuck od začátku vypadal jako vášnivý lovec, ale za celý večer se jí ani nezeptal na jméno. Nate byl naopak hrozně milý. Zdálo se, že má vážný zájem se o Jenny něco do​zvědět. A Jenny měla vážný zájem mu to dovolit.

Nate otevřel boční dveře a pustil Jenny první, aby se vydala po strmém schodišti nahoru. Měla dost načteno, a tak díky knihám Jane Austenové nebo Henri Jamese záhy odhalila, že jde po schodišti pro personál. Když vylezli do třetího patra, otevřel Nate dveře a vstoupili spolu do prostorné haly. U stropu visel obrovský skleněný lustr, který místnost zaléval jasným světlem. Nate ji vedl halou a Jenny si prohlížela stěny. Všimla si olejomalby obrovských rozměrů. Byl na ní vyobrazen malý kluk v námořnickém oblečku a s dřevěným modelem lodičky v ruce. Byl to Nate, poznala ho.

Mezitím došli ke dveřím a Nate je otevřel: „Tak tohle je můj pokojík."

Jenny ho následovala dovnitř. Když přehlédla starobylou postel tvaru sáněk a supermoderní dokonalý pracovní stůl, na kterém stál počítač s ultratenkým monitorem, byl to docela normální dětský pokoj. Přes postel měl nastlaný černo-zelený flanelový přehoz, na podlaze ležela poházená dévédéčka. V rohu byly zastrčené činky a ze šatny vykukovaly boty. Na stěnách visely plakáty Beatles.

„Máš to tu fakt pěkný," pochválila Jenny a nervózně se po​sadila na okraj postele. Všimla si modelu lodi, který stál na nočním stolku. „Ty pluješ na lodích?"

„No," usmál se a vzal model do rukou. „Pomáhám je tátovi stavět, víš. Máme je zakotvený v Maine." Podal model Jenny. „Na téhle pracujeme právě teď. Je to výletní jachta, a ta má mnohem těžší trup, než měly lodě, které jsme stavěli doteď. Zatím jsme vždycky stavěli závodní. Tuhle si stavíme na výlety.

Nejdřív chceme plout do Karibského moře a pak možná až do Evropy."

„Fakt?" prohlížela si Jenny modýlek. Nedokázala si předsta​vit, jaké to je, když se na tak malé a něžné loďce pluje přes Atlantik. „A má to vůbec záchod?"

Nate se pousmál: „Jasně, tady," strčil malíček do miniaturní kajuty. Byly tam maličké oválné dveře s písmenky WC. „Vidíš ho tam?"

Jenny kývla. Byla z toho úplně u vytržení. „Chtěla bych vědět, jaký to je, plout po moři," zasnila se.

Nate si k ní sednul na postel. „Možná bys mohla jet do Maine s námi a já bych tě to naučil," zašeptal.

Jenny se k němu otočila. Veliké hnědé oči se tázavě zadívaly do těch jeho smaragdových. „Je mi teprve čtrnáct," odpověděla.

Nate zdvihl ruku a pohladil ji po kudrnatých vláskách. Prsty je něžně pročesával jako hřebínkem. Pak ruku zase položil: „Já vím, ale nechce se mi to řešit."
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

DĚLAJÍ TO VŠICHNI

Když jsem ještě chodívala do páté třídy, ukradla jsem ze stánku na ulici ulice KitKat. Ještě dnes se za to stydím. Nikdo mě nechytil a ni​kdo na to nepřišel, nicméně mně se o tom dodnes zdají noční můry. V životě bych si nedovolila sebrat kabelku v obchodě Prada, nebo dokonce u Armaniho. Ale jak je vidět, ne všechny holky jsou jako já.

Winonu Ryder jednou chytili, jak krade luxusní pradýlko v jednom butiku v LA. Ve své obhajobě uvedla, že to jen zkoušela kvůli své nové roli. No, tak fajn. Budiž. Ale teď s tím začne ještě B? Ačkoli ta je o něco lepší, nedala se při tom chytit.

Jasně, že to, co ty holky kradly, je nepopsatelně ubohé. Nebylo by pro ně totiž dost dobré ukradnout třeba barvu do tiskárny v počíta​čové prodejně, nebo toaleťák v drogerii. Ale kašmírové pyžamko, to jo. To je nejvyšší kategorie. A taky nejvyšší čas zamyslet se nad svým psychickým stavem, holky. Kdo ví, co bude dál? Třeba se B vydá ještě vyš a ukradne Jaguára nebo Mercedes-Benz!

Co se děje

B byla u N doma a zanechala tam zabalený balíček. N ale nebyl do​ma, a tak dárek předala jejich hospodyni. D odcházel z V-ina bytu v Brooklynu a skoro celou cestu domů do Upper West Side šel pěšky. Počítám, že si potřeboval zchladit hlavu, protože je to dost z ruky. S si kousala nehty a snažila se prokousat taky stránkami knihy Holá pravda. Seděla nad tím v knihkupectví Na Rohu, které stojí na rohu Devadesáté třetí a Madison. Možná se snaží trochu proniknout do D-ovy duše. J z N-ova domu odešla s nesnesitelně dobrou náladou. Furt se od té chvíle směje. Láska je zkrátka nevyzpytatelná. Rada pro J: dávej si pozor. Ztroskomilec není zrovna typ, kterému se vyplácí darovat nevinné srdce.

Pro ty, kteří nejsou v obraze... Ztroskomilec: podstatné jméno. Je to luxusní verze ztroskotance nebo smažky. Nosí kašmírové svetry. A hulí - rád a často. Krajně nerad se dohaduje. Ale možná, že nás N ještě překvapí.

Vaše e-maily

D:Milá SD,

co říkáš na to, když si starší kluk najde o tolik mladší holku?

- Sneaky

O:Milá Sneaky,

můj názor je, že hodně záleží na tom, v jaké věkové kategorii se ti dva nacházejí. Například když si kluk v posledním ročníku na vysoký najde holku ze druháku na střední, není to úplně v pořádku. Možná bych takový vztah přirovnala k Woodymu Allenovi a jeho přístupu k ženám. Ale pokud si holka před maturitou najde kluka z vysoký, nevidím v tom problém. Stejně jako prvňačka a kluk z páťáku na vysoké škole. Obecně si ale myslím, že je lepší, když je holka mladší než kluk. Je pravda, že dospíváme o něco dříve - a to v každém ohledu.

- SD

D:milá super drbno,

jsem si téměř jistá, že jsem viděla B, jak krade šampon značky Aveda z drogerie Zitomer. Chci jen říct, že mi nepřipadá jako holka, která by měla hluboko do kapsy. Možná by se měla ob​rátit na kámoše, určitě by jí rádi pomohli. Alespoň ti skuteční přátelé.

- Spygirl

O:Milá Spygirl,

díky za nový tip. Fakt je, že krádeže v obchodech teď s zřejmě nedělají těžkou hlavu. Má jiné, větší problémy. Už jsi viděla jejího budoucího nevlastního otce?

- SD

FILMOVÝ FESTIVAL DÍVČÍ ŠKOLY CONSTANCE BILLARD

V, B a S se všechny přihlásily, V se svou komediální variací na téma Vojna a mír, B přihlásila svůj dokument zachycující prvních deset minut Snídaně u Tiffaniho; a S soutěží se svým filmem o... no uvidíme.

Konkurence je na každý pád silná. B i V jsou přesvědčeny, že mají vítězství v kapse. S si naopak vůbec nepřipouští, že by mohla mít nějakou šanci. Jestli si chcete vsadit, pak můžete u mě!

Víte, že mě milujete,

super drbna

b a v už se nemůžou dočkat maturity

„Kde to vlastně bude?" 

„Kolik tam je pozváno hostů?" 

„Kolik bude mít družiček?"

 „Co si budeš brát na sebe?"

 „Kolika poschoďový budou mít dort?" 

„Pozvali jste taky tvýho tátu?"

Blair se jen snažila udržet si klidnou tepovou frekvenci. Byl čas oběda, a tak spolu s Kati a Isabel stála ve frontě na jídlo ve školní jídelně Constance Billard. Blair ve skutečnosti ani ne​měla hlad. Už ne. Kati tuhle smršť debilních otázek rozpou​tala tím, že se zmínila o překrásných svatebních šatech, které viděla v časopise Vogue. Byly ve stylu šedesátých let. Byly po​seté drobnými perličkami, měly sametový lem a skvělou sa​metovou mašli. Pak se Isabel zeptala, jestli Blaiřina máma zvolí tradiční bílé svatební šaty nebo něco jiného. A teď byla Blair přímo v obležení zvědavých dívek z celé Constance Bil​lard. Mohly se přetrhnout, aby se o svatbě její mámy dozvě​děly co nejvíc. Nejhorší na tom bylo, že se neptaly jen holky z její třídy, ale i ty mladší. Všechny byly přesvědčené, že mají plné právo vědět o té akci naprosto všechno. Becky Dormandová a její tlupa středoškolských prvňaček byly na Blair nalepe​né tak těsně, že div popadala dech. Chtěly vědět i to, co neví sama Blair. Dokonce si poblíž stouply i holohlavé drsňačky z devítky. Chytaly informace, aby je mohly rozhlásit ostat​ním.

„Nechápu, proč z toho děláte takovou událost," prohlásila netrpělivě Blair. „Vždyť už jednou vdaná byla."

„A kdo půjde za družičky?" zeptala se Becky Dormandová.

„Já, Kati, Isabel..." vyjmenovávala Blair a posunovala svůj i tác podél pultu s jídlem. Cestou si vzala z chladicího boxu kávový jogurt. „Serena a moje tety," dodala rychle.

Na malých bílých talířcích tu přímo na úrovni očí ležely čerstvě dopečené čokoládové sušenky. Blair po jednom talířku sáhla, ze všech stran jej prohlédla, jestli nejsou sušenky polá​mané, a položila si jej na tác. I kdyby se je nakonec rozhodla sníst, pořád je potom může jít vyzvracet.

Není to sice nic moc, ale alespoň takovou kontrolu nad svým životem zatím má.

„Serena?" opakovala nevěřícně Becky a podívala se na tlupu svých kamarádek. Všechny strnuly. „Vážně?"

„Ano," pokývala hlavou Blair. „Vážně."

Kdyby bývala nebyla předsedkyní školní sociální rady, ne​vedla francouzský klub a nebyla členkou všech existujících charitativních organizací pro mládež, byla by teď Becky s gus​tem poslala do prdele. Ale Blair musela jít příkladem: měla pověst, která se dávala mladším studentkám za vzor.

Vzala si talíř a položila na něj několik listů špenátu, které zalila trochou nivové zálivky. Konečně měla všechno, a tak se vydala hledat místo k sezení. Byl tu nával, protože měly vol​no i všechny ročníky základky: od prvního po osmý. Místnost byla tedy nacpaná uniformovanými dívkami, které sice uždi​bovaly oběd, ale hlavně se věnovaly povídání o všem možném.

„Slyšela jsem, že jde Blair na liposukci, aby na svatbě byla ještě štíhlejší a dobře vypadala na fotkách ve Vogue," sdělovala polohlasně jedna prvačka svým zvědavým spolužačkám.

„Já myslela, že už ji má za sebou," odpověděla druhá. „Proč by jinak pořád nosila ty černé punčochy? Myslím, že jimi je​nom zakrývá jizvy."

„Já zase zaslechla, že ji Nate podvádí. Jenže ona se s ním ne​chce rozejít, protože zrovna s ním chce mít svatební fotku," vstoupila do jejich hovoru Becky Dormandová, která mezitím také začala hledat místo k sezení. „Ale to mě na ní ani nepře​kvapuje."

Serena van der Woodsen seděla sama a četla si knihu. K obědu si vybrala právě stůl, kde obvykle sedávala Blair. Dlouhé medově zlaté vlasy měla vyčesané do vysokého culíku a na sobě měla černý svetřík s výstřihem do V. A nic pod ním. Nohy měla překřížené a její kaštanové hnědá uniformní suk​ně vypadala docela stylově. Jak tak četla, vypadala jako mo​delka pro Burberry nebo Miu Miu.

Vlastně ne. Vypadala líp než modelka, protože se nesnažila vypadat dobře. Ona se tak prostě narodila.

Blair ji zaregistrovala včas a změnila směr. Usadila se tedy hned u stolu pod oknem. Jen proto, že ji máma poprosila, aby jí dělala družičku, nemusí se s ní přece Blair hned bavit.

Když byly mladší, užívaly si spolu Blair a Serena i horkou koupel. Každý víkend trávila jedna u té druhé noc. Místo spánku si ale s polštářem trénovali líbání a vytáčely telefonní číslo nenáviděné učitelky na biologii, aby ji vytrhly z blažené​ho spánku. A pokud se jim akce zdařila, válely se smíchy. Když na konci osmé třídy Blair dostala poprvé krámy, byla to právě Serena, která jí podala pomocnou ruku. Blair totiž měla hrozný strach z tamponů. Taky se spolu poprvé opily, ale to bylo zase trochu jindy. A obě milovaly Nata jako svého bráchu. Tedy alespoň zpočátku.

Jenže před dvěma lety Serena odjela na internátní školu. Celé prázdniny strávila v Evropě, kde byla podle všech indicií zřejmě permanentně v lihu. Na Blair si přitom asi ani nevzpomněla, protože jí posílala pohledy jen výjimečně a ještě s nic neříkajícím textem. Naneštěstí to bylo právě to léto, kdy se Blaiřini rodiče rozváděli, protože se tatínek přiznal, že je homosexuál. A Blair byla v tak těžkém období sama jako kůl v plotě. Neměla si ke komu jít poplakat.

A aby toho nebylo málo, ještě je tu jedna drobnost. Serena s Natem už totiž spala, zatímco Blair s Natem ještě ne.

Když se pak Serena vrátila domů, rozhodla se Blair, že jí všechno vrátí i s úroky. Přestala s ní komunikovat a navedla všechny své kamarády, aby udělali totéž. Serena se tím pádem rázem ocitla na okraji společenského dění.

Blair se posadila a začala zuřivě klofat vidličkou listy špená​tu. Když předešlého dne vyklouzla od Barneyho, nešla přímo domů, ale zamířila do parku. Na lavičce tam pak strávila tolik času, aby Serena měla dostatečný prostor zajít do svého domu. Když pak Blair uznala, že byl konečně vzduch čistý, vydala se k domovu taky. Tam už ji ve dveřích čekala máma s novinkou. Oznámila jí, že právě zrušila konto v bance, protože si s Cyrusem založili nový společný účet. Platební karty prý přijdou bě​hem jednoho až dvou dnů. Tím se objasnilo, proč její karta v obchodě nefungovala. Díky za včasné info, mami.

Blair u sebe v prádelníku vyhrabala krabici, která se pro to pyžamko perfektně hodila. Zabalila dárek do stříbrného lesk​lého papíru a převázala jej černou mašlí. Když bylo hotovo, vydala se k Natovi domů. Zvláštní na tom ovšem bylo, že včera vůbec nezavolal, aby jí poděkoval. Co se mu teda vlastně stalo?

Kati a Isabel se posadily ke stolu naproti Blair.

„Proč prostě nezajdeš za mámou a neřekneš jí, že si nepřeješ, aby byla Serena družičkou?" otevřela opět debatu Isabel. Uvázala si hnědé pevné vlasy do uzlu na zátylku a usrkla trochu ochuceného mléka. „Dám krk na to, že by tě poslechla."

„Prostě mámě řekni, že už se spolu se Serenou nekamarádíte," vložila se do toho Kati a dala se lovit svoje blonďaté vlásky z hrnku s čajem. Měla tak jemné vlasy, že je vždycky měla úplně všude.

Blair se úkosem podívala směrem, kde seděla Serena. Věděla, že její máma už mluvila se Sereninou mámou. Z toho vyplývá, že Serena ví, že ji Blaiřina máma chce na svatbě za družičku. Je jasné, že v takové situaci nemůže mámu žádat, aby ji zase odvolala. To by bylo moc trapný. A Blair si nemohla dovolit zavdat Sereně příležitost, aby byla na Blair naštvaná. Co když ji včera u Barneyho skutečně viděla krást? Serena by to pak určitě rozhlásila po celé Upper East Side.

„Na to už je pozdě," pokrčila rameny Blair. „A navíc mi to zas až tak moc nevadí. Prostě spolu s náma půjde stejnou ulič​kou a bude mít stejný šaty, nebo co já vím. Ale to ještě nezna​mená, že se s ní kvůli tomu musíme nějak kamarádíčkovat."

To ale nebyla tak docela pravda. Blaiřina máma totiž pro sebe a pro družičky zamýšlela něco jako den krásy. Společně spolu zajdou na kosmetiku, manikúru, pedikúru a pak na oběd. Ale to si Blair zatím nechtěla vůbec připustit.

„A už víš, co budeme mít na sobě? Už jste spolu s mámou něco vybraly?" zeptala se Kati a dál ukusovala svou čokoládo​vou sušenku. „Slib mi, že nebudeme muset mít nic těsnýho? Podívej se na mě, jaká jsem tlustá. Slíbila jsem si, že do Vánoc shodím alespoň pět kilo, ale podívej se na mě, jak se furt cpu těma blbejma sušenkama!"

Blair přimhouřila oči a olízla lžičku od jogurtu: „Vždyť je stejně jedno, co budeme mít na sobě. Koho to bude zajímat?"

Isabel a Kati na ni zůstaly jen němě zírat. Ani jedna nemoh​la uvěřit tomu, co Blair právě prohlásila. Pochopitelně, že je důležité, co budou mít na sobě.

Když holka, jako je Blair, pronese takovouhle větu, je jasné, že je s ní něco v nepořádku.

Blair si dala další lžičku jogurtu a vůbec nevnímala jejich nechápavé pohledy. Co se to sakra se všema stalo? Copak od ty debilní svatby nemůže mít alespoň chviličku pokoj?!

„Už ani nemám hlad," zvedla se zničehonic Blair hbitě k  odchodu. „Půjdu teď na chvíli na počítač, zkontrolovat si e-maily."

Kati ukázala prstem na nedotčenou sušenku, která zůstala ni Blaiřině tácu: „Budeš to jíst?" zeptala se neočekávaně. 

Blair jen mlčky zavrtěla hlavou.

Kati vzala talířek a položila ho Isabel na tác. „Můžeme si ji teda dát napůl," zajásala.

Isabel vzala talířek a položila ho na tác ke Kati: „Jestli ji chceš, tak si ji vezmi celou," pronesla suše.

Blair popadla tác a utíkala pryč z jídelny. Už se nemohla dočkat, až bude ta maturita za ní.

Jenny si Sereny všimla okamžitě, jak vstoupila do jídelny. Na tácu si tradičně nesla hrnek horkého čaje a banán. Serena zatím seděla sama a četla si, a tak Jenny pospíchala.

„Nebude ti vadit, když si sednu k tobě?" zeptala se, když dorazila až k Serenině stolu.

„Jasně že ne," usmála se Serena a zavřela knihu. Četla Utrpení mladého Werthera, J. W. Goethe. Jenny o tom titulu v životě neslyšela.

Serena zaznamenala, že si Jenny tu knihu prohlíží, a tak do​dala: „To mi doporučil tvůj brácha. Ale za nic na světě nedo​kážu pochopit, jak tyhle sračky může číst. Je to příšerná nuda." Pravda je, že jí to Dan nedoporučil. Jen se před ní zmínil, že tu knihu četl. Bylo to o klukovi, který byl posedlý jednou dív​kou. Byla to jediné, na co byl schopen myslet a o čem byl chopen psát. Bylo to dost ujetý.

Jenny se rozesmála: „Tak to bys měla vidět ty básničky, co píše on sám."

Serena pokrčila nos. Přála by si smět vidět některé básně, protože alespoň některé byly pravděpodobně taky o ní.

Položila ruku na knihu a spiklenecky zašeptala: „Slib mi, že na mě nepráskneš, že jsem to nedočetla?"

„Neboj, budu mlčet jako hrob," slíbila Jenny. „Teda pokud ty neřekneš na mě, že jsem jeho básničky prohlásila za nudné."

„Slibuju," usmála se Serena spokojeně.

Jenny se rychle koukla pod stůl. Kontrolovala, zda má na sobě Serena tu hnědou umělohmotnou uniformu. Tu unifor​mu, která byla neoficiálně vyhrazena pro současné sedmačky. Byla totiž tak ošklivá, že ji nikdo starší za nic na světě nechtěl nosit. Jenže Serena v ní vypadala prostě skvěle. „Víš, ty jsi asi jediná holka z vyššího ročníku, která je ochotná navlíknout si na sebe tuhle hnědou sukni," poznamenala Jenny.

Serena pokrčila rameny: „Mně připadá docela stylová," odpo​věděla. „Námořnická modř je příšerná, a když nosíš tu šedou povinně, vypěstuješ si na šedou barvu alergii. A já mám šedou hrozně ráda."

Jenny nosila šedou uniformu. „Ale jo, asi na tom něco bu​de," pokývala hlavou souhlasně. „Doma mám jedny šedivý kalhoty a fakt je, že jsem je už pěkně dlouho neměla na sobě. Možná to má něco společnýho." Odkašlala si. Ve skutečnosti totiž přišla za Serenou přeptat se na Nata.

„Je mi líto, že jsem včera zkazila ten odpolední sraz," začala Serena z jiného soudku. „Abych se přiznala, úplně jsem na to naše velkolepý promítání zapomněla."

„Z toho si nic nedělej," začala Jenny a chtěla využít příleži​tosti: „Nakonec se ukázalo, že to bylo to nejlep -"

„Čau lidi," zahlaholila Vanessa, když se blížila k jejich stolu. Měla černé punčocháče. Byly nejschůdnější variantou, jak za​krýt oplácaná kolena. „Co tady řešíte?"

„Ahojky, moc se omlouvám za včerejšek," přivítala ji Serena.

„Zapomeň na to," ujistila ji Vanessa. „Stejně už mám toho koukání furt dokola na totéž plný zuby." Hlavně teda, co se týče tvýho filmu, pomyslela si ještě pro sebe hořkou poznámku. Je to totiž  zatraceně dobrý.

Serena přikývla: „Tak si sedni."

Jenny Vanessu zpražila pohledem. Chtěla mít Serenu sama pro sebe.

"Je mi líto, ale nemůžu," odmítla Vanessa pozvání. „Jo, Jenny, je nejvyšší čas jít vyvolat fotky do příštího čísla Rancoru. Mám tam toho asi dvacet filmů a v černý komoře teď zrovna nikdo není, tak by bylo nejlepší to udělat hned. Myslíš, že bys mi s tím mohla jít pomoct?"

Jenny se koukla na Serenu, která akorát dojedla a zvedala se, že půjde. „Já už stejně budu muset padat," prohlásila, „mám totiž pohovor se slečnou Glosovou. O vysokých ško​lách. To je vtipný, vtipný, vtipný."

„Já se od ní akorát vrátila," zasmála se Vanessa. „Dávej si pozor, zase jí totiž tekla krev z nosu."

Slečna Glosová měla kůži posetou žlutými skvrnami a velice často jí tekla krev z nosu. Všechny dívky proto byly přesvěd​čené, že zcela jistě trpí nějakou příšernou a krajně infekční chorobou. Po škole dokonce vznikla k její osobě taková fobie, že pokud vám podala nějaký papír, nebo dokonce ruku, bylo potřeba okamžitě si jít umýt ruce horkou vodou a infikovaný papír držet výhradně za část, které se nedotkla, a pro jistotu ještě v rukavicích.

„Tak to je paráda," řekla ironicky Serena a zahihňala se. „No nic, uvidíme se později."

Vanessa si sedla a netrpělivě čekala, až si Jenny konečně dojí ten banán.

Když Jenny strčila do pusy poslední sousto, složila slupku do papírového ubrousku. 

„Tak už mužem?" zeptala se nedočkavě Vanessa.

Jenny pokrčila rameny: „Ale já stejně hned jít nemůžu. Musím si ještě něco vytisknout na příští dějepis. Promiň," řekla a vstala od stolu.

Vanessa se zašklebila: „Tak to je fakt super," procedila mezi zuby. „Ale až budeš mít čas, dej mi vědět. Vážně s tím budu potřebovat pomoct."

„Jasně," odpověděla ledově Jenny. „Dám ti vědět. Jo, a myslíš, že bys mi odteďka mohla místo Jenny říkat Jennifer? Líbí se mi to víc."

Vanessa na ni chvilku tupě zírala: „Mohla, Jennifer."

„Díky," poděkovala Jenny a už upalovala do počítačové učebny. Co když jí Nate poslal maila?

Vanessa se za ní dívala, jak mizí v dáli, a přemýšlela, jaká se z ní vyklubala nesnesitelná fíflenka. Původně si myslela, že když se sblíží s Jenny, dostane se blíž i k Danovi. Ale tahle malá holka jí tak akorát leze krkem. Jenny byla zkrátka stejná jako všech ostatních šest set debilek, s nimiž Vanessa chodila na Constance Billard — zabrzděná a vymaštěná.

Vanessa už se taky nemohla dočkat, až bude ta maturita za ní.

amor omnia vincit

Příchozí zpráva

Od: Bwaldorfova@constancebillard. Edu

Pro:  Narchibald@St.Judes.edu

Bwaldorfova :   Ahojky slunicko,

Bwaldorfova : prisla sem si k tobe odpocinout. vsichni kolem mluvej jen o ty svatbe,  tak rada bych je všechny poslala do prcic. 
Bwaldorfova:   nate? ja vim, ze ses na netu. sejdem se dneska po francouzskym klubu nebo ne? 

Bwaldorfova:   dostal si ten darek, co sem ti vcera nechala doma? 
Bwaldorfova:   halo???? 

Bwaldorfova:   jak chces.

Příchozí zpráva

Od:  Narchibald@St.Judes.edu 
Pro:  Jhumphrevova@constancebillard.edu
Narchibald:   ahojky Jennifer. 

Jhumphrevova: ahojky.

Narchibald:  chces se se mnou po skole sejit v parku?

Jhumphrevova: hm, tak jo.  Co mas v planu? 

Narchibald:  jeste nevim. mas nejaky prani? 

Jhumphrevova: nemam,  budou tam i tvy kamosi? 

Narchibald:     ne, jenom ja. porad chces prijit? 

Jhumphrevova: no jasne, muzu na tebe pockat pred skolou,  chces? 

Narchibald:  diky. ale pockala bys na me kdyztak u vchodu do muzea? 

Jhumphrevova: fajn, tak zatim pa.

Jenny se odhlásila a cítila se líp než kdykoli dřív. Sice pořád ještě chodila jenom do devítky, ale jmenovala se teď Jennifer a po škole měla rande s Natem, nejkrásnějším klukem v celém New Yorku. Bude se muset nějak vyvléknout z pomoci Vanesse s těma fotkama pro Rancor, ale má pro to zatraceně dobrý důvod. Kdyby byla Danem, popadla by teď papír a tužku a napsala láskyplnou báseň o Natově krásných očích a o tom, jak dokáže osud narafičit náhodu a spojit dva lidi, kteří nemají absolutně nic společného. Jejich vztah byl předurčen k záhubě, ale Jenny byla nevyléčitelná optimistka. Místo básně si na zadní stranu podložky pod myš napsala co nejkrásnější kaligrafií paní Jennifer Archibaldová.

Nesmějte se. To přece holky v deváté třídě dělají, když se poprvé zamilují.

Na druhém konci města se v ten samý okamžik Jennin bratr Dan odhodlával k odeslání rozněžněného e-mailu Sereně. Napsal jí do přílohy svou nejnovější báseň, která nesla název „Když jsem naposledy zemřel".

Tvůj provaz, se mi stáhl kolem krku. A já skočil. 

Tvé rty mě v letu líbaly a já nikdy nedopadl.

„Pojď už, ty nulo," zakřičel na něj ode dveří do počítačové učebny kamarád Zeke Freedman. „Přijdeme pozdě na latinu."

Amo, ergo sum. Pomyslel si Dan. Žiju pro svou lásku.

„Nevidíš, že mám práci?" obořil se na něj Dan a vyťukával do patřičného políčka Sereninu školní adresu.

„Fajn, ale já kvůli tobě nechci mít pozdní příchod," nedal se odbýt Zeke. „Půjdeme si pak do parku zahrát basket?"

„To by šlo," mumlal Dan, ale nevěnoval mu pozornost. „Sejdem se ve třídě," řekl a začal vymýšlet text e-mailu, ke které​mu chtěl tu báseň připojit.

Mila Sereno,

nadchazejici víkend bude urcite senzacni. Na sobotu  jsem si tam domluvil pohovor, tak uvidime.  Tata mi taky  slibil , ze  mi na  ten vylet  trochu prispeje. Uz se nemuzu dockat.

V priloze ti posilám jednu  basen. Napsal jsem ti ji dneska rano a doufam, ze  se  ti bude libit.

Pujdu si odpoledne zahrát basket  na hriste v Meadow, tak pokud me budes chtit videt, budu tam.

Budu  se  tesit, 

Dan

Amor  omnia vincit!   Laská vzdy zvitezi.

d se mění v psychouška

Jenny stála před vchodem do Metropolitního muzea a snaži​la se nenechat se vyvést z míry mužem, který se tam vedle ní válel na zemi. Měl rozepnuté kalhoty stažené na půl žerdi a Jenny si byla poměrně jistá, že je mu vidět penis.

Když člověk žije ve městě, je zvyklý vídat takové výjevy. Ale přesto je to pokaždé dost nepříjemná podívaná.

Ze všeho nejradši by si šla Jenny stoupnout někam jinam, ale domluvili se s Natem, že se sejdou tady, tak se nedalo nic dělat. Nechtěla ho propásnout za žádnou cenu.

„Pojď se povozit!" pokřikoval ten rozcapený chudák po ko​lemjdoucích turistech.

Na rohu stál stánek s párky v rohlíku. Jenny si všimla, že stánkař telefonuje, a tiše doufala, že volá policii. Přiblížila se tedy o pár kroků k němu, aby slyšela, co do telefonu říká. Jenže se zdálo, že spíš mluví se svojí mámou, protože pořád dokola opakoval akorát: „To víš že jo."

Zničehonic jí někdo poklepal po rameni: „Ahoj, Jennifer."

Jenny se otočila o sto osmdesát stupňů. „Ahojky," pozdravi​la a usmála se na Nata. Bezmyšlenkovitě jí ruce vystřelily k obličeji. Aby zachránila situaci, využila je a dala si vlasy za uši. „To jsem ráda, že už jsi tady. Ten týpek mě přiváděl k ší​lenství."

„To se ti vůbec nedivím," pokýval hlavou Nate a položil jí ruku kolem ramen. „Pojď, vypadneme odtud někam pryč."

Jakmile se Jenny dotknul, všechna krev se jí nahrnula do hlavy. „Tak jo," špitla nadšeně a položila si hlavu k němu na rameno. „Už ať jsme pryč."

Nate nechal ruku u Jenny na ramenou po celou cestu do parku. Namířili si to přímo k Sheep Meadow. Našli si tam krásný prosluněný plácek a posadili se proti sobě. Seděli v tu​reckém sedu a dotýkali se koleny jeden druhého. Byl to tak krásný pocit, že Jenny těžko dokázala věřit, že se jí to jenom nezdá. Ze všech holek v celém městě padla Natovi do oka právě ona. Bylo to vážně něco neuvěřitelného.

„Doufám, že ti nevadí, když za chvilku přijdou mí kamarádi," ujistil se Nate a z kapsy vytáhl pytlík s trávou.

Jenny pokrčila rameny: „Ne, nevadí mi to." Zalhala. Ve skutečnosti byla vytočená. Než to rozdýchala, sledovala Nata. Vyndal si z pytlíku trochu nadrcených lístků a nasypal je na papírek. Pak je zkušeně promnul mezi prsty a vytvaroval krásnou ruličku. Když byl spokojen, olízl okraj papírku a zalepil to.

Hotového jointa pak nabídl Jenny. Ale ta jen zavrtěla hla​vou: „Ne, díky. Je mi fajn." Bylo jí jasné, že to možná zní trochu blbě, ale už tak se cítila dost mimo z toho, jak je k němu blízko. Nechtěla by ztratit hlavu úplně.

„To je v pohodě," řekl a vrátil jointa do pytlíku. Všechno pak uklidil do kapsy.

Jenny si s úlevou oddychla. Chtěla poznat Nata, když mu to myslí, ne když je úplně rozštípanej.

„A co ty, začínáš už o víkendech objíždět univerzity, co?" zajímala se Jenny. „Máš trochu představu, kam bys chtěl?"

„No," zakřenil se Nate. „Spíš si pohrávám s myšlenkou dát si rok dva pauzičku a jít až potom. Chtěl bych vyjet s tátou na moře a možná bych se taky zkusil kvalifikovat do jachtařskejch závodů."

„To zní skvěle," rozjásala se Jenny. „Byla by to paráda."

„A možná, že si dám tu pauzu tři roky, a pak bychom moh​li jít na vysokou společně," popustil Nate uzdu fantazii a vzal Jenny za ruku. Měla ty nejmenší prstíčky, jaké kdy viděl.

Jenny vyhledala jeho pohled a pak se dali oba do smíchu.

Nate naklonil hlavu až k ní a položil si ji k Jenny na rame​no. Voněla jako čistě vyprané prádlo. „Mmmm," vydechl něž​ně. Byl z ní úplně mimo. Bylo mu s ní tak dobře. Když se měl setkat s Blair, musel se buď zhulit, nebo si alespoň dát pár pa​náků. To aby dokázal ignorovat její věčné plánování budouc​nosti. S Jenny nepotřeboval ani jediného sluka.

Panebože, pomyslela si najednou Jenny. On mě snad chce políbit.

Zavřela oči. V těle měla najednou napnutý každý sval. Jeho hlava byla teploučká a voněla jako jehličí.

„Jennifer," zamumlal jakoby ze sna. Zvedl hlavu a zlaté vlasy se mu zatřásly. „Je mi tak krásně." Jeho oči bloudily po Jennině tváři, až se zastavily na jejích rtech.

Jenny se jen zasmála. Určitě ji teď chce políbit.

„Hej, Archibalde!" zavolal někdo z dálky. „Nech taky kousek pro nás."

Teda. Tomu se říká fakt špatné načasování.

Jenny i Nate se jako na povel otočili, aby uviděli tři blížící se postavy. Byl to Anthony, Jeremy a Charlie. Jeremy měl pod paždí fotbalový míč. Nate prudce vstal a otočil se k nim čelem, k Jenny zády.

„Nazdar," přivítal kamarády, jako by se nechumelilo. „To se vám teda povedlo."

„Ahoj kluci," pozdravila je Jenny. Líně se zvedala a dlaněmi si čistila uniformu od kousků trávy. Moc si přála, aby se tohle vůbec nestalo. Aby nepřišli.

„Doufám, že jste nám zatím ubalili pořádnýho špeka. Dáme si, ne?" ujistil se Anthony a kývl směrem k Natově kapse. Vykukoval z ní kousek igelitového pytlíku.

Nate zavrtěl hlavou. „Hele, já sem už teďka zkouřenej jako prase, kámo," zalhal. Vytáhl z kapsy sáček a podal ho Anthonymu. „Ale máš štěstí, jeden se tu na tebe směje."

„Díky," odpověděl Anthony a svalil se na trávu jako pytel brambor. Jakmile dosedl, pustil se do práce. „To žádnej neví, jak sem se na to těšil," hlásil, sotva popadal dech. „Akorát jsem se vrátil od studijního poradce. Sral mě s vysokejma školama celou hodinu."

„O tom mi povídej," přikývl souhlasně Jeremy.

Jenny si kousala nehty. Připadala si v té debatě trochu mi​mo mísu. Hledala očima pomoc u Nata, ale ten si zatím od Jeremyho vzal balon a zrovna měl plné ruce práce s driblováním vsedě. Vůbec nevnímal okolní svět.

„Hodinu? To nic není. To mě táta sere s vysokou školou už od osmý třídy," postěžoval si Charlie. „Dokonce prej mluvil s nějakým papalášem z yaleskejch práv. Mám z toho jeho věčnýho umetání cestiček docela debilní pocity. Někdo by mu měl říct, ať si dá zpátečku!"

„Ale ten víkend platí, že jo? Na Brown se v pátek jede?" vznesl dotaz Jeremy.

Brown. Jenny najednou napnula uši. Tam přece o tomhle víkendu jede brácha se Serenou.

„To je daný," potvrdil Nate.

Kopnul míč směrem k Jenny. Ta se na něj usmála a jemně mu ho přikutálela zpátky. Chtěla ho tím ujistit, že jí vůbec nevadí, že přišli ti tři, ani že se baví o vysokých školách, za​tímco ona chodí teprve do devítky. Ke štěstí jí zatím stačilo vědět, že Nate vůbec není zkouřenej jako prase a že uvažuje o tom, vykašlat se na nějaký čas na školu. Byla spokojená, pro​tože už teď toho o něm věděla víc než jeho nejlepší kamarádi!

„Vstávejte, lenoši," zavelel Nate. „Jde se hrát fotbal." Ze všeho nejvíc si přála, aby ji před chvilkou Nate skutečně políbil a aby nepřestal, když se tu objevili tihle tři.

Dan seděl na lavičce a čekal, až se objeví Zeke a Serena. Jistý si ale byl jen tím, že přijde Zeke. A kdyby se tu zjevila i Serena, tak prostě Zekemu řekne, ať jde k čertu a nechá je o samotě.

Od toho přece kamarádi jsou, že ano.

Dan si z kapsy vyndal krabičku a jednu camelku si strčil do pusy. Ruce se mu zase příšerně třásly. Částečně proto, že od oběda vypil už šest hrnků kafe, částečně nervozitou. Měl tro​chu obavy z toho, že se tu Serena skutečně ukáže. Co když už četla tu jeho báseň? Z kapsy si vyndal ještě blok a zíral na po​sledních několik řádek. Vůbec ale nevnímal, co je tam skuteč​ně napsáno. Myšlenkami už byl zase úplně jinde. Každou chvilku se před ním objeví Serena, pevně ho rukama obejme kolem krku, vášnivě ho políbí a v očích bude mít slzy. Tolik ji bude mrzet, že se včera neukázala na tom promítání. Pak mu bude pořád dokola opakovat, jak moc ji ta jeho báseň dojala. Jak moc se jí líbí. Jak moc se jí líbí on.

Nebo taky ne.

Dan si potáhl trochu moc a div nevykašlal plíce. Když se dal dohromady, zapálil si od hořící cigarety novou. Rozhodl se, že bude kouřit jednu od druhé až do okamžiku, než přijde Sere​na. Možná že až přijde, bude už Dan mrtvý. Ale aspoň tady budou spolu.

Tiše si pokuřoval a v zamyšlení hleděl do dáli. Najednou ale zaregistroval malou holku s velkýma prsama a hnědými kudr​natými vlasy, jak hraje se čtyřma klukama fotbal. Je poznával jen zhruba, ale tou holkou si byl jistý. Byla to jeho ségra. Odkdy si Jenny chodí kopat na louku s těma nafoukanýma, ulíznutýma, zbohatlickejma hajzlíkama? Co si může povídat s mazánkama z Upper East Side? V Danovi se najednou probudil pes obra​nář, a tak začal vstávat. Ovšem než pohyb dokončil, posadil se zase zpátky na zadek. Rozmyslel si to. Zdálo se, že se s nimi Jenny dobře baví. Překontroloval kluky, a když viděl, že mezi nimi Chuck prasák není, uklidnil se docela. Kdyby si chtěl zahrát na staršího debilního bratra, šel by k nim a Jenny si od​vedl. Ale proč by to dělal? Zkazil by tak akorát Jenny náladu. A to by nerad. Kromě toho, odtud ji může v klidu a pohodlně pozorovat, a kdyby něco, může zakročit. Jenny se teď bude muset skamarádit s novými lidmi, když na ni bude mít Dan méně času. Chodí přece se Serenou.

Nebo nechodí? Nebo bude chodit, pokud vůbec Serena ně​kdy přijde.

„Hele, asi bych pomalu měla utíkat domů," oznámila Jenny, když driblovala s míčem směrem k Natovi.

„Dobře, no. Když musíš. Můžu ti pak zavolat?" zeptal se Nate a položil jí ruku kolem krku. Vzal jí hlavu do svých dlaní a dal jí pusu na tvář.

Jenny div neomdlela štěstím. „Mějte se," zavolala ještě na kluky a zamávala. Pak se otočila a rychle odešla pryč. Chtěla být co nejdřív pryč, aby neviděli, jak je z toho všeho vedle. Mířila na západ a myslela na to, až se s Natem zase uvidí. Opravdu sama.

„No, frajere, to jsem zvědavej, co ti na tohle řekne Blair?" rýpnul si do Nata Anthony, jakmile byla Jenny dost daleko. Zapálil si dalšího jointa a podal ho Jeremymu.

„Ale já s touhle holkou nechodím," ujistil ho Nate. „Je to je​nom holčička, která se mi připletla do cesty, kámo, nic víc," pokrčil rameny. „Líbí se mi."

„To mně se líbí taky," přidal se Jeremy a předal Natovi šta​fetu. „Ale Blair nebude nadšená, až se dozví, že místo s ní trávíš odpoledne s nějakou kočičkou z devítky. Nebo myslíš, že se pletu?"

Nate si od něj vzal brko a hluboce potáhl. „Ale Blair o tom přece vůbec vědět nemusí," odpověděl klidně Nate a teprve potom vydechl kouř. „Snad si nemyslíš, že Blair pošlu k vodě kvůli tyhle holčičce Jennifer? Já s ní nemám žádný vážný úmysly, neboj."

„Nemáš s ní žádný vážný úmysly," zopakoval Charlie a kýval souhlasně hlavou.

Nate soustředil pohled na hořící hrot jointa. Moc dobře vě​děl, že to, co právě řekl, byla lež jako věž. Myslel to s Jenny zatraceně vážně. Ale nebyl zatím přesně rozhodnut, jak z té patové situace co nejelegantněji vybruslit.

Kluk si to všechno musí sakra dobře promyslet, když je ve hře taková holka, jako je Blair. To, co ona dokáže ztropit, věru není zrovna pěkná podívaná.

„Promiň, že jsem přišel pozdě, ty nulo," pozdravil Zeke a hodil Danovi na hlavu basketbalový míč. „Tak co je, jdem hrát, nebo co?"

Dan odhlédl od bloku, který držel v rukou. Akorát si začal psát novou báseň. Nazval ji „Zlomená noha".

Třísky od dřeva, prázdná duše od kola, rozbité sklo.

Osud třímá nespravedlivou sekeru. Bytí splasklo.

Umělecký záměr básně je pro laika nepochopitelný, a tak se vám to trochu pokusím objasnit. Člověk moc chce někde s někým být, ale nemůže. Osud mu stojí v cestě. Jako teď na​příklad Sereně. Určitě stojí někde, kde nechce být, a celou duší myslí na Dana, přeje si, aby mohla být u něj. Možná zrovna jede metrem a zůstala trčet mezi dvěma stanicemi. Zatímco Dan zůstal trčet v parku se Zekem.

„Ahoj," pozdravil ho Dan a vracel si blok do kapsy. „Dík. To je dost, že ses taky konečně objevil."

„Polib si. Byl jsem na doučku z matiky, dyť to víš," odpově​děl Zeke a už dribloval ke hřišti.

Dan se k němu připojil a šli. „Co ti mám říct? Kdyby ses trochu snažil ve škole, nepotřeboval bys žádný doučování," promluvil mu do duše otcovsky Dan.

„A ty by ses zase měl starat sám o sebe. V poslední době seš přímo nesnesitelnej," poučil ho na oplátku Zeke.

„Co tím jako chceš sakra říct?" ohradil se Dan. Hodil tašku na trávu u plotu a sundával si kabát.

Zeke kolem něj tancoval s balonem. Měl trochu nadváhu a širokou pánev, jakou mívají holky. Nicméně byl to nejlepší basketbalový hráč na celé Riverside Prep. Připraveni? Hra. „V poslední době vůbec nemáš na nikoho a na nic čas. A kro​mě toho seš neustále příšerně protivnej," vybalil to naplno Zeke. „Stává se z tebe čím dál větší debil." Prostě se rozhodl, že mu to dá sežrat všechno najednou.

Dan pokrčil rameny a vyrazil vpřed, aby Zekemu ukradl míč. „Co ti na to můžu říct? Mám holku, to je celý," svěřil se a dribloval ke koši na opačné straně hřiště. Pak vzal míč do rukou, vyskočil a vystřelil. Koš ale minul tak o půl metru.

„To se ti fakticky povedlo, nulo." Zeke vyběhl pod koš a chytil míč, když dopadal na hřiště. „Holku, jo?" zastavil se a hrál si s míčem na místě. Tam, kde mají lidi pupík, mu pod bílým tričkem poskakovalo duté kolečko. „Koho? Vanessu?" vysmál se Danovi.

Ten ale jen zavrtěl hlavou. „Jmenuje se Serena," řekl. „Ale určitěji neznáš." Pro zajímavost ještě doplnil další informaci: „Teď se spolu o víkendu jedeme podívat na Brown."

„Teda," hvízdnul si Zeke a dal se do pohybu. Dribloval míčem zase na druhou stranu. Jeho reakce ale nezněla tak ohromeně, jak si Dan představoval.

Dan se jen díval, jak Zeke bezchybně vyskočil a trefil se do koše. Když pak míč zase chytil a dribloval s ním zpátky k Da​novi, on pořád ještě stál a beze slova koukal do prázdna.

„Tak to je to mezi váma asi docela vážný, co?" přeptal se Zeke a přihrál Danovi míč.

Dan míč chytil, ale zůstal stát, kde byl. Nebyl si přesně jis​tý, co by mu na to měl odpovědět. Pro něj to bylo velice váž​né. Tím si byl jistý. Ale jestli právě teď Serena kamarádům vypráví o Danovi jako o svém novém příteli, to se bál odha​dovat. Jestli jako on chodí taky celý den zasněná a myslí na ten víkend, který mají před sebou?

Asi spíš ne.

Ve skutečnosti byla Serena právě teď přikovaná v zubař​ském křesle. Plombovali jí zub. Měla hlad, a byla proto po​řádně rozčilená. Jestli o něčem právě teď snila, byl to kus žvance. Jenže bude muset dvě hodiny vydržet, aby vyprchal novokain.

To není zrovna poetické.

Danovu báseň si už přečetla, ale nebyla si jistá, co s tím bude dělat. Byla zvyklá, že o ni mají kluci zájem. Ale ne ta​kový zájem. Dan se v jejích očích začal ukazovat jako psychoušek, a to ji poněkud zneklidňovalo.

jeden nový bratr pro b

„Na jaké otázky jste se připravila?" položila slečna Glosová uvítací otázku. Tentokrát k ní na konzultace přišla Blair. Byla středa odpoledne a slečna Glosová s ní chtěla probrat sobotní pohovor na Yale. „Budete je muset přesvědčil, že máte zájem o věci, které se týkají bezprostředně jich. Abyste nevypadala jako holčička z bohaté rodiny, která chce na Yale jen proto, že je to nejlepší škola."

Blair jen netrpělivě přikyvovala. Co si o ní sakra slečna Glo​sová myslí? Vypadá snad jako nějaký tučňák, který neví, o čem to všechno je?

Slečna Glosová rozpletla překřížené nohy a snažila se odstranit smítko, které jí ulpělo na tmavě hnědých silonkách. Je​jí tělo bylo pevné a hranaté, téměř mužské. Ale jak si Blair právě všimla, měla slečna Glosová na svůj věk velmi pěkné nohy. Rozhodně nevypadaly, že by jejich majitelce mělo být přes padesát let.

„Chci se jich zeptat, jaké možnosti nabízí škola studentům prvního ročníku v oblasti cestování. Ráda bych totiž vyjela do Francie. Zeptám se, jaké je na škole sportovní vyžití a jestli mě také naučí být dobrá v domácnosti. Dále mám připrave​nou otázku, jak a kdy se budu moci zapojit do školní rady. A také se chci zeptat, jestli svým studentům nabízejí nějaké pracovní příležitosti," vychrlila na slečnu jedním dechem Blair. Pak otevřela svůj elektronický diář a udělala si do něj nějaké poznámky.

„To je skvělé. Ukážeš jim, že se nezajímáš jen o studium, ale že máš lidskou duši. Máš povšechné vzdělání, jsi zvídavá a ne​jsi pasivní." Slečna Glosová zavřela Blaiřinu složku a vrátila ji na své místo v šupleti od psacího stolu. „Povedeš si tam dobře," ujistila ji. „Podle mého názoru jsi na pohovor víc než dobře připravená."

Blair vstala. Sama dobře věděla, že je připravená. Vždyť se na ten okamžik připravuje skoro odmalička. „Děkuji vám, slečno Glosová," rozloučila se Blair a sáhla po klice od dveří. „Když to v sobotu dopadne dobře, mohla bych si podat při​hlášku brzo a na žádnou další školu už bych ani nemusela, že ano?“
„Myslím, že nikdy neuškodí, když se zajdeš podívat i do ji​ných škol - nikdy nevíš, třeba se ti jinde bude líbit ještě víc než tady," připomněla jí slečna Glosová a přiložila si k nosu papírový kapesníček. „Ale nevidím důvod, proč by tě na Yale neměli přijmout."

Blair se usmála. „Dobře." Pak otevřela dveře a zavřela je za sebou. Byla se sebou moc spokojená.

Když Blair dorazila domů, do posledního patra domu na Sedmdesáté druhé ulici, okamžitě poznala, že je něco v nepo​řádku. V celé hale byla změť krabic a kufrů. A v obrovské televizi v knihovně byla puštěná TRL. Když bylo chvilku ti​cho, zaslechla klapání psích tlapek. Jako by po jejich dřevěné podlaze běhal něčí čokl. Asi ano, protože z vnitřní strany dveří viselo na klice vodítko.

Blair vstoupila a na podlahu ve vstupní hale upustila školní tašku. Přivítat ji skutečně přišel pes. Velký hnědý boxer, který jí okamžitě a neomylně zabořil čumák do klína.

„Hej, nech mě," okřikla ho a odstrčila mu hlavu někam jinam. .,Vypadni ode mě." Vydala se dál dlouhou halou. „Mami?"

Dveře maminčiny ložnice se otevřely, ale vykoukl z nich Cyrus. Měl na sobě svůj nejoblíbenější červený saténový žu​pánek od Versaceho a bambusové lázeňské sandály. Vypadal velice odpočatě. „Ahoj Blair!" zvolal nadšeně a zdvihl ruce, aby Blair přitiskl na svou medvědí hruď. „Tvoje máma je prá​vě ve vaně. Ale musím ti říct, že už je to všechno jasné - už jsem se sem definitivně nastěhoval. A Aaron s Mookiem zrovna tak!"

„Kdo je Mookie?" zeptala se nedůvěřivě Blair a udělala krok zpátky. Nerada stála blízko Cyruse, když bylo zřejmé, že na sobě nemá žádné spodní prádlo.

„Aaronův pes! Je to povahou spíš lenochod. Mookie leno​chod," vysvětlil jí Cyrus a spráskl své tlusté, zlatem ověšené ruce. „Aaronova máma pořád někde cestuje, a tak už Aarona přestalo bavit zůstávat v Scarsdale pořád sám doma. Jediným spolubydlícím mu tam byl Mookie. A tak se rozhodl, že se sem přistěhuje se mnou. A jak řekla tvoje maminka, čím víc nás bude, tím větší bude sranda!"

Blair zůstala stát jako opařená. Nemohla věřit vlastním uším. Vtom přišel Mookie a začal jí očichávat zadek.

„Mookie, nech toho!" poručil mu Cyrus, ale smál se. „Pojď ke mně, chlupáči. Musíš mi pomoct seznámit Blair s Aaronem. No tak." Vzal ho za obojek a vydali se spolu do knihovny.

Blair měla pocit, že by měla jít za nimi, ale zůstala přesto stát, kde byla. Ještě se z toho šokujícího překvapení nedo​stala.

V dalším okamžiku zpoza přivřených dveří do knihovny vy​koukla klučicí hlava s vlasy smotanými do krátkých hnědých dredů, které odstávaly na všechny strany. V obličeji vypadal tak asi stejně starý jako Blair, měl veliké hnědé oči, snědou pleť a jasně červené rty, které se mu kroutily do milého úsměvu.

„Ahoj," pozdravil ten kluk, když z pokoje vylezl celý. „Já jsem Aaron." Přišel přes chodbu až k ní a podával jí ruku na přivítanou. Měl na sobě pomačkané tričko se sepraným ob​rázkem Boba Marleyho. Blair si taky mohla prohlédnout, co nosí za spodní prádlo, protože mu v pase koukalo vylezlé z kalhot. Ty kalhoty byly totiž lehce skejťáckého střihu.

To je teda materiál, co s ním?

Blair se jeho ruky dotkla tak málo, jak jen to bylo možné. Jakmile si potřásli, okamžitě ji zase stáhla k tělu.

„Jak to vypadá, budeme teď spolubydlící. Budu totiž asi bydlet u tebe v pokoji, neva?" optal se Aaron. Úsměv na rtech ho stále neopouštěl.

Ne, vážně. Co s tím budeme dělat?

„Doufám, že ti to nevadí, ale musel jsem tu tvoji kočku za​vřít u tebe v pokoji. Mookie se s ní totiž chtěl seznámit a ona se pořádně naježila. Měla ocas jako já ruku," rozesmál se Aaron, až se mu dredy na hlavě zakymácely.

Blair na něj stále jen němě zírala. „Musím si udělat úkoly do školy," oznámila a otočila se směrem ke dveřím do svého po​koje. Načež je Aaronovi přibouchla přímo před nosem.

Když byla sama, vzala si do náručí kočičku a praštila sebou do postele. Kitty Minky vystrčila drápky a zaklesla se jí do svetru.

„Všechno bude dobrý, kočičko moje," uklidňovala ji i sebe Blair. Tiskla šiji přitom na prsa, div ji neudusila. Pak zavřela oči a zabořila hlavu do její heboučké srsti. Přála si, aby celý okolní svět nadobro zmizel. Jednou provždy.

Nechala oči zavřené a zůstala schoulená. Kdyby takhle vydržela dostatečně dlouho, možná by na ni všichni kolem zapomněli a ona už by potom nemusela být Blair Waldorfovou. Nemusela by možná žít tenhle naprosto zkažený život. Mohla by se probudit jako někdo docela jiný a jako taková by mohla nastoupit na Yale. A pak, za mnoho a mnoho let neúnavného hledání a pátrání, by ji objevil i její Nate. Bylo by to jako ve starém černobílém filmu. Jako hlavní hrdinka by upadla do bezvědomí a po letech se probrala z umělého spán​ku. Začala by zbrusu nový život, zamilovala by se do nového muže, ale přitom by její původní muž nevzdával naději získat ji zpět. Když by ji konečně našel, požádal by ji o ruku. Jenže ona by si ani nepamatovala jeho jméno. A tak by jí musel při​pomenout všechny ty krásné zážitky, rány a jizvy na duši, které je kdysi spojovaly. Její paměť by se pak vrátila a ona by mu odpověděla své „ano". A žili by šťastně až do smrti.

Ten film se jí promítal za očními víčky a do toho jemně hrála viola.

Kdyby všechno na světě dopadlo špatně, tohle bude vždycky její způsob, jak tomu všemu bezpečně utéct. Pustí si v hlavě krásný film. Ale porotě na Yale to radši svěřovat nebude, jinak by si totiž u jejího jména mohli udělat poznámku p. Jako psychopatka.

Konečně Blair pustila z náruče Kitty Minky a posadila se. Sáhla po ovladači na televizi a zapnula ji. Televize byla pře​pnutá na video a právě začínal film Snídaně u Tiffanyho - Audrey Hepburnová, oblečená ještě do večerní toalety, stojí před Tiffany's a chroupe ranní croissant. Tatáž scéna se opa​kovala pořád a pořád dokola. To je film, se kterým se Blair přihlásila na školní festival. K jídlu Audrey hraje podmanivá melodie z The Sorcerers Apprentice, zatímco ona obdivuje dia​manty ve výloze. Následuje stará písnička od Duran Duran -„Girls on Film". A po ní Liz Phair a její „kocketboy". To se pak mění v další melodii. V každé scéně viděla Blair něco no​vého. Nikdy ji nepřestalo bavit dívat se na to. Zbývá jen dou​fat, že na to budou porotci na festivalu hledět příští pondělí stejnýma očima jako ona.

Ozvalo se klepání na dveře. Blair se na posteli otočila, aby zjistila, kdo má tu odvahu rušit ji v jejím soukromém trápení.

Dveře se otevřely. A v nich stál Aaron. Zvědavý Mookie si čumákem razil cestu skrz Aaronova kolena, až se mu to poda​řilo a vběhnul do místnosti. Kitty Minky v tu ránu zaprskala a rychlostí blesku se uklidila do šatny.

„Mookie, nedělej to!" zakřičel Aaron a duchapřítomně chytil psa za obojek. Vytáhl ho za něj až přede dveře, jen se na Blair podíval provinilýma očima: „Nezlob se."

Když byli za dveřmi, bylo slyšet, že Mookie dostal přes za​dek. „Fuj je to!" vyčinil mu Aaron.

Blair se po něm jen němě dívala. Hlavu měla v dlaních a vteřinu od vteřiny toho kluka nenáviděla víc a víc.

„Tak mě napadlo," vrátil se Aaron. „Nedala by sis třeba pivo nebo tak něco?"

Blair neodpověděla. Nesnášela pivo.

Aaronovy tmavé hnědé oči zabloudily na televizní obrazovku: „Hele, ty si tu starou sračku nahráváš?" zeptal se opovržlivým tónem.

Blair sáhla po ovladači a okamžitě to vypnula. Rozhodně neměla v úmyslu nechat si od tohohle individua hanět svůj skvělý film. Copak nestačilo, kolik škody napáchal doteď? Copak nestačilo, že se vůbec opovážil přijet?

„Chápu, že to pro tebe musí být docela těžký, když jsme se sem zničehonic všichni nastěhovali. A k tomu ta svatba a tak. Jenom mě napadlo, že kdyby sis třeba chtěla popovídat, jsem tady," otevřel jí Aaron své srdce dokořán.

Blair ale nereagovala. Ledově zírala pořád někam za něj a myslela jen na to, jak ho snadno, rychle a beze svědků spro​vodit ze světa.

Aaron to ale nevzdával. Odkašlal si a pokračoval. „Než jsi přišla, blbli jsme s tvým mladším bráškou, s Tylerem. Koukali jsme na telku a pili pivo. Teda, já pil pivo - on měl jenom kolu. Ale zdá se mi, že on celou tu věc bere docela v klidu. Je to hrozně fajn kluk."

Blair několikrát za sebou rychle zamrkala. Snad si tenhle ztroskotanec nemyslí, že to, co mezi nimi právě probíhá, je rozhovor?!

„Tak fajn," řekl Aaron. „Jo, ale zapomněl jsem ti říct, že ve​čer jdeme všichni společně někam na večeři. Já jsem vegan, takže půjdeme do nějaký vegetariánský. Doufám, že ti to ne​vadí?" Otočil se k odchodu, ale ještě chvilku počkal, jestli mu třeba Blair přece jen něco neodpoví. Když skutečně neodpo​věděla, jen se odevzdaně usmál a zavřel za sebou.

Blair se zase otočila do původní polohy a přitulila se k pol​štáři. Samozřejmě, že je to vegan. Vypadá jako tihle přírodní lidi. Jen by si teď přála mít po ruce kus syrové flákoty, kterou by mu mohla mrštit mezi oči.

Cože? Copak tady všichni kromě ní přivítali nové spolu​bydlící s otevřenou náručí a úsměvem na líci? Ten kluk tu teď bydlí, pije pivo, jako by mu to tady patřilo, a s malým Tylerem si hraje coby pan Citlivý. Fajn. Jenže takhle se Blair chovat nebude. A ostatní si se svými medovými slůvky můžou... víte co? Přesně tak.

Alespoň že o víkendu pojede pryč. A nebude to dlouho trvat, dostane se na Yale, odstěhuje se z domova někam do New Haven a navždy zmizí ze svého současného života. Co když Nate změnil názor a jel by o víkendu radši s ní než s klukama?

Natáhla se pro telefon a plná nadějí vyťukala jeho číslo. Nate to vzal po pátém zazvonění. „No, prosím," ozval se jeho sjetý hlas.

„Ahojky, to jsem já," začala Blair. Hlas se jí trošku roztřásl. Najednou měla neodbytný pocit, že se rozpláče. 

„Ahoj."

Blair se přetočila na záda a civěla do stropu. Kitty Minky se odvážila opustit svůj úkryt v šatně. Oči měla žluté jako dva citrony. !Jenom jsem se tě chtěla zeptat, jestli jsi třeba nezměnil názor na ten víkend? Že bys třeba jel se mnou na Yale -" Blair se najednou zlomil hlas. Tohle zcela určitě skončí velkým plá​čem.

„Hele, ne. Kluci už se na ten náš výlet šíleně těšej," pohřbil Blaiřiny naděje Nate. A to definitivně.

„Tak jo," vysoukala ze sebe Blair. Snažila se být statečná, ale nešlo to. „Já jenom... celá ta svatba je tak... a ještě k tomu teď..." už to nedořekla. Z koutků očí se jí vykutálely slzy jako hrachy.

„Ty brečíš, co je ti?" zeptal se Nate.

Po tvářích už měla cestičky a nové a nové slzičky po nich stékaly do polštáře. Natův hlas jí najednou připadal na míle vzdálený. Byla příliš nešťastná, než aby mu mohla všechno povědět. Ani jí ještě nepoděkoval za ten dárek. Co to s ním sakra je?

„Už budu muset končit," zavzlykala Blair. „Zavolal bys mi zítra?"

„Zavolám," ujistil ji Nate. Ale Blair moc dobře věděla, že nezavolá. Se vší pravděpodobností si ani nebude pamatovat, že spolu telefonovali. Na to byl moc zhulenej.

„Tak pa," rozloučila se Blair a zavěsila. Hodila telefon vedle sebe na postel a nehty se vší silou zaryla do prostěradla. Kitty Minky se mezitím přesunula až k ní na postel.

„Neboj se, pusinko, všechno to bude zase dobrý," ujišťovala ji zase Blair a hladila ji po hlavičce. Kitty Minky zavřela oči a pohodlně se zachumlala do Blaiřina svetra. Když se uvelebi​la, položila si hlavičku a spokojeně vrněla. Blair si moc přála najít taky někoho, u koho by se mohla takhle spokojeně uve​lebit. Až dosud si myslela, že ten někdo bude její Nate, ale jak je vidět, spletla se v něm. On je jen další nefungující troska je​jího rozvráceného života.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

RODINNÉ ZÁLEŽITOSTI

Já vím, že nenávidět je hodně silné slovo, ale jsme pubertální mládež, tak nám to všichni musí odpustit. Dá se od nás očekávat, že bu​deme čas od času nenávidět svoje rodiče. Taky můžeme nenávidět všechny sourozence, starší nebo mladší, protože nás štvou. Zejména nás ale štvou ti sourozenci, o které se nikdo neprosil. Ti, kteří tu ni​kdy nebyli, a najednou tu jsou.

Ale když se doma jako nechtěný sourozenec objeví docela ucházející roztomilý kluk, který nosí dredy a umí krásně hrát na kytaru já ho shodou okolností slyšela i viděla a musím říct, že je takt děsně sladkej... vtom případě by snad stálo za to chovat se k němu hezky. Ne​závazné flirtování s klukem, který bude za pár dní mým nevlastním bráškou, to je přece docela vzrušující záležitost, nebo se mi to tak jenom zdá? Zakázané to každopádně není a ve své podstatě je to dost neopakovatelný zážitek. Vždyť spolu bydlí v jednom bytě! Ale jak se mi to jeví, B se k něčemu takovému asi nikdy neodhodlá.

Vaše e-maily

D:Milá Super Drbno,

slyšela jsem, že B je kleptomanka. Ne, vážně. Už v mateřské školce prý ostatním dětem kradla pastelky a hračky. A teď si ji hlavně nikdo nesmí pozvat domů na přespání, protože je do rána schopná sbalit i oblečení. Taky jsem slyšela, že ukradla hodinky u Tiffanyho. 

- Peekaboo

O:Milá Peekaboo,

nechci ti kazit radost, ale co ji znám, nosí B jedině Rolexy. Takže si tím nejsem úplně jistá. Ale každopádně díky za info. 

- SD

D:čau super drbno,

jsem si jistá, že jsem viděla N-a klábosit s tou holkou z devít​ky. Stáli spolu o přestávce na 86 ulici!

- 0wl99

O:Milá Owl99,

no a dál? Tohle přece nejsou žádné novinky! Měla by ses kolem sebe koukat trochu lip.

- SD

Co se děje

N byl ve svém oblíbeném pizza stánku na rohu Osmnácté a Madison nakupovat trávu. Pořídil si extra velké rodinné balení. Zřejmě si dělá zásoby na cestu. B zase vyrazila se svou zvětšenou rodinou do Saks. Pořádali veselý nákup svatebních potřeb. B ale většinu času trávila v dámském oddělení a tvářila se jako kakabus. S se jako obvykle procházela po kosmetickém oddělení v Bameys a kousala si nehty, D vysedává na lavičce v Riverside Parku a kouří jednu od druhé, J zase vyrývá N-ovo jméno na všechno možné i nemožné. Poznáte to podle dokonalého rukopisu. Například moje židle v Jackson Hole byla jejími výtvory přímo posetá.

CO POTŘEBUJETE NA NÁVŠTĚVU UNIVERZITY

Auto.

Kamarády. Nejlépe takové, kteří nejsou zas tak moc zapálení do stu​dia. Aby vás totiž neposlali ke všem čertům, až se ráno s kocovinou rozhodnete, že vlastně na žádný pohovor nechcete jít. A místo toho zůstanete všichni v motelovém pelechu, budete koukat na video a pít koktejly vlastní receptury.

Oblečení, ve kterém můžete bez obav usnout a pak ho možná ráno zapomenout sbalit do kufru. Takové erární hadříky.

Něco pěkného na sebe, až půjdete na věc. Ale zase není dobré vypa​dat nějak zvlášť nápadně. Pamatujte si, že nikdy není dobré vypadat líp než zkoušející nebo porotce, aby nezačal žárlit. Je taky potřeba si uvědomit, že většina těch učitelů nepozná rozdíl mezi šaty od Bameys a z Wal-Martu.

Sušené plody (nejlépe nerozbalené, vynikající jsou třeba máčené v čokoládě nebo obalované v cukru). To je něco jen tak na uklidněni.

Víte, že mé milujete,

super drbna

b bere nohy na ramena

„Nepřipadá ti, že už jsem na to trochu stará?" zeptala se Blair její máma. Točila se před zrcadlem ve zkušební kabince od​dělení pro nevěsty v obchodním domě Saks na Páté Avenue. Právě se navlékla do bílých saténových šatů s krajkou. Měly dlouhou, bohatě nabíranou sukni, takže v nich vypadala jako skutečná princezna.

Blair zavrtěla hlavou. Pohled na vlastní matku, jak se natřásá před zrcadlem v bílých svatebních šatech, v ní vyvolával pocit na zvracení. Ale čím dřív si něco vybere, tím dřív budou moct jít pryč. Potřebovala by se připravovat na svůj zítřejší pohovor, a ne tu sedět a koukat na ni. „Jsou krásné a moc ti to v nich sluší," zalhala Blair. V poslední době jí to šlo stále líp.

„Měla bych se stydět, že si vybírám bílé šaty," uvažovala nahlas paní Waldorfová. „Chci říct, že už mám přece svoji nevinnou bílou svatbu dávno za sebou." Otočila se na Blair s nápadem: „Ale mohly bychom je nechat obarvit, co myslíš? Byly by krásné třeba zlatavě béžové nebo světlounce růžové."

Blair pokrčila rameny a nedočkavě se zavrtěla v nepohodl​ném starobylém křesle, v němž seděla. „Mně ta bílá připadá dobrá," reagovala Blair. Barvení v ní totiž budilo pocit, že by to trvalo déle.

„Obarvit to můžeme vždycky, nejprve je potřeba je přesít přímo na vás," vstoupila do debaty prodavačka. „Pokud se vám tedy líbí, můžeme se pustit do špendlení?" I ona už začí​nala ztrácet trpělivost. Za tu dobu, co tady strávili, si máma vyzkoušela sedmerý šaty a tři svatební kostýmky. A pokud si paní Waldorfová přeje, aby byly šaty připraveny během dvou týdnů, měla by poněkud hejbnout kostrou.

Blaiřina maminka se tedy naposledy otočila před čtyřstranným zrcadlem a kritickým okem si prohledla svůj odraz. „Ano, myslím si, že tyhle jsou skutečně ze všech, které jsem si zkoušela, ty nejkrásnější," zhodnotila se. „Co ty na to, Blair?"

Blair nadšeně kývala hlavou. „Určitě, mami. Navíc v nich vypadáš štíhlejší."

Maminka se usmála. Potěšilo ji to.

Každé ženské srdce zaplesá, když ji někdo ohodnotí jako štíhlou. Holky by vraždily, kdyby se tím hublo.

„No tak dobře," svolila s neskrývaným nadšením v hlase. „Dejme se do toho."

Prodavačka začala zabírat a špendlit šaty, pořád něco měřila, šuškala si něco pro sebe a zapisovala čísla na kus papíru. Blair se podívala na hodinky. Už bylo půl čtvrté odpoledne. To snad není pravda, už tady tou nudnou záležitostí zabila skoro půl života.

„Objevila jsi tu něco, co by se ti líbilo pro vás družičky?" zeptala se maminka po chvilce.

„Zatím ne," odpověděla Blair, ačkoli se ve skutečnosti ještě ani po ničem nedívala. Maminka po ní chtěla, aby našla jed​ny konfekční šaty, které by se hodily pro všechny dívky. Byl to dost náročný úkol, protože to vyžadovalo šaty univerzálního střihu. Každá byla přece úplně jiná. Kromě toho, Blair nená​viděla nosit stejné šaty jako někdo druhý. Není divu, vždyť skoro celý život tráví ve školní uniformě.

„Já u Barneyho viděla jedny překrásné. Mám pocit, že byly od Chloé. Byly hedvábné, pošité čokoládově hnědými perlič​kami a měly úzká ramínka. Byly dlouhé, s rozparkem vpředu i vzadu. Vypadaly tak dospěle a vznešeně. Sereně by určitě výborně seděly, má tak krásné štíhlé nohy a jak je opálená... Ale nejsem si jistá, jestli by tobě nedělaly... široké boky."

Blair zůstala jen zírat. Koukala na mámin odraz v zrcadle a nevěřila svým uším. Chtěla tím snad naznačit, že je tlustá? Tlustší než Serena?

Blair demonstrativně vstala a přes rameno si hodila kabelku. „Odcházím domů, mami," oznámila úředním tónem. „Už ne​mám čas dál tady s tebou řešit pitomý šaty. Pokud jsi zapo​mněla, připomínám, že mám zítra pohovor na Yale, a to je pro mě o něco důležitější než tvoje svatba. Nezlob se na mě."

Máma se na to konto otočila o sto osmdesát stupňů, čímž absolutně vytrhla prodavačku od práce. „To mi připomíná!" zavolala po odcházející Blair. Její hlas zněl, že se snad každou chvíli rozpláče. Bylo znát, že ji Blaiřino vystoupení vzalo. „Když jsem před Cyrusem řekla, že chceš jet do New Haven ráno vlakem, málem ho ranila mrtvice."

Pane jo.

Tolik štěstí najednou, že by Cyruse ranila mrtvice? Blair se tedy otočila a připravila se na nejhorší.

„Všechno už je domluveno - Aaron tě tam vezme autem! Chce se taky podívat, jak to vypadá na Yale, a parkuje v Lexingtonu, tak to pro něj není žádná zátěž," vysvětlila jí máma ve dvou větách program nejdůležitějšího dne jejího života. „Není to prostě fantastické?“

Blair opět začala mít neodbytný pocit, že se dá do breku. Ne! Chtělo se jí zakřičet na celý krám. To vůbec není fantastický! Sere mě to! Ale ve svatebním oddělení v Saks se přece nemůže rozplakat. Působilo by to hrozně pateticky.

„Uvidíme se později," oznámila Blair jako ledová královna a obrátila se směrem k odchodu.

Maminka za ní vyslala jen žalostný pohled. Chudinka malá Blair, pomyslela si. Musí z toho pohovoru být úplně vynervovaná.

Blair šla pěšky celých dvaadvacet bloků domů. Po celou dobu bojovala se slzami. Cítila se nesmírně zklamaná všemi kolem sebe. Pod vlivem událostí ji napadaly nejrůznější myšlenky na útěk ze života. Mohla by třeba zapadnout do Pierre Hotelu a koupit si tam pokoj. Pro začátek. Pak by zavolala tátovi do Francie a odjela by k němu. Určitě by se naučila sbírat hrozny, nebo co to tam ti dva dělají, a žili by tam všichni tři v klidu a pohodě.

Záhy ale plán zavrhla. Než odtud zmizí, musí ještě vyřídit spoustu věcí. Musí dokončit poslední ročník na Constance. Musí se konečně vyspat s Natem. A musí se dostat na Yale.

Nezbývá nic, než se přes celou tu pohromu nějakým způsobem přenést. Zatne pěsti a vydrží. Musí.

Když otevřela vchodové dveře od bytu, vystartoval na ni Mookie jako řízená střela. Rozeběhl se dlouhou chodbou a láskyplně na ni vyskočil. Dlouhým jazykem jí pak svědomi​tě umyl celý obličej. Nadšeně přitom vrtěl zadkem. Blair jen upustila tašku a odevzdaně se posadila na podlahu v předsíni. Nechala se od něj celá olizovat a přitom se jí kutálely po tvá​řích veliké slzy. Mookiemu smrdělo z huby, jako by sežral mršinu.

Nervy jí selhaly, a tak plakala a třásla se. Už to nešlo dál dusit.

Aaron vystrčil hlavu z knihovny a podíval se na ně: „Ahoj, co se děje?" zeptal se, a aniž by čekal na odpověď, vydal se k nim. „Mookie, ne, fuj je to!" zaječel na psa a okamžitě ho od Blair odtáhl. „Tohle by sis od něj neměla nechat líbit. On se pak totiž do tebe zamiluje a bude s tebou chtít mít štěňata."

Blair jen popotáhla a zápěstím si otřela uplakanou tvář.

„Tak co, jsi připravená na svůj zítřejší velký souboj s poro​tou na Yale?" zeptal se Aaron a podal jí ruku, aby jí pomohl postavit se na nohy.

Blair ale jeho ruku absolutně ignorovala. Moc se potřebovala něčeho napít. „Už se nemůžu dočkat, až odtud konečně vy​padnu," zamumlala tiše a hlas sejí třásl.

„Tak jestli se ti chce, můžeme klíďo vyrazit hned teď. Stejně to bude větší sranda, když ráno nebudeme muset tak strašně brzo vstávat," navrhl jí Aaron vysvobozující variantu a upravil si rukama dredy. Dal si je za uši. Blair v životě neviděla, že by to někdo s dredama dělal.

„Hned teď?" zeptala se Blair a přijala jeho nataženou ruku. Vstala sice obtížně, třásla se, ale vstala. Takhle to vůbec ne​měla naplánovaný. Ale nakonec, proč by ne? Kdyby jeli, mu​seli by s Aaronem někde přečkat noc. To by znamenalo, že by zřejmě zůstali v hotelovém pokoji, tedy v klidu. Taky by mě​li k dispozici auto a mohli by jet, kamkoli by se jim zachtělo. Kamkoli, jen pryč odtud.

Co se stane, když jednou nebude uvažovat zcela racionálně?

„Tak jo," zavzlykala Blair. „Akorát si musím jít sbalit."

„Tak paráda," zajásal Aaron. „To já musím taky. Hej, Tylere!" zakřičel směrem do knihovny. Tyler vylezl z knihovny. Byl bos, jenom v ponožkách a měl na sobě jedno z Aaronových triček s nápisem LEGALIZUJTE MARIHUANU. Kromě toho měl pusu od čokolády. „Promiň, kámo, ale nemůžu s tebou dokoukat ten díl Matrixu," omluvil se mu Aaron. „Odjíždím totiž s Blair na výlet autem."

„To je v pohodě," řekl Tyler. „Stejně jsou ty díly pitomý."

Blair kolem Tylera jen proklouzla a zmizela ve svém pokoji. Srdce jí poskakovalo radostí, a tak už už chtěla mít sbaleno.

Najednou úplně zapomněla, jak moc Aarona nenávidí. Chuť vypadnout odtud pryč byla silnější než cokoli jiného. Vůbec jí nevadilo, že ten útěk znamená být s Aaronem. Nebude jí to ovšem vadit jen do okamžiku, kdy by se začal chovat příliš bratrsky, nebo by jí začal nahrazovat matku.

rendezvous na hlavním nádraží

Když Serena konečně dorazila do baru v patře hlavního ná​draží, Dan už tam seděl. Měl zapálenou cigaretu a popíjel gin s tonikem. Vypadal dost nervózně.

„Ahojky," pozdravila Serena. Nemohla popadnout dech.

Nikdy nemohla popadnout dech, protože všude chodila poz​dě. Dan si ji představoval, že se sem snesla z nebeské báně. Byl to jistě dlouhý let.

„Náš kuchař mi připravil pár sendvičů, kdybychom třeba dostali cestou hlad."

Její kuchař! No jasně, je to opravdová princezna - tak to je jasný, že má kuchaře.

Dan brčkem míchal kostku ledu ve sklenici. Serena měla na sobě modrý svetr, který jí dělal ještě větší a modřejší oči, než měla normálně. Takové je Dan ještě nikdy neviděl.

„Já zase koupil láhev vína," odpověděl Dan. „Tak to si mů​žeme udělat piknik."

Serena se vyšplhala na barovou židli vedle něho. Barman jí během okamžiku prostřel ubrousek a postavil před ní Kir royale. Šumivý koktejl levandulové barvy. „Já to tady prostě miluju," zasnila se Serena a pozvedla sklenici.

Jak by ne, když ji tu barman zná a ví, co si chce objednat. To je přece paráda, ne?

Dan jí nabídl cigáretu, jednu si strčil do pusy a pak oběma připálil. Cítil se najednou jako opravdový gentleman.

Serena vyfoukla kouř nahoru k malovanému nádražnímu stropu. „Podle mě je na celém cestování nejlepší tohle. Všechna ta nádraží, letiště, taxíky. Připadá mi to všechno tak nějak... sexy," svěřila se Serena.

Dan vytáhl cigaretu z úst. „To jo," pokýval hlavou, ale ve skutečnosti nemohl víc nesouhlasit. Už se totiž nemohl dočkat, až dorazí na místo. Jakmile se Serenou budou sami, mohl by...

Vážně?

Vůbec si nebyl jistý tím, co se bude o víkendu dít, ale každo​pádně to bude stát za to.

„Můj brácha, Erik, se ti určitě bude líbit," začala Serena a usrkávala svůj Kir royale. „Hrozně rád totiž filozoluje. Ale ​na druhou stranu taky dost paří."

Dan přikývl a prohrábl si své hnědé kudrlinky. Úplně zapo​mněl, že je tam taky Erik. Nicméně bude doufat, že se Erik vytratí popíjet se svými spolubydlícími a nechá je spolu sa​motné na pokoji. Doufejme, že to tak dopadne.

Odjezdová i příjezdová hala se neustále plnila novými lidmi a kufry se jen míhaly. Bylo tu skutečně narváno, protože všichni vyráželi na víkend pryč. Jedni tu zběsile pobíhali, aby stihli svůj vlak, jiní jen postávali s očima na stopkách, aby včas uviděli přátele, které přišli přivítat.

Serena se zadívala na tabuli odjezdu: „Koukám, že nám to odjíždí za čtvrt hodiny," vyčetla zkušeně. „Tak to si dáme ještě jedno cígo na cestu a pomalu vyrazíme na nástupiště."

Dan pochopil a vytáhl z krabičky další dvě cigarety. Pak se na barové stoličce začal kroutit jako dešťovka, protože potře​boval z kapsy vylovit zapalovač.

„Jo," začala Serena. „Taky jsem četla tu tvoji báseň." Bylo jí jasné, že jednou na to řeč přijde, a teď byla stejně dobrá příležitost, jako bude kdykoli jindy. Báseň se jí docela líbila, ale zároveň z ní měla trochu strach. V Danovi by se v tu ránu krve nedořezal. Koutkem oka zaznamenal opodál čtyři povědomé postavy, kluci, kteří právě procházeli vchodem z Vanderbilt Avenue. Jeden z nich se najednou zastavil a civěl na Serenu jako na zjevení.

Nate byl sice zhulenej, ale přece neměl halucinace. Přímo před sebou viděl na stoličce v nádražním baru sedět Serenu van der Woodsen. Měla na sobě bílé široké manšestráky, jas​ně modrý svetr a své nejmilejší okopané kožené botky. Ten svetr jí dělal tak hluboké a tmavé oči, jaké Nate ještě neviděl.

Blair ho sice před časem donutila, aby jí přísahal, že se na Serenu v životě ani nepodívá, ale už tenkrát si nebyl jistý, jest​li to dokáže neporušit. Jediným řešením pro něj bylo co nejví​ce se jí vyhýbat. Jakmile ji totiž viděl, dostával srdeční arytmii.

Ovšem tentokrát ne. Tentokrát bylo něco jinak. Díval se na Serenu a viděl starou dobrou krásnou kamarádku.

„Jééé, támhlety kluky já přece znám!" vykřikla Serena a se​skočila ze stoličky. Na baru nechala položenou nezapálenou cigárem a pelášila za Natem.

„Počkej," zavolal za ní Dan. Ještě mu přece neřekla, co si myslí o té jeho básni.

Sledoval, jak Serena došla až k tomu klukovi, co na ni před chvilkou tak divně zíral. Když byli u sebe, dala mu Serena pu​su na tvář. Zničehonic se Danovi rozjasnilo a on si vzpomněl, odkud mu ti kluci připadají tak povědomí. To jsou přece ti, co s nimi Jenny hrála na louce ten fotbal.

„Nazdárek kluci," rozlil se Sereně po tváři její nenapodobi​telný úsměv. „Kam máte namířeno?"

To byla přesně ona. Prostě vstala, došla k Natovi, dala mu pusu na tvář a řekla „Nazdárek", jako by se nechumelilo. Tváří se prostě, jako by ji Nate od jejího příjezdu domů neignoroval. Jako by si ji poslední měsíc všímal stejně jako dřív.

Serena prostě byla neskutečně splachovací. Nedokázala být na nikoho naštvaná nijak dlouho a nevystoupit z role. Na rozdíl od jiných, které dobře známe.

„My akorát razíme podívat se na Brown," odpověděl Anthony. „Ale nejdřív musíme zastavit v New Canaan a vyzved​nout si tam auto Jeremyho mámy."

Sereně se rozzářily oči: „To snad ani není možný, dyť my jedeme na Brown taky, tak to máme společnou cestu! Chodí tam můj brácha, tak budeme bydlet u něj. Chcete se k nám připojit?"

Nate pokrčil nos jako králík. Jet se Serenou na víkend na Brown, to určitě není aktivita, kterou Blair zahnítila do sborní​ku pravidel s názvem: Kam můžeš jet beze mne. Ale kdo říká, že se musí řídit nějakými jejími pravidly?

„No, to je bez debat," souhlasil Jeremy. „Vypadá to na veli​kou párty."

„To si teda piš," ujistila ho Serena. „Myslím si, že byste se u bráchy mohli vychrupkat v pohodě i vy čtyři," otočila se k baru a zamávala na pobledlého neupraveného kluka, který tam seděl se sklenicí ginu s tonikem. „Hej, Dane, pojď sem k nám.“

Dan tedy vstal a přišel za nimi. Serena si nemohla nevšim​nout, že se tvářil dost nešťastně.

„Kluci, tohle je Dan. Dane, to je Nate, Charlie, Jeremy a Anthony. Právě jsem je pozvala, a tak pojedeme na Brown všichni společně."

Serena se na Dana po těch slovech nadšeně usmála. A on se snažil jí úsměv vrátit - nakonec se mu to podařilo, ale dalo mu to hodně práce. Proč jenom nemohli vyrazit na nástupiště o pár minut dřív? Mohli si cestou vesele popíjet vínko, papat sendviče od Serenina kuchaře. A místo toho budou trávit čas s těmahle čtyřma blbečkama ze St. Jude's, kteří si jeho Serenu zaberou celou pro sebe. Tomu říkám pořádná čára přes roz​počet. Celá víkendová nálada je tatam. Dan může zapome​nout, že by si spolu mohli celou noc něžně šeptat do ouška, že by se pod stolem tajně drželi za ruce, nebo že by spolu spali u bráchy na podlaze. Je konec všem romantickým představám o krásném víkendu: změnil se na normální bezcenný hromadný výlet na vysokou školu, spojený se stupidním večírkem. 

To snad ani není pravda.

Dan se ještě nikdy v životě necítil tak znechucený jako právě teď. Ze všeho nejvíc by si v tuhle chvíli přál sedět za stolem u sebe v pokojíčku a psát truchlivou báseň o tom, jak to mohlo být všechno jiné, krásné.

„Super, ale pomalu vyrazíme. Ještě by nám to mohlo ujet," zavelel Charlie.

Serena propletla svoji ruku s Danovou a táhla ho za sebou dolů po schodišti. „Poběž," ječela a metelila, div nebrala schody po čtyřech.

Dan za ní jen plápolal. Neměl moc na výběr.

Nate se za nimi smutně plížil. Byl najednou nesvůj. Taky by si přál mít někoho s sebou. A ta osoba, na kterou myslel, to nebyla Blair.

best western versus motel 6

„Možná bychom to mohli vzít přes Middletown, je to při cestě. A podívat se na Wesleyan," navrhnul Aaron. Otočil v saabu klíčkem. Když nastartoval, stáhl střešní okno.

Konečně se propracovali na dálnici E 95 směrem, ve kterém se dostanou do Connecticutu. Po celou dobu, co se Aaron vyplétal ze spárů velkoměsta, neřekla Blair ani slovo. Jen tiše poslouchala hudbu, která se linula z reptáků. Bylo to jakési veselé hippie reggae. Hudba, kterou Blair nikdy dřív nesly​šela.

„Máš chuť probrat sám sebe k životu!" zpívalo se v jedné té na​kažlivě veselé písničce.

Blair si vyzula boty a opřela si chodidla v ponožkách o palub​ku. „Nechci si dát přihlášku nikam jinam než na Yale," začala povídat. „Ale jestli chceš, můžeme si cestou udělat výlet na Wesleyan."

Aaron si z legrační tabatěrky vydoloval cigaretu a zapálil si. Pak pohodil hlavou směrem k Blair: „A kde vůbec bereš tu jistotu, že tě tam vezmou?"

Blair jen pokrčila rameny. „Už odmalička si plánuju, že tam budu studovat," prohodila na vysvětlenou. „To máš trávu?"

„To ani náhodou, nee," ohradil se Aaron a protáhl obličej. „Jsou to samý bylinky. Chceš je ochutnat?"

Blair se ale taky ušklíbla a vytáhla z kabelky krabičku ultra lehkých měřítek. „Já dávám přednost těmhle," dodala na vy​jasněnou.

„Jenže ty tvoje tě přivedou leda do hrobu," poučil ji Aaron. Přejel autem do prostředního pruhu a pořádně si potáhnul. „To ty moje jsou stoprocentně přírodní."

Blair mu nevěnovala sebemenší pozornost. Rozhodně ne​měla v úmyslu nechat se poučovat o pochybných kvalitách jeho prapodivných cigaret. „Děkuju ti, ale ne, děkuji," zakončila Blair jeho výklad a doufala, že tím úspěšně ukončí tenhle bod konverzace.

„Já se jen snažím prokouknout, jestli v tobě dřímá pořádnej pařič nebo ne," objasnil Aaron. „A něco mi říká, že když si přestaneš hrát na slečnu dokonalou, budeš docela dračice."

Blair jen dál civěla na ubíhající krajinu. Aaron se v ní ne​mýlil, ale v tuhle chvíli absolutně neměla zájem otevírat mu okno ke své duši. Rozhodla se nechat ho myslet si, co chce.

„Ani ne," řekla a dál v klidu bafala.

„Ještě mi řekni, že s nikým nechodíš?"

„Chodím."

„S někým, kdo nechce studovat na Yale jako ty?"

„Ne, teda, jako že chce," zamotala se do odpovědi Blair. „Ale tenhle víkend si domluvil pohovor na Brownu. Jeli tam ještě s dalšíma kámošema."

Aaron přikývl: „Tak to jo," odpověděl chápavě.

Ten způsob, jakým to řekl, ji úplně vykolejil. Najednou jí připadalo, že ten kluk přesně ví, o co se tu jedná. Možná tušil, že před Natem prakticky klečela na kolenou a se sepjatýma rukama ho prosila, aby jel s ní do New Haven. Jenže on ji odmítl.

Ať se jde Aaron s takovými psychologickými rozbory vycpat. Nenechá se od něj vmanévrovat do pozice ubohý hysterky. „Podívej, tohle vůbec není tvůj problém, tak se v tom přestaň rejpat," ukončila další bod konverzace ještě rázněji než ten předešlý. „Prostě mě tam jenom odvez, jo?"

Aaron potřásl hlavou a prstem ukázal na tabatěrku. Měl ji položenou na palubce. „Seš si jistá, že nechceš ochutnat?" zopakoval svou nabídku. „Myslím, že by ti pomohly se trochu uvolnit."

Blair jen mlčky zavrtěla hlavou.

„Jak chceš," pokrčil Aaron rameny a přeřadil se do levého jízdního pruhu. Když se tam dostal, přišlápl plyn a vytočil motor na rychlost sto padesát kilometru za hodinu.

Blair se podívala na jeho levou ruku, která svírala řadicí páku. Na nehtu na palci měl černou štěnici, zřejmě si přivřel ruku do dveří. Na prsteníčku měl navlečený velký stříbrný prsten s motivem hada. Kdyby ten kluk nebyl její skoro-ne-vlastní-bratr, připadal by jí docela sexy.

Jenže on jím byl, a tím pádem jí logicky sexy nepřipadal.

Dan byl šíleně zdeptaný jenom z pouhé představy, že by měl s Natovými kamarády na zadním sedadle hulit. Po celou cestu vlakem do Ridgefieldu se Serena s Natem a jeho kum​pány bavila o záležitostech, o kterých Dan něměl ani ponětí. Probírali bary, o kterých Dan v životě neslyšel, a vyprávěli si o místech, na nichž nikdy nebyl. Nechodil ve městě hrát tenis ani netrávil prázdniny jako námořník. Celé léto chodil na bri​gádu. Na poloviční úvazek pracoval v knihkupectví na Broadwayi a na půl úvazku obsluhoval v jednom bistru. Měl z toho výhody: spoustu knížek gratis v knihkupectví a neomezené množství kávy v bistru. Byl z toho nadšený. Ale v téhle spo​lečnosti se se svými prázdninami chlubit nemohl. Byly všechno, jen ne oslňující.

Dan věděl, že Serena není žádný snob. Prostě nebyla stejná jako oni. Neměla potřebu šplhat po společenském žebříčku jako veverka, protože už teď seděla na nejvyšší příčce. A dobře to o sobě věděla. Co Dana ale trápilo, byla skutečnost, že s ním nechce být sama. Nebo alespoň ne tak, jak on chce být sám s ní. Kdyby se v tomhle mýlil, nemohla by přece připustit, aby se jejich báječný víkend proměnil v takovouhle nezříze​nou párty.

„Kdo si dá jedno?" vyvolávala Serena z předního sedadla pro spolujezdce. Otočila se a podala na zadní sedačku box se šesti plechovkami s pivem.

„Já chci!" zakřičeli sborově všichni čtyři kluci. Křičeli jeden přes druhého. Ten čtvrtý, to byl Nate, který se přidával zpoza volantu.

„Ty v žádném případě, Nate," mírnila ho Serena. „Ty si budeš muset počkat a dát si, až zastavíme."

„Ale no tak, co blbneš?" snažil se ji rozebrat Nate. „Já byl zhulenej, když jsem dělal papíry."

„Mě nepřemluvíš," trvala na svém Serena a podala piva do​zadu Charliemu. „Chtěl jsi být náš velký táta řidič, tak si to užívej, ber to jako daň za to, že můžeš točit volantem."

Anthony se rozchechtal a kopnul Nata zezadu do sedačky: „A tatííí, už tam budem?"

„Ticho bude tam vzadu," okřikl ho otcovským hlasem Nate. „Nebo se budu muset otočit a pořádně ti vyprášit kožich."

Celá zadní sedačka dostala záchvat smíchu.

Dan seděl namáčknutý na dveře a z okýnka pozoroval bill​boardy, které lemovaly T95. V myšlenkách stále proklínal Nata a jeho kamarády. Nejdřív mu odlákali sestřičku a teď usilují i o jeho holku. Copak už teď nemají všechno, co by si jen mohli přát? Odmalička jim všichni všechno servírujou na podělaným zlatým podnose. Dan si uvědomoval, že jeho smýšlení nebylo úplně spravedlivé, ale neměl chuť být spra​vedlivý. Na to byl moc rozčilený.

Sáhnul si do kapsy pro camelku. Ruce se mu třásly víc než kdy dřív.

Jedním si ale byl jistý. Na tuhle šílenou cestu se nevydal pro nic za nic. Zítra ráno vstane a celé porotě při pohovoru na Brown vytře zrak.

Aaron si na věstníku asi třicet kilometrů před New Haven všiml, že je tu sjezd k Motelu 6. A tak si hlídal odbočku a sjel k němu.

„Co to děláš?" zeptala se ho Blair. „Vždyť tam ještě nejsme."

„Já vím, ale tady je někde Motel 6 a myslím si, že už jsme dost blízko na to, abychom to ráno v klidu zmákli," konstatoval Aaron se samozřejmostí v hlase.

„A v čem je Motel 6 tak výjimečný?"

„Je tam čisto. Je to levný. Mají tam kabelovku. A fungujou jim automaty," vysvětlil jí Aaron zásadní důvody svého roz​hodnutí.

„Já jsem si myslela, že přespíme někde, kde to je hezký. Někde, kde mají pokojovou službu," ohradila se Blair. Ještě v životě nespala v motelu.

„Věř mi," ujistil ji Aaron a zastavil před recepcí.

Blair zůstala čekat v autě. Ruce měla na důkaz nespokoje​nosti založené přes prsa a čekala, až to teda Aaron všechno zařídí. Snažil se chovat stejně jako normální lidi. Dělal všech​no pro to, aby na ostatní nepůsobil jako rozmazlený fracek z bohaté rodiny, který vyrůstal v okázalé vile na předměstí. Tohle jeho chování ji děsně znepokojovalo a rozčilovalo. Ale přestojí připadalo docela stylové přijet do motelu v červeném saabu, ve kterém si ji veze kluk s dredama na hlavě. Parkoviš​tě nebylo pořádně osvětlené a všechny pokoje měly zatažené závěsy. Zdálo se jí, že do tohohle motelu se lidé chodí scho​vávat před svou černou minulostí.

Aaron se vrátil k autu a v ruce nesl jeden klíč. „Už mají volný jenom jeden pokoj. Ale ten chlap říkal, že je tam veliká postel. Nevadí ti to?"

Blair si byla jistá, že teď Aaron předpokládá, že ho pošle k šípku. Že si bude chtít vydupat vlastní ložnici.

„No jasně, že ne," překvapila ho. Nějak už se s tím vnitřně vypořádá.

Aaron nastoupil zpátky do auta a vyjel pryč z parkoviště zpátky na hlavní silnici.

„A teď jako jedeme kam?" optala se Blair celkem logicky. Hrozně jí štvalo, jak Aaron jedná, aniž by se vůbec zajímal o to, co si myslí ona.

„To je další důvod, proč mám tak rád Motel 6. Vždycky stojí poblíž nějakýho lacinýho supermarketu, takže si můžeš pohodlně nakoupit všechno, co se ti zachce," objasnil jí Aaron. Odbočil na parkoviště u obchodu s příznačným názvem Nakup a Ušetři. Z kapsy vytáhl maminčinu věrnostní kartu a zavelel: „A jde se nakupovat!"

Blair jen protočila oči v sloup.

Na druhou stranu, alespoň ví, na co jsou karty.

Nate řídil, co mu síly stačily. Kamarádi už se vzadu v jed​nom kuse řehtali dvě a půl hodiny a on z nich měl hlavu jako pátrací balon. Opravdu moc potřeboval zastavit a dát si pivo.

„Já už tady končím, už fakt nemůžu," řekl osazenstvu. „Teď jsem si všimnul směrovky na Best Western, snad vám to na přespání stačí?"

„S našima jsme v Best Western kupovali apartmá, když jsme vezli v létě ségru na tábor," zapojil se Dan. „Bylo to tam do​cela v pohodě."

„Oni tam mají apartmány?" podivil se Jeremy. „Já myslel, že Best Western je jenom nějakej blbej motel."

„Mají tam dokonce pokojovou službu," rozšířil mu obzory Dan. V jeho hlase byl slyšet obranný tón. „A taky ledničku plnou pití."

„Tak to si rozhodně musíme koupit apartmán," rozhodl Charlie.

Dan zavřel oči a usilovně se modlil, aby v tomhle motelu žádný volný apartmán neměli. V takovém případě by totiž existovala naděje, že by si se Serenou mohli pronajmout pokoj sami pro sebe. A všechno by tak nakonec mohlo dopadnout líp, než si původně myslel.

Postel v Motelu 6 nebyla pod nakoupenou hromadou jídla ani vidět. Chipsy bez chuti, levné křupky, málo slané tyčinky, pudingy bez mléka, sójový švýcarský sýr, polystyrénové krekry a samozřejmě plechovky s levným pivem.
„Myslím si, že by teď mohli dávat na TNT něco rozumnýho," nadhodil Aaron a svalil se na volný kousek postele. S typickým zašuměním otevřel plechovku s pivem a sáhl po další ze svých speciálních cigaret.

Blair vylovila polštář, naklepala si ho a lehla si podél pelesti. Kolena si přitáhla vysoko k bradě. Tohle ještě opravdu nikdy v životě nedělala - cpát se nejlevnějším jídlem, pít pivo z ple​chovky a koukat se na špatný filmy v motelovém pokoji, v němž bude trávit noc sama s klukem, kterého ani pořádné nezná. Bylo to pro ni takové... zvláštní.

„Možná bych si jedno přece jen dala," řekla najednou tiše.

Aaron nespouštěl oči z obrazovky a poslepu jí podal plechov​ku s pivem. Stříbrný had o ni přitom lehce zacinkal. „Vidíš, jak jsem říkal. Dávají Smrtonosnou past 2. To je paráda."

„A taky bych ochutnala jednu tu tvoji specialitku, jestli můžu," pokračovala Blair a ukázala na tu vtipnou tabatěrku.

Aaron se k ní obrátil a vesele se na ni usmál. Koutkem pusy ji ale upozornil: „Ale nezapomeň, co jsem ti říkal, dost tě to uvolni.“

„Já si to pamatuju," ujistila Blair vyrovnaně.

Poslední dny pro ni byly opravdu hodně náročné. Proč by si teď nemohla na chvilku oddechnout?

Aaron jí hodil jednu bylinkovou trubičku a vzápětí i krabičku sirek. „Jo, a taky to moc nešlukuj, nebo si propálíš plíce."

Blair opět obrátila oči v sloup. Copak si o ní myslí, že je debilní? Není to přece první cígo v jejím životě. Aaron měl na zádech nápis SÍLA PATŘI LIDU, a to ji taky rozčilovalo. Jak si o sobě myslel, že je hrozně v pohodě, liberálně smýšlí a má politický názor. Škrtla sirkou a přiložila ji k cigaretě. Jen si párkrát bafne, trochu si lokne piva, možná si dá nějakou tu lev​nou laskominku a půjde si lehnout. Potřebuje jít spát brzo.

Zítra má velký den. Bude se bít za celou svou budoucnost.

Apartmán v Best Western měl dvě manželské postele a jeden rozkládací gauč. Na stěnách visely obrazy zachycující myslivce při lovu a skrz obdélníkové okno bylo vidět zazimovaný zá​bavní park. Odstrojené konstrukce dětských atrakcí vypadaly v tom šeru jako mohutní strašáci. Zasmušilý Dan se na ně ne​mohl vynadívat.

Nate a jeho kamarádi si objednali každý alespoň jednu pizzu a dohromady pak basu piv. Čekání na večeři si zatím krátili postelovými boji o ovladač na televizi. Jeremy se chtěl koukat na porno, které dávali na placeném programu. Nate zase pre​feroval připitomělou kovbojku na stanici Bravo. Charlie zase navrhoval všechno vypnout, pozhasínat, otevřít dokořán všechna okna a pořádně osolit volume na věži.

Serena se šla radši osprchovat. Dan dýchal páru, která se va​lila zpod dveří od koupelny. Cítil levanduli a vosk svíčky. A slyšel Serenu zpívat.

„Voulez vous couchez avec moi, ce soir?"

Ano, Dan s ní dnes v noci chce spát. Šíleně moc. Ale nic nenasvědčuje tomu, že by k něčemu takovému mohlo dojít.

 „Hej, kluci, jen vás chci upozornit, že byste mi dneska v no​ci neměli do postele sypat pepř, jasný?" upozornila všechny varovným tónem Serena, když otevřela dveře a vyšla z kou​pelny. Byla cela zabalená do velikého bílého hotelového ruč​níku.

„A která postel bude ta tvoje?" zeptal se jí Anthony a zároveň si hlasitě krknul.

„To jsem se ještě nerozhodla," odpověděla Serena. „Ale jestli budeš krkat a prdět na támhle tý, nejspíš budu já spát na tý druhý."

Přešla na druhou stranu pokoje, kde měla položenou tašku. Když se v ní prohrábla, vytáhla šedou mikinu a teplé flanelové kraťásky od pyžama.

Všichni kluci mlčky pozorovali každý její pohyb. Bylo by dost obtížné se nekoukat.

„Jo, a taky nesežerte všechnu pizzu," vznesla Serena po cestě zpátky do koupelny odvážný požadavek. Šla se tam převleknout. „Mám totiž hlad jako vlk."

Dan si zapálil cigaretu. Ruce se mu zase třásly jako nikdy. Vstal ze své židle u okna a z postele si vzal jedno pivo. Pak se s ním posadil na rozkládací pohovku. Neměl nic lepšího na práci. Jak se zdá, může se tu klidně opít a nic se nestane.

Serena po chvilce vylezla z koupelny. Měla na sobě tu mikinu a boxerky. Taky si z postele vzala plechovku piva a do druhé ruky uchvátila kousek pizzy. S úlovkem se pak spokojeně usa​dila vedle Dana na rozkládacím gauči. Bylo to trochu ironické, že tam spolu takhle seděli a z protější postele na ně koukali další čtyři kluci. Ta báseň, kterou jí Dan poslal, byla o veliké lásce a smrti a o tom, že jeho jediným důvodem k žití je její bytost. Serena měla Dana opravdu hodně ráda, ale potřeboval by trochu otevřít oči.

„Tak na nás a vysokou školu," pronesla Serena přípitek a ťukla si svou pizzou o Danovu plechovku s pivem. „Nebylo by to srandovní, kdybychom se sem všichni dostali a chodili na Brown společně?"

Dan přikývl a kopnul do sebe na ex celou plechovku piva. Pak se natáhl pro další. Jo, to by bylo opravdu děsně srandovní, pomyslel si.

Přímo senzační.

Blair ležela na posteli na zádech a přes levé oko měla polo​žený bramborový lupínek. Pravým okem bedlivě pozorovala strop místnosti. Směrem k lustru si to po něm štrádoval ma​linký pavouček.

„To je hustý, támhle na stropě leze pavouk," sdělila Aaronovi horkou novinku. Měla v sobě tři piva a čtyři koblížky. Jako dezert si pak dala ještě pytlík chipsů s příchutí sýru čedar.

„Víš, co jsme v krámě zapomněli koupit?" zeptal se Aaron a rozkopával přitom barikády z prázdných plechovek. Do pusy si taky cpal plnou hrst smažených hranolků, takže mu nebylo moc dobře rozumět.

„Vodu na napití?" snažila se odhadnout Blair. Spráskala totiž tolik soli, cukru a mastnoty, že měla v krku vyprahlo jako na Sahaře.

A ty tři přírodní bylinné cigaretky jí taky k lepšímu pocitu moc nepřispěly. „To jsem nemyslel," zavrtěl hlavou Aaron. „Sladkosti." Blair se vesele usmála. KitKat by jí udělal radost. „Tak to napravíme," navrhla.

Po špičkách se spolu vyplížili z pokoje a jako myšky seběh​li do haly v přízemí. Byl tam totiž automat na dobroty. Blair se ale neudržela a při vstupu do haly se rozchechtala na celé kolo. Na podlaze byl položený hnědý koberec s jasně červenými puntíky. Kdo tohle místo proboha zařizoval?

Aaron se zastavil před automatem a bezradně pokrčil rameny: „Já se nemůžu rozhodnout," svěřil se.

Blair si stoupla vedle něho. Měli tam sušenky KitKat, ale taky Twixy, a Snickersky, a mandlové lentilky. Rozhodování bylo opravdu náročné.

„Kolik máme drobáků?" zeptala se velice duchapřítomně Blair.

Aaron předpažil a rozevřel dlaň s mincemi. Měli tak akorát na dvě a půl tyčinky. Nebo na dvě tyčinky a žvejku.

Blair zase znova upadla do nekonečného záchvatu smíchu, „To je strašný. Odjakživa mám ve škole samý jedničky a ne​umím se ani rozhodnout, kterou tyčinku si chci sníst."

Aaron odpočítal čtyřicet pět centů a vhodil je do automatu. Pak ji vzal za ruku. „Fajn. Tak zavři oči a jednu si vylosuj."

Vedl jí ruku směrem k automatu, a když už se prsty dotýka​la tlačítek, pustil ji. Blair stiskla jedno z tlačítek a slyšela, že na dno stroje skutečně něco spadlo. Nedočkavě se schnula, aby se podívala, co to je.

„Počkej!" okřikl ji Aaron a vytáhl ji zpátky do vzpřímené pozice. „Ještě musíš vybrat jednu a pak se teprve kouknem, co jsme nakoupili." A vhodil další tři čtvrťáky.

Blair si snažila zapamatovat, kde byl KitKat, ale nešlo to. A tak stiskla nějaký knoflík a opět si poslechla, jak něco do​padlo na dno. Pak konečně otevřela oči a vrhla se k poklopu, aby vylovila výhru. Vytáhla mandlové lentilky a kyselé rybičky.

„Kyselý rybičky? To snad není pravda, to teda ani náho​dou!" Blair nedokázala skrýt obrovské zklamání.

„Ale jo!" smál sejí Aaron a z rukou jí vytrhnul lentilky. Jak​mile je držel, dal se na zběsilý úprk chodbou.

„Počkej, ty jsou přece moje!" ječela za ním Blair a nadávala mu. Bez bot, jen tak v ponožkách, se ho snažila dohonit, jenže jí to děsně klouzalo. Už bylo přes dvě hodiny ráno. Její pohovor začínal za necelých devět hodin a ona, ačkoli si to odmítala přiznat, se teď docela dobře bavila.

Yale, Neyale. Jel, nejel.

***

Dan ležel na rozkládací posteli a poslouchal, jak Charlie vedle něj spokojeně oddechuje. Na druhé straně místnosti spala Serena na dvoulůžku s Anthonym. Nebo to byl Nate? To Dan nedokázal s určitostí říct. Serena měla pootevřenou pusu a v záři měsíce se jí blýskaly špičky předních zubů. Zven​ku se na ně dívalo veliké oko. Bylo to ruské kolo, které bylo zazimované v parku, ale v pološeru vypadalo skutečně jako oko. Dan se otočil na druhý bok, tváří ke zdi. Ze všeho nejra​ději by vstal a napsal báseň, ale nechal si svůj blok doma. Ani ve snu ho nenapadlo, že by na tom dokonalém víkendu se Serenou mohl mít čas něco psát. Teprve se začínal učit, že věci většinou dopadnou přesně obráceně, než jak jsme si původně představovali.

Celý život nás štve a pak nakonec umřeme. Možná, že právě tohle je ta myšlenka, kterou se Sartre snaží popsat v knize Holá pravda.

Dan ze sebe strhnul přikrývku a vstal. Vydal se na cestu do koupelny. Musel tedy projít kolem postele, v níž ležela Serena a Nate. Teď už si byl jistý, že je to Nate - viděl mu do tváře. Nejhorší ale bylo, že na polštáři mezi nimi ležely jejich ruce a měly pevně propletené prsty.

Oni se ve spánku drží za ruce.

Dan se otočil a z psacího stolku si vyndal tužku. Vešel do koupelny a zamknul se tam.

Když máte neodbytnou potřebu psát srdceryvné verše o zbytečnosti lidského bytí, toaletní papír získá nový rozměr nenahraditelnosti.

Blair věděla, že spí asi dost směšně. Těsně vedle obličeje ležel pytlík od čokoládových chipsů. Taky si před spaním nesunda​la podprsenku. Ale rozhodla se řešit tyhle drobnosti až ráno. Bříško měla tvrdé jako kamínek a hřálo. Jestli se chce ráno vejít do svých milovaných kožených kalhot, měla by se jít oka​mžitě vyzvracet. Ale to taky počká až na ráno. Vedle ní ležel Aaron a smál se ze spaní. Taky tleskal rukama. Nejspíš ve snu volal svého psa. Woofie? Blair si vůbec nedokázala uvědomit, jak se ten jeho zatracenej pes vlastně jmenuje. Ani si nebyla jistá, proč tady vlastně je. V divném motelovém pokoji s Aaronem a jeho dredama. Ale bylo příjemné usínat a cítit přitom vůni rozteklé čokolády smíšenou se stoprocentně přírodním smradem Aaronových cigaret. Připomínalo jí to Nata.

Hmm. Zdá se, že tu někdo konečně sejmul svou masku a uvolnil se. Taky se zdá, že tu někdo na recepci zapomněl objednat ranní buzení.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

MY ZAPOMENUTÍ

Můžu se zeptat, kde sakra všichni jsou? Mám si snad připadat jako naprostá ubožačka jenom proto, že jsem o víkendu ve městě? Já si totiž všechny vysoký objela už v létě, takže tuhle kapitolu mám za sebou - jo, fajn, beru. Jsem ubožačka. Ale mám tím pádem docela přehled, která škola za to stojí a která ne. Co mi neřekli do očí, to jsem vyčetla z brožurek, že. Pokud bych teď jela na nějakou školu, pak jedině proto, abych trochu prokoukla lidi, co tam chodí. Ale jsem doma, protože jsem zastánkyní názoru, že ti nejlepší pařiči jsou tady doma v NYC.

Nicméně, ačkoli jsou všichni mimo město, neztrácíme mezi sebou kontakt. Jen si přečtěte, co jste mi napsali.

Vaše e-maily

D:Ahojky super drbno, 

pracuju v jednom z Motelů 6. Shodou okolností v tom, který stojí u dálnice ve státě Connecticut. Ano, je to ten, do které​ho zamířil ten kluk ve sladce červeném saabu. Počítám, že to byl on, protože měl newyorskou poznávací značku. To si buď jistá, že jsem si dobře prohlédnul tu kočku, co tam přijela s nim. Musím teda říct, že vypadala docela prohnaně, a po​kud si můžu dovolit soudit, absolutně se k němu nehodí. Když mi ráno skončila směna, šel jsem domů. Koukal jsem do jejich okna a podle kouřové mlhy, která byla uvnitř pokoje, bych si tipnul, že šli spát nad ránem. A taky jsem si všimnul, že ta je​jich kára svítila. Počítám, že v noci nikde nejezdili, takže měla ty světla rozsvícený asi už od večera. Je mi jich líto, ale podle mě se ráno nerozjedou ani za prase. 

- kiera3

O:Milý kiera3, tak mám pocit, že S bude mít docela hektické ráno 

- SD

D:Čau Super Drbno,

musím ti něco říct. Teďka v pátek jsem na Yale jela taky a taky jsem spala v tom motelu jako ti dva. Já vím, že jsou B a ten kluk skoro sourozenci, ale přísahám, že jsem je viděla, jak po sobě na parkovišti lezou. Nemohla jsem uvěřil svým očím. Je to možný?

- MsPink

O:Milá MsPink,

moc ráda bych ti uvěřila. Ale stejné jako ty, i já s tím mám trochu potíže.

- SD

D:Milá Super Drbno,

slyšela jsem, že z pátka na sobotu v některým z motelů Best Western ve státě Massachusets řádili policajti. A přej tam sebrali partičku dětí. Dopadlo to tam prej tak, že je všechny zavřeli na celu předběžného zadrženi. Napadlo mě, že by té to třeba mohlo zajímat.

- Dragonfly

O:Milá Dragonfly,

nevím, jestli jsou naši kamarádi tak debilní, že by se nechali zavřít. Doufám, že nejsou!

- SD

Co se děje

Já bych navrhovala zůstat ve městě. J celé páteční odpoledne strávi​la procházkou po Central Parku. Řekla bych, že se jí po N zatraceně stýská. V ještě naposledy poupravila svůj soutěžní snímek. O víkendu totiž chystá veliké promítání v baru Pět Deset. Nechápu, co si tím chce dokazovat. D si byl v pátek ráno v drogerii na Čtyřicáté druhé ulici koupit nové žiletky. Odtamtud šel pak přímo na Hlavní nádraží. Řekla bych, že chtěl být večer krásný, a tedy i hladce oholen. Vše pro S. A se v pátek odpoledne cestou pro auto stavil v papírnictví a koupil sladké přáníčko. Hádejte, pro koho asi je?

To je zatím všechno. Až se všichni vrátí zpátky domů, bude toho určitě mnohem víc.

Sledujte a pište mi.

Víte, že mě milujete,

super drbna

druhý den ráno

Paprsky sluníčka se prodíraly okenními tabulkami. Zbytky čokoládových chipsů jim neodolaly a roztěkaly se rychlostí blesku. Blair nasála vůni rozteklé čokolády probudila se. Otočila se na druhý bok a kopla do Aarona. Pak se otočila zase zpátky a odhodila poloprázdný pytlík na podlahu.

„Do prdele," špitla si jen tak pro sebe. Vzala do ruky hodinky a dala šije k obličeji tak blízko, aby na ně byla schopná zaostřit hned po probuzení. Když uviděla na ciferník, odkrvila se. Její pohovor na Yale byl stanoven na jedenáctou hodinu. Ležela na posteli, hlavu napůl schovanou v pytlíku s rozteklou čoko​ládou. Na posteli v motelu, který byl někde ve Východních Prdelákovicích v Connecticutu. A bylo už deset hodin.

„Do prdele!" zaklela Blair podruhé, tentokrát o poznáni hla​sitěji. „Aarone, vstávej, okamžitě hned teď! Dělej!"

Bylo dost nemožné nevšimnout si panického podtónu v jejím hlase. „Kolik je hodin?" zeptal se Aaron rozmrzele. Posadil se na posteli a bezvládně kymácel hlavou do všech světových stran. Ještě se neprobudil.

„Tři minuty po desátý!" zařvala na něj Blair vzrušeným hlasem a jala se zběsile prohrabávat taškou s oblečením. Její sukně, kterou si chtěla vzít na pohovor, byla celá pomačkaná. Co se to s ní stalo? Copak zapomněla, že dnešek je ten nej nej nejdůležitější den v jejím životě? „Hlavně v klidu," prohlásil Aaron.

Taková reakce Blair rozčílila ještě víc. Nic horšího snad ani říct nemohl.

„Drž hubu!" zaječela na něj a hodila po něm své černé mo​kasíny značky Gucci. „Všechno je to jenom tvoje chyba!"

Aaron zajel rukou pod deku a podrbal se na pupíku. „Co je jako podle tebe moje chyba?"

„Prosím tě drž teďka hubu," trvala na svém Blair. Do náruče popadla všechny svršky a upalovala do koupelny. Třískla za sebou dveřmi.

„Jdu se podívat, jestli mají dole na baru uvařený kafe," zavo​lal na ni Aaron. „Vyřídím to na recepci a počkám na tebe u auta."

Vyndal nohy zpod peřiny a natáhnul si džíny. Pak vstal a prohlédl si svůj odraz v zrcadle. Jeden z dredů mu odstával a směřoval přímo ke stropu. Na tričku měl skvrny od rozteklé čokolády. Aaron ale jen pokrčil rameny. Může mu to být jed​no, není to koneckonců on, kdo sem přišel dělat na někoho dojem. Oblékl si bundu a vzal klíče od pokoje. V žádném pří​padě Blair nedovolí, aby na něj házela obvinění za to, že jí zkazil zbytek života. On ji tam dostane prostě včas a basta.

Ve sprše si Blair v jednom kuse nadávala. Snažila se totiž zopakovat si odpovědi na očekávané otázky. Jenže se na to vůbec nemohla soustředit.

Proč právě Yale? Protože je nejlepší. Já nechci jít na vysokou školu proto, abych si prodloužila dětství. Nejdu si sem užívat. Chci nejlepší učitele, nejlepší předměty a nejlepší možnosti využití volného času. Nechci následujícími čtyřmi roky jen proplout, chápu školu jako výzvu.

Řekněte mi něco o sobě. Jaký je váš charakter? Jsem dost puntičkářská a mám ráda v životě pořádek (hahaha). Moji přátelé si možná myslí, že jsem dost usedlá. Jsem ambiciózní. V žád​ném ohledu se nechci řadit mezi průměr. Ve všem, co dělám, musím být ta nejlepší. Za každých okolností ze sobe vydávám maximum. Řekla bych, že jsem také docela tvrdohlavá. Mám velice ráda společnost. Organizuji večírky a různé charitativní akce. V politické sféře se snažím být v obraze, ve škole studuji všechny dostupné materiály, ale musím se přiznat, že noviny denně nečtu. Miluju zvířata. Doma se snažím být chápavou starší sestrou a dělat všem členům rodiny radost. Těší mě, když se mi povede je něčím mile překvapit.

Kdo je vaším idolem? Mám dva idoly. Jsou to dvě ženy. Jacqueline Kennedyová Onassisová a Audrey Hepburnová. Obě dvě byly velmi pozoruhodné dámy. Ve své době byly výjimečné, byly krásné a měly respekt. A vybrané chování.

Blair vypnula kohoutek a natáhla se pro ručník. Neměla čas na mytí hlavy. Ještě štěstí, že jí vlasy přes noc nenačichly tím smradem z Aaronových cigaret. Prohlédla se v zrcadle. Měla oteklé oči a nad levým obočím měla růžovou skvrnu. Po dlou​hé době se jí udělal malý boláček. Otřela si tvář tonikem s okurkou a nanesla vrstvičku očního krému La Mer. Yale stejně nebude koukat na to, jak vypadá. To snad není určují​cí. Důležité přece je, co má v hlavě. Oblékla si světle modrou blůzu a černou sukni DKNY. Natáhla si černé punčocháče. Vlasy si pročesala a svázala je do volného culíku. Tak, a je to. Teď vypadala jako holka, která s kamarády ráda vyrazí někam ven. Nejlépe do knihovny, kde si může v klidu vychutnávat poezii. Zkrátka vypadala jako inteligentní a spolehlivá dívka.

Zalovila ve své kosmetické taštičce, aby vytáhla Stila pu​dřenku. Tvářím dodala růžový nádech, přetřela maličko i nos a čelo. Nakonec si na rty nanesla trochu bezbarvého lesku. Byla tak připravená jako nikdy na nic.

Ze všech sil se snažila odmyslet si ten nesnesitelný, nepří​jemný pocit v podbřišku. Bylo to z nervozity, ale na to teď ne byl čas. Rychlostí blesku nacpala všechny svoje věci do tašky a vklouzla do milovaných černých Gucci mokasín. Navlékla si černý vlněný kabát a vyrazila z pokoje. Všechno měla doko​nale naplánováno, byla ambiciózní, cílevědomá, politicky an​gažovaná. .. dvěma skoky byla v přízemí a už otvírala dveře na parkoviště. Naskytl se jí pohled, který jí málem způsobil sr​deční příhodu. Aaronův saab měl zvednutou kapotu motoru a Aaron se v něm v hlubokém předklonu hrabal. Na baterii se tam právě snažil přidělat nějaké kolíčky. Co se to sakra zase s tím jeho podělaným autem stalo?

Aaron se otočil a zavolal na ni: „Máme vybitou baterku," řekl. „Zřejmě jsme museli nechat přes noc rozsvícený světla."

„My?" Blair němě upustila tašku a trucovitě si dupla: „A co teď jako podle tebe mám dělat?" zaječela.

„Počkat. Manažerka mi slíbila, že mi to pomůže nahodit přes kabel," seznámil ji Aaron s řešením situace. „Bude to v pohodě."

„Tak to se na mě nezlob, ale tohle nebude v pohodě. Touhle dobou už jsme tam měli být!" Blair pokračovala v hysterickém jekotu. Řvala z plných plic, ačkoli Aaron od ní stál sotva metr.

V tom vedle saaba zaparkoval starý hnědý suburban a v něm za volantem seděla asi čtyřicetiletá odbarvená blondýna. Ne​chala běžet motor a vylezla z auta.

„Doufám, že to půjde rychle," řekla Aaronovi. „Nechci nechat v kanceláři zvonit telefony moc dlouho." Přešla ke kapotě suburbana a zvedla ji.

Blair se nervózně podívala na hodinky. Bylo už deset třicet.

„Jak je to odtud daleko na Yale?" zeptala se.

„Na univerzitu? Asi tak třicet kilometrů," odpověděla ta dáma. „Můj syn tam chodí, a co mi říká, jezdí tam odtud asi dvacet minut nebo tak nějak."

Blair znepokojeně pokrčila nos. V životě by ji nenapadlo, že​na její vysněnou školu chodí potomci takových lidí. Děti ma​nažerky Motelu 6 chodí na Yale.

„A na jak dlouho vidíte tuhle kabelovou záležitost?"

Aaron té blondýně podal druhé konce startovacích kabelů a rozesmál se: „No, nechci tě děsit, ale může to trvat pět mi​nut nebo taky dvě hodiny," podal Blair vyčerpávající odpo​věď. A spiklenecky mrknul na manažerku.

Blair si založila ruce na prsa: „Jenže my nemáme dvě hodiny!"

Aaron nasedl do saaba a otočil klíčkem v zapalování. Auto chytlo, a tak několikrát po sobě prošlápnul plyn až na podla​hu. Potřeboval pořádně rozehřát motor, aby mu to zase hned nechcíplo. Nechal motor běžet a mávnul na Blair, aby si na stoupila.

„Ty máš ale štěstí," řekl a ještě jednou mrknul na blonďatou zachránkyni. Pak vystoupil z auta a sundal z baterky startova​cí kabely. Zavřel motor a nasedl. Z náprsní kapsy v bundě vy​táhl obálku a podal ji Blair.

Blair ji roztrhla, aby se dostala dovnitř. Uvnitř bylo to přá​níčko, co jí koupil včera cestou pro auto. PRO MOJI SESTRU, četla Blair věnování. AŤ SE TI TEN DNEŠNÍ SPECIÁLNÍ DEN VYDAŘÍ.

„Jsi připravená?" zeptal sejí Aaron.

Blair zavřela přáníčko. „Prosím tě, hlavně ať už jedem,“ po​žádala ho vyčerpaně. Rukou si sáhla na bolák na čele. Měla pocit, že je ta boule minutu od minuty větší.

Jaká je vaše nejsilnější stránka?

Nikdy se nevzdávám.

A vaše největší slabina?

Jsem trochu netrpělivá. Ale jenom trochu.

Ano, tak to je přesné.

J je jako z cukrkandlu

„Proč nejdeš ven, nechceš si jít třeba zaběhat nebo něco?" optal se Rufus Humphrey místo pozdravu. Byla sobota ráno a Jenny seděla v kuchyni u jídelního stolu. Táta si rukou uhladil odstávající šedé vlasy a urovnal si u krku zažloutlý nátělník. „Tvoje máma byla přece skoro běžkyně."

Jenny se zamračila a poposedla na židli. Nesnášela, když se bavili o mámě. „Máma chodila běhat se svým osobním trené​rem, protože spolu spali, pamatuješ?"

Táta jenom pokrčil rameny. „Prostě jenom vypadáš znuděně, to je všechno," odpověděl na svou obhajobu. „Nechceš se mnou jít třeba do kina?"

„Nechci," odsekla Jenny a dál usrkávala horký čaj. „Radši bych zůstala tady a koukla se třeba na telku."

„Jak chceš," odpověděl táta. „Jen si dávej pozor, aby ses kou​kala na nějakej vzdělávací pořad. Třeba na Sesame Street," upozornil Jenny táta, klepnul ji po hlavě srolovaným sobotním tiskem a pokračoval ve své cestě do koupelny.

Jenny zůstala sedět u kuchyňského stolu a tupě zírala do hrnku od čaje. Marx, jejich otylý mourovatý kocour, poměrně čile vyskočil na stůl a jal se Jenny olizovat ucho.

„Nudím se," vysvětlila mu Jenny. „Co ty, nudíš se taky?"

Marx se posadil a začal s očistou těla. Jako první si začal mýt to svoje vypasené bříško. Když skončil, seskočil ze stolu a namířil si to k misce s kočičím žrádlem.

Nepochybuju, že si tam šel dát něco k snědku.

Jenny vstala a přesunula se k ledničce. Otevřela dvířka a mo​ment se jen mlčky dívala dovnitř. Švýcarsky sýr. Grapefruit. Kyselé mléko. Krabice cornflaků, která tu je schovaná před všudypřítomnými šváby. Jeden poslední kousíček slaného koláče.

Vtom zazvonil telefon.

Jenny nehnula ani brvou. Byla si jistá, že to není pro ni. Nate, Dan i Serena - všichni byli mimo město.

Telefon zazvonil podruhé, potřetí a ještě jednou.

„Jenny, vem to!" zaslechla tátovy pokyny z koupelny. Jenny zavřela lednici a zvedla sluchátko.

„Prosím?" řekla do telefonu.

„Ahoj Jennifer, tady Vanessa."

„Ahoj," pozdravila Jenny.

„Je tam někde Dan?"

„Není. Včera odjel se Serenou na víkend na Brown. On ti to neřekl?" neodpustila si Jenny jízlivou poznámku. 
„Neřekl."

„To je divný," podivila se naoko Jenny.

„To jo. Ale fakt je, že jsme spolu v poslední době moc nemluvili," hájila ho Vanessa.

„Aha," kývla Jenny a přešla s telefonem zpátky k ledničce. Zaseji otevřela. Švýcarský sýr. Mohla by si ho dát roztéct na ten slaný koláč.

„No tak to se nedá nic dělat. Když tam není, tak tam holt není," zabrumlala Vanessa. Podle hlasu byla docela rozčílená. Rozčílená a zklamaná.

Vanessa měla v životě jedno jediné přání. Chodit se starším klukem. Jenny ji měla dobře přečtenou. Vanessa byla totiž po uši zamilovaná do Dana. Kdyby jí Dan řekl, že si ji vezme, pokud si nechá narůst vlasy, bude se oblékat jako kolotočářka a začne cvičit, udělala by to. Jenny jí proto bylo docela líto.

Jenny položila balíček švýcarského sýra zpátky na poličku v lednici: „Hele, mám na tebe možná trochu divnou otázku, můžu?" spustila a ze všech sil se snažila působit mile. „Nechce se ti dneska něco podniknout? Myslím, společně?"

Ve sluchátku bylo slyšet Vanessino tiché váhání.

Po chvíli ticha Vanessa odpověděla: „Dneska v poledne se bude v baru Pět Deset promítat ten můj soutěžní film, tak jestli budeš chtít, můžeš se přijít podívat. Až to skončí, mohly bychom se tam zdržet a dát si něco dobrýho."   

Jenny zase zavřela dvířka od ledničky a opřela se o ně. Va​nessa sice nebyla ta, s níž by si Jenny přála trávit sobotní odpoledne, ale když byl Nate mimo město, neměla moc na výběr. „Tak dobře," souhlasila. „Tak se tam sejdem."

Kdo ví? Třeba se mezi ní a Vanessou nakonec ještě probudí přátelství.

pohovor: hlavně udělat silný dojem

„Děkuji vám za trpělivost," omluvil se Blair ten člověk, se kterým měla vést pohovor. Blair seděla v bleděmodře vyma​lované čekárně. Byly tam sklápěcí židle, jako bývají v divadle, a Blair na jedné z nich seděla. Ovšem jen tak na půl zadku, protože po padesáti minutách čekání nevěděla, jak si na té tvrdé židli sednout. O pohodlí už vůbec nemohla být řeč. Aaron cestou sem málem přizabil několik chodců. A to jen proto, aby ji na místo pohovoru dopravil včas. Zbytečně. To čekání ji úplně rozsekalo. Byl z ní uzlíček nervů.

„Dobrý den!" rozzářila se Blair a vyskočila ze židle. Natáhla ru​ku, aby si s tím pánem potřásla: „Jmenuji se Blan Waldorfová."

Ten muž byl vysoký, opálený a na spáncích měl prošedivělé vlasy. Zelené oči mu zářily. Přijal její ruku a přivítali se. „Jsem velmi rád, že vás poznávám. Já jsem Jason." Otočil se a uvedl ji do své kanceláře. Jak Blair zaregistrovala, byly mu kalhoty docela těsné přes zadek. „Posaďte se, prosím," ukázal Blair její místo. Bylo to modré sametové křeslo, přistavené na protější straně psacího stolu.

Připomínal jí jejího tátu.

Blair se posadila a hodila si nohu přes nohu. Začalo se jí chtít hrozně čůrat. Na sukni objevila kočičí chlupy, kterých si dosud nevšimla.

„Tak začneme. Nejdříve mi povězte něco o sobě," pobídl ji Jason a mile se na ni usmál. Měl krásně zelené oči. Zelené jako má Nate.

„No," začala Blair nejisté. Nemohla si najednou uvědomit, jestli se na tuhle otázku připravovala nebo ne. Znělo to tak jednoduše, řekněte mi něco o sobě. Ale co mu má sakra povídat?

Blair, jako vždycky, když byla v úzkých, si začala rozpačitě točit prstýnkem. Skutečně by moc potřebovala jít čůrat.

Nicméně se zhluboka nadechla a dala se do povídání: „Po​cházím z New York City. Mám jednoho mladšího brášku. Moji rodiče jsou rozvedení. Žiju s maminkou, která se bude zanedlouho znovu vdávat. Můj táta teď žije ve Francii. Je gay. Hrozně rád nakupuje. Mám doma kočičku a můj nevlastní bratr Aaron se přistěhoval se psem. Moje kočka toho jeho psa nesnáší, a tak jsem docela zvědavá, jak se to mezi nimi srovná." Udělala si přestávku na nadechnutí a vzhlédla. Uvědomila si totiž, že po celou dobu povídání koukala výhradně na Jasonovy černé zavazovací polobotky. Tak tohle je minusový bod. Měla by vyhledávat jeho pohled a navázat oční kontakt. Měla by za tu chvilku udělat dojem.

„Dobře," řekl Jason příjemným tónem. Vzal do ruky tužku a něco si poznamenal.

„Co si to píšete?" zeptala se ho Blair a zvědavě se nahnula nad stůl, aby se mohla podívat.

Svatá dobroto, tohle je další minusový bod.

„Jen si dělám poznámky," odpověděl neurčitě Jason a zakryl si je předloktím, aby je Blair neviděla. „Tak mi řekněte, proč jste si vybrala zrovna Yale?"

Tak na tuhle se připravovala.

„Protože chci to nejlepší. Já sama jsem nejlepší a zasloužím si jen to nejlepší," odpověděla Blair sebevědomě. Pak pokrčila rameny. To neznělo moc dobře. Co se to s ní k sakru stalo?

„Víte, můj táta chodil na Yale," dodala rychle. „Tenkrát ještě nebyl gay."

Jason taky pokrčil rameny a zase si něco poznamenal. „Já se domnívám, že byl už tenkrát, nemyslíte?"

Blair nenápadně zívla. Dala si před pusu ruku sevřenou v pěst. Byla tak šíleně utahaná, navíc ji děsně tlačily boty. Rozpletla si nohy a opřela se lokty o kolena. Stoupla si na špičky a paty trochu povytáhla z bot. Tak, to bylo mnohem lepší.

Až na to, že teď vypadala, jako by seděla na záchodě.

Jak Jason psal, blýskaly se mu zlaté manželové knoflíčky. Měl na nich svůj monogram. Odráželo se v nich listopadové sluníčko, a tak svítily na celou místnost. Když byla s tátou na té narozeninové večeři, měl podobné. Tu noc se proti ni spikli všichni čerti.

„Mohla byste mi říct, jaká kniha vás v poslední době nadchla?" zeptal se Jason do třetice a zvedl zrak od prstů.
Blair na něj jen zírala. Mozek pracoval na sto procent, jak se usilovně snažila vymyslet titul knihy…jakékoli knihy, ale nemohla si vybavit nic použitelného.

Příběhy medvídka Pú? Bible? Slovník? Pro Kristovy drahý rány - přece to nemůže být tak složitý.

A pak najednou Blair něco napadlo. Nebo ne, spíš se jí definitivně zatmělo před očima. Jako kdyby její mozek zkolaboval a nastoupil náhradní zdroj.

Na tohle je potřeba dávat si u pohovorů veliký pozor.

„V posledních několika měsících jsem nebyla schopná moc číst," přiznala se Blair a spodní ret se jí třást jako osika. Zavřela oči a nasadila bolestný výraz. „Celý můj život se proměnil v naprostý chaos."

A byla zpátky — byla z ní hlavní hrdinka filmu, který se promítá v její hlavě. Představila si sama sebe, jak stojí na liduprázdné pláži a dívá se na moře. Má na sobě krátký černý moderní kabátek. Déšť a sůl jí rozežírají tvář, po které se kutálejí veliké slzy.

„Ukradla jsem pyžamo," pokračovala Blair dramatickým tónem. „Pro svého přítele. Nechápu, co mě to napadlo, ale myslím si, že je to nějaké znamení, co si myslíte vy?" podívala se krátce na Jasona. „Nate mi za něj ani nepoděkoval."

Jason si poposednul ve své židli: „Nate?"

Blair si z krabice na jeho stole vytáhla jeden kapesníček a hlasitě se vysmrkala. „Přemýšlela jsem dokonce nad tím, že to všechno skončím," pokračovala. „To myslím vážně, opravdu mě to napadlo. Ale já se snažím být silná a nevzdávat se."

Jason si přestal psát. Pod oknem proběhl kluk v mikině s emblémem Yale. „A co vy a sporty? Baví vás nějaký?"

Blair pokrčila rameny. „Hraju tenis. Ale jediná věc, která mě teď skutečně zajímá, to je hledání východiska. Chci začít nový život," vysvětlila mu Blair. Vyzula si pravou botu a bez​myšlenkovitě položila chodidlo na levé koleno. Začala si na něm masírovat prsty. „Je to pro mě tak složité," povzdechla si odevzdaně.

Jason zavřel tužku a vrátil ji zpátky do své náprsní kapsy. „No... a chtěla byste se mě na něco zeptat?"

Blair si přestala drbat chodidlo a položila nohu zpátky na podlahu. Naklonila se v křesle co nejvíc dopředu a položila ruku na Jasonovo koleno. „Kdybyste mi slíbil, že mě sem pří​jmete co nejdřív, já vám slibuju, že budu ta nejlepší student​ka, jakou univerzita Yale kdy viděla," řekla Blair přesvědčivě. „Můžete mi to slíbit, Jasone?"

Ne. Panebože. Sbohem, univerzito Yale. Sbohem, nový domove!

Jason zalovil v náprsní kapse a vytáhl tužku. Otevřel ji a rychle ještě něco připsal. A dvakrát to podtrhnul. Pojďme si tipnout, co to asi bude za slovo? KOMEDIE?

„Uvidím, co pro vás budu moci udělat," řekl Jason. Vstal a podal Blair ruku na rozloučenou. „Mnohokrát vám děkuji že jste přijela," potřásli si rukama. „Hodně štěstí."

Blair se nazula do bot a vítězoslavně se na něj usmála „Těším se příště na viděnou."

A pak si stoupla na špičky a dala mu pusu na tvář.

Její dojem snad už nemohl být horší.

hádejte, kdo se dostane na brown?

„Myslela jsem si, že budu nervózní víc," řekla Serena, když se brouzdala spadaným podzimním listím. Postávali společně před budovou Corliss-Brackett. Byla to malá cihlová stavba, kde univerzita Brown pořádala veškeré přijímací pohovory.

Když se Serena ráno probudila, držela se s Natem za ruce. On otevřel oči o chviličku později, a když se na sebe podívali, usmáli se. Serena v ten okamžik věděla, že je mezi nimi všech​no v naprostém pořádku. Věděla, že mezi nimi stojí Blair a že už si nikdy nebudou ona a Nate tak blízko, jako si byli ten​krát. Všechny věci už byly jinak. Ale z Natových očí zmizela ta ubíjející nedůvěra, s jakou se na ni v posledních týdnech koukal. A taky už v nich nebyla touha. Serena pro něj byla jen starou kamarádkou. Nemusel se jí vůbec bát.

„Já taky nejsem nervózní," prohlásil Nate. „Proč bych taky měl být? Vždyť to nejhorší, co se mi může stát, je, že mě ne​vezmou. Tak o co jde?"

„To je fakt," přikývl Dan, ačkoli byl sám nervózní až běda. Cítil se upocený, roztřesený a předávkovaný kofeinem. Nebylo taky divu, když celé ráno seděl v lobby baru dole v přízemí Best Western. Dvě hodiny tam vydržel číst noviny a klopit do sebe jedno kafe za druhým, zatímco se zbytek tlupy v pokoji snažil procitnout a připravit se. Naposledy si potáhnul ze své milé camelky, típnul ji a hodil do koše. „Tak co, jdeme do​vnitř?"

„Napadlo mě, jestli bychom si předtím neměli něco popřát nebo zvolat válečný pokřik," navrhla Serena a neprodyšně se zachumlala do kabátu.

„Já myslím, že to je zbytečný," nesouhlasil Nate a poplácal ji lehce po rameni.

„Jauvajs," vykřikla Serena a dala se do smíchu. Plácla ho taky: „To abys věděl, jaký to je."

Dan sklopil hlavu a pozoroval špičky svých bot. Nesnášel pohled na ně dva. Nesnášel, jak je jim spolu dobře.

Serena se k němu najednou otočila a vlepila mu pusu na tvář. „Hodně štěstí, Dane," popřála mu.

Víc nervózní už snad nemohl být!

Pak se otočila na druhou stranu a dala pusu i Natovi.

„Zlom vaz," popřál jí Nate a otevřel vchodové dveře.

Na Serenu připadl takový starší pán. Měl ledové modré oči a přerostlý šedý plnovous. Když vstoupila, ani se neobtěžoval se jí představit. Jen jí nabídnul židli a začal pálit otázky.

„Tak vy jste se dala vyhodit z internátní školy," pronesl ne​příjemným tónem, když se probíral jejím spisem. Prsty si při​tom bubnoval do dubové desky psacího stolu. Pak si sundal brýle a zeptal se na jedinou možnou otázku: „Proč se to stalo?"

Serena se jen slušňácky pousmála. Skutečně musel jako první zvolit takhle ošklivý dotaz? „Jen jsem se nestihla vrátit včas na začátek posledního školního roku." Rozpletla si své dokonalé nohy a hned je zapletla na opačnou stranu. Jen doufala, že je přitom nedala moc daleko od sebe. Měla na sobě totiž po​měrně krátkou sukýnku.

Její tazatel jen pokrčil rameny a začal si prsty mnout šedé huňaté obočí.

„Řekněme, že jsem si trochu protáhla letní dovolenou," do​plnila Serena svou výpověď. „Oni tam takové věci velice nera​di vidí." Strčila si palec do pusy a začala si okusovat nehet. Okamžitě si to ale uvědomila a zase ho vytáhla ven. Musí si přece dávat pozor.

„Aha. A kdepak jste se toulala? Uvízla jste na opuštěném ostrově v Tichomoří? Pomáhala jste rozvojovým zemím na cestě ke svobodě?" vyštěknul ten člověk. „Stavěla jste snad lat​ríny v El Salvadoru? Nebo co jste dělala tak důležitého?"

Serena zavrtěla hlavou. Najednou se cítila zahanbená. „Byla jsem v jižní Francii," špitla.

„Aha. Ve Francii. Měl tam váš pobyt nějaký vyšší cíl?" nedal se odbýt tazatel. Aniž by čekal na odpověď, nasadil si na nos brýle a dál studoval její spis. „Předpokládám, že stejně jako všechna děvčata z New York City, i vy se učíte francouzsky už od mateřské školky. Mýlím se?"

„Od třetí třídy," poopravila ho Serena a upravila si vlasy za uši. Rozhodně nehodlala tomuhle pánovi dovolit, aby ji ner​vově rozebral.

„Pokud tomu dobře rozumím, vaše stará škola vás přijala zpátky, když vás z Hannoveru poslali domů. Je to tak?" měl čich najít a upozornit na ten nejnepříjemnější okamžik jejího studijního života. „To od nich ale bylo pěkné, viďte?"

„Ano, to bylo," přikývla Serena. Její hlas zněl víc na dně, než by si přála.

Šedá hlava se opět zdvihla a modré oči si ji prohlédly. „A zklidnila jste se? Šla jste po návratu do sebe?"

Serena se na něj vítězoslavně usmála: „Dělám všechno, co je v mých silách."

Nate měl proti sobě ženu. Jmenovala se Brigid a teprve vlo​ni dokončila studium. Kde jinde než tady. A protože jí Brown přirostl k srdci, začala tu pracovat jako komisařka pro příjem nových studentů. Po večerech si přivydělávala jako kiefonistka. Obvolávala organizace a získávala od nich peníze na pod​poru absolventů. Byla to abnormálně energická žena.

„Tak mi pro začátek řekněte něco o svých zájmech. Co vás baví?" zeptala se Brigid a vesele se na Nata usmála. Měla krát​ce sestřižené světlé vlasy a postavou vypadala jako gymnastka. Posadila se na okraj psacího stolu a dívala se na něj. V ruce držela malý poznámkový blok.

Nate se snažil najít snesitelnou polohu, což bylo na jeho nepohodlné židli docela náročné. Na pohovor se nijak zvlášť nepřipravoval, když vlastně ani nevěděl, jestli vůbec chce jít studovat nebo ne. Přišel se sem vlastně jenom podívat, aby viděl, jak to u pohovoru tak asi vypadá.
„Mým zřejmě největším koníčkem je mořeplavba," začal povídat. „V Maine společně s tátou stavíme lodě. Přes léto tam trávíme hodně času a já si můžu plout, to mě opravdu baví. Přemýšlím, že bych se pokusil nominoval do závodního týmu o Americký pohár. To je teďka můj největší sen."

Když dopovídal, napadlo ho, jestli si o něm nyní ta slečna nemyslí, že je to namyšlenej zbohatlickej chlapeček. Ale Brigid jen nadšeně přikyvovala: „To je paráda, držím vám palce."

Nate jen pokrčil rameny. „Ale musím přiznat, že se víc soustředím na kormidlování než na školu," kápnul Nate božskou.

„To chápu. Ať už se nadchnete pro cokoli, každá činnost vyžaduje pořádné úsilí. Ale takovou práci a čas vložený do zá​liby vůbec nechápejte jako námahu, ale jako radost," pokyvo​vala hlavou Brigid. Vesele se usmála a něco si poznamenala do svého notýsku. Skoro to vypadalo, že se Nate strefil do jedné z jejích životních zásad.

Nate se podrbal na koleni a předklonil se. „Chtěl jsem tím říct, že jsem si vědom, že nejsem vynikající student. Moje známky zřejmě nejsou pro Brown dost dobré," upozornil ji na své nedostatky hned v počátku.

Serena se narovnala a posadila se zpříma. Dala se do usilov​ného přemýšlení. Velice ráda by na něj udělala dojem, ale jediná kniha, co jí přišla na mysl, byla ta, kterou znala jen velice zběžně. „Třeba Holá pravda od Jean Paul Sartra?" řekla sebejistě, když si konečně vzpomněla na knihu, kterou jí Dan doporučil a ona ji ani nedočetla.

„To ale není kniha, to je scénář ke hře," opravil ji komisař. „Plná stížností na ďábla."

„Mně to připadalo docela legrační," trvala na svém Serena. Vzpomněla si totiž, že jí Dan povídal, že se tomu musel smát. „Ďábel, to jsou všichni lidi kolem a vůbec všechno," doplnila se tiše. To bylo všechno, co si o té knize pamatovala.

„Ano, v podstatě ano. Zdá se, že jste mu porozuměla lépe než já," poznamenal komisař, ačkoli bylo zcela zřejmé, že si něco takového rozhodně nehodlá připustit. „Četla jste to ve francouzštině?"

„Mais bien súr," odpověděla Serena s neochvějnou samo​zřejmostí.

Komisař pokrčil nos a něco si poznamenal.

Serena se snažila stáhnout si sukni co nejníže ke kolenům, aby nebyla tak odhalená. Měla neodbytný pocit, že to nepro​bíhá dobře. Ale nedokázala říct proč. Připadalo jí, že tomu komisaři od samého počátku nepadla do oka. Připadalo jí, že jí ani nedal šanci udělat na něj dojem. Možná se s ním právě rozešla manželka. A buď pocházela z Francie, nebo byla blon​dýnka. Nebo mu třeba taky mohl včera umřít pes.

„Co děláte mimo školu?" zeptal se komisař. Řekl to tako​vým způsobem, že se Sereně zdálo, že mu na odpovědi ani moc nezáleží.

Serena chápavě kývla hlavou: „Točím film," odpověděla. „Je to trochu experiment, protože jsem nikdy dřív film netočila."

„Zkoušíte nové věci, to se mi na vás líbí," řekl komisař. Na chvilinku sejí zazdálo, že s ní sympatizuje. „Tak mi o tom něco prozraďte, o čem to je?"

Serena si seděla na dlaních, aby neměla tendence okusovat si nehty. Jak mu asi má popsat, o čem to je, aby to pochopil? Vždyť ani ona sama si nebyla úplně jistá, o čem to vlastně je. A to je autorkou. Nicméně se zhluboka nadechla. „No, kamera mě zabírá poměrně zblízka a jakoby mě pronásleduje. Nejdřív se mnou nastoupí do taxíku a jedeme do města, když vystou​píme, jdeme do nejlepšího obchodu ve městě. Je na Čtrnácté ulici. Já tam procházím mezi regály a popisuju různé výrobky. No a nakonec si vyzkouším jedny šaty."

Komisař zase pokrčil nos. Sereně bylo jasné, že v jeho očích opět vypadá jako pitomec. Upřela pohled na své černé botky a silou sklapla podpatky k sobě. Připadala si jako Dorotka, když chtěla ze země Oz uniknout domu do Kansasu.

„Je to takové umělecké dílko," dodala Serena slabým hlasem. „Obávám se, že byste to musel vidět, abyste to pochopil."

„Taky si myslím," odpověděl komisar a vůbec se nesnažil skrývat své opovržení. „Ještě se vás zeptám, jestli na mě máte nějaké otázky?"

Serena se zpočátku snažila vymyslet něco, jak by mohla celý rozhovor obrátit ve svůj prospěch. Musíte jim ukázat, že máte o studium opravdový zájem, zněla jí v uších slova slečny Glo​sové.

Pohledem provrtávala podlahu a po spáncích jí stékaly krůpěje ledového potu. Co by v téhle situaci asi udělal její brácha? Vždycky si se vším věděl rady a nic pro něj nebylo neřešitelné. Ser na ne, to je přece jeho nejmilejší rada.

Přesně tak, uvědomila si Serena.

Ona udělala to nejlepší, čeho byla schopná. Pokud na to​hohle moulu z jakéhokoli důvodu neudělala dojem, pak se na něj vysere. Ona Brown k životu stejně nepotřebuje. Ano, Erik sem chodí, ale ona má svůj vlastní život a zbytek rodiny se s tím holt bude muset nějak srovnat. Jak to správně řekl Nate, než vešli dovnitř. Když se to tady nepodaří, půjdou zkusit štěstí někam jinam.

Zvedla oči a podívala se na svého komisaře. „Jak vám tady vaří? Je v menze dobrá kuchyně?" zeptala se a moc dobře věděla, že je to otázka na úrovni mateřské školy.

„Pravděpodobně budete zklamaná, s kuchyní jižní Francie se to nedá srovnat," odpověděl jí komisař s úšklebkem. „Nějaké další dotazy?"

„Ne, to je všechno," řekla Serena a vstala, aby si potřásli rukama. Jestli dobře pochopila, byl jejich pohovor u konce. „Děkuji vám," věnovala mu ještě svůj nejlepší úsměv a pak odešla. Kancelář opustila s hlavou vztyčenou.

„Výborně, ještě mi řekněte, co jste v poslední době četl za​jímavého?" zeptala se Brigid. „Může to být kniha nebo článek v novinách, je to jedno. Chci vědět, co vás zajímá."

Nate se zamyslel. Rozhodně nebyl žádný velký čtenář. Ve skutečnosti nečetl ani povinnou literaturu. Rozhodně nepatřil mezi ty, kteří čtou pro potěšení. Ale ona říkala, že to může být i článek ... To přece musí něco vymyslet.

A pak ho to napadlo. Nedávno si mezi klukama dávali kolovat článek z Timesů. Byl o marihuanových lécích. Byly to léky z čistého THC. Žádná chemie, žádné rostlinky a žádné papírky. Samozřejmě, že ty léky byly určeny pro nemocné lidi, ale Nate a jeho kámoši by si s nimi věděli rady, ačkoli jsou zdraví jako řípy.

„V Timesech jsem nedávno četl o tom, že vědci vyvinuli léky z marihuany. Jde o čisté THC," začal Nate povídat. „Ten lék je určen pro nemocné s rakovinou nebo s AIDS, aby jim po​mohl vydržet kruté bolesti. Ale je to velice sporná léčebná metoda. Myslím, že se všichni zatím bojí, aby se ty léky nedostaly mimo nemocnice, chápete? Aby je nedostali do rukou feťáci. Je to docela zvláštní situace."

„Zní to skutečně zajímavě," přitakala Brigid, „Řekněte mí, co znamená THC?"

„To je tetrahydrokanabinol," odpověděl Nate bez jediného mrknutí oka.

Brigid se k němu naklonila. Zase se zdálo, že spadne z psa​cího stolu přímo na podlahu. „Ty léky, o kletých mluvíte, jsou vyráběny lidmi, že ano? Vznikají v laboratořích, jsou vynale​zeny inteligentními vědci a určeny pro těžce nemocné pacien​ty. Do rukou by je tady měli dostat jen li nejzkušenější lékaři. Ovšem jejich přítomnost na trhu by se mohla vymknout kon​trole a mohlo by díky nim vzniknout i nové odvětví drogové kriminality."

Nate přikývnul: „Přesně tak to je."

„Víte, tady na Brownu máme společnost, která se jmenuje Vědní a technologické studie, a ta se zabývá právě takovými výzkumy, jaké vy tady nastiňujete," vysvětlovala Brigid. „Možná by to mohlo být něco pro vás."

„To zní skvěle," odpověděl Nate. Opět měl pocit, že ho Bri​gid nenechá odejít, dokud v něm neprobudí pořádnou touhu po studiu na zdejší vysoké škole. Bylo na ní viděl, jak moc to tu miluje a jak moc chce získat nového nadšence.

„A konečně se zeptám, jestli máte nějaké otázky vy na mě?" usmála se Brigid.
Co si mám sakra vymyslet, přemítal Nate. Možná by se měl ujistit o svém prospěchu. „Tak vy si skutečně myslíte, že ač​koli nemám známky právě nejlepší, mohu si přesto podat přihlášku co nejdříve?"

Blair ho určitě zabije, až zjistí, že se o Yale nebude ani po​koušet. Ale Natovi dávno došlo, že mu na tom, co si myslí Blair, až tak dalece nezáleží. Už ne. Dost by mu to ulehčilo rozhodování, kdyby mu stačilo podat si přihlášku na jedinou vysokou. A pokud udělá zkoušky, rozhodne se, jestli nastoupí nebo ne. A pokud by nakrásně na Brown nastoupil, mohl by být s tátou v Maine a vždycky jen přijet do školy po moři a ně​kde by zakotvil poblíž. Nebylo by to senzační? Zhluboka se nadechl a zatnul lýtkové svaly. Teda, cítil se najednou fakt moc dobře.

„Rozhodně s přihláškou neotálejte," nadchla se Brigid. „Dáte tím najevo, že o studium skutečně stojíte. A to my tu máme rádi."

„Tak to je paráda," řekl Nate. „Udělám to." Už se nemohl dočkat, až Jennifer poví, jaký na něj Brown udělal dojem.

„A vy sám také píšete, že ano, Danieli?" zeptala se Marion opatrně.

Dan sejmul ruce z očí a vyděšeně se podíval po místnosti. Marion tu v knihovně měla spoustu knížek o mužích a že​nách a o vztazích mezi nimi. Dokázal si ji živě představit, jak sedí ve své kanceláři zabořená v křesle, usrkává kuřecí vývar a čte si Muži z Marsu a ženy z Venuše.

Možná by ji mohl poprosit, jestli by mu ji půjčila.

„A co vlastně píšete?" snažila se Marion z Dana vydolovat odpověď.

Dan odevzdaně pokrčil rameny. „Hlavně poezii." 

Přikývla. „A jaký druh poezie?"

Dan sklopil pohled a prohlédl si své zašlé kožené boty. Na krku a ve tvářích najednou pocítil nesnesitelné vedro. „Mi​lostnou poezii," řekl. Panebože. Nemohl najednou uvěřit, že Sereně tu báseň skutečně poslal. Musí si teď o něm myslet, že je nějaký bezvýznamný psychoušek.

„Aha," pokývala Marion hlavou. Několikrát cvakla propiskou. Čekala, že k tomu Dan ještě něco dodá.

Ale Dan zůstal potichu. Jen se koukal z okna a pozoroval ohnivě zabarvené spadané listí, které zdobilo celý školní areál.

Představoval si sebe a Serenu, jak se tu loudají ruku v ruce po školním trávníku a povídají si o knihách, poezii a divadle. Představoval si, jak spolu budou dělat úplně všechno. Třeba jak spolu budou ve sklepní prádelně prát prádlo. A zatímco se v bubnu pračky bude točit jejich špinavé oblečení, budou se oni milovat na pračce.

Najednou si nedokázal uvědomit, proč chtěl ze všech škol nejdřív jet právě na Brown. Všechno se najednou zdálo tak zbytečné.

„Omluvte mě," vyhrkl zničehonic a rychle vstal. „Musím jít pryč."

Marion rozpletla nohy a vyskočila. „Jste v pořádku?“ zeptala se a bylo vidět, že má o Dana skutečné obavy.

Dan si protřel oči a namířil si to ke dveřmi. „Jen se potřebuju nadechnout čerstvého vzduchu," odpověděl. Otevřel dveře a nervózněji podal ruku. „Děkuju vám."

Když vyšel před budovu, zapálil si cigaretu. Kouřil a díval se na Van Wickleovu bránu. Nedávno o ni četl v katalogu. Je zvláštní tím, že se otevírá jen dvakrát do roka. Jednou se její křídla otevřou dovnitř, to když na školu nastupuji noví prvňáč​ci. A podruhé se otevírají směrem ven. To zas na konci roku, když univerzita vypouští do světa své absolventy.

Dan si představoval sebe a Serenu, jak přes ní procházejí oblečeni do hábitů a vyhazují absolventské čepice vysoko k nebesům.

Představoval si tolik věcí, které by mohly byl krásné. Jenže to by jeho Serena nesměla být jenom výplodem Danovy bujné fantazie.

Ve skutečnosti ani náhodou. Už to věděl.

„Hej, Dane, pojďme odtud konečně vypadnout," zavolala na něj Serena z auta. „Brácha pro nás koupil štěně."

Dan zahodil cigaretu. Tak to je paráda, kámo, pomyslel si sarkasticky. Už se nemohl dočkat, až bude pít pivo a trávit odpoledne s dupou kluků na univerzitě, na kterou se on sám nedostane, protože se nervově zhroutil při přijímacím poho​voru. Byl odhodlán oznámit Sereně i všem ostatním, že na ně kašle a jede domů autobusem.

Jenže pak se otočil a uviděl, jak se sluneční paprsky roztěkají po Sereniných medových vlasech, jak její světlé prstíky poska​kují po volantu a jak se na něj směje. Nedokázal díky tomu zapomenout na všechny své problémy, ale taky nedokázal odolat. Vydal se směrem k autu a jako omámený nastoupil.

Kdyby nic jiného, alespoň bude mít nové téma pro další depresivní báseň.

vojna a mír

Jenny byla ráda, že na to Vanessino promítaní do baru Pět Deset nakonec dorazila. Byla tam totiž kromě Clarka a Vanessy jediným hostem. Nicméně se zdálo, že Vanessu ani takový neúspěch neodradil.

„Někde si tu u nás sedni," zaslechla Jenny, když vešla do baru. „Právě se chystáme začít s promítáním." Vanessa přešla do zadní části místnosti a ztlumila osvětlení v lokále. Televize nad barovým pultem začala modře zářil.

„Vydrž vteřinku," zavolal na ni Clark zpoza baru. „Potřebuji si ještě rychle odskočit."

Smrdělo to tam nevyvětraným kouřem z cigaret a rozlitým pivem. U baru si Jenny všimla ještě jedné diváčky. Měla mod​ré kožené kalhoty a na paži tetování ve tvaru opičky. Jenny si sedla na stoličku hned vedle ní.

„Ahoj," pozdravila ji ta dívka a podala jí ruku. Byla ověšená stříbrnými prsteny. „Já jsem Vanessina starší sestra. Jmenuju se Ruby."

„Já jsem Jennifer," představila se Jenny. „Máš moc pěkný tetování."

„Děkuju," řekla Ruby. „Budu si objednávat kolu, dáš si taky jednu?"

Jenny přikývla a Ruby se v tom okamžiku prudce otočila, až se jí bob na hlavě zatřásl. Pak z plných plic zakřičela směrem ke dveřím od pánských záchodů: „Hej, můžeš nám sem přinést dvě koly, frajere?"

Clark se vynořil ze dveří. Obdobně hlasitě na Ruby houknul zpátky: „Jsem vám k službám!"

„Líbí se mi, když si musí ty peníze trochu zasloužit," zavtipkovala Ruby.

Vanessa se vyškrábala na stoličku vedle Jenny a nedočkavě kopala do kovových nohou. „Tak se na to se mnou budete koukat nebo ne?"

Nedávno si zřejmě čerstvě oholila hlavu, protože vypadala docela agresivně a na holku dost divně. Jenny chvilku uvažo​vala, jestli by jí měla říct něco jako „Pěknej účes", ale pak si to rozmyslela. Nejspíš by to Vanessa pochopila jako posměch.

Clark nalil dvě sklenice koly a poslal je holkám přes pult přímo pod nosy. Pak praštil do červeného knoflíku na video-přehrávači a přeběhl na druhou stranu barového pultu. Namí​řil si to pochopitelně přímo k Vanesse a objal ji pevně kolem pasu.

„A teď už prosím věnujme pozornost dnešní umělecké pre​zentaci," oznámil přítomnému publiku silným a oficiálním hlasem.

Vanessa se po něm podívala: „Nemůžeš se prostě jenom normálně koukat?" okřikla ho mrzutě. Možná jí ta divácká účast ve skutečnosti trochu vadila.

Jenny měla oči nalepené na obrazovku od počátku, takže sledovala každý záběr. Film začal. Kamera sjížděla po Dvacá​té třetí ulici, kde zaostřila na Marjorii Jaffeovou, druhačku z Constance Billard. Marjorie šla ulicí směrem k Madison Square Parku. Na hlavě jí pochopitelně zářily zrzavé kadeře, ale kolem krku měla uvázaný nepochopitelně brčálově zelený šátek.

Brčálově zelenaje dobrá barva, pokud ji člověk nosí z recese. Jenže Marjorie vypadala, že to s ní myslí smrtelně vážně.

Konečně přešla ulici a zašla do parku. Tam se zastavila a ka​mera zabrala její detail. Žvýkala žvýkačku, pomalu si s ní po​hrávala mezi zuby. Očima přitom bloudila po parku. Bylo vi​dět, že někoho hledá. V rohu pusy měla ošklivý bolák, který se zřejmě neúspěšně snažila vyrýpnout a pak se ho rovněž ne​úspěšně pokusila zamaskovat korekční tyčinkou. Vypadalo to zblízka dost hloupě.

Po chvilce se zdálo, že konečně našla, co hledala. Kamera ji zabírala, jak se řítí přes park k jedné z laviček. A na té lavičce ležel Dan.

Ležel na zádech. Jedna ruka mu bezvládně visela dolů, prs​ty se dotýkal země. Měl na sobě pomačkané šaly a rozvázané tkaničky u bot. Na hrudníku měl položenou skleněnou dým​ku na crack. Ve vlasech měl spoustu nepořádku. Kamera chvilku pozorovala jeho bezvládné tělo. Zapadalo sluníčko a jak prosvítalo skrz park a dopadalo na jeho tvář, zbarvovalo mu líčka do oranžova.

Jenny si usrkla trochu koly. Musela uznal, že se brácha pro​měnil v dost přesvědčivého feťáka.

Marjorie si vedle něj klekla a vzala ho za ruku.

Dan se ani nehnul. Až po chviličce pomalu začal otevírat smutné oči.

„Neprobudila jsem tě?" zeptala se Marjorie a mžourala na něj. Několikrát si v puse přehodila žvýkačku ze strany na stra​nu a pak si otřela nos do zápěstí.

„Ne, už dlouho jsem tě pozoroval," odpověděl Dan potichu. „Šestý smysl mi napověděl, že jsi tady. Nikdo jiný než ty mi nedokáže dát tak hluboký duševní klid....Jsi jako světlo! V hrudi mi plesá srdce jako snad ještě nikdy."

Jenny věděla, že motivem Vanessina filmu je Tolstého Vojna a mír, ale bylo docela zvláštní poslouchat vlastního bráchu, jak se vyjadřuje slovníkem devatenáctého století. Ale zároveň to bylo docela zajímavý.

Marjorie začala Danovi zavazovat boty. Nepřestávala při​tom ovšem přežvykovat. Zdálo se, že se vůbec nesnažila vcítit se do role, kterou hrála. Ona jednoduše byla před kamerou. Jenny nebyla schopná posoudit, jestli na ni její výkon působí nebo ne.

Než stihla zavázat obě tkaničky, posadil se Dan na lavičce a vzal ji za zápěstí. Dýmka se dala do pohybu a skutálela se na zem, kde se rozbila na tisíc kousků. „Natašo, já tě tolik milu​ji, tolik moc! Víc než celý svět!" vydechl ztěžka, jak se snažil posadit. Okamžitě se ale vrátil do původní polohy, jako by ho sezení bolelo.

„V klídku, vojáku," řekla Marjorie. „Ať nedostaneš infarkt."

Ruby už se neudržela a vybuchla. „Tak tahle holka je fakt hustá!" řvala smíchy na celý bar.

Vanessa se na ni úkosem podívala: „Pšššt!" okřikla ji.

Jenny nespouštěla oči z obrazovky. Dan se snažil natáhnout se na zem pro dýmku, ale zbyly tam po ní jen skleněné střepy.

„Opatrně," upozornila ho Marjorie. Zalovila v kapse a vytá​hla balíček žvýkaček „Na, tady," řekla a podávala mu jednu. „Jsou peprmintový."

Dan si od ní vzal zabalenou žvýkačku a položil si ji na hrud​ník. Asi by pro něj bylo příliš náročné rozbalovat ji z papírku. Byl vyčerpaný. Zavřel zase oči a Marjorie ho vzala za ruku. Kamera se začala vzdalovat a sledovala park. Zastavila se, aby zaostřila zobajícího holuba a pak použitý kondom. Pak se oko kamery odvrátilo z parku a podívalo se Dvacátou třetí ulicí. Bylo vidět až dolů k řece Hudson, nad kterou právě zapadalo slunce. Když zapadlo úplně, ztmavla i obrazovka televize.

Vanessa vstala a šla rozsvítit světla.

„Hele, o co šlo na tom konci? Nepochopil jsem tam toho holuba a ten kondom," zeptal se Clark. Přešel zase na své místo za barem a vytáhl z lednice láhev Corouy. „Dáte si ně​kdo něco?"

„Je to o náladě," snažila se mu to vysvětlit Vanessa. Nejspíš měla potřebu se bránit. „Nemusí to nutně dávat dokonalý smysl."

„Mně to teda připadalo směšný," vyjádřila svůj názor Ruby. Vzala svoji skleničku, obrátila ji dnem vzhůru a nechala si do pusy vklouznout nerozpuštěnou kostku lidu. „Dám si ještě kolu, prosím," požádala pak Clarka.

„To ale vůbec nemělo bejt vtipný," rozčílila se Vanessa. „Princ Andrej umírá, chápeš? Nataša už ho nikdy v životě ne​uvidí."

Jenny si všimla, že se Vanessa usilovně snaží neztratit ner​vy. „Já si myslím, že kamera byla bezkonkurenční," vložila se do debaty Jenny. „Hlavně poslední záběry byly vynikající."

Vanessa jí poslala vděčný pohled. „Děkuju ti," řekla. „Hele, ty jsi nakonec neviděla ten finálovej Sereninin film, že ne? Ten je totiž fakt dokonalej."
„Neviděla," odpověděla Jenny. „Ale tomu jsi taky kameru dělala ty, nebo se pletu?"

Vanessa pokrčila rameny a kývla. „Z velký častí jo."

„Vážně, Vanesso, tvůj film se mi líbil. Ale Planeta opic se mi líbí možná přece jenom o trochu víc," dělala si z ní srandu Ruby.

Vanessa protočila oči v sloup. Její sestra dokáže být tak nedospělá. „To je tím, že nejsi normální," odsekla Vanessa.

„Mně se to líbilo," snažil se Vanessu uklidnit Clark. Napil se piva a dodal: „A to i přes to, že jsem to ke konci moc ne​pochopil."

„Tam není co chápat!" rozčilovala se Vanessa. Už jí všichni s těmi svými nemístnými připomínkami vážně lezli krkem.

Jenny neměla nejmenší chuť sedět tady a poslouchat, jak se spolu hádají. Přijela do Williamsburgu proto, aby se pobavila, a ne aby ji mučili. „Hele, nechceš si někam zajít třeba na jídlo nebo na něco?" zeptala se Vanessy.

Vanessa v tu ránu popadla svůj kabát, který měla přehozený přes barový pult, a prostrčila ruce do rukávů. „No jasně," od​pověděla. „Pojďme odtud někam pryč."

Šly spolu do kavárny, která se specializovala na kuchyni Středního východu. Objednaly si čokoládu a hummus.

„Tak Jennifer," začala Vanessa. „Jak to, že s tvojí postavou nemáš už alespoň sedm kluků?" zeptala se a prstem ukázala přímo na Jennin hrudník.

Jenny byla z její otázky tak mimo, že si ani neuvědomila, jak ošklivý dotaz to je. „No, abych... abych řekla pravdu... jed​noho mám."

„Fakt?"

„Jo. Vypadá to tak." Jenny byla rudá až za ušima. Celá se rozhořela, když si vzpomněla, jak ji Nate v parku málem po​líbil. Slíbil jí, že jí zavolá, jakmile se vrátí domů. Jen to po​myšlení ji rozehřálo tak, že se začala potit.

Servírka přinesla dvě horké čokolády.

Vanessa se opřela do opěradla své židle a foukla do páry nad hrnkem. „No tak mi o něm něco prozraď."

„Jmenuje se Nate a chodí do posledního ročníku na St. Jude's," začala se svěřovat Jenny. „Trochu hulí, ale jinak je fakt sladkej a absolutně bezstarostnej. To víš, je to kluk, co bydlí v baráku za miliony."

Vanessa přikývla. „Páne jo." Jak se zdálo, bude to přesně ten typ kluka, o kterého by ona neopřela ani kolo. „A vy dva spo​lu jako fakt chodíte? Není na tebe trochu... víš co myslím, není na tebe trochu starej?"

Jenny se jen usmála. „Natovi vůbec nevadí, kolik mi je. On prostě ... zkrátka líbím se mu." Vesele sfoukla svoji čokoládo​vou páru a napila se. Horká pára ji pohladila po tváři.

Vanessa se zrovna chtěla zeptat, jestli jí připadá, že se Na​tovi líbí ona, nebo její charakter. Očekávala totiž odpověď, která by vysvětlovala, proč se mu Jenny tolik líbí.

„Víš, ještě jsme se spolu ani nelíbali, natož něco víc," řekla Jenny, aniž by se Vanessa stačila zeptat. „A právě díky tomu se mi ten Nate taky líbí čím dál víc. Není to žádnej slizoun, chápeš? Vůbec mi ani nekouká do výstřihu."

„Tak to teda zírám jako puk," pokývala hlavou Vanessa a bylo na ní vidět, že to skutečně nečekala.

„A kromě toho," pokračovala Jenny a upila trochu čokolády. „Teďka je zrovna na Brownu, tak jsem zvědavá, jestli se tam potká s Danem."

„To je možný," pokrčila rameny Vanessa. Snažila se působit, že je jí to vlastně fakt jedno. Přála by si, aby jí nenaskakovala po celém těle husí kůže, kdykoli kdokoli jen zmíní Danovo jméno.

Opět přišla servírka. Tentokrát holkám přinesla jejich hum​mus. Vanessa si utrhla kousek pita chleba a ponořila ho do ta​líře, aby se nasákl.

Jenny dobře věděla, že je Vanessa do Dana pořád zamilova​ná až po uši - její film je toho ostatně jen dalším důkazem. Jenže Dan teď chodí se Serenou. A pokud je Dan se Serenou, má Jenny k Sereně otevřené dveře. A to je přesné stav, o kterém Jenny sní od svého nástupu na Constance. Nebo je to všechno jinak?

Jenny ponořila do talíře malíček a strčila si ho do pusy. Za​tímco ho žužlala, měla dost času přemýšlet. Od té doby, co Dan chodí se Serenou, je na Jenny hnusný. Dokonce by se dalo říct, že se jí po něm docela stýská. A když si to všechno rozmyslela, přišla také na to, že nepotřebuje, aby Serena cho​dila s Danem. Vždyť jí Jenny pomáhala točit ten film, tak se s ní může bavit úplně normálně i bez Dana. Už není Danova malá sestřička. Teď je z ní velká Jennifer. Je to samostatná osobnost, která chodí s klukem z posledního ročníku.

Podívala se na Vanessu a usmála se na ni. Možná, že by jí mohla dokonce trošku pomoct.

„Něco ti prozradím, chceš? Serena četla nějakou knihu, kte​rou jí Dan doporučil," prozradila Jenny Vanesse tajemství. „A jak mi říkala, vůbec se jí to nelíbilo. Dokonce to prý ani nedočetla."

„A co tím jako chceš říct?" pokrčila nos Vanessa. Vůbec to nepochopila.

Jenny pokrčila rameny. „Jenom to, že mi z toho vyplývá, že pokud nečtou stejnou literaturu, asi toho nebudou mít moc společnýho ani jinak, to je všechno."

Vanessa se jí podívala přímo do očí. „Je zvláštní slyšet takovou pomluvu od někoho, kdo by byl na požádání ochotný Sereně lízat zadek."

Jenny otevřela pusu, aby se nějak bránila, ale zase ji rychle zavřela. Nemohla na to nic říct, protože to byla pravda: Od​jakživa Serenu pronásleduje a točí se kolem ní jako pokojový pinč. Ale s tím je odteď konec. Odteď se totiž jmenuje Jennifer.

„Já tím jenom chtěla říct, že pokud k Danovi pořád něco cítíš, měla bys s tím něco udělat. Možná by tě jeho reakce mohla příjemně překvapit," objasnila jí Jenny svůj názor.

„Už k němu nic necítím," namítla Vanessa rychle. Sáhla po trojhránku pita chleba a silou ho roztrhla na dvě poloviny.

„Ale cítíš, vím to."

Vanessa nesnášela, když jí někdo radil, co má dělat. Zejmé​na když ten někdo byl o dva roky mladší. Ale zdálo se, že si Jenny nedělá legraci. A pokud k sobě měla být Vanessa upřímná, stále k Danovi něco cítila. A to něco bylo dost ne​přehlédnutelné.

Projela si prsty kratičkého ježka na hlavě a zvedla oči, aby našla Jennyin pohled. „Myslíš to vážně?" zeptala se váhavě.

Jenny pokývala hlavou. Vanessa měla docela jemnou kostru. Kdyby si na rty nanesla trochu lesku, mohla by dokonce vy​padat jako holka. Jak se právě ukázalo, nebyla taky ani z po​loviny tak zarputilá a silná, jak se tvářila. Hrála si na žulovou skálu.

„Kdyby sis nechala maličko povyrůst vlasy, neviděla bych v tom problém," řekla Jenny. „Myslím si, že jste s Danem už teď fakt dobrý kamarádi, tak by bylo načase posunout váš vztah o příčku výš."

Dejte holce přítele a stane se přes noc na slovo vzatou od​bornicí na vztahy.

b definitivně ztratila rozum

„Tak jak to šlo?" zeptal se Aaron, když se Blair po pohovoru vrátila zpátky do auta. Aaron seděl na kapotě svého saaba, tiše si hrál na kytaru a kouřil další ze stoprocentně přírod​ních cigaret. Vypadal, že je na Yalu jako doma.

„Snad v pohodě, myslím," řekla Blair rozpačitě. Teprve teď jí docházelo, jak to bylo ve skutečnosti. Otevřela dveře od spolujezdce a vlezla si dovnitř. Zula si botky a zaklela: „Tak mám pocit, že se mi udělal pořádnej mozol. Podpatky jedny zpropadený."

Aaron si otevřel dveře k řidiči a nastoupil taky. „Tak na co se tě ptali? Já jsem zvědavej," zeptal se.

„Ale tak co - proč jsem si vybrala Yale, a tak," řekla Blair ja​koby nic. Celý pohovor pro ni byl jen vzduch. Byla prostě ráda, že to má konečně za sebou.

„Tak to zní docela normálně," usoudil Aaron. „Jsem si jistej, že jsi to zmákla v pohodě."

„Jo, docela jo," přitakala Blair a otočila se na zadní sedadlo, aby si podala tašku s věcmi. Na její tašce ležely Vybrané po​vídky Edgara Allana Poa.

Pane jo.

V tom okamžiku se jí to všechno vybavilo. Otočila se zpátky a zase se roztřásla. „Doprdele," pronesla polohlasně.

„Cože?"

„Podělala jsem to. Kompletně jsem to podělala. Celý."

„Co tím myslíš?" zeptal se Aaron zmateně.

Blair se podrbala na tom boláku, co měla nad okem. „Ze​ptal se mě, jestli jsem v poslední době četla něco zajímavýho. A víš, co jsem mu řekla?"

Aaron pochopitelně zavrtěl hlavou, „Tak povídej, co?"

„Řekla jsem mu, že jsem nečetla nic, protože mám v životě absolutní bordel. Řekla jsem mu, že jsem kradla v obchodě. A taky, že mám chuť si vzít život."

Aaron na ni jen zíral. Oči měl větší než normálně a nebyl schopen slova.

Blair se z okna dívala na krásně upraveny areál univerzity Yale. Chtěla sem jít studovat od doby, kdy byla poprvé s tá​tou fandit na zápase Yale versus Harvard. Bylo to fotbalové utkání, které se koná každý rok v tom týdnu, kdy jsou promoce. Poprvé byla absolventům fandit, když jí bylo šest let. Yale byl jejím osudem. Byl to jediné, čemu podřizovala celý svůj život. Byl důvodem, proč o víkendech zůstávala doma a učila se na zkoušky. Byla si tak jistá, že se sem dostane. A během několika málo minut celý svůj životní sen rozprášila jako nic. Jak se po tomhle vystoupeni bude moci podívat rodičům a přátelům do očí?

Aaron jí položil ruku na rameno. „A máš? Fakt máš chuť sáhnout si na život?"

Blair zavrtěla hlavou. „Nemám." Schoulila se na sedadle a hrudník jí poskakoval, jak plakala. Slzičky se jí kutálely po tvářích a nebyly k zastavení. „Ačkoli bych měla, po tom, co jsem předvedla."

„A fakt jsi kradla v obchodě?"

„Drž hubu," zavzlykala Blair a strhla mu ruku z ramene. „Všechno je to tvoje chyba. Přivezl jsi mě sem moc pozdě.“
Mohla by se umění věnovat doopravdy. Začala by nosit výhradně černou barvu a přihlásila by se spolu s tou divnou Vanessou na NYU nebo na Pratt. A pokud by se jí nepodařilo vyhrát na festivalu? Pak by si mohla připsat další bod na soupisku dů​vodů, proč se jít utopit.

Aby nebylo všechno špatné za ní, nemůžeme zapomínat, že příští sobotu je ten den krásy, který maminka pořádá pro se​be a všechny družičky. Blair bude muset být milá a nadšená. A možná si v tom duchu bude muset povídat i se Serenou. Jupííí!

A potom, tu sobotu potom, to bude vůbec největší legrace. To bude totiž den, kdy se koná ta veliká svatba. A taky den, kdy má Blair narozeniny. A taky den, kdy se konečně bude poprvé v životě milovat a dá Natovi svůj věneček. Blair vší silou sevřela víčka a snažila se vybavit si ten film, který si vysnila. Film o tom, jak Nate na posteli v hotelovém pokoji odšpuntovává šampaňské, jak má na sobě to nádherné a sexy kašmí​rové pyžamko. Jenže místo toho měla před očima docela jiný obrázek. Zdálo se jí, jak jí Aaronův pes nese v tlamě uslintaný dopis. Dopis přišel z kanceláře univerzity Yale a psalo se v něm: „Vážená slečno Waldorfová, s velikou lítostí Vám oznamujeme, že jste nebyla porotou přijata do prvního ročníku naší univerzity. Děkujeme, že jste se zúčastnila výběrového ří​zení, a přejeme Vám mnoho štěstí v budoucím životě. S úctou, děkan univerzity Yale, předseda výběrové komise."

Blair otevřela oči a zalapala po dechu. Ne, řekla sama sobě smrtelně vážně. Ona není ztracený případ. Ona se na Yale dostane, ať to stojí, co to stojí. Ona a Nate tam půjdou spolu. Budou spolu žít a budou se milovat, kdykoli je napadne. Takhle si to pro sebe vymyslela a tak to také ve skutečnosti bude.

Obrátila se k Aaronovi: „První, co udělám, až se vrátíme domů, bude, že zvednu telefon a zavolám tátovi do Francie. Poprosím ho, aby na Yale co nejdřív poslal nějaký sponzorský dar," oznámila mu suverénně svůj nejnovější plán. Vždyť ve skutečnosti nejde o nic nenormálního, nebo ano? Takové věci se dějí na celém světě od rána do večera. Pořád někdo něko​mu posílá sponzorské dary, tak proč by jeden nemohl poslat taky její táta? Neznamená to přece, že by se tím pasovala na nějakou špatnou studentku! To tedy rozhodně ne.

Horší je, že si ji její komisař podle té pusy bude stejně pěkné dlouho pamatovat. Což znamená, že částka, kterou jim tam táta pošle, bude muset být ale pořádné vysoká..
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

KDO JE S KÝM?

Myslíte si, že se D definitivně vzdal myšlenek na S? Myslíte si, že S s D-em takhle nehorázně zametá jen proto, aby si neposkvrnila pověst holky, která nemá kluka? A je si N stoprocentně jistý svými city k J? Jen mě zajímá, jestli si myslíte, že je odhodlán definitivně to teď s B skoncovat? Teď, když ho nejvíc potřebuje? Kvůli holce z devítky??? Přijímám vaše sázky.

VY JSTE VĚDĚLI, ŽE SE TO STANE

Univerzita Yale právě slavnostně vypustila informaci, že má nové učební prostory. Je to vinice Yale Waldorf. Díky této vinici se od no​vého semestru do učebních osnov zařazuje také předmět Manage​ment vinařství. Studenti, kteří si tento předmět vyberou, budou mít jedinečnou příležitost stáčet víno vlastní výroby a prodávat je pod hlavičkou univerzity. Každý semestr odcestuje několik vybraných stu​dentů přímo do jižní Francie, kde budou moci jednak pracovat na vinici, jednak ochutnávat pravou francouzskou kuchyni a hovořit francouzsky. Díky této zkušenosti se vrátí domů jako zkušení vinaři se skvělou jazykovou výbavou. Vinice se našim studentům poprvé otevře následující léto. Tento báječný projekt se podařilo zrealizovat díky štědrému sponzorovi, jednomu snaživému tatínkovi. Z celého srdce děkujeme.

Tak to vypadá, že tatínek pracuje rychleji než blesk. Ale B si přesto bude muset počkat do dubna, než se dozví, jestli takový dar stačí na přijetí ke studiu nebo ne. Ta nejistota mě zabije!

Vaše e-maily

D:Milá SD,

něco málo vím o soutěžních snímcích v letošním filmovém

festivalu. (Já totiž na Constance chodím taky ) A musím se přiznat, že držím palce jedině B. A to si nedělám legraci, vím, že téma jejího snímku je už trochu ohrané, ale podle mě si na tom dala fakt hodně práce a výsledek hodnotím jako sen​zační retro. Chodím s ní do třídy na hodiny kinematografie, a tak vím, že je v tom fakticky moc dobrá. Když navíc přihléd​nu k tomu, že S ani neví, kde se spoušti kamera, a V má všechny filmy najedno brdo, je můj názor jasný. To je všechno. 

- RainyDay

O:Milá RainyDay,

já zase měla pocit, že ten B-in film je ve srovnání s ostatními trochu mimo. Ale ráda tě beru za slovo. Jsem velice zvědavá, jak to v pondělí rozseknou porotci. Hlavně se těším, jak se budou tvářit všichni poražení, když si zatím tak věří. Už se ne​můžu dočkat, kdo si uřízne kšandu!

 -SD

Co se děje

J a V spolu byly nakupovat ve Williamsburgu. Je tam obchod jménem Domsey's, a ten se jim zalíbil. V si dokonce pořídila černé značkové koktejlové šatičky. Asi se rozhodla konečné dát D-ovi najevo, že o něj fakt stojí. Cestou domů potkali B a A  její mámu, jeho tátu a jejich svatebního koordinátora. B se na ně netvářila nijak zvlášť nadšeně. D, S, N a další kamarádi společně v neděli odpoledne vystoupili na Hlavním nádraží. Všech šest jich vypadalo, že má po​řádnou kocovinu. Ale to pro ně není žádná novinka, že?

JEŠTĚ JEDNA VĚC

Je čas Díkuvzdání, a to je okamžik, kdy je potřeba vzdát diky za to, co máme. Takže... mnohokrát vám všem děkuju za všechny ty kože​né kalhoty z Intermixu a za ten překrásný kožený kabátek, Který jsem dostala ve Scoop. Báječné se mi barvou hodí k mému autu. Děkuju všem klukům, ať už je znám, nebo ještě ne, za to, že jsou čím dál milejší a sladší. A vůbec všem vespolek děkuju za to, že se nechová​te jako hodné děti a občas si vyhodíte z kopýtka protože jen díky tomu mám já tady o čem psát.

Příště vám řeknu víc.

Víte, že mě milujete,

super drbna

a vítězkou se stává…
Paní McLeanová, ředitelka dívčí školy Constance Billard, vydala nařízení, že studentkám vyšších ročníků odpadnou v pondělí poslední dvě vyučovací hodiny. A to proto, aby se mohly zúčastnit velkolepého vyhlášení vítězů letošního Filmového festivalu. Jakmile se otevřely dveře, nahrnuly se do zasedací místnosti všechny dívky od sedmé do dvanác​té třídy. Když si posedaly, dívaly se na obrovské, prozatím bílé plátno, které viselo od stropu a sahalo až na pódium. Autorky soutěžních snímků měly rezervovaná sedadla v prv​ní řadě. Mezi jinými tu seděla Blair, Vanessa i Serena. Na pódiu stál Isabelin tatínek, známý filmový herec, pan Arthur Coates. Byl připraven uvítat divačky a uvést jednotlivé sou​těžní snímky.

Serena seděla na samém konci řady. Místo na jeviště se dí​vala ven z okna. Po Devadesáté třetí ulici chodila spousta krásně upravených lidí. Nehty už měla tak okousané, že to víc ani nešlo. Kromě toho měla také trochu nervy z punčoch. Přesně podle zákona schválnosti jí zrovna dneska muselo utéct oko. Během celého dne se od kotníku vyšplhalo až vy​soko na stehno.

Ale pochopitelně i přes to vypadala báječně. Ostatně jako vždycky.

Serena byla nervózní hlavně proto, že se teď rozhodovalo o jejím jediném volitelném předmětu. Vyhrál tuhle soutěž, to byl jediný způsob, jak si trochu vylepšil skóre. Způsob, jak přesvědčit komisaře vysokých škol, že není jen holkou, která se nechala vyrazit z internátní školy, protože se nestihla včas vrátit do školy, že není jen holkou, jejíž, známky jsou slabší než průměrné. Potřebovala je ujistil, že nehraje žádnou dru​hou ligu. Ona je prostě Něco. Má vytříbený vkus.

A pokud to nejsou schopni uznal, pak na ně sere... Je to tak?

Vanessa byla taky pořádně nervózni, ačkoli tu na sobě ne​dávala znát. Seděla schoulená v křesle a kreslila si po černých deskách od svého kroužkového bloku. Přes špičky svých botek od doktora Martense se dívala na dřevenou podlahu posluchárny. Vůbec neřešila, že ani Chuck, ani Ruby její film nepochopili. Důležité bylo, že jí Jenny řekla, že je dobrý. A přes to, že se příběh nevyvíjel pravě tak, jak si původně představovala, bylo to natočeno skutečně profesionálně. Komu mohlo vadit, že to mezi Marjorie a Danem vůbec nejiskří? Že to dneska vyhraje, to věděla už předtím, než ten film vůbec začala točit. Hned jak vyhraje, otevřou se jí hrány její vysněné NYU.

Blair bylo špatně od žaludku, ale k tomu měla nejeden důvod. Volala mu, psala mu asi tisíc mailu a nechávala mu vzkazy na ICQ, a přesto se jí Nate od nedělního odpoledne vůbec neozval. Včera večer byla skálopevně odhodlaná vlítnout k němu domů a zjistit si na vlastní oči, co to na ni hraje za habaďúru. Jenže Blair má mámu. A máma má svatbu. A tak donutila Blair, aby se spolu s ní a s tím panem koordinátorem vypravila do hotelu Svaté Kláry zjistil, jak to vypadá s jídlem. Bylo nutné se ujistit, zda nejsou rybí knedlíčky příliš cítit rybinou a zda není salátová zálivka příliš mastná. Když už se společně domluvili na čtyřech chodech, musela si ještě povin​ně vyslechnout zásadní debatu, do které ovšem nesměla aktiv​ně nijak vstupovat. Máma a koordinátor se dohadovali, jestli bude květinová výzdoba lepší vysoká nebo nízká. Tedy, jestli budou stonky dlouhé nebo krátké. Hlavní problém byl v tom, že přes dlouhé na sebe hosté u stolu neuvidí a kytice z krátkých zase nemá ten správný efekt. Trvalo to dlouho, ale nakonec se domluvili na střední délce stonků. I když od počátku bylo zcela zřejmé, že je to jediná přijatelná možnost.

Po návratu domů našla na záznamníku zprávu od táty. Ptal se, jak jí dopadl pohovor na Yale. Blair mu nezavolala. Ještě měla ten pohovor v příliš živé paměti na to, aby o tom doká​zala vyprávět komukoli, natož nadšenému tátovi. Kdyby o tom mluvila, musela by přiznat, že zklamala na celé čáře. A na to ještě Blair nebyla dost dobře připravená. Místo hovoru zvolila anonymnější způsob komunikace. Napsala mu e-mail. V něm mu vylíčila, jak byl její komisař unešen, když mu řekla, že její táta stáčí víno. Dokonce si vymyslela, že na Yalu už lé​ta usilují o to, aby do učebních osnov zařadili i Management vinařství. O samotném pohovoru se mu nezmínila vůbec. Jen ho ujistila, že by její „téměř jisté přijetí" na Yale mohl pojistit nějakým drobným sponzorským darem. Díky několika málo řádkům tátu navnadila tak, že netoužil po ničem jiném než po sponzorování univerzity Yale. Blair byla zkrátka mistryní v přemlouvání.

A dnešní filmová soutěž jí dává další naději otočit štěstí na svou stranu.

Všechno se musí změnit. Prostě musí.

„Děkuji vám, že jste se přišli podívat," uvítal všechny pří​tomné pan Coates a vykouzlil na tváři notoricky známý úsměv. Hrál v televizních seriálech už od svých deseti let. Ve dvaceti získal platinovou desku a vystupoval v mnoha sexy hudebních klipech. V současné době z něj byla filmová hvězda a dělal reklamu na Pepsi. „Dnes jsem tady, abych se skutečnou radostí přivítal novou generaci talentovaných filmařů."

Pak začal povídat něco o ženách v historii filmu. Marilyn Monroe. Audrey Hepburnová. Elizabeth Taylorová. Meryl Streepová. Nicole Kidmanová. Julia Stilesová.

Poté uvedl první snímek: byl to Serenin. Osvětlovači v sále ztlumili světla a v pološeru se rozběhl film.

V Serenině břiše začala létat hejna motýlků, kteří ji šimrali jako o závod. Dívala se na ten film, jako by ho neviděla ale​spoň posté. Přesto se zdálo, že se všechno vyvíjí dobře. Ve skutečnosti na něj začala být docela hrdá.

„Tak co říkáte, připadá vám kravina jako to nejvystižnější slovo?" zašeptala Becky Dormandová své tlupě věrných ka​marádek.

„Panebože. Vypadá v těch šatech jako laciná děvka, nezdá se vám?" zašeptala Rain Hoffstetterová Laure Salmonové. Se​děly spolu v poslední řadě. Tam totiž seděly všechny dívky z posledního ročníku.

„A zrcadle v kabince je nádherně viděl celý její prso, všimla sis?" zašpitala Laura zpátky.

Když snímek skončil a světla se opět rozsvítila naplno, strh​nul se v posluchárně potlesk. Nebyl to zběsily divoký aplaus, ale bylo to uspokojivé. Někdo dokonce zapískal. Serena se otočila, aby zjistila, kdo to byl. A identifikovala ho okamžitě. Pískal pan Beckham, učitel filmu. A přitom Serena nebyla ani jeho studentkou.

„Slyšela jsem, že to snad ani nenatočila sama," zašeptala Kati Farkasová sousedce Isabel Coalesové. „Zaplatila si na to prej nějakýho známýho režiséra, aby to pro ni udělal."

Isabel přikývla: „Já mám pocit, že to byl Wes Anderson."

Nato pan Coates ohlásil další dva filmy. První byl od Carmen Fortierové, která natočila rozhovor se svou čtyřiadevadesátiletou babičkou. Byla to dost nuda, protože babička vyprá​věla hlavně o tom, co se právě děje v telenovelách. A to skutečně nedávalo moc smysl. Jako další přišel na pořad sní​mek Nicki Buttonové. Tématem byla procházka po jejich letním sídle v Rumsonu v New Yersey. To byla ještě větší nu​da než ten rozhovor. Nejpříšernější byla pasáž, kde Nicki představovala všechna zvířata, která tam chovají nebo chovali dřív. Lízinka. Čumáček. Karlík. Mazlíček. Smraďoch. Moula. Debilní zajíček Ušáček.

Prosím vás, koho tohle proboha může zajímat?

Všechny dívky z Constance Billard ze slušnosti zatleskaly. A potom pan Coates představil Vanessin film.

V okamžiku, kdy se na celém velikém plátně rozhostil de​tailní záběr Marjoriina neupraveného červeného obličeje, da​la se Vanessa do nepotlačitelného smíchu. Jen velmi zřídka ji bylo na veřejnosti vidět se usmát, natož se takhle okázale chechtat. Jenže pohled na takhle velkou Marjorii byl prostě směšný. Děsně směšný. Celé tělo se jí třáslo, a tak se radši dí​vala jinam. Vedle ní seděla Blair Waldorfová. Když zaregist​rovala, jak se Vanessa řehtá, věnovala jí jen krátký zlý pohled. Pak si hodila nohu přes nohu. Dělala to s takovým nenapo​dobitelným šmrncem, že působila jako filmová svůdnice. Pak se kamera zadívala na Danovu nemocnou postavu a Vanesse se málem zastavilo srdce. Ach, jak byl ten kluk nádhernej.

Ještě chvilku po skončení panovalo v sále naprosté ticho. Potom začala Jenny tleskat. A spolu s ní celá strana, kde se​děly holky z devítky. Pan Beckham hlasitě zapískal a potom propukl obrovský potlesk všech diváků.

„Skvělý výkon, Marjorie!" ozývalo se z řad druhaček.

„Ten kondom se jí vážně povedl, bylo to působivý," zašep​tala Kati do Isabelina ucha. Seděly spolu až docela vzadu.

„O čem to prokristapána bylo?“ rozčilovala se Laura. 

„Ta holka je tam úplně špatně, spletla si asi žánr," pozna​menala Rain. 

A konečně přišla na řadu Blair.

Blair si tiskla na prsa poznámkový blok, když sledovala, jak se Audrey Hepburnová cpala croissanty. V zadních řadách se holky kroutily do rytmu krásné hudby, a když film skončil, hlasitě tleskaly.

„To bylo fakt dobrý, co?" řekla Isabel Kalí. „Co myslíš ty?"

„Jo, taky se mi to líbilo," souhlasila Kati.

„Bylo to v pohodě," zhodnotila Blaiřin film Becky Dormandová před svými kamarádkami. „Myslím, že vzhledem k tomu, že na to natáčení v podstatě neměla vůbec žádný čas... Uznejte, musela přece vyplňovat sloh přihlášek na všechny univerzity na východním pobřeží."

„Slyšela jsem, že i kdyby ji přijali na Yale, bude si muset dát rok odklad. Musí totiž bezodkladně nastoupit na léčení," vy​myslela si další holčička z prváku zajímavou historku.

„Myslíš kvůli tý věci s jejím nevlastním bráchou? Já slyšela, že s ním spí od okamžiku, kdy se k nim nastěhoval," pozna​menala Becky.

„To je hustý," zašuměly všechny holky unisono.

Konečně se na pódiu objevil Arthur Coates s bílou obálkou v ruce. „Jistě všichni víte, že v naší soutěži není vítězů ani poražených," začal svoji závěrečnou řeč.

Blair jen nervózně polkla. Jo, jo, jo. Jen konečné otevři tu obálku.

„A vítězem se stává..."

Těžká chvíle napjatého ticha.

„Serena van der Woodsen!"

Naprosté ticho.

Pak se Vanessa postavila a zapískala na prsty. Přesně tak, jak ji to ségra nedávno naučila. Byla zklamaná, ale Serenin film byl opravdu dobrý - a ona mohla být pyšná, že je alespoň jeho součástí. Když si všimla stojící Vanessy, postavila se i Jenny a hlasitě tleskala. Jako třetí se postavil pan Beckham, zakřičel: „Bravo!" a po něm se připojila celá škola.

Serena vstala a vyšla na pódium. Byla nadšená a zářila štěstím, když přebírala cenu - dvě vstupenky na jarní filmový festival v Cannes a poukázku na tři noci v pětihvězdičkovém hotelu. Chviličku váhala a pak si dala vlasy za uši. Když byla upravená, přistoupila k mikrofonu.

„Já bych chtěla poprosit sem ke mně dvě další holky," požá​dala. „Vanessu Abramsovou a Jennifer Humphreyovou. Bez nich bych to nikdy nenatočila."

Vanessa významně vyplázla jazyk směrem, kde seděla Jen​ny, a vstala. Když přišla na pódium, přivítala se se Serenou. Koneckonců, zasloužila si to, vždyť dělala skoro celou kameru sama. Alespoň se dostane do povědomí ostatních a vytěží z toho popularitu.

Serena Vanesse potřásla rukou a podala jí jeden volňásek. „Chci, aby sis vzala tohle."

Jenny se zatím nervózně prodírala skrz řadu sedících spolu​žaček. Když se vymanila z řady, namířila si to na pódium za Serenou a Vanessou. Serena jí dala pusu na tvář a vtiskla jí do ruky ten druhý lístek. „Byla jsi opravdu báječná," řekla Serena a Jenny jen hořela: ještě nikdy v životě nestála před takovým publikem.

Tohle se mi snad jenom zdá, pomyslela si Blair. Seděla sklesle ve svém křesle a měla zavřené oči. Vší silou se snažila neslyšet ten obrovský potlesk. Namlouvala si, že spí. Byly teprve tři hodiny ráno. Pondělí vlastně ještě ani nezačalo. Byly před ní ještě celé hodiny času, než vystoupí na pódium a převezme od pana Coatese cenu pro vítězku. Bude mít na sobě růžový sve​třík, který jí vždycky nosil štěstí. 

Je nám líto.

Blair otevřela oči. Ale pořád viděla na pódiu rozesmátou Serenu. Byl to příšerný pohled. A poslech.

Aby ne, vždyť se Blair dívala na ten nejhorší film, jaký kdy vzniknul. Na film jejího života.

utrápený romantik nedokáže odmítnout

„Já vyhrála!" křičela Serena z plných plic.

Dan odkopnul rozbitou láhev od vodky, která se válela na chodníku na West End Avenue, a přitisknul si telefon víc k uchu. „Vyhrála jsi co?" zeptal se. Snažil se přitom neznít moc zvědavě.

„No přece ten školní filmovej festival," vysvětlila mu Serena s neutuchající radostí. „Líbilo se jim to! Pořád tomu nemůžu uvěřit. Vanessa mi dokonce říkala, že bych se mohla pokusit dostat na nějakou uměleckou školu. Možná ze mě ještě bude velká filmařka!"

„Super," řekl Dan. Nenapadla ho žádná vhodnější odpověď. Kdykoli slyšel Serenin hlas nebo si na ni jenom vzpomněl, cí​til se, jako by ho někdo natahoval na skřipec.

„Prostě jsem ti to jenom chtěla říct. Myslela jsem, že tě to bude zajímat, když jsi ten film viděl a tak," bránila se Serena.

Na druhé straně bylo ticho.

„Dane?"

„No, co je?"

„Jenom se ujišťuju, že mě slyšíš. No prostě jsem chtěla," vrátila se zpátky k původnímu tématu. „Chtěla jsem ti jenom říct, že se teď o víkendu asi neuvidíme, protože se budou konat nějaký motanice kolem tý svatby. Ale na svatbu se mnou jdeš, viď že jo?"

Dan zavrtěl hlavou. Řekni jí, že tam nejdeš, poroučel mu po​slední zbytek zdravého rozumu.

„Slíbil jsi mi to," připomenula mu Serena.

„No jasně," řekl nakonec. Srdíčko se mu ale v hrudníku po​řádně roztřáslo.

„No, tak to je paráda," pookřála Serena. „Ještě ti pak zavo​lám a domluvíme se. Papa."

Zavěsila. Dan se posadil na první schod, který mu přišel do cesty. Byl zrovna od vchodových dveří nějakého domu. Ale neřešil to a třesoucíma se rukama si zapálil cigaretu. Copak byl přecitlivělý? Je možné, že si celý jejich pomyslný vztah vy​ložil ve skutečnosti špatně? Možná, že o něj Serena skutečně zájem má. Alespoň trošku snad jo.

A zase tu bylo něco, v co je možné doufat.

A zároveň něco, čím se člověk může velice slušně trýznit.

j má zkrátka lepší chuť

„Tak ti to na Brownu dopadlo dobře?" zeptala se Jenny Nata. Seděli spolu na nábřeží hned vedle Central Parku, odkud se daly pozorovat lodě. Jenže místo nich na sebe strhávali po​zornost kluci, kteří si sem přišli pouštět umělohmotná plavi​dla na dálková ovládání. Projížděli s nimi mezi znuděnými kachnami a spadaným listím. Nate ji držel za ruku, a to bylo něco tak nádherného, že Jenny vůbec neřešila, jestli si spolu povídají, nebo ne.

„No, to uvidíme," odpověděl neurčitě Nate. „Ještě pořád není vyhráno. Musím ještě složit zkoušku, napsat nějakou slohovku a co já vím, co ještě. A kromě toho, ještě ani nevím, jestli fakt chci jít po prázdninách dál do školy. Víš, jak jsem ti to povídal? A tak jsem z toho teďka trochu rozpačitej." Zvedl ruku, kterou držel Jennyinu, před obličej a prohlížel si její droboučké prstíčky.

Jenny to rozesmávalo: „Co to děláš?"

„Já nevím, prostě jsem rád, že tě zase vidím, je mi fajn." Usmál se na ni. „Celý víkend jsem na tebe myslel a teď tu najednou sedíš vedle mě."

„Já taky," odpověděla Jenny a stydlivě se usmála. Zase ji na​padlo, jestli ji Nate třeba nebude chtít políbit.

„Minule jsem se cítil docela jako pitomec, víš, jak jsme spolu byli v tom parku," pokračoval Nate. !Jak se tam pak zjevili mí kámoši, pamatuješ?" 

Jenny přikývla. A co z toho vyplývá?
„Jak jsme tam seděli, něco jsem chtěl udělat," pokračoval Nate. „A teď vím, že jsem to měl udělat a vykašlat se na kluky." 

Ano, ano!

Nate si ji k sobě přitáhl. Oba dva nechali otevřené oči a usmívali se na sebe, zatímco se líbali.

Jenny se předtím líbala leda když se hrála flaška. Celkem se líbala dvakrát v životě. Ale líbat se s Natem, to byl ten nejkrásnější okamžik v jejím dosavadním životě. Měla pocit, že snad každou chviličku exploduje radostí.

Nate byl příjemně překvapený z techniky, jak Jenny líbá. V každém případě mu její pusa chutnala líp, než když se líbal s Blair. Jenny chutnala jako sladký koblížek nebo vanilkový shake.

Když se od sebe odtrhli, zůstal na ni dál koukal. Líbila se mu její červená rozehřátá tvářička.

Jennifer zatím neví o Blair a Blair zatím neví o Jennifer. Nate se rozhodl veškerý kontakt ignorovat. Nezvedal jí tele​fony ani neodepisoval na maily. Jenže jak dlouho takový stav mohl vydržet? Bylo mu zcela jasné, že dříve nebo později bude muset s pravdou ven. Nate se bude musei rozhodnout a vyjádřit se.

Jenom si zatím nebyl úplně jist tím, co v tom vyjádření bude říkat.

pedikúra s kyselým mlékem

Když si v přízemí něco málo nakoupily, vydaly se Eleanor Waldorfová a její družičky výtahem do posledního patra jed​noho z obchodních středisek na Padesáté sedmé ulici. Právě tam měl totiž sídlo kosmetický salon Frederic Fekkai Beauté de Provence. Blair, její máma, Serena, Kati, Isabel a Blaiřina teta Zo Zo si sem přišly užít medovo-mléčnou kúru na ruce a nohy, pleťovou masku s mořskými minerály a hlavně si sem přišly poklábosit o nadcházejícím svatebním veselí. Až to bu​dou mít za sebou, mají namířeno na oběd do restaurace Da​niel. Tam to má paní Waldorfová nejraději. V restauraci se také sejdou s další Blaiřinou tetou, Fran. Ta totiž na pedikúru jít nechtěla, protože nesnáší, když se někdo cizí dotýká jejích chodidel.

Kosmetický salon, to je něco jako rušná restaurace. S tím rozdílem, že na místo jídla voní šampon Frederic Fekkai a gel na vlasy. Byl to veliký prostor plný jasného světla. Zákaznice chodily tam a zpátky a mezi nimi se proplétaly kosmetičky. Vypadaly trochu jako zdravotní sestřičky, protože na sobě měly uniformní ochranné pláště. Kromě toho měly všechny stejně obarvené vlasy - proužky v barvě jahodové blond. Byla to totiž pro Upper East Side hodně typická barva.

„Ciao, mes chéries!" zaječel Pierre, pohublý Japonec, který tu  pracoval v recepci. „Hned se rozdělte na dvě skupinky, pro​tože tři z vás si odvedou kosmetičky na masku a na těch dru​hých třech z vás budou zatím pracovat naše pedikérky a manikérky. Nicméně mě teď prosím všechny následujte!"

Blair vůbec nechápala, jak se to všechno semlelo, ale zniče​honic zjistila, že ve společnosti mámy a Sereny sedí na pedi​kúře. Ruce a nohy měla ponořené do lavorů se směsí mléka a medu, zatímco Kati, Isabel a Zo Zo si nechávali natírat ob​ličeje mořskými minerály.

„Není tohle něco báječného?" vydechla okouzleně Blaiřina máma a poživačně se zabořila do pohodlného křesla.

„Mně to mlíko smrdí," konstatovala nespokojeně Blair. Proč jenom neřekla mámě, že se s nimi taky setká až v res​tauraci, jako to udělala teta Fran? Nedokázala to najednou pochopit.

„Já byla na pedikúře naposledy v létě," řekla Serena. „Nohy mám v takovém stavu, že bych se nedivila, kdyby ta mléčná lázeň zkysla."

Já bych se taky nedivila, pomyslela si jedovaté Blair.

„Jak si budete přát tvarovat nehty?" zeptala se mamina manikérka, zatímco jí prováděla masáž rukou.

„Chtěla bych je kulaté, ale ne do špičky, prosím," odpově​děla maminka.

„To já bych ty svoje radši hranaté," přidala Serena své přání adresované své manikérce.

„A já taky," přikývla Blair. Dělalo jí velké problémy, když musela souhlasit s tím samým, s čím souhlasila Serena. Ale nedalo se nic dělat, nehty si zastřihávaly obě stejně.

Blaiřina manikérka si prsty pohrávala s jejím zápěstím. „Jste příliš napjatá, uvolněte se," radila. „Jste to vy, kdo je ne​věsta?"

Blair se na ni jen tupě podívala.

„Ne, nevěsta jsem já," prohlásila máma radostně. Ale hned ztišila hlas a jakoby provinile dodala: „Je to už můj druhý pokus." Pak na manikérku výmluvně zamrkala.

Blaiřiny svaly se stáhly ještě víc. Copak se v tomhle prostředí dá uvolnit? Jak to má asi tak udělat?

„Musím vám říct, že jsem mhle viděla u Barneyho naprosto dokonalé pánské kašmírové pyžamo," začala maminka konverzaci. „A tak mě napadlo, že bych je mohla koupit Cyrusovi jako svatební dar," Pak se otočila na Blair. „Myslíš, že by to nosil?"

Serena se na Blair nervózně podívala. Zajímalo ji, jestli by třeba neměla něco říct. Měla teď nádhernou šanci jí oplatit to příšerné chování, které Blair v poslední době při styku se Serenou používala. Chovala se jako kráva, a za to by se mělo platit. Klidně by mohla říct něco jako: „Hele, Blair, neviděla jsem tě náhodou minulý týden tohle pyžamko u Barneyho kupovat?“ Ale Blaiřina tvář byla červenější a červenější, a tak Serena neměla srdce jí to ještě ztěžovat. Nebo spíš měla srdce až moc. Bylo vidět, že nebohé Blair k tomu, aby zaplatila za své černé svědomí, naprosto postačila maminčina otázka. Úplně stačilo, že je ukradla. Nebylo nutné ji v tom dál koupat.

„To já nemůžu vědět, mami," odpověděla Blair protivným tónem. Začala ji bolet krční páteř. Možná, že dostala alergic​kou reakci na to mléko a med a teď ji budou muset odvézt do nemocnice.

Manikérka dokončila masáž rukou a posadila se na nízkou stoličku, aby pohodlně dosáhla na nohy. A začala s masáží nohou. Kotníky a chodidla jí potírala levandulovým olejem.

„Ještě jsi mi ani neprozradila, jak dopadl ten pohovor na Yale?" naťukla máma další nepříjemné konverzační téma.

Blair se neudržela a cukla sebou, takže vyšplíchla trochu mléka na podlahu.

„Opatrně," upozornila ji manikérka.

„Promiňte," omluvila se jí Blair. „Šlo to skvěle, mami. Naprosto skvěle."

Pak se do hovoru vložila i vedle sedící Serena. „Já zase byla o víkendu na Brownu," začala. „A bylo to děsný. Mám pocit, že můj komisař asi vstal levou nohou, protože byl nesnesitelnej. Choval se tak, že jsem pochopila, že mě tam skutečně nechce."

Brown? Serena byla o víkendu na Brownu? Houkačky, sirény, zvony, pískot. To všechno se najednou rozeznělo v Blaiřině hlavě.

„Jsem si jistá, že sis vedla lépe, než si myslíš, drahoušku," ujistila paní Waldorfová Serenu. „Ti komisaři jsou všichni stejně nesnesitelní. Vůbec nechápu, proč na vás při přijíma​cím řízení kladou takové požadavky."

Blair vystříkla další trochu mléka. Nedokázala své tělo udr​žet v klidu, natož aby byla uvolněná. Přála si, aby s tou pedi​kúrou přestaly a nechaly její nohu na pokoji. „A kdy jsi měla ten pohovor?" zeptala se Sereny.

„V sobotu," zněla odpověď. Serena si nebyla zcela jistá, jestli by měla říct, že se tam setkala s Natem nebo ne. Ale měla ta​kový pocit, že bude lepší, když o tom zatím taktně pomlčí.
„A v kolik hodin?" pokračovala v pátrání Blair.

„V poledne," odvětila Serena bezelstně.

Pane jo.

„Nate tam měl pohovor taky," řekla si o to Blair. „A taky v sobotu v poledne."

Serena se tedy zhluboka nadechla. „Jo, já vím," pronesla ja​koby nic. „Viděli jsme se tam."

Blair vzteky vykopla nohu do výšky. To si z ní snad už dělá srandu!? Pedikérka jí vzala nohu do rukou a důrazněji zopa​kovala svůj požadavek: „Uvolněte se."

„Nate se mi od neděle vůbec neozval," postěžovala si Blair. Otočila hlavu k Sereně a zpříma se jí podívala do očí.

Serena ale jen pokrčila rameny. „Já a Nate jsme se spolu moc nebavili," řekla. Pravděpodobně bude lepší, když si nechá pro sebe ty nezajímavé podrobnosti, jako že s Natem spala v jedné posteli v hotelu a že když se probudili, drželi se za ruce. Nebo že se po pohovoru ožrali jako dogy, protože u Erika vypili štěně piva a pak se spolu poblili ve křoví před jeho domem. Pravdou ovšem zůstává, že od té doby, co se na nádraží rozloučili, spolu skutečně nemluvili.

„Co je vlastně s Natem?" vznesla další vhodný dotaz Blaiřina matka. „Neviděla jsem ho snad celou věčnost."

„To ani já," začínala Blair nabírat obrátky. Byla si naprosto jistá, že důvodem je zde přítomná slečna Serena. „A moc by mě zajímalo proč."

Serena dobře věděla, že Blair čeká na její přiznání. Ale místo toho jen zavřela oči a prohlásila: „No, na mě se nekoukej." Jakmile to dořekla, uvědomila si, že přesně tohle říkat neměla. Zcela jistě neexistoval rychlejší způsob, jak na sebe vzít veškerou odpovědnost.

Blair se rozčileně postavila. Jak vytáhla ruce z lavorů, vychrstla na podlahu další, tentokrát o dost větší louži mléka. Kromě toho odkopla lavor na nohy úplně stranou.

„Sakra," zaklela pedikérka, protože leknutím spadla ze stoličky a posadila se přímo do jedné mléčné louže.

„Blair, jak se to proboha chováš?" vykřikla její matka výchovným tónem.

„Omluvte mě," řekla Blair odměřeně. Hořké slzy se jí kupily v očích. „Ale už tady s vámi nemůžu dál vysedávat. Odcházím domů." Podívala se na zem, kde seděla zubožená pedikérka: „Vám se moc omlouvám za ten nepořádek." Pak rázným krokem opustila místnost. Na naleštěné podlaze jí to docela klouzalo.

„Co to prosím tě mělo znamenat?" zeptala se Blaiřina máma Sereny, když Blair odešla. Měla o svou dceru starost, ale ne zas takovou, aby kvůli ní opustila pohodlné křeslo. Chtěla se nechat hýčkat, ne se rozčilovat.

Serena zavrtěla hlavou. Neměla nic společného se stávajícími problémy, které měli Blair a Nate. Ať už mezi nimi šlo o cokoli. Ačkoli ty dva v prvopočátku jistě rozkmotřila ona. Ale teď měla o Blair taky trochu strach, i přes to, že na ni byla v poslední době tak ošklivá. Zdálo se, že Blair zřejmě prodělává nervový kolaps.

„Nejspíš je hodně nervózní z té svatby," Serena, ačkoli si byla docela jistá, že svatba je jen zlomek důvodů, proč se Blair chová, jak se chová. „Vždyť víte, jak to prožívá."

Blaiřina máma pokývala hlavou. Neměla o tom ani tušení.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

NIKDO NENÍ LEPŠÍ

Vzhledem k dramatické debatě, která se rozvinula během pedikúry, si nechala B ujit neopakovatelnou Frederic Fekkai pleťovou masku. A to je skutečně škoda, protože jen v málokterém salonu vám ji udě​lají lépe než tady. Kromě toho taky přišla o K a J, které se v restaura​ci Daniel opily bílým vínem téměř do němoty. Svou nepřítomností dala taky mámě příležitost, aby s holkama probírala její zatím nena​plněný vztah s N. Kromě toho všeho se ale u jídla odehrávaly i vtipné okamžiky, jako třeba ten, když si tety dobíraly S kvůli jejím nejasným plánům o dalším studiu. A připravila se o jedinečný dezert - báječné čokoládové soufflé. Doufejme, že alespoň neprošvihne svatbu jako takovou - všichni se budou bavit i bez ni, o to nemám strach. Škoda by ale bylo, kdyby B připravila všechny ostatní o dramatické situace, v jejichž přípravě je bezkonkurenční přebornicí.

Vaše e-maily

D:Milá SD, 

slyšela jsem, že se S vyspala snad se všemi členy poroty na tom školním filmovém festivalu. Takže mě ani tak moc nepře​kvapuje, že to vyhrála. Chápeš, co tím myslím?

 - ceecee

O:Milá ceecee,

jako že spala úplně se všema? I s holkama? 

-SD

D:Čau super drbno, jak se máš? 

Chci ti jenom říct, že sis mě naprosto získala, a to i přes to, že jsem tě nikdy nepotkal. Jsem totiž kluk, víš? Mu​sím ti říct, že jsem byl ve středu po škole v parku a viděl jsem J a N. Popravdě, tu holku nejde přehlídnout. Myslím její horní polovinu těla. A zdálo se mi, že jsou fakt rádi, že se viděj, po​kud chápeš, co tím myslím. 

- goodie

O:Ahoj goodie,

každopádně ti děkuju za kompliment. A taky ti děkuju za dal​ší zprávu. Dám ruku do ohně za to, že J a N spolu po škole chodí do parku den co den. Chudák B
 -SD

Co se děje

B si zřejmě naordinovala zdravotní procházky. Pendluje totiž pravi​delně mezi S-iným a N-ovým domem a trpělivě čeká, že je spolu chytí přímo při činu. J a N spolu bylí na Padesáté šesté ulici. Učili se tam v knihovně. Není to roztomilé? N je v podstatě předurčen k tomu, aby se dostal na Brown a taky do J-ina srdce. S stráví volný čas před zrcadlem, kde se prohlíží v hnědých šatech z Chloé, které B-ina máma nakoupila všem družičkám. Je mi jasné, že je to S, od které se předpokládá, že bude mít nejlepší postavu ze všech holek na celé Páté Avenue. Nicméně se mi doneslo, že v těch šatech vypa​dá trochu prdelatá. Možná za to může množství brambůrku, které spořádala na Rhode Islandu. Co myslíte? N si byl vyzvednout oblek v Zeller. A co B? Ta strávila den s malým vlastním a velkým nevlast​ním bráchou na hokejovém utkáni v Madison Square Garden. Můj názor je, že i hokejový zápas je zábavnější než dávit čas doma s má​mou, která žije výhradně bílými svatebními šaty s vlečkou. Další způ​sob trávení volného časuje povídání s kamarádkami, které se třesou na to, že půjdou za družičky. Což je taky určité super. Má to zkrátka holka těžký.

Už nám do toho slavnostního okamžiku nezbývá ani týden. Mějte krásné Díkuvzdání, ale nepřehánějte to s jídlem, nebo se nevejdete do slavnostní róby.

Víte, že mě milujete,

super drbna

neodolatelní mládenci a okouzlující družičky

„Já v těch šatech vypadám, že mám snad silikonový implan​táty ve stehnech," stěžovala si Kati. Stála před zrcadlem navlečená do šatů pro družičky a plácala si nešťastně rukama na zadek.

„To mně zase připadá hrozná ta barva, vůbec mi nesluší. Zdá se mi, že v ní vypadám hrozně šedá," přidala se Isabel. Do dlaní si nabrala trochu Lubridermu a rozetřela si ho po rukou a dekoltu. „Měla jsem si koupit nějaký tělový pudr, koukala jsem na něj v Sephoře, ale nevzala jsem ho. Jsem pi​tomá," dodala rozmrzele.

Blair dosud ležela na posteli. Všechny družičky byly nacpané v tom jednom pokoji v hotelu Svaté Kláry, a tak jí připadalo nejrozumnější počkat a oblékat se na etapy. Teď ale vstala a vzala do rukou svoje Chloé šaty. Za ramínka si je pověsila na prsty a dívala se na ně. Byly dlouhé, hnědé, hladké a ele​gantní. Na živůtku měly diagonálně našité řady drobných per​liček. Ze stejných měly i ramínka, jež díky tomu vypadala jako dvě překrásné šňůry perel.

Vysvlékla se tedy z bílého hotelového županu a přetáhla si je přes hlavu. Byly ze skvělého materiálu, který ji obepnul jako kondom, ale přitom ji vůbec nesvazoval a netísnil – cítila se v nich božsky. Blair se na sebe podívala do zrcadla. Vůbec jí nepřišlo, že by jí ty šaty dělaly boky, jak tuhle říkala máma. Naopak, vypadala v nich neodolatelně. Včera si byla v Aveda salonu nechat voskem depilovat chloupky, měla vytrhané obočí, tělový peeling a celé tělo měla napařené a ošetřené zvláčňujícím krémem. Taky měla nové zlaté proužky ve vla​sech a od máminy vizážistky si nechala na celé tělo nanést perleťový tělový pudr. Načechrala si vlásky, které jí před chvilkou vyfoukala maminčina kadeřnice, bylo jí úplně ukra​dené, jestli se Kati a Isabel ty šaty líbí nebo ne, důležité bylo jen to, že sluší jí. To totiž znamená, že z ní Nate celou dobu nebude moct spustit oči. Další výhodou těch šatů bylo to, že se k nim bezvadně hodily ty pantoflíčky z Manolos, co jí dal táta k narozeninám. Jakmile se na sebe vynadívala v zrcadle, šla si pro ně do tašky a obula se. Byla šťastná, že může i na mámině debilní svatbě zůstat věrná svému skutečnému tátovi.

„Ty víš, že po mně toužíš," řekla Blair svému odrazu v zrcad​le. Pochopitelně si přitom představovala, že mluví s Natem. Vypadala totiž úchvatně a byla skutečně připravená to s ním dělat.

„Já jsem hotová," prohlásila Serena, když otevřela dveře od koupelny a vyšla ven. Za ní se vyhrnul oblak sladkého parfému. Na ní ty šaty vypadaly taky zatracené dobře, ale Blair se na ni snažila pokud možno vůbec nekoukat. Senzačně se jí dařilo ignorovat ji celou dobu až dosud, a tak by si to teď jen velmi nerada pokazila. Nevšímala si jí celé odpoledne. Ani u kadeř​níka, ani na kosmetice. Nikde. Tak proč by s tím teď měla začínat?

Vtom se ozvalo zaklepání na dveře od pokoje. „Ahojky, to jsem já," ozval se zpoza dveří Aaronův hlas. „Už jste holky připravený?"

Blair mu otevřela dveře. Stáli tam Aaron a Tyler, oba v nádherných slavnostních oblecích. Aaron si pro tuto příležitost nechal přistřihnout dredy, což zapříčinilo, že mu teď odstávaly do všech světových stran a nešlo s nimi nic udělat. Vypadal ja​ko rocková hvězda, která si jde převzít cenu Grammy. Ovšem Tyler, ten snad prvně v životě vypadal jako skutečný malý gentleman. Měl skvěle učesané vlasy a bezchybně uvázaného motýlka. Blair musela konstatovat, že jim to oběma skutečně moc sluší.

„Ty jo," hvízdl Aaron. „Ty šaty jsou fakt super, to se vám povedlo."

Tyler souhlasně přikývl. „Vypadáš v nich fakt skvěle, Blair," řekl a asi to myslel vážně.

Blair pokrčila nos a přitáhla na sebe pozornost ještě o trochu víc: „A nepřipadám vám v nich tlustá?"

Je to zkrátka mistryně dramatičnosti.

Aaron zavrtěl hlavou. „To vůbec ne, jak tě to napadlo, Blair?" zeptal se udiveně. „Musíš přece sama vidět, že jsi k sežrání."

Blair na něj udělala obličej: „Opravdu si to myslíš?"

„No jasně," ujistil ji Aaron. „Myslí si to i Mookie. Bohužel musel zůstat doma, ale kdyby tu byl, určitě by si s tebou chtěl udělat spoustu malých roztomilých štěňátek."

„Buď zticha," zašila sebou Blair, ačkoli si ve skutečnosti uží​vala každé jeho pochvalné slovo.

Pak se otočila do místnosti na Kati, Isabel a Serenu: „Tak jo, holky," zavelela. „Půjdem na to a nějak to tam prostě přežijem."

Když všechny holky vyšly ven na chodbu, otočila se ještě Blair do pokoje a podívala se na velikou postel vprostřed. Ano, příštích několik hodin, to bude skutečný očistec. Ano, vůbec nemá tušení, co bude kde studovat příští rok. Ale jistá si je tím, že za několik málo hodin, až to všechno zvládne, do​stane velikou odměnu. Dneska má totiž narozeniny a dneska je připravená strávit noc s Natem. Tady na té posteli.

* * *

„Berete si, pane Cyrusi Solomone Rosi, zde přítomnou paní Eleanor Wheaton Waldorfovou z lásky a dobrovolně a chcete s ní být v dobrém i zlém, ve zdraví i v nemoci, v bo​hatství i v chudobě, dokud vás smrt nerozdělí?" zeptal se unitářský pastor. Stál za oltářem útulné kaple Spojených národů, což bylo místo, kam měly rovný přístup všechny náboženské skupiny, a bylo to místo, které si pro svůj obřad vybrali naši snoubenci.

„Ano."

„A berete si vy, paní Eleanor Wheaton Waldorfová, zde přítomného pana Cyruse Solomona Rose z lásky a dobrovol​ně a chcete s ním být v dobrém i zlém, ve zdraví i v nemoci, v bohatství i v chudobě, dokud vás smrt nerozdělí?"

„Ano, chci."

Misty Bassová se zavrtěla na jedné z nepohodlných dřevěných lavic. „To mi stejně řekni, proč se brali tak narychlo?" zašep​tala nenápadně do ucha Titi Coatesové.

Paní Coatesová se ke své kamarádce naklonila o trochu blíž a zasvěceně se na ni podívala skrz svůj modrý závojíček, který byl součástí nápadného klobouku s pávími pery. „Já slyšela, že jí pomalu docházejí peníze," zašeptala. „A tohle byl jediný způsob, jak se vyvarovat zadlužení."

Paní Archibaldová neodolala a zapojila se do debaty. „Já zase slyšela, že se Eleanor beznadějně zamilovala do jeho letního sídla v Hamptons," naklonila se dopředu a vtěsnala hlavu mezi Mistyino levé a Tirino pravé ucho.

„Původně ho prý chtěla koupit, ale on ho nechtěl prodat. A tak si našla jiný způsob, jak na tom získat svůj podíl."

„Jak dlouho tipujete, že jim to spolu vydrží?" zeptala se Mis​ty pochybovačně.

Titi se na ni jen lehce usmála: „A jak dlouho bys to s tako​výmhle materiálem vydržela ty?" Všechny se jako na povel po​dívaly na zde přítomného pana ženicha. Vypadal příšerně, ostatně jako vždycky. Pro svou pozdně odpolední svatbu zvolil šedé pruhované sako od dopoledního obleku, košili krémové barvy, kravatu a vestu. Měl u sebe zlaté kapesní hodinky a na botách psí dečky.

Psí dečky? Co si proboha myslí, že se tady děje? Copak jsme někde na karnevalu?

Eleanor vypadala báječně, a to i přes to, že na sobě měla ty zvláštní šaty. Nechala je obarvit na sytě růžovou barvu, což na ní v kombinaci s lehce průhledným materiálem působilo ještě směšněji než původně. Modré oči měla zalité slzami štěstí a krk, ruce i uši měla ověšené zděděnými perlovými doplňky.

Ale nás nejvíc zajímají družičky a mládenci...

Blair v rukou třímala kytici zimních lilií a nedívala se na ni​koho jiného než na Nata. Absolutně neřešila žádné povinnosti, které příslušely její roli družičky. Zajímal ji jen a pouze on.

Pár dní zpátky jí od něj konečně přišel email. Nebyl nijak srdceryvný a dočetla se v něm, že se jí omlouvá, že se tak dlouho neozval, ale že musel odjet na Díkuvzdání s rodinou do Maine. Blair mu na to obratem odpověděla, že je úplně vynervovaná z dneška, ale že se hrozně moc těší na jejich společnou noc. Nate už jí na to ale nic neodpověděl, a tak se spokojila s tím, že si to vyřeší osobně, až se spolu uvidí. Takže na svatbě.

Tedy pokud se jim do cesty zase nepřiplete ta prohnaná Serena.

Blair z něj nespouštěla oči hlavně proto, aby ho načapala, jak se hladově dívá na Serenu. Jenže Nate se plně věnoval ce​remoniálu, takže Blair viděla jen krásné zelené oči, kterak se lesknou v záři všech rozsvícených svíček.

Pro jednou se Blair rozhodla být optimistická.

Možná, ale skutečně jenom možná se v něm spletla. Zapo​meňme na Serenu - Nate byl z nadcházející noci určitě stejně nadšený, jako byla Blair. Proč by taky jinak vypadal tak zatra​ceně dobře? Sršel sex-appealem jako prskavka.

Ale připomeňme si, že to ona taky.

Chloé šaty ji obepínaly skutečně jako kondom a neměla pod nimi vůbec žádné spodní prádlo. Tedy kromě samodržících punčoch s krajkovým lemem.

Abych nezapomněla, ještě měla na nohou své narozeninové pantoflíčky.

Blair byla připravená. Byla bohyní sexu se svatební kyticí v rukou.

Tak proč se na ni ten Nate zatraceně ani nepodívá?

Nate sledoval ceremoniál skutečně pečlivě. A to jen proto, aby se náhodou jeho pohled nesetkal s Blaiřiným. Všimnul si, že je neobyčejně krásná, ale jediné, co ho v te souvislosti na​padlo, bylo, že bude těžké to s ní později vyřešit. V kapse měl schované Jennino nejmilejší kaligrafické pero, které od ní do​stal před odjezdem do Maine. Měl ho na památku. Ze zřej​mých důvodů ji nemohl vzít s sebou na obřad, ale slíbil jí, že se sejdou později na svatební hostině. Měli rande v hotelovém baru. Muselo mu to tedy slušet, když ho v tom Jennifer uvidí. Taky jí slíbil, že si před svatbou nedá žádného špeka. A teď toho slibu opravdu hodně litoval. Znamení to, že se s Blair bude muset vypořádat v naprosto bdělém a střízlivém stavu. Když si to uvědomil, strčil si ruce do kapes a stisknul Jennino pero. Zpanikařil, jen když na to pomyslel.

Serena byla taky pořádně nervní, ale nedávala to na sobě znát. Kdykoli se do úpravy jejího vzhledu pustil profesionál, byl výsledek neskutečný. Zlaté vlasy jí zářily ještě víc než nor​málně, pleť měla jako z alabastru, tváře zdravě růžové a šatičky značky Chloé ji obepínaly stejně jako Blair. Dávaly vyniknout jejím oblým bokům, skvěle tvarované páteři a dlouhým, obdivu​hodným nohám.

Ovšem uvnitř v hlavě měla Serena trochu nepořádek.

První a největší starost jí dělal Dan. Choval se totiž dost divně.

Vůbec neměla možnost vidět se s ním před ceremoniálem, ale mluvili spolu včera večer po telefonu. Nebo spíš, říkejme tomu, co probíhalo, telefonát. Mluvila totiž výhradně ona. Dan celou dobu divně mlčel a nakonec jí řekl, že se uvidí zít​ra na svatbě. Serena nedokázala odhadnout, co se to s ním dě​je, ale v každém případě to nebylo jeho normální chování. Něco se s ním prostě dělo, tím si byla jistá.

Další člověk, který jí dělal starosti, byla Blair. A to i přes to, že s ní za celý den nepromluvila ani slovo. Holky stály jedna vedle druhé a Serena v uličce právě sousedila s Blair. A díky tomu, že se skoro dotýkaly jedna druhé, měla Serena možnost cítit, jak se Blair nezdravě třese. Vyzařovalo z ní příšerné na​pětí. Jako by byla nabitá statickou elektřinou.

Naproti přes uličku na Serenu pomrkával Erik. Ve svém obleku vypadal jako princ z pohádky. Pochopitelně, vždyť byl mužskou verzí Sereny. Měl zlaté vlasy, modré oči, nos jemně posetý drobnými pihami a ve tvářích neodolatelné dolíčky. A byl vysoký. Serena mu vyprávěla o svém tragickém přijíma​cím pohovoru a dostalo se jí přesně té rady, kterou si sama odvodila: „Ser na ně."

Sice to nebyla ta nejužitečnější rada, jakou mohla dostat, ale Serena respektovala bráchovu speciální bezstarostnou moud​rost - on se tím řídil a všechno mu vycházelo. A ona se teď vážně zajímala o nějakou uměleckou školu, takže ji Brown vůbec nebolel.

Neustále točila hlavou a snažila se najít v davu Dana, ale marně. Nikde kolem neviděla jeho charakteristickou rozčepýře​nou hnědou kštici. Všude bylo vidět jen kloboučky a pečlivě načesané hlavy svatebních hostů. Začínala přemýšlet nad tím, jestli tu vůbec někde je, jestli si to třeba nerozmyslel.

* * *

Nemohla ho vidět, protože Dan stál až úplně vzadu, na-máčknutý v davu zvědavých hostů. Potil se jako prase a veškerou pozornost věnoval snaze neposlouchat pomluvy, které šuměly všude kolem něj.

„Je to ještě horší, než jsem si myslela," zaslechl šepot žen​ského hlasu.

„Co to má prokristapána na sobě?" zašeptala sousedka té ženy místo odpovědi.

„Copak ona, ale podívej se na něj, co to je?" špitla zase ta první.

„A ty družičky? Vždyť mají na sobě šaty, jako když jdou to​čit pornografii!"

Dan absolutně netušil, o co těm dvěma jde. Všichni svateb​čané, jeden jako druhý, mu připadali skvěle upravení, zejmé​na se mu tak pochopitelně jevila Serena. Doma se snažil vy​šňořit se co nejlépe, ale obnošené mokasíny se pro tuto příležitost rozhodně nehodily. Stejně jako jeho špatně vyžeh​lená košile. Cítil se tady skutečně hodně mimo. Často se mu stávalo, že ho jímal pocit, že je někde navíc, že je zkrátka na špatné adrese, ale tak moc mimo jako tady si ještě nikdy ne​připadal.

Jenomže Serena ho tu chtěla, tak tady je. Přišel a připadal si jako jehňátko, které vedou na jatka.

„A nyní můžete poprvé políbit nevěstu," pronesl pastor slavnostně.

Cyrus vzal Eleanor kolem pasu. Blair si v tom stejném oka​mžiku přitiskla kytici na břicho, aby se náhodou nepozvra​cela.

Nebyl to nijak nepřístojně dlouhý polibek, ale jakýkoli vý​znamný veřejný projev náklonnosti dvou lidí ve věku našich rodičů je dost těžko stravitelný. Myslím, že tohle cítíme všichni stejně.

Cyrus rozbil sklenici na víno, která byla zabalená do ubrous​ku, a klavírní mistr spustil závěrečnou melodii. Štěstí novo​manželů bylo pojištěno.

No konečně, byli oddáni!

Přítomní hosté vytvořili uličku, která nevěstu s ženichem dovedla od oltáře skrz celou kapli až ke vchodovým dveřím. Když se všichni vyhrnuli ven na chodník Páté Avenue před kapli, proplížila se Blair nepozorované za Natem a vydechla mu do ucha: „Chyběl jsi mi." Opravdu se snažila.

Nate se na ni otočil a ze všech sil se na ni pokusil usmát. „Ahoj Blair, blahopřeju ti," řekl a dal jí pusu na tvář.

Blair se zakabonila. „K čemu? Vždyť tohle je snad ten nejhorší den mýho života," uvedla věci na pravou míru a přikro​čila k Natovi ještě o kousek blíž. „Teda, dokud s tím něco ne​uděláš ty sám."

Nate se ještě pořád usmíval. „Co tím myslíš?"

Blair byla příliš rozčilená, aby si hrála se slovíčky, a tak mu to řekla přímo a na rovinu: „Myslím tím," začala, „že na sobě nemám žádné spodní prádlo."

Nate se v tu ránu přestal usmívat. „Dobře," strčil si ruce do kapes a nahmatal Jennyino pero.

„Ještě jsi mi ani nepogratuloval k narozeninám," pokárala ho Blair a otočila si spodní ret. Natáhla ruku a poklepala ho po kapse. „A kromě toho jsi mi ještě ani nedal žádný dárek."

Nate rukou v kapse obklíčil pero tak, aby ho Blair náhodou nemohla nahmatat.

„Hele, nechceš se třeba támhle toho chlapíka zeptat, jestli by nás spolu nevyfotil?" navrhl nečekaně Nate.

Byl to fotograf z Vogue, který neúnavně fotografoval novomanželský pár ve všech možných i nemožných pozicích. Teď se zrovna Eleanor a Cyrus váleli na zadním sedadle svatebního vozu značky Bentley. Blair se k němu vypravila a poklepala mu na rameno.

„Vyfotil byste mě s přítelem?" zeptala se ho tónem, jaký nasvědčoval tomu, že nečeká jinou než kladnou odpověď. Jenže když se otočila, Nate byl ten tam.

Dole na rohu ulice čekala Serena. Měla tam rande s Da​nem, aby se v té motanici vůbec našli. Domluvili se tak už včera po telefonu. Když se Danovi podařilo vymanit se z da​vu, přidal do kroku a byl u ní. Hlavu mel ale svěšenou.

„Nezlob se na mě," přivítala ho Serena. Viděla, že je jako hromádka naštěstí, a tak ho lehce objala na uvítanou. „Dou​fám, že to nebylo moc hrozný."

Dan si strčil ruce do kapes a zamumlal; „Ne, bylo to docela v pohodě."

„No, to mně to teda docela hrozný připadalo," světila se Se​rena. „A to přitom všechny ty lidi znám."

Zdálo se, že je skutečně šťastná, že tam s ní je, a tak se Dan rozhodl trochu se uvolnit. „Moc ti to sluší," pochválil ji.

Serena se na něj usmála. „Tobě taky, půjdem?" zeptala se a nasměrovala ho do jedné z čekajících limuzín. Nastrčila ho na zadní sedačku a zajásala: „Tak, a jdem se opít."

Měli celé to auto jen sami pro sebe. Dan si to užíval, proto​že měl hrozně rád vůni kožených potahů. A navíc seděl těsně vedle Sereny. Dokonce se navzájem dotýkali nohama.

„Moc ti děkuju, že jsi sem se mnou šel," řekla Serena.

Dan k ní otočil hlavu a jejich pohledy se setkaly. Řidič se zrovna chystal vyjet ze zaparkované kolony. Serena podvědo​mě cítila, že jí chce Dan říct něco zásadního a vážného.

Jenže vtom se otevřely dveře a v nich se objevila Natova hlava.

„Čau lidi," pozdravil a sotva popadal dech. „Vadilo by vám, kdybych se svezl s váma?" V žádném případě totiž neměl v plánu dopustit, aby skončil v autě sám s Blair.

Vtom se za ním objevil ještě Erik. „A já taky?" zeptal se a ukázal osazenstvu láhev broskvové vodky. „Přinesl jsem s se​bou i proviant."

Serena si poposedla, aby jim udělala místo. „Čím víc lidí, tím větší legrace!" zakřičela vesele.

Dan neřekl ani slovo.

Místo toho si zapálil cigárem.

svatební hostina není žádná legrace

„Musí to pro tebe být pořádná změna." 

„Gratuluju ti, zlatíčko!"

Blair se dopředu psychicky nepřipravila na ty nekonečné zástupy gratulantů. Celý večer ji všichni účastníci hostiny objí​mali a líbali na tváře. Zatímco Cyrus a Eleonor si své gratu​lanty vysloveně užívali, ona je spíše trpěla. Obličejové svaly ji bolely od neustálého úsměvu a už měla těch polibků skutečně plné zuby. Pořád všechny ujišťovat o tom, že je velice šťastná, že je šťastná maminka. Přetvářka je nejhorší věc na světě. Co​pak nestačilo, že ji donutili, aby se nechala vyfotit, jak dává Cyrusovi pusu na jeho tlustou rudou upocenou tvář? Fujtajbl.

"Je hrozně fajn, vůbec se s ní nenudím," slyšela Blair Aarona, jak všem nadšeně vypráví o své nové sestře. Všichni členové nově rozrostlé rodiny stáli při gratulacích vedle sebe a Aaron s Blair stáli přímo jeden vedle druhého. Blair už ho znala na​tolik dobře, že pochopila, že je to další z projevit jeho sarkas​tického humoru. Nejradši by ho něčím praštila do holeně.

Hodně štěstí, milá Blair, všechno nejlepší k tvým narozeninám, opakovala si sama pro sebe hořce. Jakmile bude tahle neko​nečná nudná záležitost jménem gratulace novomanželům od​bytá, vypraví se najít Nata a vážně si s ním pohovoří. Copak nepochopil, že ho právě teď potřebuje ze všeho nejvíc? Copak je ten kluk naprosto slepej?

„Alespoň tohle udělali dobře," pošeptala Misty Bassova své​mu manželovi, když si odbyli gratulace a vešli do překrásně vyzdobeného tanečního sálu hotelu Svaté Kláry. Tady se bude pořádat svatební hostina. Na stole se leskly stříbrné příbory, zářily bílé ubrusy a křišťálové sklo se blýskalo ve světle svíček. V rohu místnosti seděl hudebník a tiše vyhrával. Číšníci v bílých vestách rozdávali příchozím flétny se zlatavým šampaňským a uváděli hosty na jejich místa u stolů.

Kdyby se Blair víc zajímala o zasedací pořádek, nemusela by následovat další katastrofa. Ale protože na to rezignovala, do​padlo všechno následovně. Serena, Dan, Nate a Erik seděli společně u jednoho stolu, přičemž Serena byla usazena mezi Dana a Nata. Na protější straně jejich stolu seděl Chuck, Serenin i Danův nejméně oblíbený člověk v místnosti. No, možná byl nejméně oblíbený i na celém světě a v přilehlém okolí. Pro tento slavnostní okamžik si nageloval vlasy a učesal si je všechny dozadu, což byl pro něj velmi nový účes. Vypadal díky tomu coby ještě větší penisoid než normálně.

(Penisoid, podstatné jméno: bezcitný, arogantní, odporný úchyl. Většinou, ale ne vždy malého vzrůstu a chabého ochlu​pení hlavy. Je přesvědčen o své bezkonkurenční dokonalosti a neodolatelnosti.)

Chuck byl skutečně prototyp hezouna. Jeden z těch kluků, kteří vystupují v reklamě na holicí strojek. Penisoida z něj dě​laly výhradně jeho chabé charakterové vlastnosti.

Po jeho levici seděla Kati a po pravici Isabel. Obě si neustá​le stěžovaly na příliš těsné šaty.

Dan se posadil na své místo a zůstal němě zírat na spoustu stříbrných příborů, které obklopovaly z obou stran jeho talíř.

„Neboj, není to nic složitýho," zareagoval Chuck arogantně, aby využil jeho zřejmé bezradnosti. Ukázal prstem na Dano​vu polévkovou lžíci a řekl: „Prostě si je ber jeden po druhém a postupuj zvenku dovnitř."

„Děkuju ti," ušklíbnul se Dan. Zase si pro jistotu strčil ruce do kapes u kalhot. Neměl sem vůbec lézt.

Číšníci začali nosit první chod. Tykvovou polévku, kterou chtěli novomanželé připomenout Den Díkuvzdání. Na kaž​dém stole byla připravena veliká ošatka čerstvě napečených rohlíků. Vonělo to tu jako v pekárně.

„Jsem teď trochu zmatený," pokračoval Chuck a zcela svou gestikulací ovládl celý stůl, což bylo ostatně jeho tradičním zvykem. Pak vzal nůž na chleba a ukázal jím na Serenu. „Prozraď mi, jak to s tebou je. Jsi tady s ním?" zeptal se a ukázal na Nata. „Nebo s ním?" ukázal nožem na Dana.

Erik se dal do smíchu. „Mimochodem, Chucku," vložil se do toho sarkasticky. „Oni jsou spolu všichni tři. Nate se totiž zakoukal do Dana, víš? Beznadějně. Od okamžiku, kdy je Se​rena seznámila."

Serena si mlčky míchala polévku a omluvně se podívala na Dana. „Přišla jsem sem s Danem," odpověděla. „A právě teď mě se vší pravděpodobností nenávidí."

Dan zavrtěl hlavou. „To není pravda."

Ale zajímalo ho, jak by zněla pravdivá odpověď na Chuckovu otázku. Jsi tady s ním? Tak co, jsi? Jsi?

Konečně si novomanželé a děti potřásli rukama s posledním gratulantem a Blair se spolu s celou početnou rodinou vydala ke stolu. Byl pro ně připraven stůl uprostřed. Blair seděla me​zi Tylerem a Aaronem. S Natem sousedili zády. Blair to celé nedokázala pochopit. Serena a Nate seděli vedle sebe u stolu, zatímco ona musela trčet úplně sama u stolu s rodinou. To je prostě vrchol. Nepochopitelný zasedací pořádek.

Opřela se o opěradlo a zaklonila hlavu, aby mohla Natovi zašeptat do ucha prosbu: „Mužem si spolu promluvit, až skončí proslovy?"

Nate rozpačitě přikývnul a podíval se na hodinky. Jennifer tady bude zanedlouho. Bylo by fajn, kdyby si s Blair promluvil před jejím příchodem. To by snad šlo časově zvládnout.

Blair se s jeho reakcí spokojila a vrátila hlavu do normální polohy. Vzala si do ruky svoji sklenici šampaňského a jedním lokem ji do sebe obrátila. Pokud má za pár chvil o pár pater výš ztratit panenství, musí se přece trochu uvolnit.

„Opatrně s tím vínem, princezničko," varoval ji Aaron. „Ve​lice nerad bych se od tebe nechal pozvracet."

„A proč?" zajímala se Blair a pozvedla prázdnou sklenku, aby číšníkovi naznačila, že chce dolít. „Možná by ti to pak alespoň trochu slušelo."

Cyrus si pročítal soustavu samolepicích papírků, na kterých měl poznamenanou svou řeč.

„Hlavně nebuď nervózní, miláčku," uklidňovala ho Eleanor a hladila ho po rameni. „Buď prostě sám sebou."

Blair otočila oči v sloup a kopla do sebe další sklenici šampáňa. To byla snad ta nejhorší rada, jakou kdy v životě slyšela.

Číšníci začali odnášet mísy na polévku a dolévali šampaň​ské. Cyrus Rose se stále potil jako prase. Pozvedl vidličku a lehce zacinkal na svou sklenici. Blair už tohle nehodlala trpět. Už tam nechtěla být ani minutu. Napila se, ale než to spolkla, vykloktala si s tím vínem pusu, dokud neměla všechny mezizubní prostory naprosto čisté. Když polkla, otočila se na Nata a zatahala ho za rukáv u saka.

„Pojďme už teďka," procedila mezi čistými zuby.

Nate se na ni otočil a zůstal na ni civět.

„Vážení přátelé, prosím vás, věnujte mi chvilku pozornosti!" řekl Cyrus a stále cinkal o tu skleničku.

„No tak, pojď, Nate," nařídila Blair.

Nate se znovu podíval na hodinky. Od příchodu Jennifer ho dělí jen několik posledních minut. Rozhodně ji nenechá někde čekat jen proto, že mu bude Blair někde jinde plakat na rameni. „Ale vždyť má Cyrus projev," upozornil ji.

Blair zaryla nehty do Natovy paže. „No právě," špitla. „Tak už pojď.“

Nate zavrtěl hlavou. Zhluboka se nadechl a pak zase vydechl. „Prosím tě, uvolni se," poradil jí a otočil se zpátky ke svému stolu.

Blair zůstala nevěřícně koukat na temeno Natovy hlavy. „Cože?" zeptala se. Nebyla si jistá, jestli mu rozuměla správ​ně. Ty šaty byly moc příjemné, ale ne na sezení, když člověk nemá kalhotky. Jak byla nervózní, začaly ji kousat, a tak se snažila vrtět, aby se podrbala. Tohle není pravda, jenom se mi to zdá, říkala si sama pro sebe. Nate se právě choval jako bez​charakterní idiot, opravdu se ji pokusil slušnou formou poslat doprdele? Ne, to se jí všechno jenom zdá, jenom si to všechno namlouvá.

Cyrus si významně odkašlal.

„Blair!" zasyčela na ni máma přes stůl.

Aaron jí položil ruku kolem ramen a otočil čelem k jejich stolu. „Neshazuj sama sebe," zašeptal.

Celá místnost byla naprosto zticha. Všichni napjatě očeká​vali jeho slova.

„Mnohokrát děkujeme, že jste dnes přišli," začal. „A mno​hokrát děkujeme, že jste si kvůli nám zkrátili oslavu Dne Díkuvzdání. Vážíme si toho." A pak začal odříkávat tu řeč, kterou doma piloval celý týden. Blair si ho vybavila, jak ne​ustále pochodoval po jejich chodbě v bytě na Sedmdesáté dru​hé ulici od okna ke dveřím a zpět a říkal pořád dokola totéž. Chodil tam v kašmírovém pyžamu. V tom samém, které ona ukradla pro Nata.

Blair seděla jako zařezaná. Plnou pozornost věnovala bub​linkám, které v její flétně stoupaly ode dna k hladině. Kdyby pohnula jediným svalem, nespíš by vybouchla a rozletěla se na všechny strany.


www.gossipgirl.net

	témata         předchozí  následující          poslat dotaz                   odpovědět


Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

NY TIMES INZERUJÍ VELKOLEPOU SVATBU

Eleanor Wheaton Waldorfová, dobře zajištěná žena z Upper East Side, a Cyrus Solomon Rose, úspěšný projektant, byli dnes oddání. A to i přes veškeré skandály, pomluvy a intriky. Na jaře se setkali v Saks a od té doby se vídali. Ona v té době byla psychicky na dně a hleda​la ztracené sebevědomí. Krátkou dobu předtím ji totiž opustil man​žel kvůli jinému muži. Cyrus jí pomohl na všechno zapomenout. Za​miloval se do jejího úsměvu, zbrusu nově štíhlejší postavy a obrovského bytu na Páté Avenue. A rozhodl se, že se těchto hod​not nevzdá. Kromě toho se nemohl dočkat, až opustí svou dosavadní, plastickým chirurgem mnohokrát vylepšenou první ženu. Eeanor se zamilovala do Cyrusova veselého a optimistického pohledu na život a do jeho sexy postavy Santa Clause. A také do jeho neuvěřitelného letního sídla v Bridgehamptonu.

Jak moc se k sobě navzájem hodí?

Nevěsta je dcerou velmi zámožného obchodníka s dluhopisy, Tylera Augusta Waldorfa, a jeho dobře situované manželky Mirabel Antoi​nette Kattrel Waldorfové. Bohužel dnes již ani jeden z nich není me​zi námi. Nevěsta má z prvního manželství dvě děti, Blair Cornelii Waldorfovou, které je právě dnešního dne sedmnáct let, a Tylera Hugha Waldorfa, kterému je jedenáct. Ženich je synem Jeremiaha Leslie Ro​se, bývalého rabína Scarsdaleské synagogy, který je již bohužel také na pravdě Boží, a Lynne Dinah Bankově, interiérové dekoratérky, kte​rá v současné době žije v Mexiku, kde si užívá zasloužený důchod. Ženich má z předešlého manželství syna Aarona Elihuea Rose, rovněž sedmnáctiletého.

Po nezvykle krátké známosti byli ti dva dnes odpoledne sezdáni. Dvo​jice si k obřadu vybrala kapli Spojených národů, protože on je žid a ona protestantka. Žádný z nich pochopitelně nechtěl ze své víry ustoupit, a tak byla kaple všech náboženství ideálním kompromisem. Právě teď je v plném proudu svatební hostina, která se koná v ele​gantním tanečním sále hotelu Svaté Kláry na východní Šedesáté prv​ní ulici. Pro tuto příležitost bylo zvoleno následující menu. Hlavním chodem je quenelle, což je knedlíček připravený z rybího masa. Ne​výhodou tohoto pokrmu je, že jeho kombinace s větším množstvím šampaňského může způsobovat nevolnost. Dvojice si pro své líbánky zvolila jachtu v Karibském moři. Cesta bude trvat celý měsíc, během kterého budou děti ponechány doma napospas osudu.

Hmmm. Tak to by ještě mohlo být docela zajímavé!

Nevěsta přijala ženichovo jméno, stejně jako její syn. Dcera, Blair, zůstala zatím nerozhodnutá. Když se na toto téma bavili naposledy, vyjádřila svůj rozpačitý pocit slovy: „V žádném zasraném případě."

Obě, nevěstino i ženichovo, předchozí manželství skončila rozvodem. Svého času se o tom hodně hovořilo, ale nyní je načase připít novo​manželské dvojici na jejich zdraví - ať se jim daří.

Radši se vrátíme na večírek!

Víte, že mě milujete,

super drbna

tváří v tvář

„Doufám, že na nás bude čekat v hale," řekla Jenny nervózně.

„Neboj se," uklidňovala ji Vanessa. „Když ne, tak ho určitě najdeme."

Zatlačily společnými silami na těžké vchodové dveře hotelu Svaté Kláry, aby se vůbec dostaly dovnitř. Obě dvě byly oble​čené do krátkých černých šatů připomínajících módu šedesá​tých let. Nakoupily je spolu v Domsey‘s ve Williamsburgu. Stály každé deset dolarů. Jenniny byly pošité umělými perla​mi a Vanessiny měly kolem spodního lemu pásek z kožíšku. Zvolila černé punčocháče s velkými oky, které se k nim vý​borně hodily.

Obě dvě dívky byly zástupkyněmi retrostylu a byly neoby​čejně sladké.

„Tamhle je!" vykřikla Jenny a vyslídila směrem k Natovi. Ten sklesle seděl v rohu na židli a usrkával svoje šampaňské.

„Super," řekla Vanessa a najednou si připadala tak trochu navíc. Co tady tak asi bude dělat, zatímco si bude Jenny cvr​likat a očichávat zadek se svým zbohatlickým chlapečkem? „Já si zatím sednu na bar, tak pak když tak přijďte."

Když sem šla, snažila se Jenny utvrdit v tom, že jde pouze jako její morální podpora. Je ale jasné, že k návštěvě zdejší hotelové haly má i svoje vlastní důvody. Existuje tady totiž do cela velká šance, že kolem ní Dan projde třeba na záchod ne​bo tak. Pokud se tak stane, přestane mít pocit, že se oblékala a líčila naprosto zbytečně.

„Ahoj Jennifer," přivítal ji Nate, políbil ji na tvář a vzal ji za ruku.

„Ahojky," pozdravila ho Jenny a oči měla vykulené radostí. Podívala se na Natovy krásné společenské boty. Na bezchyb​ný černý oblek. Na jeho vlnité, zlatolmědé vlasy. Do jeho zářivých zelených očí. „Vypadáš... opravdu, opravdu moc dobře."

Nate se na ni usmál. „Děkuju. Tobě to taky moc sluší." 

„Tak co máš se mnou v plánu?" zeptala se Jenny. 

„Můžeme si tu na chvilku sednout a popovídat, co tomu říkáš?"

„Paráda," souhlasila Jenny. Nate ji odvedl k rohovému stolku, kde bylo volno a byla tam pohovka pro dva.

„Nebude ti vadit, když si dám jenom minerálku?" zeptala se Jenny a dala si nohu přes nohu. Jak byla nervózní, okamžitě je zase rozpletla. „Cítím se tu trochu divně."

„Z toho si nic nedělej," uklidnil ji Nate a mávnul na servírku. Když přišla, objednal si. „Prosil bych dvě minerálky."

Teda, ten kluk se mění přímo před očima.

Zase vzal Jenny za ruku a druhou rukou ji hladil. Jenny se zasmála. Bylo docela zvláštní sedět s Natem v hotelovém baru místo v parku nebo u něj doma. Připadalo jí, že se na ně všichni dívají.

„Nebuď nervózní," řekl jí Nate tichounce. Zvednul její tla​pičku k puse a něžně ji políbil na hřbet ruky.

„Dělám pro to, co je v mých silách," odpověděla Jenny. Za​vřela oči a zhluboka se nadechla. Pak se pohodlně uvelebila na Natově rameni. Bylo tak snadné se uvolnit, když byla vedle něho. Dával jí takový pocit jistoty jako nikdo druhý. Když oči zase otevřela, uviděla Nata, jak má nad ní skloněnou hlavu a směje se. Oči mu hrály jako dvě hvězdičky.
„Mám takový pocit, že za tohle budu mít veliký problémy," pronesl takovým způsobem, jako kdyby se na to vyloženě těšil.

Jenny se jen podivila. ,A proč?"

„Já nevím," odpověděl Nate. Nebyl s to začít Jenny vysvětlovat, že ve vedlejší místnosti sedí jeho přítelkyně, která je na něj pořádně nabroušená a každou chvíli asi vyjde ven, najde ho a bezcitně ho zardousí. „Prostě mám jenom takový pocit," snažil se to uhrát do autu.

Jenny mu silně stiskla ruku. „Ničeho se neboj," chlácholila ho. „Neděláme přece nic špatnýho."

„Takže," spustila Blaiřina máma, když Cyrus dokončil svoji slavnostní řeč a podával se quenelle se salátem, který byl vypěstován v ekologickém zemědělství, tedy bez chemických postřiků a hnojiv. „Cyrus a Tyler a já jsme se bavili o příjmení.“
„Co se děje s naším příjmením?" zajímala se Blair. Rozpichovala quenelle vidličkou na milion kousků. „Co to teďka prosím vás jíme?"

„Ty si to nepamatuješ?" zeptala se máma.  „Vždyť jsme si to přece vybrali, když jsme tu byli na tom ochutnávám."

Blair si opatrně ukousla. „Chutná to jako žrádlo pro kočku," ušklíbla se. Odsunula talíř na stranu, aby dala najevo, že už nebude. Místo jídla si vzala skleničku se šampaněm.

„Nicméně," snažila se máma zavést hovor zpátky k původ​nímu tématu. „Tyler souhlasil, že přijme Cyrusovo příjmení, bude se tedy jmenovat Rose. Takže zbýváš jen ty, Blair."

Blair zuřivě kopla do nohy od židle. Nebylo to poprvé, co se na toto téma vede debata. „Ty si měníš jméno, jo?" zeptala se nevěřícně svého mladšího bratříčka, toho odporného zrádce.

Tyler přikývl. „Jo, já s tím souhlasil. Tyler Rose, to zní fakt dobře, nezdá se ti? Jako DJ nebo tak někdo."

„To máš pravdu. Nebo jako zápasník," pochválil ho Aaron. Udělal hlubší hlas a začal povídat: „Na lopatky právě svého soupeře položil Tyler Rose. Z masa a kostí k nám přijel ze Sedmdesáté druhé ulice."

„Drž hubu," okřikla ho Blair. Copak nestačilo, že je debilní její druhé křestní jméno? Proč by měla mít příjmení ještě horší? Blair Cornelia Roseová — ne, to v žádném případě ne. „Já už jsem vám k tomu svoje řekla. Já si svoje jméno měnit nebudu," řekla rozhodně.

Na mámě bylo vidět zklamání. „Ale Blair, bylo by to tak hezké, kdybychom měli všichni stejné příjmení. Byli bychom jako skutečná velká rodina."

„Nechci," trvala na svém Blair.

Cyrus jí věnoval chápavý úsměv. „Pro mě i pro maminku by to hodně znamenalo, kdybys nám alespoň slíbila, že o tom budeš ještě přemýšlet," požádal ji.

Blair stiskla rty vší silou k sobě, aby se ubránila zběsilému výkřiku. Která část slova „ne" jim sakra není jasná? Co je na tom tak nepochopitelného, že se s tím nejsou schopni smířit? Otočila se o sto osmdesát stupňů, aby našla porozumění alespoň u Nata. Jenomže Natova židle byla... prázdná. Panebože, zač ji trestáš? Proč musí být její život úplně kompletně naruby?

„Nezlobte se na mě," omluvila se hořce. Quenelle sejí začal neúprosně vracet do krku. Stalo se to, na co jsem před chvilkou upozorňovala, že s množstvím šampaňského to nedělá dobrotu. A že ho Blair stihla vypít požehnaně. Přitiskla si dlaně před pusu a jako střela vyrazila od stolu.

Serena s Erikem si ze svých porcí quenelle stavěli domky. K jídlu se to použít nedalo a hudebníci ještě pořádně nespus​tili, tak tu nebylo co dělat. Erik si přivlastnil i Natův talíř, a tak měli k dispozici tři knedlíčky ve tvaru rybičky. Skládali je jednu na druhou, a aby držely, zpevňovali je koktejlovými míchátky. Erik stavět uměl, protože na Brownu studoval architekturu. Nejedlý dům tedy vznikal pod jeho odborným vedením.

Danovi quenelle docela chutnalo. Nicméně jedl velmi po​malu, aby utrácel čas. Netušil totiž, co bude dělal, až odloží vidličku a nůž.

„Hele, mohl bych s tebou chviličku mluvit?" našel konečně odvahu a oslovil Serenu. Položil ruce na stůl vedle jejího talíře, aby její pozornost přetáhl z rybiček na sebe.

„No jasně," odpověděla Serena a otočila se k němu.

„Mně si nevšímejte," ujistil je Erik a začal nabíral kousky másla, aby je použil místo malty na zpevněni vzniklé stavby. „Já mám teď svojí práce dost."

„Co se děje?" zeptala se Serena. Dala si vlasy za uši a naklo​nila se k Danovi. Věnovala mu tak veškerou svoji pozornost.

Dan se podíval do jejích očí, které měly ve světle svíček barvu skoro námořnické modři, a snažil se v nich najít to, co hledal. Něco, co by ho ujistilo, že se nemá čeho bát. Znamení, že ho miluje stejně bezhlavě jako on ji. Ale neviděl nic než krásně modré oči.

„Jenom ti chci říct, že jsem si nemyslel... nechtěl jsem... když jsem ti tenkrát poslal tu báseň, myslel jsem si..." Ani Dan sám nevěděl, co se jí to snažil říct. To, co říkal, znělo, jako že se pokouší za něco se omluvit, ale on se ve skutečnosti omlouvat vůbec nechtěl. Necítil se být ničím vinen. Jenom mu přišlo na​jednou líto, že jsou Sereniny oči modré. Modré a nic víc.

„Ale, z toho si nic nedělej," odpověděla Serena. Usrkla si trochu šampaňského a začala nervózně žmoulat cíp ubrusu. „Prostě jsi byl trochu moc citlivý, to je všechno," dodala.

Moc citlivý? Podivil se Dan. Co to má sakra znamenat?

Zničehonic začala k tanci a poslechu hrát jazzová skupina.

„Jé, mhle písničku já miluju!" vykřikla Serena. „To je přece Cheek to cheek." Byla úchylná na staré písničky.

„Dámy a pánové, vážení svatební hosté, přivítejme nevěstu a ženicha!" ohlásil nadšeně konferenciér. Cyrus a Eleanor Roseovi se zvedli ze svých židlí a vydali se směrem k tanečnímu parkem. Cestou vyzývali svatební hosty, aby se k nim bez osty​chu přidali.

Chuck jejich přání pochopitelně vyslyšel. Za jednu ruku vzal Kati a za druhou Isabel a už si je obě dvě vláčel na parket. Během vteřinky je obě samozřejmě držel za zadečky.

„Chceš si zatancovat?" zeptala se Serena Dana. Vstala a po​dávala mu svoji ruku.

Dan se na ni podíval raněnýma očima. Teď se cítil moc cit​livý. „Ne, děkuju," řekl. Vstal a přichystal se k odchodu. „Myslím, že si půjdu zapálit cigaretu."

Serena se za ním dívala, jak mizí. Věděla, že je Dan ne​šťastný, ale co s tím mohla dělat? Připadalo jí, že ať řekne nebo udělá cokoli, Dan si vždycky najde důvod, proč být z je​jího činu nešťastný. Zřejmě mu to tak asi vyhovovalo. Dávalo mu to podněty k psaní.

Serena se cítila lépe, když nemusela moc přemýšlet nad tím, co dělá, a mohla si vesele užívat a být šťastná. Přesně jak to dělal její brácha. Dopila skleničku a položila Erikovi ruku ko​lem ramen. Zatřásla s ním, aby ho vyrušila od soustředění se na stavbu rybího domu.

„Copak je někde psáno, že se tady dneska holky nesmějí dobře bavit?" zeptala se ho a trochu zlomyslně se zachechtala.

Erik pochopil její narážku a vyskočil ze židle. „Tahle holka se klidně bavit může," odpověděl a objal ji rukama kolem ra​men a silně ji k sobě přitiskl. Div ji neuškrtil.

A byla to pravda. Serena si vždycky dokázala najít způsob, jak si ze všeho udělat zábavu. Akorát dneska večer na ten způ​sob ne a ne přijít. Ale noc byla ještě příliš mladá...

amor omnia vincit - láska vždy vítězi

„Neviděl jsi tu někde mýho bráchu?" zeptala se Jenny Nata. „Zajímalo by mě, jestli se mu tady líbí."

Nate s cvaknutím otevřel svůj zippak a zapálil si cigaretu. „Musím se přiznat, že jsem si ho tak dalece nevšímal," odtušil po chvilce.

„Já si myslím, že jo," odpověděla si tedy sama Jenny. „Nevidím totiž důvod, proč by se mu tu nemělo líbit."

Nate zaklonil svoji zlatou hlavu a vyfouknul kouř ke stropu. Jenny zatím upila trochu minerálky. „A co ty, ty se tu bavíš dobře?" zeptala se.

Nate se k ní naklonil a položil si hlavu na její nahaté rameno. Voněla jako dětský zásyp míchaný s kondicionerem na vlasy. „S tebou se bavím mnohem líp, než jsem se bavil tam vedle," ujistil ji.

„Fakt?" Jenny pořád nedokázala pochopil, že se Natovi opravdu líbí zrovna ona. Právě jí řekl, že když sedí s ní v baru, je mu s ní líp, než když tancuje ve víru největší svatby roku. Je to vůbec možné?

Nate zvedl hlavu a začal ji líbat na rameni. Z něj se postup​ně propracovával po krku a spodní čelisti až k jejím sladkým ústům. Jenny vší silou zavřela oči a políbila ho. Připadala si jako princezna z pohádky. A rozhodně se nechtěla hned tak probudit.

Dan se posadil na barovou stoličku na samém konci baro​vého pultu a poručil si dvojitou skotskou s ledem. Třesoucími se prsty si z kapsy u saka vytáhl camelku a zapálil si. Slzy mu z očí kapaly na cigaretový papír, až se mu cigareta promočila, ohnula a nakonec upadla docela. V puse mu zbyl v podstatě jenom filtr. Vzal si z baru propisku a na jeden z mnoha koktejlových ubrousků vyryl veliké X. To bylo všechno, co byl v dané chvíli schopen vyjádřit.

Všechny jeho tragické milostné básně, které za celou dobu své nešťastné lásky napsal, vyjadřovaly jeho obavu z toho, že jeho milá tyto city neopětuje. Že ho Serena nemiluje. A teď zjistil, že se nemýlil, že je to skutečně tak. Nemiluje ho.

Legrační na tom bylo, že nebrečel ani tak kvůli ní, jako kvůli tomu, co mu řekla.

Byl příliš citlivý. Chudák, který je předurčený k tomu, aby ho každá holka opustila. Každá se totiž poleká, až zjistí, jak moc umí milovat. Žádná ho nepochopí a každá uteče. Nikdo na světě se s ním v citech nebude schopen rovnat.

Danovi se zbořil svět a taky ho přestala držet páteř. Před​klonil se a čelem se opřel o hranu své skleničky. Jak tak seděl, koutkem oka zaregistroval povědomou figuru. Kudrnaté hnědé vlasy, veliká prsa a útlá postava.

Jeho sestra.

A vedle ní, s rukama kolem jejího velikého hrudníku a drobného tělíčka sedí ten bohatej skrček, Nate.

Dan teď opravdu neměl náladu se dívat, jak se jeho malá sestřička nechává ochmatávat od toho ztroskomilce, co má místo mozku hašišovou kouli. Napřímil se, kopnul do sebe celou dvojitou skotskou, načež zabrblal jako čert. Byla to opravdu dobrá skotská.

***

Když Blair vyzvracela svou porci odporného quenelle, vyšla před hotel, aby si dala cigárko. Potřebovala se trochu nadý​chat čerstvého vzduchu. Ale dlouho venku nevydržela. Přece jen byl listopadový večer, takže jí jenom v šatech začalo být velice záhy zima. Mráz ji zahnal dovnitř, a tak si to namířila přímo zpátky na dámy. Chtěla se trochu upravit, než se vrátí do sálu.

Jakmile si vykloktá pusu, upraví si vlasy, na rty si nanese další vrstvu rtěnky M-A-C Spice a zahalí se do čerstvého vo​ňavého obláčku, půjde ven a najde Nata. Vezme ho za ruku a odvleče si ho nahoru do pokoje. Čeho je moc, toho je příliš. Jednou je dneska den jejích narozenin, a tak má plné právo, aby byl alespoň kousek dne čistě v její réžii.
Ale jakmile prošla kolem barového pultu směrem k dám​ským záchodům, málem ji skolil srdeční infarkt. V rohu míst​nosti Nathaniel Archibald - její Nate a líbal se s tou malou deváťačkou z Constance Billard.

Soundtrack jejího romantického filmu se pomalu ztišuje a nakonec utichá docela. Hlavní hrdinka se třese jako uzlíček nervů, oči nevěřícně dokořán.

Blair se cítila, jako by ji střelili do břicha. Nate vypadal naprosto uvolněně a šťastně. On a ta holka jak se sakra jme​nuje, Ginny?Judy? — se spolu drželi za ruce. Smáli se na sebe a špitali si nějaké tajnosti z ouška do ouška. Vypadali, že jsou do sebe zamilovaní.

Tak tohle v jejím scénáři zcela jistě nebylo.

A jak se tak na ně dívala, uvědomila si Blair, že tohle je to nejhorší, co ji zatím v životě potkalo. To je ta nejčernější vyhlídka. Dokonce ještě černější než to, že se nedostane na Yale.

Nate v jejím filmu nehrál hlavní mužskou roli. Nebyl to on, kdo jí bude láskyplně masírovat chodidla a milovat ji a jen ji až do skonání věků. Byl jen ubožákem ve vedlejší roli, jeden z těch budižkničemů, kteří před koncem filmu mizí do ne​známa. Proč se to tak stalo, když to tak přece vůbec nechtěla? Ale teď je to jasné. Teď už ho nechce, ani kdyby ji prosil na kolenou.

Blair se otočila na podpatku a slzy se jí nahrnuly do očí, takže pořádně neviděla na cestu. Namířila si to na záchod. Už po​třetí. Ze všeho nejvíc si teď potřebovala zapálit. A chtěla si zakouřit někde, kde je klid a teplo.

„Dej ty svoje zasraný pracky pryč od mojí ségry," rozkřičel se Dan a mával Natovi před obličejem zapálenou cigaretou.

„Dane?" vyjekla Jenny a posadila se. „Nech ho. To je v po​řádku."

„Ne, tohle rozhodně není v pořádku," opravil Dan rázně její idylický názor. „Ty o ničem nemáš ani tušení."

Nate se snažil Jenny uklidnit, a tak jí stisknul stehno a vstal. Natáhl ruku a jemně Danovi poklepal na rameno. „Všechno je v pořádku, chlape. My dva jsme přece kamarádi, znáš mě, tak o co ti jde?"

Dan rázně zavrtěl hlavou. Slzy vzteku se mu vkrádaly do očí a padaly na mramorovou podlahu. „Jdi ode mě, slyšíš?"

„Co máš sakra za problém?" vložila se do debaty Jenny a vstala taky. „Copak jsi opilej, nebo co?"

„Pojď, Jenny, jdeme," vzal ji Dan za ruku a táhl ji pryč. „Půjdeš se mnou teď hezky domů."

Jenny se mu ale vytrhla z pevného sevření. „Já ale ještě ne​chci jít domů!" zaječela na něj.

„Hele, chlape," začal zase Nate. „Proč nejdeš domů ty sám? O to, aby se pak dostala domů v pořádku i Jennifer, se posta​rám já sám. Neměj péči."

„No, ty určitě, to ti nesežeru," procedil Dan a znovu se ne​smlouvavě natáhl pro Jenninu ruku.

„Hej, Dane," ozval se dívčí klidný sarkasticky hlas, který k němu doléhal od barového pultu. „Proč prostě nejdeš domů a nenapíšeš nějakou báseň o nespravedlnosti světa? Vždyť to je jediný způsob, jak to ze sebe můžeš dostat."

Dan, Jenny i Nate se najednou otočili směrem po hlase. By​la to Vanessa. Seděla na barové stoličce ve svých černých ko​čičích šatech. Rty měla nalíčené sytě rudou rtěnkou a velké hnědé oči se jen smály. S tou vyholenou hlavou vypadala jako vojanda. Pleť měla oslnivě světlou. Vypadala zatraceně dobře.

Alespoň v Danových očích.

Nejzajímavější ze všeho byly ty její oči. Proč si jen nikdy nevšiml, jaké má Vanessa oči? Nebyly jen tak hnědé jako Sereniny modré. Vanessiny oči s ním mluvily a říkaly mu přesně to, co chtěl slyšet.

,Ahojky," řekla Vanessa. To už mluvila výhradně k Danovi.

„Ahojky," pozdravil ji Dan. „Co tady prosím tě děláš?"

Vanessa sklouzla z barové stoličky a přišla k němu. Položila mu ruce kolem krku a dala mu pusu na tvář. „Zvu tě na něco k pití," řekla, jako by se nechumelilo. „Tak pojď."

jako obvykle, b je v koupelně, ale tentokrát je tam i s

Když skončila „Cheek to Cheek", spustili muzikanti další hit, „Putting on the Ritz". Serena s Erikem si na parkem hráli na Ginger Rogersovou a Freda Astaira. Pořádně si tu hudbu užívali a tančili jako o závod. Serena se snažila odreagovat, ale stejně měla před očima pořád stejný obrázek, ty Danovy utrápené oči. A pak mezi ně přišel Chuck.

„Smím prosit?" zeptal se, a aniž by čekal na odpověď, chytil si Serenu kolem pasu a vystrčil Erika mimo její dosah.

Sereně se nemohl naskytnout pádnější důvod pro opuštění tanečního parketu, než byla Chuckova přítomnost. „Ani za nic na světě," odmítla ho nevybíravým způsobem.

Odešla z parkem a na své židli si vzala kabelku. Možná ještě Dana chytne na baru, dají si spolu cigáro a všechno to v klidu proberou.

Ale když přišla do baru, zjistila, že Dan už se tam baví. A baví ho... Vanessa. Měla ruce kolem jeho krku, a ačkoli byla pořád vyholená jako kluk a pořád měla na nohou Marteny, její tvář najednou vypadala něžněji a sladčeji než kdy dřív. Serena ji takhle nikdy neviděla. Ani nemohla, protože za její výraz v obličeji mohl Dan. Dívala se na něj a on se díval na ni. A vypadalo to, že jsou... zamilovaní!
Serena kolem nich tedy jen prošla na záchod. Chuť na cigáro měla pořád a nechtěla jim kazit ten krásný okamžik.

Blair stála opřená o poslední umyvadlo a zapalovala si jednu od druhé. Slyšela, že někdo vešel dovnitř, ale vůbec se nesnaži​la zjišťovat, kdo to je. Byla příliš zabraná do řešení své vlastní osobní tragédie.

Byla to docela veliká pravděpodobnost, ze ji na Yale nevez​mou ani přesto, že jim táta z Francie pošle štědrý sponzorský dar. Nate ji nemiluje. Nemá stejné příjmení jako zbytek její staronové rodiny. A v neposlední řadě, je pořád ještě panna. Připadalo jí, že se skutečně změnila v někoho docela jiného, aniž by se o to vůbec sama jakkoli přičinila. Jako kdyby ji přejelo auto, ona upadla do komatu a teď žila dál, ale vůbec si nepamatovala, že někdy měla nějakou nehodu.

Z nosu jí kapalo přímo na šaty a ona nad tím bezmocně lomila rukama. Nedokázala ani říct, jestli ještě pořád pláče, nebo už ne. Byla úplně vyčerpaná.

„Ahoj Blair, jsi v pohodě?" zavolala na ni Serena ode dveří. Radši si udržovala bezpečnou vzdálenost, protože ač Blair neměla tlamu jako vlkodlak, hrozilo Sereně nebezpečí, že by jí mohla ukousnout hlavu.

Blair otočila obličej směrem k ní a kývla. Prameny hnědých vlasů měla přilepené na vlhké tváři a oční linky jí tekly až k bradě.

„Na," přiblížila se Serena až k ní a podala jí z kabelky balíček papírových kapesníčků. „Mám v kabelce nějaký malovátka, jestli něco chceš."

„Děkuju ti," zavzlykala Blair a vzala si kapesník. Vysmrkla se a ramena se jí třásla. Měla nervy v kýblu a byla vyčerpaná pláčem, Serena ji v takovém stavu snad nikdy neviděla.

„Fakt jsi v pohodě?" zopakovala svou otázku Serena.

Blair se na ni podívala. Podívala se Sereně přímo do jejích modrých očí. Bylo to neuvěřitelné, ale byla to pravda. Po tom všem, co jí Blair za poslední měsíce udělala, se na ni Serena nevykašlala. Měla o ni opravdu zájem.

„Ne," přiznala se Blair. „V pohodě opravdu nejsem." Jak vzlykala, hrudník jí poskakoval, až to bolelo. „Můj život je kompletně celej v prdeli."

Jedno z perlových ramínek Blair sjelo dolů. Serena se natáhla a vrátila jí ho na své místo. „Viděla jsem tě, jak jsi u Barneyho ukradla to pyžamo," řekla opatrně.

Blair se na ni podívala. „Ale neřekla jsi to nikomu, viď že ne?" prosila.

Serena zavrtěla hlavou. „Přísahám že ne."

Blair sklopila oči a prohlížela si svoje krásné botičky. „Vůbec nechápu, proč jsem to udělala," soukala ze sebe a spodní ret se jí třásl. „Ani se neobtěžoval mi za ně poděkovat."

Serena pokrčila rameny. „Ser na to," dala Blair nejlepší radu, jakou měla. Pak zalovila v kabelce a vytáhla kartáč na vlasy a krabičku cigaret. Zapálila dvě a jednu z nich podala Blair. „Kdy že máš ty narozeniny, dneska?" zeptala se v legraci Serena.

Blair kývla hlavou a vzala si cigáro. Kouřila hrozně rychle a po tvářích se jí zase rozkutálely další slzy. Škytla. Pořádně nahlas.

Serena se opravdu snažila nezačít se smát, ale nešlo to. Blair byla tak přehnaně nešťastná, až to vypadalo opravdu nepřiro​zeně. Kousla se radši do tváří, aby se ubránila smíchu. A tak se jí místo toho po tvářích rozkutálely slzy taky.

Blair se na Serenu letmo podívala. Ale když otevřela pusu, aby jí řekla nějakou nadávku za to, že se jí tak bezostyšně chechtá, jediné, co z ní vyšlo, bylo další hlasité škytnutí. Nadechla se a zadržela dech, ale moc jí to nepomáhalo, „Do prdele," zanadávala a rozesmála se taky.

A jakmile začala, nemohla přestal. Ani Serena ne. Bylo tak příjemné se po dlouhé době od srdce zasmát! Řasenka jim tekla proudem a z nosu jim kapalo jako z vodovodu. A to je rozesmávalo ještě víc.

Když se konečně po dlouhé době uklidnily, stoupla si Sere​na za Blair a začala jí česat vlasy. „No, tak ti přeju všechno nejlepší k narozeninám," řekla a podívala se na Blaiřin odraz v zrcadle. Cigáro držela skousnuté mezi zuby. „Kdyby tě to tahalo, tak mi řekni."

Blair zavřela oči a nechala ramena volné. Pro ten okamžik se nezatěžovala nekonečným přemítáním o tom nešťastném pohovoru na Yale, ani o svém panenství a Natovi, ani o zdán​livě neřešitelných rodinných záležitostech. Pro jednou nebyla hlavní hrdinkou žádného filmu. Jenom dýchala a užívala si jemné trhání a tahání, jak ji Serena česala.

„Netahá to," řekla své staré dobré kamarádce. „Je to hrozně příjemný."

kdo jde domů a kdo si umí užívat

„Tak ti mám pocit, že ta se mnou domů asi chtít jít nebude," zašeptala Jenny Natovi do ucha. Kývla přitom hlavou směrem na bar, kde seděla Vanessa s Danem. Hlavičky měli u sebe a vypadali jako dvě hrdličky.

„A kdo říká, že už jdeš domů?" zeptal se Nate.

Jenny si urovnala šaty na stehnech. Teď se s Natem chvíli docela vášnivě líbali, a tak se jí to trochu vymklo z kontroly. „No, copak ty už se nemusíš vrátit na tu svatební veselici? Vždyť jsi přece důležitej mládenec, ne?"

Nate vzal skleničku a obrátil si ji do pusy dnem vzhůru, aby vylovil kostku nerozpuštěného ledu. Tu si pak držel mezi zu​by. Už vůbec neřešil, jestli ho tu s Jennifer někdo uvidí, nebo ne. Ani Blair. Chtěl, aby ho s ní viděli. „To jo, ale tebe si tam vezmu s sebou," prohlásil samozřejmě.

„Tak to ani náhodou," začala se vykrucovat Jenny. Z polo​viny byla nadšená a z poloviny měla strach. „Nemůžu tam přece jít!"

Ale samozřejmě, že ve skrytu duše netoužila po ničem ji​ném než tam být a vidět z té slávy alespoň střípek. Možná by pak mohla být na některé fotce pro Vogue!

„Tak pojď," Nate vstal a podal jí ruku. „Jde se tancovat."

* * *

Dan si pořádně loknul skotské a položil skleničku zpátky na bar. „Tak mám pocit, že si o mně teď musíš myslet, že jsem naprostej kretén, co?" zeptal se a díval se přitom do Vanessiných smějících se hnědých očí. Zase se zamyslel nad tím, jak si jich dosud mohl nevšimnout.

„No, co ti budu povídat, ty jsi kretén," připustila Vanessa a přehodila si nohu přes nohu jako opravdová dáma. Pak si hrábla do misky s oříšky, která před ní stála na baru, a plnou hrst si jich nasypala do pusy.

„Ale miluješ mě i přesto, viď že jo?“ ujišťoval se Dan a díval se jí do očí ještě víc než předtím.

Vanessa si z punčoch sebrala chuchvalec chlupů a pustila ho na zem. Nemohla uvěřit, že tu sedí na baru a flirtuje s Danem. Vždyť se ještě ani nerozešla s Clarkem! Ale přišlo jí to jako docela příjemný pocit, chovat se jednou jako pořádná mrcha.

Naklonila se k Danovi a políbila ho na přímo na chvějící se rty. „Přesně tak," odpověděla mu s pusou pořad plnou oříšků.

„Měla jsem se tady dneska touhle dobou miloval s Natem," přiznala se Blair a praštila sebou na postel hotelového pokoje. Botky vykopla vysoko ke stropu a nechala je volné spadnout na podlahu. Nohy i ruce měla naprosto uvolněné a gumové. Bylo to tak příjemné se tady pohodlně rozvalil.

Serena se rozhodla, že se jí na nic nebude vyptávat. Zvolila vyčkávací strategii a udělala opravdu dobře. Poslouchala, až jí Blair postupně všechno sama poví. Svlékla si šaty a hodila je na křeslo v rohu místnosti. Měla na sobě jenom svoje úchvatné bílé saténové kalhotky La Perla. Odešla do koupelny a vrátila se v bílém hotelovém župánku. A v ruce přinesla druhý župan, pro Blair.

Blair si ho od ní vzala a začala se vysoukávat ze svých šatů. „Nekoukej se na mě," upozornila Serenu, než se svlékla. „Ne​mám pod nima na sobě vůbec nic."

Serena se rozesmála a stočila oči ke stropu. Už zapomněla, jakou má Blair nekontrolovatelnou tendenci dovádět věci do extrémů. „Nech mě hádat. Že sis taky nechala vyholit chloupky brazilským voskem? Viď, že jsem tě prokoukla?"

Blair se jen usmála. Serena ji znala opravdu moc dobře. „Jo, nechala," přiznala se. „Taková zbytečná bolest." Hodila šaty na podlahu. „A ještě se mi po tom udělala příšerná vyrážka."

Serena se přesunula k televizi a zapnula ji. „To by mě zají​malo, jestli se tu dá chytit nějaký pečko. Mohly bychom se koukat na porno a objednat si od hotelový služby pivo," za​vtipkovala. Přinesla ovladač k posteli a sedla si.

„Dej mi to," vzala jí Blair ovladač z ruky. „Mám dneska narozeniny já, nebo ty?" Když už se nemá s kým vyspat, ale​spoň by se mohla koukat na American Movie Classic, kde dávají spousty starých černobílých filmů. Hlavně tam dávají ty s Audrey Hepburnovou. „Co se podívat na nějakej film a pak vyrazit někam do klubu nebo tak?"

„Super nápad," odpověděla Serena a narovnávala si polštář tak, aby se o něj mohla opřít a koukat. „Ale mohly bychom si k tomu objednat pizzu nebo něco, já mám strašnej hlad. Jinak z toho asi umřu.“
Blair se na posteli taky posunula až dozadu, takže si sedla vedle Sereny. Přepínala televizi tak dlouho, dokud nenaladila AMC. Právě začínala Snídaně u Tiffanyho. Uvelebila se, aby se jí dobře koukalo, a nechala hlavu volně opřenou do polštářů. Časem se jí i Sereně hlava sklonila na stranu, takže se pro​pletly Blaiřiny hnědé a Sereniny světlé vlasy. Dvě holky se spolu dívaly na film s Audrey Hepburnovou, jak poletuje po svém pokoji a flirtuje s chlapíkem z vedlejšího pokoje. Zpívaly si s ní písničku „Moon River" a počítaly, kolik různých klo​bouků si během filmu nasadí na hlavu.

Audrey Hepburnová byla sebejistá a štíhlá jako proutek. Kromě toho vždycky věděla, co říct a kdy. Nosila nejlepší šaty a byla neobyčejně krásná. Byla zkrátka přesně taková, jaká toužila být i Blair.

Blair si nešťastně povzdechla. „Stejně ani trochu nejsem jako Audrey. Vůbec v ničem se jí nepodobám, že ne?“ zeptala se nahlas.

Serena se usmála a oči neodtrhla od obrazovky. „To víš, že se jí podobáš," ujistila ji chlácholivým tonem. A Blair se roz​hodla, že jí bude věřit. Věřit, že jí nekecá.
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Poznámka: Jména všech osob, míst a událostí jsou zaměněná nebo smyšlená, abychom ochránili nevinné. Jmenovitě mě.

hej lidi!

Co se děje

Je sobota pozdě v noci: D a V z hotelového baru Svaté Kláry odešli ruku v ruce. Mimochodem, nechodí už ta holka náhodou s někým ji​ným? J a N spolu jezdili kolem Central Parku v jednom z těch kočá​rů, které si platí turisté jako atrakci, protože jsou taženy koňmi. Dra​hé, ale roztomilé. B a S byli ve městě a vzali útokem Patchouli. Tancovali jako o život a moc jim to slušelo, protože si na sebe vzaly ty družičkovské šatičky. Neděle: S si byla u N doma vyzvednout ten povedený dárek. Pak se S a B vydaly do pánského oddělení obchod​ního domu Barneys, aby napravily všechno špatné a vrátily to ukra​dené pyžamo zpátky na ramínko, kam patří. To jsou ale hodné holky, co?!

Vaše e-maily

D:Ahojky super drbno,

zaprvé, jsi pořádná potvora! A zadruhé, o B neměj žádný strach. Její máma a nevlastní táta co nevidět zmizí na měsíční líbánky. No, a my si doma zařídíme měsíční večírek. Zlejeme se jako prasata a vstávat budem s opicema! To budeš teprve koukat. Jo, a můžeš mi to věřit, protože vím, co říkám. Bydlím tam totiž taky. ;) 
- DoubleA

O:Milý DoubleA,

kdo říká, že se o ni bojím? Uvidíme se doma! 
-SD

Otázky a odpovědi

Když si teďka všichni proházeli partnery, je docela těžké odhadnout, jak se budou věci vyvíjet dál. Budeme se asi muset nechat překvapit.
Zůstanou B a S kamarádky? 

Stanou se z B a N jenom kamarádi?

Najde B opravdovou lásku? Přestane snad dokonce být pannou? 

Opustí V svého současného přítele, aby mohla chodit  s D? 

Bude D konečně šťastný? Že by dokonce přestat psát básničky? 

Zůstanou J a N spolu?

Potká S někoho, kdo by byl schopen udržet si její pozornost déle než pět minut?

Myslíte, že MĚ jednou přestane bavit je všechny sledovat?

 Tak to ani náhodou. Těším se na příště.

Víte, že mě milujete,

super drbna
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